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confes6 deber, y despues habiendo ydo alld a su
casa otra vez en razon del dicho debito en presen—
cia de la dicha Dofia Ana Maria y de un sobrino
suyo, diziendo que si no queria yo hazer una zedu-
la, que me pedia, en que yo confesase que no me
debia nada, el dicho Don Fernando de Ludefia me
ameo (1) muchas veces diciendo que no me daria
nada en su vida si no hazfa la dicha zedula, y a so-
las me dixo que me prometia mientras €l viviese de
darme todos mis alimentos, y que si yo le alcanzaba
de vida, me dexaria con qué viviese, y debaxo de
la dicha promesa le hice zedula en que declaré no
deberme nada, la qual hice contra mi voluntad, y
asi declaro debajo de mi conciencia quedarme a de-
ber los dichos trecientos ducados. Mando que mis
testamentarios los cobren, a lo menos se lo digan y
le encarguen la conciencia, pues sabe ser verdad, y
asi lo mando.

Item mando 4 Dofa Costanga de Figueroa, mi
sobrina, hija de Dona Andrea de Cerbantes, mi her-
mana difunta, la parte de hacienda de tres herederos
que-somos a la hacienda de Rodrigo de Cerbantes,
mi hermano, que le mataron en Flandes en la jor-
nada de dos de Jullio del afo de seyscientos y uno,

.porque ruegue a Dios por mi.
Item mando asimismo a la dicha Dofia Costanga

(1)  Sic: amenazé?
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sesenta y quatro ducados de dos panyaguas que me
dio Don Enrique de Palafoj, caballero del habito de
Calatrava, que los ha de haber en virtud de la mer-
ced de Su Magestad del pan y agua que se da a los
dichos caballeros, para que en mi lugar la dicha Dofia
Costanga los haya, de que me tiene dado poder el
dicho Don Enrique.

Item mando a la redencion de cautibos, a cada una
ocho maravedis, con que las aparto de mis bienes,
aunque declaro no dexo bienes para me poder en—
terrar,

Item para cumplir este mi testamento dexo por
mis testamentarios a la dicha Dofa Costanca de Fi-
gueroa y al dicho Miguel de Cerbantes, mi herma-
no, a los quales y a cada uno yn solidum doy mi
poder cumplido para que cumplan este mi testamen-
to y lo en él contenido.

E no dexo herederos de mi hazienda, fuera de lo
arriba dicho, por no tener bienes nengunos ni que-
dar de mi cosa que valga nada; y si alguna cosa se
cobrare, lo haya la dicha Doia Costanga, mi sobri-
na, pues ella ha de cumplir su testamento de sus
bienes.

Y con esto revoco y anulo e doy por nengunos
otros qualesquier testamentos y codizilios que antes
deste haya hecho por escrito o de palabra, que quie-
ro que no valgan ni hagan fee en juyzio ni fuera
dél, salvo este mi testamento que otorgo ante el
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presente escribano, el qual quiero que valga por mi
testamento o por mi codizilio o por escritura publi-
ca o en aquella via e forma que mejor de derecho
lugar haya, y lo otorgué asi ante el presente escri-
bano y testigos.

Que fue fecho e otorgado en la villa de Madrid
a honze dias del mes de Otubre de mil e seyscien-
tos e diez afos, siendo testigos Lorenzo Cruzado,
y Juan de Berjes y Juan Mendez de Jibaja e Gra-
biel de Rojas e Francisco Lopez, estantes en corte,
y la otorgante, que doy fee conozco, lo firmé.—Dofia
Madalena de Sotomayor.— Ante mi Geronimo Lo-
pez.—Llevé tres reales y no mds.—Lopez.»

(l’rbtocolo de Jerénimo Lépez, 1610, [.° 263.)
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DOCUMENTO NUM. LXXXV.

Poder y cesion de Miguel de Cervantes en favor de
Doria Constanza de Figueroa de la parte de he—
rencia que le corrvesponde de los bienes y sueldo
del alférez Rodrigo de Cervantes.

Maddrid, 11 de Octubre 1610.

(1) «Sepan quantos esta carta de poder vieren
como el alferez (sic) Miguel de Cerbantes, hijo de
Rodrigo de Cerbantes e de Dofia Leonor de Cor-
tinas, su muger, residente en esta corte, otorgo y
conosco por esta carta que doy mi poder cumplido,
qual de derecho se requiere, a Dofia Costanga de
Figueroa, mi sobrina, hija de Dofia Maria (sz) de
Cerbantes, mi hermana, para que para ella misma,
como en su fecho y causa propia pueda recibir, haber
e cobrar toda la parte que me toca de la herencia de
los bienes y sueldo del alferez Rodrigo de Gerban-
tes, mi hermano, que le mataron en servicio de Su
Magestad en la jornada de las Dunas en el afio pa-

(1) Al margen: Poder del alférez Miguel de Cervantes.
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sado de seyscientos y uno en los Estados de Flan-
des, el qual sueldo, que se le debia y debe, estd
mandado pagar por gedula real de Su Magestad, y
para ello le cedo mis derechos y aciones y la hago
procuradora, autora, para que ella haga de ello su
voluntad como cosa suya propia por el mucho amor
y voluntad que la tengo, y digo y declaro de no re-
vocar este poder y manda agora ni en ningun tiem-
po, y si paresciere haberlo revocado, desde luego
lo doy por nenguno, e del recibo de sus cartas de
pago, que valgan como si yo a su otorgamiento
presente fuesse, y sobre ello parezca ante quales-
quier justicias e juezes de Su Magestad y otros
ministros de Su Magestad de qualesquier partes
que sean, y hacer todos los autos e diligencias
judiciales y extrajudiciales que convengan, que el
poder que tiengo (sz), tal se le doy e otorgo a la
dicha mi sobrina con todas sus incidencias y depen-
dencias. (Szguen las seguridades.) Y lo otorgué
ansi ante el presente escribano y testigos. Que fue
fecha e otorgada en la villa de Madrid a honze dias
del mes de Otubre de mil y seyscientos y diez afios,
“siendo testigos Lorenzo Cruzado y Juan de Berjes e
Juan Mendez, estantes en corte, y el otorgante, que
doy fee conozco, lo firmé.—Miguel de Cerbantes.—
Ante mi Geronimo Lopez.—Llevé un real y no
mas.—Lopez.»

(Jerénimo Lépez, 1610, f." 270.)
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DOCUMENTO NUM. LXXXVI.

Codicilo de Dosia Magdalena de Cervantes.

Madrid, 14 Octubre 1610.

«En la villa de Madrid a catorce dias del mes de
Otubre de mil y seiscientos e diez afios, ante mi el
escribano e testigos, paresci6 Dofia Madalena de
Sotomayor, estando en su buen entendimiento na-
tural, dixo que por quanto ella otorgé su testamen-
to y ultima voluntad ante mi el presente escribano,
y entre otras cosas que en ¢l mandé fue mandar que
su cuerpo fuese sepultado en la yglesia o moneste-
rio que paresciere a su hermano Miguel de Cerban-
tes, agora es su voluntad de mandar, como manda,
que su cuerpo sea sepultado en el monesterio de
Sefior Sant Francisco desta villaen la parte que
paresciere al dicho Miguel de Cerbantes, y en todo
lo demas de la dicha manda lo revoca.

'Y todo lo demas del dicho su testamento lo dexa
en su fuerga y vigor, y ansi lo dijo y otorgd, siendo
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testigos Juan Lorenzo de Carballido Ponce e Juan
de la Cruz e Juan de Torres, estantes en corte, y la
otorgante, que doy fee conozco, lo firmé.—Dofia
Madalena de Sotomayor.—Ante mi Geronimo Lo-
pez.— Llevé un real y no mas.—Lopez.»

(Jerénimo Lépez, 1610, £.° 277.)




DOCUMENTO NUM. LXXXVII.

Poder de FJuan de Urbina a Luis de Molina para
arvendar una hervevia en la villa de Casi-
2ares.

Madrid, 26 Febrero 1611.

«Sepan quantos esta carta de poder vieren como
yo Jhoan de Urbina, secretario de los Serenissimos
Principes de Saboya, residente en esta villa de Ma-
drid, corte de Su Magestad, otorgo y conozco por
esta presente carta, que doy mi poder cumplido,
quan bastante de derecho se requiere y es necesa-
rio, a Luis de Molina, vezino desta villa de Madrid,
con facultad de enjuiziar, jurar y sustituir en un pro-
curador dos o mas y los revocar e poner otros para
que por quanto tengo tratado de tomar ¢n arrenda-
miento una herreria del Sr. Don Juan Garces Mu-
fioz, vezino de la villa de Molina de Aragon, que
estd situada junto a la villa de Canizares, sierra de
Cuenca, por escritura ante Luis de Velasco, eseribano
de Su Magestad, e para lo tratar y efetuar tengo dado
poder al Licenciado Pedro Carnerero, cura propio de
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la villa de Caiiizares, y a Francisco Castillo, vecino de
la ciudad de Cuenca, e qualquier dellos 7z soledum, y
sin los revocar el dicho poder se lo doy al dicho Luis
de Molina para que juntamente con los dichos Licen-
ciado Pedro Carnerero y Francisco Castillo por si
in solidum pueda convenirse con el dicho Don Juan
Garces o quien su poder hobiere en tomarle en
arrendamiento la dicha herreria para mi por el tiem-
po, precio y a pagar-a los tiempos e plazos y en la
parte y lugar y con las condiciones, clausulas, penas
e posturas y con el salario que bien visto le fuere,
aceptando las escrituras que en la dicha razon en mi
favor se otorgaren, y obligarme, que yo me obligo
con mi persona y bienes, muebles y raizes, habidos y
por haber, de lo cumplir e pagar segun y en la for-
ma que me obligare.

Y otrosi le doy este poder al dicho Luis de Moli-
na para que pueda poner e nombrar mayordomo e
persona que en mi nombre administre y tenga quen-
ta e razon de la dicha herreria, e darle poder para
ello y senalarle salario y obligarme a la paga y to—
marle quenta quando y como convenga en forma
bastante.

Otrosi para que con qualquier persona o personas
pueda concertar y concierte la mena y carbon ne-
cesario para beneficio de la dicha fabrica de hierro y
obligarme a la paga al dia, tiempo e plazo que le
paresciere con las condiciones y posturas que le pa-
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reciere. En razon de lo qual y de cada cosa e parte
pueda en mi nombre ante escribano o escribanos
hacer y otorgar la escritura o escrituras de contra—
tacion y obligacion y las demas necesarias y que
convengan y le pareciere. (Siguen las seguridades
y firmezas.) En la dicha villa de Madrid a veinte y
seis dias del mes de Febrero de mil y seiscientos y
honze afios. Testigos que fueron presentes Fran—
cisco Molardo y Francisco de Valcarcel y Andres
de Alfaro, cordonero, vecinos y estantes en esta di-
cha villa, y el otorgante, que yo el escribano doy
fee que conozco, lo firm$.—Juan de Urbina.—Ante
mi Luis de Izcaray, escribano.—Sin derechos, de
que doy fee.»

(Luis de Izcaray, 1611, 1.0, {.° 188.)

w



DOCUMENTO NUM. LXXXVIIL

Obligacion de Fuan de Villarvoel de pagar a la
vinda de Alonso Martin 1.500 reales, resto de la
impresion de la Aritmética de Moya y de las Co-
medias de Cervantes.

Madrid, 6 Noviembre 1615.

«Sepan quantos esta carta de obligacion vieren
como yo Juan de Villarroel, librero, vezino de Ma-
drid, confesando, como confieso, ser mayor de vein-
te y cinco afios, otorgo que debo a Francisca de
Medina, viuda, muger que fue de Alonso Martin,
impresor de libros, vezina de Madrid, mil y qui-
nientos reales de resto de dos impresiones, la pri-
mera de la Aresmetica de Moya e la segunda de
las Comedias de Zerbantes, que montaron mas can-
tidad, e de resto le debo la dicha suma. (Sigwen las
seguridades.) En la villa de Madrid a seis dias del
mes de Noviembre de mil e seiscientos e quince
afios, siendo testigos Pedro Fernandez y Domingo
de Vera y Pedro de Avila...— Juan de Villarroel.—
Pasé ante mi Alexo de Herrera.»

(Alejo de Herrera, 1615, .° 1. 224.)
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DOCUMENTO NUM. LXXXIX.

Fianza de Juan de Urbina hipotecando la casa de
la Red de San Luis.

Madrid, 7 Diciembre 1616.

«En la villa de Madrid a siete dias del mes de
Diciembre de mil y seiscientos y diez y seis afios,
ante mi el escribano y testigos, pareci6 presente
Don Juan de Zaldierna Navarrete, vecino de la ciu-
dad de Baeza, residente en esta corte, y dixo que
por quanto el sefior don Gonzalo Perez de Valen-
zuela, del Consejo de Su Magestad, y alcalde de su
casa y corte, le ha nombrado por administrador de
los bienes y rentas, derechos y acciones del Conde
de Cifuentes, y para la dicha administracion se le
han mandado dar fianzas... dié por su fiador al se—
fior Juan de Urbina, secretario de Su Alteza el Se—
renissimo Principe Filiberto, gran prior de San Juan,
residente en esta dicha villa, el qual, que presente
estaba, habiendo oido y entendido lo contenido en
esta escritura, dixo que salia y salié por fiador del
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dicho don Juan de Zaldierna en razon de lo en ella
contenido, y demds de la general obligacion de sus
bienes, habidos y por haber, por especial obligacion
e hipoteca y sin que derogue la especial 4 la gene-
ral, ni por el contrario, hipotecaba e hipotecé a la
seguridad desta fianza unas casas suyas propias que
tiene en esta dicha villa en la calle de la Red.de San
Luis, en linde de casas de Juan Garces de Medrano
y de la de Buza Ruiz que le pertenecen por compra
real que della hizo, como se declara en la escritura
de declaracion y cesion que en su favor otorgé el
capitan Sebastian Granero en esta dicha villa a
veinte y nueve de Henero del afio passado de mil y
seiscientos y ocho, ante Luis de Izcaray, escribano
real, y el dicho capitan Sebastian Granero, de or-
den del dicho sefor Juanlde Urbina, y para él, y
con su dinero, las compré judicialmente como por
bienes de don Pedro de Andrada y de dofia Maria
Alvarez de Toledo, su muger, que se vendieron
para pagar a sus acrehedores, de que se despaché
venta judicial dellas al dicho capitan Sebastian Gra-
nero por el sefor alcalde Villarroel ante Felipe de
Escobar, escribano de provincia en esta corte, en
treinta de Octubre del afio passado de mil y seis-
cientos y siete, de las quales dichas casas el dicho
capitan Sebastian Granero hizo la dicha declaracion
y cesion en favor del dicho sefior Juan de Urbina
arriba declarado.,. Testigos Alonso de Bayllo y
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Francisco Molar y Pedro de Urbina, residentes en
esta dicha villa, y los dichos otorgantes, que doy
fee conozco, lo firmaron de sus nombres.—Juan de
Urbina.—Don Juan de Zaldierna y Navarrete.—Ante
mi Juan de Quintanilla.—Sin derechos, de que doy
fee.»

( Juan de Quintanilla, 1608 4 19, f.° 118.)
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DOCUMENTO NUM. XC.

Licencia que pidio Luis de Molina para emplear
un dinero de sus menoves en los Ficares.

Madrid, 17 Noviembre 1617,

«Luis de Molina, curador de la persona y bienes
de Dofia Geronima y Maria de Prado, hijas de Lui
sa de Rojas y de Francisco Sanchez de Prado, que
murio en las Indias, digo que yo tengo en mi poder
de las susodichas y de la dicha Luisa de Rojas, su
madre, quatrocientos ducados en dinero, poco mas
o menos, y porque la cantidad que toca a las dichas
menores es poca y tiene dificultad el hallar persona
que lo tome a censo y dé la seguridad que conven-
ga, y dado caso que se halle, serd tan tarde que es
en dafio de las dichas menores porque el dicho di-
nero no rinde—Para remedio de lo qual y por el
mas util de unas y otras, tengo tratado de ponerlo
en casa de los Fucares en donde del tiempo que es-
tuviere en su poder, pagardn y las dardn a razon de
a cinco por ciento al afio, como si se impusiera a



censo, con calidad de que si antes de cumplir el afio
tuviesen necesidad dello se lo entregardn y pagardn
los reditos corridos hasta aquel dia; atento a lo qual
a su merced suplico me dé licencia para poner en
execucion lo susodicho, declarando con esto haber
cumplido con mi oficio de tal curador.

Pido justicia e para ello, etc., etc.—Luis de Mo-
lina.

Auto.

Que Luis de Molina, curador de las personas y
bienes de las contenidas en esta peticion, ponga
en poder de los Fucares los quatrocientos y tantos
ducados contenidos en ella para que acudan con los
reditos dellos a cinco ’por ciento conforme tienen
licencia para ello de Su Magestad, y se haga lo de-
mas que por esta peticion se pide. El sefior Licen-
ciado Don Francisco de Rojas, theniente de corre-
gidor desta villa de Madrid, lo mandé en ella a diez
y siete dias del mes de Noviembre de mil y seis-
cientos y diez y siete.—Don Francisco de Rojas.—
Ante mi Pedro de la Torre.»

(Pedro Garcia de la Torre, 1617, 2.° f.° 692.)
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DOCUMENTO NUM. XCI.

Poder de Fuan de Urbina d dos procuradores para

seguir el pleito que trata con Luis de Molina y
Doiia Isabel de Saavedra.

Madrid, 3 Junio 161q,

«Sepan quantos esta publica escriptura de poder
vieren, como yo, Joan de Hurbina, Secretario del
Serenisimo Principe Emanuel Filiberto, gran Prior
de San Joan, y residente en esta villa de Madrid,
otorgo que doy todo mi poder cumplido, el que de
derecho se requiera e para en tal caso mds puede y
debe valer, a Pedro de la Plaza e Baltasar de Mon-
toya, procuradores del numero desta corte, y a cada
uno 2z solidum, especialmente para que por mi y en
mi nombre e representando mi propia persona pue-
dan comenzar, proseguir, fenecer y acabar el pleito
y causa que quiero que se ponga y que se ha puesto
a Luis de Molina, como’ marido y conjunta persona
de dofia Isabel de Saavedra, vecinos desta dicha vi-
lla, sobre la propiedad de la casa en que los susodi-
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chos viven arriba de la iglesia parroquial de San
Luis desta villa de Madrid, que como propia habida
y adquirida para mi con mis propios dineros, de que
tengo bastantes escripturas e instrumentos en mi po-
der de que dardn razon los dichos mis procuradores
e las presentardn con la peticion e demanda que so-
bre la propiedad de la dicha casa se ha de presentar
en mi nombre con las démas peticiones y escripturas
e probanzas que en el dicho pleito fueren necesarias
hasta le fenecer y acabar en todas instancias e sacar
carta executoria dél para tenerla en guarda de mi de-
recho y de mis herederos e sucesores. Y ansi mismo
puedan salir a la causa que Nicolas de Sevilla, cere-
ro de Su Magestad, me ha puesto ante el sefior al-
calde don Luis de Paredes y en el oficio de Grego—
rio de Soto, escribano de provincia en esta corte,
como fiador que dice soy del monasterio e frayles y
convento de Santa Barbara desta dicha villa, que
son de Descalzos Mercenarios, sobre que pretende
que le tengo que sacar a paz e a salvo de la paga
de doscientos ducados que dice que le piden.....

En la dicha villa de Madrid, a tres dias del mes
de Junio del afo de mil y seiscientos y diez y nueve
afios.....—Juan de Urbina.—Ante mi, Eugenio Lo-
pez, escribano.»

(Eugenio Lépez, 1616 & 21.)



DOCUMENTO NUM. XCIIL

Poder de Luis de Molina, como cesionario del Conde
de Orgaz, a Pedro de Villalon para cobrar del
Concejo de Los Santos de Maimona 110.137 ma-
ravedises.

Madrid, 27 Agosto 161g.

«Sepan quantos esta carta de poder en causa pro-
pia vieren, como yo Luis de Molina, escribano de
Su Magestad y vecino desta villa de Madrid, como
cesionario que soy del sefior Don Esteban Hurtado
de Mendoza Rojas y Guzman, Conde de Orgaz, y
en virtud de la cesion que de su sefioria tengo, que
me dio como cesionario de Don Francisco de Men-
doza, Obispo de Salamanca, su sefior y tio, y de
los sefiores Don Juan Luis de Silva, Marques de
Montemayor y Don Pedro Nifio de Ribera y Doiia
Mariana de Mendoza, sus hermanos y herederos
que con ¢l quedaron de Don Juan Hurtado de Men-
doza, Conde de Orgaz, su aguelo, en la ciudad de
Toledo en diez de Julio deste presente afio de seis-
cientos y diez y nueve, ante Pedro Ruiz de Bustos,
escribano de Su Magestad y del numero de la dicha

20
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ciudad, y como tal, otbrgo y conozco por esta carta
que doy mi poder cumplido y bastante, segun le ten-
go y de derecho se requiere, a Pedro de Villalon,
vecino desta dicha villa y a quien el suyo hubiere,
para que por el mismo, como en su fecho y causa
propia, pueda pedir y demandar, recibir, haber y co-
brar en juicio y fuera dél del concejo, justicia y re-
gimiento de la villa de Los Santos de Maimona, y de
sus bienes propios y rentas y de quien lo deba pa-
gar en qualquier manera y de quien y con derecho
deba, ciento y diez mil ciento y treinta y siete mara-
vedis que por libranza de los sefiores Presidente y
del Consejo de Hacienda de Su Magestad estan
librados a los herederos del dicho conde Don Juan
en la dicha villa en prenda de trecientos y veinte mill
maravedis para que los paguen de los novecientos y
sesenta y nueve mil y quinientas y cinquenta y seis
maravedis que la dicha villa debe a Su Magestad
por la segunda y ultima paga de los un quento no—
vecientos y treinta y nueve mil ciento y doce mara-
vedis con que le sirvié por la merced que le hizo de
darle y concederle arbitrios para la paga del servi-
cio ordinario..... Y lo otorgué ante el escribano y
testigos en la villa de Madrid a veinte y siete dias
del mes de Agosto de mil y seiscientos y diez y
nueve afos.. ..—Luis de Molina.—Pasé ante mi Fe-
lipe de Lievana.»

(Felipe de Liébana, 1619, f.° 9g99.)
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DOCUMENTO NUM. XCIII.

Escritura de indemnidad otorgada por Lucas de
Salinas, su mujer y suegra en favor de Luis de

Molina.

Madrid, 29 Mayo 1620,

«En la villa de Madrid a veynte y nueve dias del
mes de Mayo de mil y seiscientos y veynte afios,
ante mi el escribano publico y testigos deyuso es-
criptos, parescieron presentes Lucas de Salinas,
hombre de negocios, e Isabel de Paredes, su muger,
y Luzia de Paredes, su madre y suegra, vecinos
desta dicha villa, que viven en casas de Mateo Ga-
lan en la calle Mayor della, y .... dixeron que por
quanto el sefior don Lorenzo Ramirez de Prado.....
(Sigue la historia de la informacién de abono y es-
critura de fianza) la qual hoy dia de la fecha desta
escriptura y por ante el presente escribano, ellos,
como principales, y Luis de Molina, vecino desta di-
cha villa, como su fiador, otorgaron en la forma e
manera que en ella se declara, a que se refirieron;
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la qual dicha fianza el dicho Luis de Molina hizo
debaxo de que le habian de otorgar en su favor la
presente escritura de indignidad (séc) en la forma y
manera que adelante ird declarado, y la quieren
otorgar, y poniendolo en efecto, confesando; como
confesaron, esta relacion ser cierta y verdadera, de
cuya prueba relievaron en bastante forma al dicho
Luis de Molina, por el tenor de la presente otorga-
ron que se obligaban y obligaron en su favor de que
por razon de la dicha fianza en ningun tiempo no
pagara ni lastard el dicho Luis de Molina maravedis
algunos, y si pagare o lastare qualquier cantidad que
sea, ellos se los volverdn, dardn e pagardn o a quien
su poder oviere en esta dicha villa de Madrid en su
poder a su costa e riesgo, porque quieren ser e sean
executados con costas de la cobranza solo en virtud
de las cartas o carta de pago que dello se les die-
ren por ante escribano. /Siguen las seguridades y
Jfirmezas.)..—Lucas de Salinas.—Isabel de Pade-
res (szc).—Sebastian de Heredia.—Pedro de la To-
rre.—Ante mi Pedro Garcia de la Torre.»

(Pedro Garcia de la Torre, 1620, 1.°% f.? 503.)



DOCUMENTO NUM XCIV.

Carta de pago de Andrés Diaz en favor de Luis de
Molina, por 100 ducados que costo hacer una cue-
va en la casa de la Red de San Luis.

Madrid, 21 Junio 1620.

«En la villa de Madrid a veinte y un dias del mes
de Junio de mil y seiscientos y veinte afios, ante mi
el escribano publico y testigos deyuso escritos, pa-
rescio presente Andres Diaz, maestro de hacer cue-
vas, vecino desta dicha villa, y dixo y otorgd que se
daba e di6 por bien centento y pagado a su volun-
tad del sefior Luis de Molina, escribano de su Ma-
gestad, vecino desta dicha villa, de cien ducados que
le ha pagado por otros tantos que concerté de dar
al dicho Andres Diaz porque hiciese una cueva en
las casas que el dicho Luis de Molina tiene en esta
dicha villa a la Red de San Luis, enfrente de la calle
de los Jardines, a toda costa de cavar la tierra y lle-
varla al campo y de poner y asentar dos rejas con
sus marcos y de todos materiales de cal y yeso y lo
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demas necesario, por quanto le ha ido pagando los
dichos cien ducados como los fue pidiendo. (Szguen
las firmezas.)—Luis de Molina.—Testigo a ruego,
biego Prado.—Pas6 ante mi Felipe de Liebana.—
Derechos gratis, dello doy fee.»

(Felipe de Liébana, 1620, f.° 726.)
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DOCUMENTO NUM. XCV.

Reconocimiento del censo de la casa de la Red de San
Luis otorgado por Luis de Molina y Dona Isabel
de Saavedra en favor del Cabildo de la Clerecia
de Madrid.

Madrid, 22 Junio 1621.

«Sepan quantos esta carta de reconocimiento de
censo perpetuo con derecho de licencia e veintena
vieren como nos Luis de Molina, agente de nego-
cios de esta corte, y Doiia Isabel de Saavedra, mi
muger, vecinos de esta villa de Madrid, con licen-
cia que para otorgar e jurar esta escritura pido e
demando a dicho mi marido e me obligo junta-
mente con ¢l a todo lo en ella contenido, la qual di-
cha licencia yo el dicho Luis de Molina doy e con-
cedo a la dicha mi muger segun que por ella me es
pedida, la qual no revocaré en manera alguna so
obligacion que para ello hago de mi persona e bie-
nes, habidos e por haber, la qual dicha licencia yo la
susodicha acepto, y della usando juntamente y de
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mancomun a voz de uno y cada uno o de nuestros
bienes por si 2n solidum, renunciando las leyes de la
mancomunidad, como en ellas se contiene —Decimos
que por quanto nosotros habemos e tenemos unas
casas en esta dicha villa en la parroquia de San
Luis a la Red della, que primero fueron de Francis-
ca de Palencia, viuda de Martin Alonso, escribano
de Su Magestad, e despues de la susodicha fueron de
Don Pedro de Andrada, que al presente alindan con
casas de Juan Garces por la parte de arriba hacia la
dicha Red de San Luis e por la parte de abaxo ha-
cia la puerta del Sol con casas que fueron de Ana
de Vega, viuda de Gregorio Pacheco, sobre las qua-
les dichas casas el Abad y Cabildo de la Clerecia
desta villa de Madrid tiene quatro reales y medio en
dinero y una gallina buena, viva, de dar e recibir,
de censo perpetuo en cada un afo con el dicho de-
recho de licencia e veintena e tomarlas por el tanto
todas las veces que se vendieren.—Y ahora por par-
te del dicho Abad e Cabildo se nos ha pedido que
como dueiios (1) y posehedores que somos de las di-
chas casas otorguemos en su favor escritura de reco-
nocimiento de dicho censo, lo qual queremos hacer e
cumplir.—Por tanto, otorgamos e reconocemos por
esta presente carta que por nos mismos € por nues-
tros herederos e subcesores reconocemos por sefio-

(1) Lo cursivo estd tachado en el original.



o gig’ i
res del directo dominio de las dichas casas al dicho
Abad e Cabildo de la dicha Clerecia mayor de esta
dicha villa que al presente son e por tiempo fueren,
con los quales nos obligamos de dar e pagar los di-
chos ciento e cinquenta y tres maravedis e ‘una galli-
na en cada un afo del dicho censo perpetuo con el
dicho derecho de licencia e veintena e tomarlas por
el tanto las veces que se vendieren, los quales paga-
remos desde onze de Jullio del afio pasado de mil y
seiscientos y veinte, porque hasta el dicho dia le te-
nemos pagado, y ansi dende en adelante en cada un
afio para siempre xamas, el qual reconocimiento ha-
cemos con las condiciones, penas y posturas conte-
nidas en la escriptura de fundacion del dicho censo
principal y las siguientes y sin perjuicio del derecho
que tenemos y podemos tener contra qualquier per-
sona que esté¢ obligado a pagarlo.

Primeramente con condicion..... (Séguen las con-
diciones, tmpresas.) E yo la dicha Dona Isabel de
Saavedra renuncio el senatus consulto Veliano y
Emperador Justiniano, leyes de Toro e Partida y las
demas que son y hablan en mi favor, de que fui avi-
sada por el presente escribano, y como sabidora los
renuncio, e para mas fuerza juro por Dios Nuestro
Sefior e por Santa Maria, su bendita madre, e por una
sefial de cruz a tal como esta *J* de que habré por
firme esta escritura e contra ella no iré ni verné ale-
gando fuerza, lesion ni engafio ni otra causa que me
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competa, y deste juramento no tengo pedido ni pe-
diré absolucion ni relaxacion a nuestro muy Santo
Padre, ni a su nuncio, delegado, juez ni perlado apos-
tolico ni ordinario que poder para ello tenga, y si me
fuere concedido, dél no usaré en manera alguna, y a
la conclusion del dicho juramento dijo: si juro, y
amen. En testimonio de lo qual le otorgamos en la
manera que dicha es ante el presente escribano e
testigos; que fue fecha e otorgada en la villa de Ma-
drid a veinte y dos del mes de Junio de mil );scis-
_cientos y veinte y un afios, siendo testigos Cristobal '
Gomez y Juan Gomez, su hijo, y Manuel Lopez, es-
tantes en esta corte, y los otorgantes, que yo el es-
cribano doy fee conozco, lo firmaron de sus nombres.
Testado duesios, no vale.—Luys de Molina.—Dofia
Isabel de Saavedra.—Ante mi, Marcos Perez.—De-
rechos dos reales y no mas, dello doy fee.»

(Protocolo de Marcos Pérez Zecos, 1621 & 25.)



DOCUMENTO NUM. XCVL

Fianza de Luis de Molina en favor de Pedro Peérez.

Madrid, 21 Julio 1630.

«Sepan quantos esta carta de obligacion vieren co-
mo yo Luis de Molina, escribano de Su Magestad,
vecino desta villa de Madrid, que vivo en mis casas
a la Red de San Luis, otorgo por esta carta que debo
y me obligo de pagar al seiior Melchor de Molina,
del Consejo y Camara de Su Magestad, o a quien
tuviere su derecho, quinientos y noventa y ocho rea-
les, los quatrocientos y setenta y quatro en moneda
de plata doble y los ciento y veinte y quatro reales
restantes en moneda de vellon, que se hacen los di-
chos quinientos y noventa y ocho reales, de los qua-
les me constituyo su llano deudor, por razon fui fia-
dor de Pedro Perez, que fue repostero y comprador
de su merced, y enla quenta final que con €l se ajus-
t6 hoy dia de la fecha desta escriptura, e fue despe-
dido, hubo de alcance contra él la dicha suma, y
queriendome molestar por ella, luego supliqué a su
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merced tuviese por bien de esperarle por la dicha
suma hasta fin del mes de Septiembre primero deste
afio de seiscientos y treinta, y lo quiso ansi, hacien-
do yo esta escriptura, por la qual me obligo y fio de
su merced y quien tuviere su derecho, y por razon
de la dicha quenta y alcance, que relievo de averi-
guar y mostrar, y estoy satisfecho del derecho, y
otrosi renuncio las excepciones deste caso e me ha-
go, como estd dicho, llano deudor de la dicha canti-
dad que pagaré en el dicho especie de moneda junto
en una paga en fin del dicho mes de Septiembre
deste afio puntual y llanamente sin pleito. (Szguen
las seguridades.) En la villa de Madrid a veinte y un
dias del mes de Julio de mil y seiscientos y treinta
afos.....—Luys de Molina.— Ante mi Santiago Fer-
nandez. »

(Santiago Ferndndez, 1630, {.° 16.)



DOCUMENTO NUM. XCVII.

Lscritura de indemnidad otorgada por Fuan de la
Mora en favor de Luis de Molina.

Madrid, 3 Octubre 1630.

«En la villa de Madrid a tres dias del mes de Oc-
tubre de mil y seiscientos y treinta afios, ante mi el
escribano publico y testigos de yuso escritos, pareci6
presente Juan de la Mora, residente en esta corte, y
dixo que por comision de los sefiores del Real Con-
sejo de Hacienda de Su Magestad. (Sigue la rela-
cién de la fianza.) Por tanto, el dicho Juan de la
Mora dixo que haciendo como hace de caso y deuda
agena suya propia sin que sea necesario hacer excur-
sion ni otra diligencia alguna contra dicho Luis de
Molina ni sus bienes ni contra otra persona alguna
ni los suyos, se obliga de que no pagard cosa algu-
na de lo contenido en la dicha fianza porque el di-
. cho Juan de la Mora se obliga de le sacar al dicho
Luis de Molina a paz y a salvo, indemne de todo lo
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referido en la dicha fianza, y cumplird por €l todo lo

que por ella estd obligado, de manera que el dicho

Juan de la Mora cumplird y pagara todo ello con su

persona y bienes, habidos y por haber, que para ello

obliga. (Siguen las seguridades ordinarias.)— Juan

de la Mora.—Ante mi Juan Martinez del Portillo.»
_ (Juan Martinez del Portillo, 1630, 2.°, f.” 1286.)




DOCUMENTO NUM. XCVIIL

Declaraciones de Donia Isabel de Saavedra en el
proceso de la Inquisicion contra Maria Bau-
tista.

Madrid, 30 Marzo y 21 Septiembre 1639.

«En la villa de Madrid a treinta dias del mes de
Marzo de mil y seiscientos y treynta y nueve afos,
estando en su audiencia de la tarde el Sr. Inquisidor
Licenciado Don Juan Adam de la Parra, mandé en-
trar en ella, siendo llamada, una muger que habien-
do jurado en forma debida de derecho y prometido
decir verdad y guardar secreto, dixo llamarse:

Dofa Isabel de Saabedra y Cervantes, viuda de
Luis de Molina, que vive en la calle de Barrionuebo,
frente de una confiteria, de edad que dixo ser de
quarenta anos.

Preguntada si sabe o presume la causa para qué
ha sido llamada

Dixo que presume serd llamada para que diga lo
que sabe de una muger que llaman Maria Baptista,



muger casada con un hombre que va a comisiones,
porque esta se rezelaba que su modo de vida habia
de venir a parar al Santo Oficio, y que dicha Maria
Baptista habra dos meses, poco mas o menos, que le
dixo a esta que habia tenido una revelacion en esta
manera: Que estando ella en oracion a deshora de
la noche en su cama la levantaron y que la pusieron
medio pliego de papel en las manos y la dieron un
instrumento de dibuxar, y que la dixeron que escri-
biesse en el medio pliego de papel, y que ella dixo
qué habia de escribir y que la dixeron que escribies-
se lo que quissiese y que ella hizo unos burrajos, y
despues de haberlos hecho le tomaron el papel de
las manos y se le mostraron, y que en dicho papel
vié una forma de hombre obispo y le dixeron: ves
aqui lo que has hecho, y que conocié que esta figu-
ra era el padre Soria, monxe basilio, su confesor; y
que en otra ocasion le dixo que en revelacion le ha-
bia dicho que el padre Pastor, de la Vitoria, que era
su confesor entonces, habia de ser obispo; y que en
otra ocasion, estando en oracion, vi6 que salia del cos-
tado de un Crhisto crucificado un hilo de oro y este
hilo fue a su corazon desde el corazon de Jesu Chris-
to y los at6 a entrambos, y le dixeron que el cora-
zon de Jesu Christo era suyo y el de ella de Jesu
Christo, y que desde entonces sintio que su corazon
estaba enlagado con el de Jesu Christo; y que en
otra ocasion le habia dicho nuestro Seiior Jesu Chris-



to en habla interior que la queria para dotora de la
Iglesia, que le agradeciese mucho que en cosa tan
vil hacia tantas maravillas.—Y que otra vez llevan-
dola esta a un confesor de esta que se llama el Doc-
tor Bara, que estd en Granada, la mandé6 que no
comulgase y que le vino tentacion de que le arafa-
se la cara porque se lo quitaba; y que habiendola
reprehendido esta siempre y afeandole sus cosas por
parecerle todas embustes, la dijo un dia que la gerr6
en su casa con animo de que no saliese a escandali-
car el pueblo y por mortificarla le dijo que habia es-
tado tentada de ponerle las manos.—Y que en una
enfermedad que esta tuvo, de que estuvo muy mala,
se arrojé dicha Maria Bautista y la coxio a esta por
los cabellos y se los maltraté mucho hasta que vol-
vio en si, y esta se volvio hacia el otro lado de la
cama y ella se fue tras ella y le dijo que los diablos
la arormentaban por esta.—Y que esta la ha visto
muchas veces arrobada, no levantada en el aire sino
muy pegada al suelo y el cuerpo muy tieso, y que
aunque la hablaba no respondia; pero que esta lo
tenia, en quanto a su sentir, por embuste; y que tam-
bien le ha dado quenta de revelaciones que le ha
hecho Dios del convento que ha de fundar y que el
Rey habia de hacer penitencia publica por sus peca-
dos, que habia de tener mal suceso las cosas por el
mal gobieirno; y que el padre Pastor dixo.a esta
que tenia papeles escritos de su mano de dicha Ma-
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ria Baptista, que si no era o por espiritu bueno, o
por malo, se pudiesen escribir con noticia humana:
y que a diferentes confesores ha dado cuenta de
muchas revelaciones que ha tenido, y que entiende
que no ha parador con ninguno, y que son infinitas
las cosas que ha sabido de esta muger por noticias
que de ella misma le ha dado, como es una dofia
Eugenia, que vive en la calle del Sordo, y una dofia
Geronima de Noriega, que vive en la calle de los
Xardines, en casas propias; y que esta muger por
estas .cosas se ha dado a conocer a muchas perso-
nas, y que ella misma ha dicho en diferentes ocasio-
nes que por no conocer su espiritu habia de padecer
mucho y habia de estar presa en el Santo Oficio, y
que ha oido decir que algunas personas la socorrian
con algunas limosnas, y que esta la decia que estu-
viese en su casa y trabaxase y no se anduviese de
ordinario con el manto al hombro; y que esto se
acuerda por ahora y es la verdad, so cargo de su
juramento, y lo firmé de su nombre.—Dona Isabel
de Saavedra y Cervantes.—Ante mi, Don Juan de
Mendoza.

Concuerda con su original que queda en el libro
de testificaciones de este afio de 39, de donde lo
saqué, de que doy fé.—Dr. Gaspar Mato y Rivero.

Ratificacion.—En la villa de Madrid a veinte y
un dias del mes de Septiembre de mil y seiscientos
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y treinta y nueve aios, en virtud del decreto del
sefior Inquisidor, Licenciado don Joan Adam de la
Parra para la ratificacion del dicho de arriba, el
sefior Comisario don Melchior de Monroy, estando
presentes por honestas y religiosas personas que ju-
raron el secreto los padres Antonio de Herrera, ca-
lificador del Santo Oficio, y Joseph Martinez, sacer-
dotes de la Compaiia de Jhesus, mandé parecer
ante si a una muger que habiendo jurado en forma
de derecho y prometido decir verdad y guardar se-
creto, dijo llamarse '

Doiia Isabel de Saavedra y Cervantes, viuda de
Luis de Molina, que vivia en la calle de Barrionue-
vo frente de una confiteria, y al presente vive en
la calle Segunda de la Espada, en casas de dofia
Maria de Mago, frontero de Joan de Tapia, ciruja-
no, y dijo ser de edad de quarenta afios, poco mas
0 menos.

Preguntada si se acuerda haber dicho algun di-
cho en el Santo Oficio contra alguna persona, de-
clare contra quien le dijo, adonde, ante quien y
quanto habrd y en razon de qué.

Dijo que le parece habrd poco mas de medio afio
que en esta villa dijo su dicho ante un sefior Inqui-
sidor y secretario, que no sabe sus nombres, y que
fue en razon de algunas cosas de revelaciones, y
tocante a esto contra Maria Bautista, y pidi6 se
leyese,
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Fuéle dicho se le hace saber que el sefior promo-
tor fiscal del Santo Oficio de la Inquisicion de la
ciudad de Toledo la presenta por testigo en juicio
plenario en una causa criminal que trata contra la
dicha Maria Bautista, que esté atenta y se le leera
el dicho que dice haber dicho contra ella, y si en él
tubiera alguna cosa que afiadir, quitar o enmendar,
lo haga de manera que en todo diga la verdad y
en ello se afirme y ratifique, porque lo que agora
dixere parard perjuicio a la dicha Maria Bautista.—
Y luego le fue leido de verbo ad verbum el dicho
arriba contenido que parece haberle dicho esta tes-
tigo en esta villa ante el sefior Inquisidor don Juan
Adam de la Parra y ante el sefior don Joan de Men-
doza, en treinta de Marzo de este presente afio, y
habiendola oido y entendido segun dijo esta testigo.

Dijo que aquello era su dicho y que ella le habia
dicho segun y como se le habia leido y que estaba
bien escrito y asentado y en ella no tenia cosa nin-
guna que alterar, afadir, quitar ni enmendar, mas
de tan solamente que (1) se ha acordado despues
acd, que quando le dijo la dicha Maria Bautista que
vio que salio el hilo de oro del costado de Christo 5
y que del corazon de Christo salia y se le ataba el
suyo, que todas estas razones como estan declara-
das en su dicho despues de haberselo referido y

(1) Al margen: Anade.
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contado la dijo que se lo embiaba escrito al padre
Maestro Herrera, del Carmen Calzado, y se las vol-
vio a leer en el dicho papel a ésta la dicha Maria
Bautista; y con esta advertencia y como estd escrito
y se le ha leido es la verdad, y en ello se afirmaba
y afirmé y ratificaba y ratific6 y siendo necesario lo
volvia a decir aqui de nuevo contra la dicha Maria
Bautista, y no por odio, rencor i enemistad que
tenga con ella ni por otro ningun respecto, mas solo
por servicio de Dios Nuestro Sefior y descargo de
su conciencia; y lo firmé y las dichas personas ho-
nestas y el dicho sefor comisario.—Melchor Rodri-
guez de Monroy.—Dona Isabel de Saavedra.—An-
tonio de Herrera.—Joseph Martinez.—Ante mi Vi-
cente Moise.»

(Arch, Hist. Nac., Inquisicién de Toledo, Leg. 102.)

b
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DOCUMENTO NUM. XCIX.

Obligacion de Fernando Ortiz y de su mujer Doiia
Clara Gomes de Villaserior de pagar a Donia Isa-
bel de Saavedra 2.200 reales que les ha prestado.

Madrid, 30 Abril 1643.

«Sepan los que vieren esta escritura de obliga-
cion como nos el maestro Fernando Ortiz, vecino
desta villa de Madrid, y Dofia Clara Gomez de Vi-
llasefior, su muger, con su licencia que le pido e yo
el susodicho se la doy y yo la dicha Dona Clara la
acepto, y della usando ambos a dos juntamente.....
otorgamos que nos obligamos en favor de Doiia Isa-
bel de Saavedra y Zervantes, vecina desta villa de
Madrid, de la pagar, o a quien su poder hubiere y
de ella sea parte, dos mil y ducientos reales por ra-
zon de otros tantos que por nos hacer comodidad y
buena obra nos ha prestado en moneda de vellon,
de que nos damos por contentos y entregados a
nuestra voluntad sobre que renunciamos la excep—
cion de la pecunia y leyes de prueba y paga, los
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quales dichos dos mil y ducientos reales la pagare-
mos tedos juntos y en una paga para cada y quan—
do que la susodicha los quiera cobrar, con que nos
haya de avisar tres meses antes, en la dicha moneda
de vellon o en la usual y corriente en Castilla al
tiempo de la paga que ha de ser en merced y a su
fuero llanamente, so pena de execucion y costas de
la cobranza, y a ello obligamos nuestras personas e
bienes, muebles y rayces, derechos y aciones.....e yo
la dicha Dofia Clara Gomez de Villasefior las leyes
y auxilio de Veliano y Justiniano, senatus consulto,
y las de Toro y Partidas y nueva constitucion y las
demas del favor de las mugeres, de que fui avisada
por el presente escribano, y como sabidora dellas las
renuncio, y mi dote, arras y bienes parafernales y
hereditarios y los demas que me pertenezcan, y juro
por Dios Nuestro Sefior y por la cruz en forma de
derecho cumplir y haber por firme esta escritura y
que contra ella no tengo hecha protesta ni otra cosa,
y si pareciere, lo renuncio, y deste juramento no pe-
diré absolucion, y aunque se me conceda no usaré
della pena de perjura, por quanto confieso otorgo
esta escritura de mi voluntad y que se convierta en
mi utilidad y provecho; y del dicho aviso, renun-
ciacion y juramento, yo el presente escribano doy fee,
en firmeza de lo cual ambos a dos marido y muger
otorgamos esta escritura ante Pedro de Castro, es-
cribano del Rey Nuestro Sefior, y ante los testigos
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deyuso escritos; que fue fecha y otorgada en la vi-
lla de Madrid a treinta dias del mes de Abril de mil
y seiscientos y quarenta y tres afios. E yo el escri-
bano doy fee conozco a los otorgantes, y lo firma-
ron.—Testigos Juan Lopez, Josef Gonzalez y Pedro
Diaz, residentes en esta corte.—Fernando Ortiz.—
Dona Clara Gomez.— Ante mi Pedro de Castro.»

(Pedro de Castro, 1643, 1.° 330.)




DOCUMENTO NUM. C.

Arvendameento de la casa de la Red de San Luis
hecho por Dodia Isabel de Saavedra en favor de
Pablo Vicencio Feliciano.

Madrid, 14 Julio 1648.

«Sepan quantos vieren esta escriptura de arren-
damiento como yo Doiia Isabel de Saabedra, viuda,
vecina desta villa de Madrid, otorgo que doy en
arrendamiento a Pablo Vicencio Feliciano, residente
en esta corte, una casa que tengo en esta corte en
la calle de San Luis, frente de la de'los Jardines,
por tiempo de dos afios que corren desde hoy y
cumpliran a trece de Julio del afio de mil y seiscien-
tos y cinquenta, por precio en cada uno dellos de
mil ciento y cinquenta reales de vellon, que me paga
y ha de pagar cada medio afo adelantado, y de pre-
sente recibo del susodicho quinientos y sectenta y
cinco reales por el primer medio afo adelantado,
que comienza a correr desde hoy, de que me doy
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por entregada y a el susodicho carta de pago, sobre
que renuncio la excepcion y leyes tocantes a este
caso, y me ha de pagar lo demas al principio de
cada medio afv, y se declara que la dicha casa a el
presente estd bien tratada y reparada, y asi no ha
de ser obligada en el tiempo deste arrendamiento a
hacer en ella cosa alguna a titulo de reparos y ade-
rezos, y que si el dicho Pablo Vicencio hiciere al-
gunos se ha de entender lo hace para su comodidad
y ha de ser por su quenta, y al fin del dicho tiempo
ha de dejar la dicha casa desocupada y bien trata-
da y entregarme las llaves que yo le entrego ahora,
que son las de todas las puertas, y me obligo a la
eviccion y saneamiento deste arrendamiento en tal
manera que por los dichos dos afios le serd, y yo se
la haré, cierta, segura y de paz.—Y yo el dicho Pablo
Vicencio Feliciano, que estoy presente a esta escrip-
tura, declaro haberla oido y entendido y otorgo que
la aceto segun y como en ella se contiene y me obli-
go a que habitaré la dicha casa o pagaré la renta
de vacio y por ella se me pueda executar, y al cum-
plimiento nos obligamos y a nuestros bienes, habi-
dos y por haber. (Szguen las seguridades y renun-
czactones.) Y yo la dicha dona Isabel de Saavedra,
- renuncio las del Veliano y las demas de mi favor, y
lo otorgamos ante el presente escribano y testigos
en la villa de Madrid a catorce dias del mes de Jullio
de mil y seiscientos y quarenta y ocho afios, y lo
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firmaron los otorgantes, a quien yo el escribano doy
fee conozco, siendo testigos Pedro de la Torre y
Antonio Fernandez de Montenegro, residentes en
esta corte.—Dofa Ysabel de Saabedra.—Pablo Vi-
cencio Feliciano.—Ante mi Pedro de Castro.»
(Pedro de Castro, 1648, {." 66g.)
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DOCUMENTO NUM. CL.

Suelta del anterior arvendamiento hecha por Doiia
Isabel de Saavedra.”

Madrid, 22 Julio 1648.

«En la villa de Madrid a veinte y dos dias del
mes de Jullio de mil seiscientos y quarenta y ocho
anos, ante mi el escribano y testigos, parecié dofia
Isabel de Saabedra, vecina desta villa, y otorgdé que
hace suelta a Pablo Vicencio Feliciano, residente en
esta corte, del arrendamiento que le otorgd ante mi
en catorce deste mes de una casa en la calle de San
Luis por dos afios en mil y ciénto y cinquenta rea-
les, por quanto estd convenido con ¢l de que el su-
sodicho la deje, y que ansi por los seis dias que la
habia vivido como por la incomodidad que se la ha
seguido se la hagan buenos docientos y veinte rea-
les, los quales bajados de los quinientos y setenta y
cinco reales que habia pagado para el primero me-
dio afo adelantado, queda deudora la dicha dofia
Isabel de trecientos y cinquenta y cinco reales, los
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quales se obliga de pagar al dicho Pablo Vicencio,
o a quien su poder hubiere, luego que arrendare la
dicha casa y por ellos la pueda executar solo en vir-
tud desta escriptura.-—Y estando presente el dicho
Pablo Vicencio Feliciano, otorgd que acepta lo su-
sodicho y confiesa que los dichos docientos y veinte
reales es equivalente satisfacion al dafio que ha re-
cibido la dicha casa, y ansi hace dellos suelta y tam-
bien la hace del dicho arrendamiento para no poder-
se aprovechar dél, ni volver a la dicha casa, y al
cumplimiento cada uno por lo que le toca se obligan
y a sus bienes, habidos y por haber, y la dicha dofia
Isabel de la causa de obligarse se da por entregada
y renuncia las leyes del caso, y ambos dan poder
a las justicias de Su Magestad para su execucion y
la reciben por sentencia pasada en cosa juzgada y
renunciaron las leyes de su favor y la general, y la
susodicha el auxilio del Veliano y leyes de su favor;
y lo otorgaron siendo testigos Thomas de Isola y
el Licenciado Miguel Alonso de Tamayo y Adrian
de Escalada, residentes en esta corte, y yo el escri-
bano doy fee conozco a los otorga,ntes,ly lo firma-
ron.—Dona Ysabel de Saabedra.—Pablo Vicencio
Feliciano.—Ante nii Pedro de Castro.»

(Pedro de Castro, 1648, {.° 714.)

b
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DOCUMENTO NUM. CIL

Testamento de Dodia Isabel de Cervantes.

Madrid, 19 Septiembre 1652.

«En el nombre de Dios Nuestro Sefior, amen. Se-
pan quantos vieren esta escritura de testamento, ul-
tima y postrimera voluntad, como yo, Dofia Isabel
de Saavedra, viuda de Luis de Molina y Castilla,
vecina desta villa de Madrid, a la calle de la Sarten,
parroquia de San Martin, estando enferma ‘en la ca-
ma y en mi juicio y entendimiento natural, creyen-
do, como firmemente creo, en el misterio de la San-
tisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres
personas distintas y un solo Dios verdadero, y lo
demas que tiene y cree la santa madre iglesia cato-
lica, apostolica romana, en cuya fee he vivido y pro-
testo perseverar, y temerosa de la muerte, que es
natural, queriendo estar prevenida con dispusicion
de testamento, otorgo que lo hago en la manera si-
guiente;

Lo primero, encomiendo mi anima a Dios Nues-
tro Sefor que la cri6 y redimi6 con su preciosa san-
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gre, y pido y suplico a la Santisima Virgen Maria
Nuestra Sefiora, al Santo Angel de mi guarda y a
la gloriosa Santa Isabel y a todos los Angeles, San-
tos y Santas de la corte del cielo sean mis interce-
sores, y mando el cuerpo a la tierra de que fue for-
mado.

Quando la voluntad de Dios Nuestro Seiior fuere
de llevarme desta presente vida, mi cuerpo sea en-
terrado en la dicha iglesia de San Martin, mi parro-
quia, en la sepultura que pareciere a mis testamen-
tarios.

Mando que a mi entierro acompafien mi cuerpo la
cruz de dicha mi parroquia y diez y seis sacerdotes,
y como a hermana profesa que soy de la tercera or-
den de nuestro padre San Francisco, vaya mi cuer-
po en este santo hdbito y le lleven a enterrar y en-
tierren mis hermanos de la dicha tercera orden, a
quien se dard la limosna que es costumbre. Y ansi
mismo me acompaiien diez y ocho relixiosos de San
Francisco y los Nifios Desamparados y a todos se
pague lo que justamente se debiere de limosna.

El dia de mi entierro, siendo hora, y si no el si-
guiente, se diga por mi alma misa de cuerpo de pre-
sente con diaconos, oficio, vigilia y responso.

- Mando se digan por mi alma y intencion mil mi-
sas de alma en altares privilexiados, de que se pague
la limosna a dos reales, y mas se digan por las ani-
mas del purgatorio otras ducientas misas, de que se



pague la limosna a real y medio, que estas princi-
palmente miran al descargo de mi concencia y cum-
plimiento de mis obligaciones, y quitada la quarta
parte que de todas toca a la parroquia, las demas se
digan a disposicion de mis testamentarios.

A las mandas acostumbradas y forgosas mandoa
cada una un real con que las aparto del derecho de
mis bienes.

Y para ayuda a la conservacion de los Santos
Lugares de Jerusalen y obra de Nuestra Sefiora de
la Merced de Madrid y canonizacion de la bendita
Maria de la Cabeza y redencion de cautivos, a todo
cinquenta reales, que se reparta por quartas partes
igualmente.

Mando al muy reverendo Padre Fray Anselmo de
la Cuesté, abad de San Martin, un Santo Cristo de
bulto que tengo algo mas que mediano y una cuenta
orixinal de Santa Juana de la Cruz.

Mando a Dofa Antonia de Gomara, mi amiga y
sefiora, quinientos reales para ayuda a libros a Don
Gregorio, su hixo.

Declaro que Su Magestad me debe quinientos es-
cudos, o lo que pareciere conforme a las cartas de
pago, de un sueldo del alferez Rodrigo de Cervantes
Saabedra, mi tio, el qual se paga por el oficio de
descargos; mando se haga la diligencia y se cobre.

Mando a Catalina Sanchez, mi criada, una bas-
quifia de estamefia de la Vitoria y un jubon negro
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y el manto con que la susodicha sale de casa y cin-
quenta reales en dinero, y demas dello se le pague
lo que se la estuviera debiendo de su salario.

Mando a Doiia Maria de Prado y Roxas, hixa de
Dofia Luisa de Roxas y de D. Francisco de Prado,
su padre, un habito de estamefia nuevo que tengo,
vitoriano, y una ropa de estamefia negra y veinte
ducados en dinero, y la [;ido me encomiende a Dios
Nuestro Seiior.

Mando a la dicha Dofia Antonia de Gomara qua-
tro almohadas de xerguilla para la pieza donde duer-
me y una imaxen de Nuestra Sefora, de bulto, y
una cabeza de un Ecce Homo y dos tohallas guar-
necidas.

Mando a Maria de Meco, criada que fue mia, que
vive en el lugar de Meco, y diran della en casa de
Matias de Arroniz, cinquenta reales por memoria
que tengo della, y la pido me encomiende a Nues-
tro Sefior.

Mando a Bdrbula, mi labandera, dos docenas de
reales.

Mando a Ana de Jesus dos docenas de reales.

Declaro me deben Fernando Ortiz y Dofia Clara
Gomez, su muxer, ducientos ducados, por escritura
ante el presente escribano, que tengo en mi poder.

Declaro tengo un censo de ciento y cinquenta duca-
dos de principal contra Dofia Maria Daza sobre unas
casas en la calle de Barrionuevo.

1
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Item declaro que he poseido una casa a la Red de
San Luis, en que al presente vive un criado de Su
Magestad, en la qual dicha casa he gastado desde
que la he tenido mas de seiscientos ducados en co—
sas precisas para poder vivir, como son: una cueva
que me cost6 cien ducados, y empedrar y poner de
ladrillo el pozo que se hundia, y aunque es de me-
dianeria, gasté en ello cien ducados, y en levantar
unas tapias que se caian y hice a mi costa cinco ta—
pias en alto en que se me puso pleito, procurandolo
impedir, y gasté en el dicho levantamiento cien du-
cados, y tambien levanté un aposento que estaba
caido en el patio, en que gasté otrcs cinquenta, muy
poco mas a menos, y en puertas nuevas, cerraduras
y ventanasy en cerrar un corredor y reparar los des-
vanes y division de tabiques gasté lo demas, que uno
y otro monté muy bien los dichos seiscientos duca-
dos, antes mas que menos.—Y estos reparos fueron
tan necesarios, que sin ellos me decian los maestros
estaba a peligro de hundirse. Y aunque yo he teni-
do y tengo la dicha casa por mia propia en propie-
dad como cosa heredada de Doifia Isabel Sanz del
Aguila y Saabedra, mi hixa, y de Don Diego Sanz
del Aguila, mi primero marido, con todo eso por-
que el sefior Miguel de Cerbantes Saavedra, mi pa-
dre, hizo una escritura en favor del secretario Juan
de Urbina y sus herederos para que quedase aplica-
da a cierta capellania y lo demas contenido en dicha
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escritura o escrituras, y aunque estoy informada que
tengo derecho para poder disponer de la dicha casa
libremente, con todo eso no he querido ni quiero
oponerme a lo que hizo el dicho mi padre, y ansi
estoy convenida con Mateo de Carranza, como tes-
tamentario del dicho secretario Juan de Urbina, en
que pagandoseme los dichos seiscientos-ducados que
se me deben por los reparos y mexoras que he he-
cho en la dicha casa, y mds catorce mil reales en que
el dicho Luis de Molina, mi marido, alcanzé al dicho
Juan de Urbina en la compaiiia que tuvieron del
arrendamiento de unas herrerias, como el dicho mi
marido, de quien soy heredera, lo declar6 en el tes-
tamento que hizo, debaxo de cuya dispusicion muri6,
sobre que ha habido pleito y estd pendiente en el ofi-
cio que fue de Fulano (1) Romero, escribano de pro-
vincia, se queda la dicha casa para la dispusicion que
della tomaron los dichos Miguel de Cerbantes, mi
padre, y secretario Juan de Urbina, y ansi lo quiero
y mando, y haciendoseme el dicho pagamento me
desisto de qualquier derecho y accion que tengo y
me pertenece a dicha casa, y no de otra manera.

Item mando al padre fray Matias de Revilla, mi
confesor, relixioso de San Martin, docientos réales
para ayuda a lo que tuviere necesidad, y le pido me
encomiende a Dios.

(1) Martin,
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Mando que de los seiscientos ducados que se han
de cobrar de los reparos y mexoras que he hecho en
la dicha casa de la Red de San Luis, se den a Doiia
Angela Benita, hixa de Dofia Ana de Roxas y de
Don Alexandro Gasi de Castro, docientos ducados,
y la pido se entre en un convento aunque sea a ser-
vir, que es el efecto para que se los mando, o para
ayuda a su casamiento, en que mis testamentarios
tendran atencion para que se conviertan en uno des-
tos efectos; y desde que se cobraren hasta que llegue
el caso, procurardn que los dichos docientos duca-
dos tengan algun acrecentamiento en beneficio de la
dicha Dofia Angela, poniendolos donde redituen.

Mando que una cabeza de Nuestra Sefiora, pinta-
da en tabla, que tengo, se ponga al lado del Santo
Cristo de San Martin para ornato de aquella capi-
lla, lo qual acomodari el dicho padre abad.

Y para cumplir y pagar este mi testamento dexo
y nombro por testamentarios al dicho reverendo pa-
dre fray Anselmo de la Cuesta, abad de San Mar-
tin, y a Dofia Antonia de Gomara, vecina desta vi-
lla; y si al dicho padre abad le pareciere se necesita
de otro testamentario, le doy facultad para que le
nombre, a los quales y a cada uno % so/idum doy
mi poder cumplido para que habiendo yo pasado
desta presente vida entren en mis bienes y los ven-
dan y rematen en almoneda publica o fuera della, y
de su valor cumplan y paguen este mi testamento, y
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les dure este poder el tiempo necesario, aunque sea
pasado el afio del albaceazgo y mucho mas.

Y despues de cumplido y pagado este mi tes-
tamento, en el remanente que quedare de todos
mis bienes, derechos y acciones dexo, nombro e
instituyo por mi heredera a mi alma para que el di-
cho remanente, por via ‘de sufraxios por ella, se
‘gaste y distribuya en el remedio de las necesidades
de los pobres, que conforme al juicio y parecer de
mis testamentarios fueren mas piadosos, ora sean
hombres o muxeres, donzellas o viudas, para el re-
medio de sus necesidades o ayuda para sus estados,
en lo qual les pido no se dexen llevar de respetos
humanos y que cautelen los engafios que en seme-
xantes acciones se deben prevenir y cautelar, por-
que mi intento es que Dios Nuestro Senor, con lo
poco que tengo, sea servido y que se emplee en sus
pobres'y aflixidos.

Mando a Dofa Mariana dela Vega un manto mio
y trescientos reales en dinero. .

Item la manda de ducientos ducados que llevo he-
cha a Dofia Angela Benita quiero que precisamente
sea y haya de tener efecto entrandose en un con-
vento o casandose, y no de otra manera; y faltando
la susodicha sin haberlo conseguido, queden los di-
chos ducientos ducados para aumento de mi rema-
nente y a disposicion de mis testamentarios, como
se dice en la clausula de herencia.
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Con lo qual revoco, anulo y doy por ningunos y
de ningun valor ni efecto otros cualesquier testamen-
tos, mandas y codicilios, poderes para testar y otra’
qualquier dispusicion que antes de ahora haya fecho
y otorgado por escrito o por palabra y en otra qual-
quier manera, que quiero que no valgan ni hagan
fee en juicio ni fuera dél, salvo este que al presente
hago, que quiero valga por mi testamento o codicilo
y por mi ultima y postrimera voluntad como mexor
haya lugar de derecho, el qual otorgo ante el pre-
sente escribano y testigos en la villa de Madrid a
nueve (sz) dias del mes de Setiembre de mill y seis-
cientos y cinquenta y dos afios, siendo testigos el Li-
cenciado Don Juan del Aguila, colexial en el mayor
del Arzobispo de Salamanca, y Don Pedro de Agui-
lar, y Gabriel Martinez de Avila, y Juan de Gal-
vez, y Gabriel Ruiz, vecinos y estantes en esta dicha
villa; y yo el escribano doy fee conozco a la® dicha
otorgante, y lo firmé.— Doiia Ysabel de Saabe-
dra.—Ante mi Pedro de Castro.»

(Protocolo de Pedro de Castro, 1652, fol. 1.022.)
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DOCUMENTO NUM. CIIL

Partida de defuncion de Dosia Isabel de Saavedra.

Madrid, 20 Septiembre 1652,

«En 20 del dicho mes y afio (Septiembre de 1652),
murio Dofa Isauel de Sahabedra, viuda de Luis de
Molina, calle.de la Sarten, casas de Don Francisco
Montalbo. Reciuio los santos sacramentos. Testo
ante Pedro de Castro; testamentarios a el muy rebe-
rendo Padre Frai Angelino de la Questa, abad de

- San Martin, y a Dofa Antonia de Gomara, que
bibe en dicha casa de la difunta; mandé mill misas
de alma y docientas de testamento; enterrése en San
Martin.»

(Arch. de S. Martin. Difuntes, libro 5.°% £.° 345 v.%)-

.

“gBe-
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DOCUMENTO NUM. CIV.

Testimonzo de haber visto muerta naturalmente a
Donia Isabel de Saavedra, dado por el escribano
Pedro de Castro.

Madrid, 7 Octubre 1652,

«Yo Pedro de Castro, escribano del Rey Nuestro
Sefior, vecino desta villa de Madrid, doy fee que en
el dia diez y nueve de Setiembre pasado deste pre-
sente afio de mil y seiscientos y cinquenta y dos
vi muerta naturalmente a Dofia Isabel de Saabedra,
viuda de Luis de Molina, a quien doy fee conoci, y
para que dello conste, de pedimento del Sefior Se-
cretario Mateo de Carranga di el presente en Ma-
drid a siete dias del mes de Otubre de mil y seis—
cientos y cinquenta y dos afios, y en fee dello lo
signé en testimonio de verdad.—Pedro de Castro.»

(Protocolo de Juan de Burgos, 1666, 1.°, f.° 288.)

e
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DOCUMENTO NUM. CV.

Posesion de la casa de la Red de San Luis dada al
Secretario Mateo de Carranza, en nombre de los
herederos de Fuan de Urbina.

Madrid, 14 Octubre 1652.

«Mateo de Carranza, secretario de S. M. y de
la Reyna Nuestra Sefiora, digo que Juan de Urbina,
difunto, secretario que fue de S. M., tenfa una casa
suya propia en la Red de S. Luis, de que tenia he-
cha donacion a Doiia [sabel de Saavedra Cervan-
tes, para que gozase el usufructo de ella por los dias
de su vida y que despues volviese a sus herederos.
Y porque la susodicha fallecié a diez y nueve de
Setiembre pasado de este presente afio (como consta
del testimonio de escribano de que hago presenta—
cion), y yo tengo poder de los dichos herederos
para administrar, vender o enagenar todos los bie-
nes, asi muebles como raices, que quedaron por fin y
muerte del dicho secretario Juan de Urbina, y sien-
do la dicha casa uno de ellos, y tocandole a los
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dichos herederos por muerte de la dicha Dofa Isa-
bel de Saavedra.—Pido y suplico a v. m. mande que
se me dé posesion de la dicha casa en virtud del dicho
poder, de que asi mismo hago presentacion, para
administrarla, venderla o disponer de ella en nom-
bre de los dichos herederos, que para que conste que
lo son presento la clausula del testamento del dicho
Juan de Urbina, en que los instituyé. Pido justi-
cia, ete.’

—Otrosi digo que por pagar la dicha casa, de in-
comoda particion y de censo perpetuo que tiene, diez
y nueve ducados cada afio, luego que fallecié el dicho
secretario Juan de Urbina, puso pleito a sus testa-
mentarios la dicha Doiia Isabel de Saavedra, para
que le fundasen censo de la dicha cantidad, como se
le fundaron por haber sido condenados a ello y de-
clarado que debia gozar el dicho usufructo sin obli-
gacion de pagar las dichas cargas; el qual dicho
censo le fundaron Urban de Ortega y Manuela Pe-
rez, su muger, de trescientos y ochenta ducados de
principal, que hacen de renta en cada un afio los
dichos diez y nueve ducados, como toclo consta del
testimonio que presento.— Y por que el dicho cen-
so toca y pertenece a los dichos herederos, pido y
suplico a v. m. mande se notifique a los dichos Ur-
ban de Ortega, o a los que hubieren sucedido en la
obligacion de la paga de é€l, reconozcan a los dichos
herederos y a mi en su nombre por duefios del dicho
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censo y renta de ¢l para acudirles con ella desde el
dia de la muerte de la dicha Dofia Isabel de Saave-
dra en adelante, mientras no le redimieren. Pido jus-
ticia, etc.—Matheo de Carranza.»

A continuacion:

Auto para que se dé posesién de dicha casa al
Srio. Mateo de Carranza. Madrid, 9 de Octubre
de 1652.

Mandamiento a los alguaciles de casa y corte
para que den’ esta posesion. Madrid, 11 de Octu-
bre de 1652.

Posesion de esta casa dada, sin perjuicio de ter-
cero, por el a]gua-cil Juan de Legarda al Srio. Ma-
teo de Carranza. Madrid, 14 de Octubre de 1652.

Reguerimiento al inquilino de dicha casa para
que pague al Srio. Carranza. Madrid, 14 de Octu-
bre 1652.

(Juan de Burgos, 1666, 1.°% £.° 285.)







ILUSTRACIONES

DOCUMENTOS NUMEROS Iy 11 % 011

Aquel periodo de 1547 a 1568, que en la vida de
Miguel de Cervantes Saavedra se ofrecia lleno de som-
bras impenetrables, va por fin iluminindose, aunque
con relativa lentitud, merced a los documentos encon-
trados recientemente, los cuales, ademas de fijar hechos
y fechas indubitables, nos permiten establecer algunas
conjeturas no exentas de probabilidad.

Muy brevemente referiremos los hechos y con la
mayor parsimonia aventuraremos las conjeturas, procu-
rando en éstas no definir, sino estimular a los estudio-
sos para ulteriores investigaciones,

Establecido Rodrigo de Cervantes en Alcala de He-
nares, tuvo en su mujer Dofia Leonor de Cortinas a sus
primeros hijos Andrés, Andrea, Luisa y Miguel, que
fueron bautizados en la parroquial de Santa Maria en
los afios 1543, 44, 46 y 47, respectivamente,

En dicha ciudad nacié también Rodrigo de Cervan-
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tes, siendo bautizado en la misma pila que sus herma-
nos el dia 23 de Junio de 1550 (1).

Como la ciudad de Alcala de Henares, con su es-
cuela de Medicina, no era poblacién muy a propésito
para que pudiera prosperar, ni aun vivir decentemente,
un cirujano (2) como era el padre de Cervantes, cuyos
bienes de fortuna no estaban ‘en relacion directa con
los hijos que tenia, y esperaba tener, el jefe de esta casa
debi6 de pensar en la necesidad de buscar un partido que
produjera por lo menos lo necesario para sostener con
decencia su familia; y llevando a la practica este pensa-
miento, abandond la ciudad complutense poco después
de 1550, trasladandose a Valladolid.

En esta ciudad naci6 Magdalena de Cervantes, segin
se deduce de su testamento (Documento nim. Lxxxiv),
en el cual confiesa que era natural de Valladolid, aun-
que sin indicar la fecha de su nacimiento; pero como
los documentos que otorgd en 1575 (3) hacen presu-
mir que por entonces tendria unos veinte afios, puede
tenerse por seguro que alli nacié en el afio 1555, poco
mas 6 menos, y por ende que alli estaba la familia de
Cervantes en esta época, y aun quiza después, en el
caso probable de que alli también hubiese nacido Juan,
el altimo hijo de Rodrigo de Cervantes.

Ignoramos cuanto tiempo duraria la estancia de di-
cha familia en la antigua Pincia; pero no es aventu-

(1) El ilustre cervantista D. Ramén Leén Mainez publicara
esta partida de bautismo en su excelente trabajo Cervantes y su
época.

(2) Que Rodrigo de Cervantes fuera médico cirujano, consta
por los documentos que ha publicado nuestro amigo D. Francisco
Rodriguez Marin en su pequefio pero precioso discurso Cervar-
tes estudio en Sevilla (1564-1565).

(3) Tomo I de esta obra,



rado suponer que el nifio Miguel de Cervantes, que por
entonces entraba en el uso de la razén, recibiera en di-
cha ciudad las primeras y mas elementales ensefianzas.

Los dos primeros testigos de la Informacién que
acerca de la limpieza de Cervantes se hizo el afio 1569
eran residentes en la corte, y confesaron que conocian
a Rodrigo de Cervantes, a su mujer Dofia Leonor de
Cortinas y @ su hijo Miguel, desde hace ocho afios.
Si creemos que dijeron verdad en este particular, y no
conocemos documentos ni razones que lo contradigan,
hemos de admitir que Rodrigo de Cervantes estaba con
su familia en Madrid hacia el afio 1561,

No creemos que estuviera de paso en Madrid, sino
que permaneceria en esta villa por algin tiempo, duran-
te el cual se tratarian y ultimarian todas las cosas nece-
sarias para la entrada de Luisa de Cervantes en el Con-
vento de Carmelitas Descalzas de Alcala de Henares,
donde tomé el habito el dia 11 de Febrero de 1565.

Eii este periodo de tiempo, corto 6 largo, Miguel de
Cervantes debié de asistir al Estudio de la Villa, donde
en la clase de menores 6 medianos recibiria lecciones
de Gramitica del Licenciado Jerénimo Ramirez (1),

(1) Jeronimo Ramirez, preceptor de Gramdtica en Madrid, es
indudablemente el que compuso, en dos meses, el poema latino
De Raptu Innocentis Martyris Guardiensis, impreso en Ma-
drid el afio de 1502; escribié ademas:

Epithalamium de nuptiis Philippi 11 et D. Anne Impera-
Zoris filie, que va al fin del Real Apparato y sumpluoso rece-
bimiento con que Madrid rescibio a la reyna D.* Ana de
Austria;

Apologia en defensa del ingenio y fortaleza de los Indios
de la Nueva Espafia, con que termina la Mexicana de Gabriel
Lasso de la Vega;

Y algunas poesias en loor de autores que imprimieron sus libros
en Madrid a fines del siglo XVI,



que empez6 a leer dicha asignatura en el curso de 1562

a 1563 (1).

(1) De los libros de Actas del Ayuntamiento de Madrid ex-
tractamos los siguientes Acuerdos referentes al Estudio de la Villa
durante los afios de 1562 & 69:

1. Se manda que los opositores 4 la cdtedra de Gramatica de
esta Villa vengan y lean una leccion ante el Jurado, compuesto
del Prior y un religioso de cada una de las religiones, porque los
caballeros regidores no conocen el latin.

23 Septiembre 1562.

2, Sealarga el plazo de presentacion a los opositores hasta el
dia de San Lucas, y se manda venir al Lic. Valles, que ha treinta
anos que lee Gramatica en la Abadia de Parraces. Si éste no vie-
ne, vaya el mensajero a Valladolid al Lic. Btsto, con autos del
secretario Gracidn; y advirtiéndoles que cualquiera de los dos

. que venga, tendra la catedra de esta Villa.
2 Octubre 1562,

3. El Lic. Jerénimo Ramirez debe ser proveido en la catedra
porque el Lic. Valles padece lepra, y aunque éste pidio que la Villa
nombrase dos médicos que le reconociesen, parece estd conforme
con que el Lic. Ramirez le dé 15 ducados pa'ra ayuda 4 su casa-

miento.
19 Octubre 1562,

4. Peticion al Consejo para que se aumenten 10.000 marave-
dises sobre los 15.000 que hhy licencia de dar al preceptor de
Gramatica, (Poco-después se dio provision concediéndolos.)

5 Mayo 1563.

5. Peticion del preceptor del Estudio para que se le dé un
cahiz de trigo. 2
Contradijolo el regidor D. Diego de Vargas, porque dijo que ¢al
Maestro Vanegas nunca se dio el dicho trigo de ayuda de costas,
21 Mayo 1563.

6. Se manda que las vacaciones del Estudio sean de 16 de
Julio & 16 de Agosto, y que no haya otras,
16 Julio 1563,



=053 =

Poco tiempo después, dejando Rodrigo de Cervan-
tes la corte, pasé a Andalucia, yendo quiza directa-

7. «En este Ayuntamiento se cometio a los sefiores Diego de
Vargas e Juan Capata de Villafuerte, regidores, para que hablen &
Su Magestad suplicandole lo del aposento de la casa que se com-
pro para el leer de la catedra los frayles de N.* S.* de Atocha de

esta Villa.»
25 Enero 1566,

8. «En este Ayuntamiento se cometié a los sefiores Diego de
Vargas y D, Pedro de Ludefia para que traten con el Rector de la
Compafiia de Jests lo de la catedra del Estudio desta Villa.»

2 Abril 1566,

9. ElRector de la Compaiiia propone tener dos catedriticos de
Gramética para mayores, medianos y menores, dandoles los 25.000
maravedises que se dan al bachiller del Estudio, 6 tener los gene-
rales junto 4 la iglesia de su casa, y entonces no llevaran nada 4
los estudiantes por ensefiarles. (Hubo diferentes pareceres.)

6 Abril 1566,

to. Carta del Lic, Jerénimo Ramirez, preceptor del Estudio de
esta Villa, en que se despide. Mandése poner edictos para los que

quisieren servir esta catedra.
14 Octubre 1566.

11. Comision a D. Pedro de Ribera para que vaya a Alcala y
se informe si habra un preceptor de Gramatica, y haga saber en
las Escuelas que esta vaca la catedra de Madrid.

25 Octubre 1566.

12. Peticion al Consejo Real sobre el preceptor del Estudio._
Se acordd que si de aqui al sabado no viniese el preceptor que
se envi & llamar 4 Talavera para que se oponga 4 la cdtedra, se

le mande llamar de nuevo,
27 Febrero 1567.

13. Que se escriba a Talavera al bachiller Ballesta para que
venga a oponerse & la cdtedra del Estudio.
t."‘Mauo 1567,
23
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mente desde Madrid a Sevilla, donde estuvo los afios
de 1564 y 65, segin parece y consta por los documen-

14. No habiendo acudido el bachiller Ballesta, y no habiendo
otro preceptor conveniente sino el Lic. Francisco del Bayo, que
se le reciba hasta San Lucas, con el salario usual y la casa, «y
que desde luego se pueda pasar a ella y leer, y que quedando por
desde aqui a San Lucas, se le pague y empiece a correr su sala-
rio desde principio desie mes de Marzo en adelante, y conque lea
de valde a los pobres y no lleve a los demas a mas de a dos rea-

les cada mess.
11 Marzo 1567.

15. Que se libre al Lic, Francisco del Bayo el tercio de su sa-
lario que ha corrido hasta fin de Junio por preceptor de Gramatica

de esta Villa.
2 Julio 1567,

16. «En este ayuntamiento se acordé que desde el dia de San
Lucas primero en adelante se despide el licenciado Francisco del
Bayo, precetor de la gramatica, y que no corra mas su salario, y
se comete al sefior don Pedro de Ribera para que dé peticion en
Consejo pidiendo que se den a un precetor de Gramatica XL mil
maravedis de salario en cada un afio y haga las diligencias que
se han platicado en este ayuntamiento acerca de los muchos Es-

tudios que hay en esta Villa.»
26 Septiembre 1567,

17. Comision al Corregidor y & D. Diego de Vargas para que
informen al Presidente del Consejo y pidan que los 25.000 mara-
vedises que se dan de salario al bachiller del Estudio se den al
monasterio de Teatinos por que lean la Gramatica, y se concier-

ten con ellos.
15 Octubre 1567,

18. Peticién al Consejo Real para que «no haya més de un
Estudio de Gramatica en esta Villa y diga en ella las causas que

hay para ello».
20 Octubre 1567,

19. Comision a dos’ Regidores para que pongan edictos aqui,
en Alcald y Salamanca, para la catedra de Gramatica, con expre-
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tos que ha publicado el Sr. D. Francisco Rodriguez
Marin en el Discurso antes citado.

sa condicion de que no ha de haber mas de un Estudio y que el
salario sera segun la calidad y habilidad del agraciado.

7 Noviembre 1567,

20, Se prorrogé el término de la oposicion y examen del pre-
ceptor de Gramatica hasta 25 de esfe mes, y se mandd enviar
mensajero a Alcald para que vengan dos examinadores de la
Universidad y se les pagard lo que sea justo por la venida, esta-

da y vuelta.
19 Enero 1568,

21. «En este ayuntamiento los dichos sefiores habiende oido
las liciones de oposicion y argumentos leidos y fechos por el Maes-
tro Juan Lopez y por Hernando de Arze sobre la oposicion de la
catedra de Gramatica desta villa, y informados de los botos y pa-
rezeres que cerca de la suficiencia y personas dieron los religiosos
y personas de letras y esperiencia que de fuera del ayuntamiento
se hallaron, dixeron que encargaban y encargaron al dicho Maes-
tro Juan Lopez la catedra de Gramatica desta villa para desde
hoy hasta el dia de San Lucas primero siguiente, con el salario y
casa de ordinario, y por desde hoy adelante lo que fuere la vo-
luntad desta villa, y conque no pueda llevar més salario de los
estudiantes de lo que le fuere sefialado por el ayuntamiento.—El
Doctor Pernia.—Pasé ante mi Francisco de Cabrera.»

29 Enero 1568,

2z, Que se aderece la casa del Estudio.

«En este ayuntamiento se acordd que se dé peticién en Consejo
Real para que atento a que el Maestro Juan Lopez, que esta nom-
brado por preceptor de la Gramatica, es hombre bastante, manden
que no haya mas de un Estudio ....»

4 Febrero 1568,

23. <En este ayuntamiento se acordd que el Maestro del Es-
tudio lleve a sus’ discipulos que ensefia a tres reales cada mes,
esto por el tiempo que fuere la voluntad de la Villa.»

También se acordd que tres regidores visiten la casa del Estu-



El poder de Dofia Leonor de Cortinas a su marido
para cobrar la herencia de Dofia Elvira de Cortinas, su
madre, fechado en Madrid 4 2 de Diciembre de 1566,
nos inclina a sospechar que la muerte de la abuela de
Cervantes seria cosa reciente, y ademas motivo para
que toda la familia de Rodrigo de Cervantes se trasla-
dase desde Sevilla 2 Madrid.

Para atender a los gastos de este viaje 6 a los pri-

dio y vean lo que en ella tiene ocupado Francisco de Monzén, y
en el primer ayuntamiento hagan relacion.
g Marzo 1568,

24 ¢En este ayuntamiento se acordd que se den al maestro
Juan Lopez treinta mill maravedis de salario y un cahiz de trigo
en cada un afio y se pida licencia a Su Magestad para ello.....»

22 Diciembre 1568,

25. «En este ayuntamiento se acordd que el salario que se ha
de dar a Juan Lopez, preceptor de la Gramatica de esta Villa con
licencia de Su Magestad, se le dé e cobre desde el dia en que fue
recibido y comenz6 a servir su oficio, y asi se pida en la peticion
& Su Magestad y sefiores de su Consejo.»

24 Diciembre 1568,

26. «En este ayuntamiento se acord6 que el contador de esta
Villa haga la quenta desde el dia en que fue recibido el maeslro
Juan Lopez hasta en fin de Diciembre pasado, conforme a la
licencia que esta Villa tiene de Su Magestad y hoy fue presentada

en este ayuntamiento.»
4 Febrero 1569,

27. «En este ayuntamiento se presento por parte del maestro
Juan Lopez una provision por la gual se da licencia a esta Villa
para que le den treinta ducados de sobras de rentas, y por los di-
chos sefioreés visto, se acordé se le libren en Marcos de la Vega
de sobras de rentas para que los pague para en fin del mes de
Enero y se haga el libramiento a las espaldas de la provision.»

23 Diciembre 1569,
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meros de su instalacién en la corte vendieron en 19 de
Diciembre de 1566 una vifia que tenian en término
de Arganda.

El futuro autor del Quijote, que por entonces frisaba
en los veinte afios, reanudé sus estudios asistiendo a la
catedra de la Villa, que en 1567 estuvo a cargo del Li-
cenciado Francisco del Bayo, entrando en la clase de
mayores como de consuno lo pedian su edad y sus pro-
digiosas facultades. Agi lo recibié al afio siguiente el
Maestro Juan Lopez de Hoyos, que enseiié a Cervan-
tes durante algunos meses nada mas, . cultivando, si,
aquel campo feracisimo, pero recogiendo al mismo tiem-
po el fruto de las semillas que otros maestros habian
esparcido en tan buena tierra, y recibiendo por reflexion
rayos de luz y gloria por haberle considerado todos
los bibgrafos de Cervantes como maestro Gnico del
principe de los ingenios, y ademas por haber sido el
primero que en letras de molde di6 & conocer en su caro
Y amado discipulo al que, andando el tiempo, habia de
ser el regocifo de las Musas.

I1
DOCUMENTO NUMERO 1V

Con motivo de la muerte del Principe D. Carlos,
mando el Papa S. Pio V, para dar el pésame a Felipe II,
una embajada extraordinaria, al frente de la cual vino
Monsefior Julio Aquaviva, hijo del Conde de Atri,
mozo muy virtuosoy de muchas letras, segin decia don
Juan de Zuiiiga, nuestro embajador en Roma, al anun-
ciar su venida. :

Llegé a Madrid por Octubre de 1568, y parece na-



tural que tratara al Obispo de Sigiienza, no solo por
ser Cardenal, sino también por su influencia y repre-
sentacion como el Presidente del Consejo Real, y aun
que este trato fuera mas frecuente entre ambos perso-
najes por la falta de recepciones, galas y festejos en la
corte de Espafia, con motivo de la muerte reciente de la
Reina Dofia Isabel de Valois.

Por otra parte, el Cardenal Espinosa era protector de-
cidido de Juan Lopez de Hoygs, como lo demuestran
los dos libros que imprimié el Maestro (1) cuyas dedi-
catorias son rendido homenaje de gratitud del autor al
Mecenas. Ademas, el Ayuntamiento de Madrid encargd
al Maestro de su Estudio que hiciese una poesia latina
en elogio de D. Juan de Austria con motivo de la vic-
toria naval de Lepanto, y el autor la di6 a la estampa de-
dicandola, no a la Villa, sino 2 D. Diego de Espinosa; y
lament6 la inopinada muerte del Cardenal en un sentido
Epicedion (2), que publicd a fines de 1572, donde, entre
otras cosas, dice: atque mihi Parce rapuere patronum.

Tales manifestaciones no nacen de un espiritu adu-
lador, sino de un corazén agradecido.

Por dltimo, el Maestro Juan Lépez de Hoyos (3),

(1) Historia y relacion verdadera de la enfermedad, transito
y sumptuosas exequias funebres de la Serenissima Reyna de Es-
pafia Dofia Isabel de Valoys. Madrid, Pierres Cosin, 1569.

‘Real Apparato y sumptuoso recebimiento con que Madrid...
rescibio a la Serenissima Reyna Dofia Ana de Austria. Madrid,
por Juan Gracian, 1572.

(2) Estas dos ultimas composiciones se han reproducido inte-
gramente en la Bibliografia Madrileiia del siglo XVI.

(3) A continuacién insertamos las noticias que hemos encon-
trado referentes al Maestro Juan Lopez de Hoyos:

1. «Enla villa de Madrid, a 29 dias del mes de Enero de 1572
-anos, ante mi el escribano publico y testigos, parescio presente
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viendo los progresos que Miguel de Cervantes hacia en
las letras, sus buenas condiciones de caracter y su por-

el maestro Juan Lopez de Hoyos, catedratico en esta villa de Ma-
drid, y presentd ante mi mill hojas, que es una resma de 500 plie-
gos, que cada hoja es de a quarto de la dicha hoja, de las herra-
tas que hubo en el libro que él ha compuesto intitulado /#inera-
rio y bodas de Su Magestad, y pidio a mi el presente escribano le
dé por testimonio quantas hojas hay impresas de la dicha tabla de
herratas. E yo el presente escribano doy fee que conté y viimpre-
sas las dichas mill hojas de pliego entero, que son quinientos plie-
gos, que cada hoja tiene quatro de las dichas herratas cerca del
dicho libro, y en fin del estd la firma de Juan Vazquez del Mar-
mol, y pidio a mi el presente escribano se lo dé por testimonio,
estando presentes por testigos Francisco de Prado y Juan Sanchez
y Diego Martin, vecinos y estantes en esta dicha villa, y el dicho
Maestro Juan Lopez de Hoyos lo firmd de su nombre.-——~El Maes-

tro Juan Lopez de Hoyos.»
Madrid, 29 Enero 1572,
{Diego Méndez, 1572.)

2. En este ayuntamiento ase acordé que las piezas que estan
fuera del Estudio y se dieron & Francisco de Monzon por volun-
tad de la villa, se abran luego y se cierren por la casa de Fran-
cisco de Monzon para que el maestro del Estudio se sirva dellas
y que el sefior Pedro de Herrera lo haga poner en execucion esto
y el aderezo de la casa y hazer en ella comodo aposento para que
el Estudio esté acomodado, y lo que todo costare lo pague Luis
Calderon por libranzas de los sefiores Corregidor y Pedro de He-

rreray,
14 Abril 1572,

3. «Se acordd que la cocina y aposentos del Estudio que tiene
Mari Testa, mujer que fué de Francisco de Monzon, las deje des-
embarazadas hasta Pascua del Espiritu Santo, y que mientras
tanto los alarifes hagan la traza del edificio del Estudio y se com-

pren materiales para ello.»
28 Abril 1572.

4. Escritura de censo en favor del Maestro Juan Lopez, cleri-
£o, precetor dela Gramatica desta villa de Madrid, de 4.000



venir tan incierto, no podia por menos de interesarse
en su bienestar, que el joven discipulo creia encontrar

maravedises anuales, otorgada por Diego de Valdemoro y Gabriel,
su hijo.
Madrid, 10 Noviembre 1572.
(Gaspar Testa, 1572, fol, 760.)

5. En este ayuntamiento «se otorgd provision para el Con-
sejo, suplicando que al maestro Juan Lopez, que al presente es
preceptor del estudio, se le acrecienten demas del salario que al
presente se le da, otros diez mil maravedises mas, atento el dafio
que ha recibido en acrecentarse el estudio de los Teatinos e otras
causas que en este Ayuntamiento se han referido y se somete al
sefior Pedro Rodriguez que haga la instancia necesaria en ello».

28 Noviembre 1572.

6. «Acordose que se libren al Maestro Juan Lopez treze mil
trescientos y treinta y tres maravedises y cuatro fanegas de trigo
que se le debian del tercio primero dél a fin de Abril deste afio
de setenta y tres, en que entran los diez mil maravedises del
nuevo salario que se le crescio por segunda provision, y se le li-
bren en Luis Calderon.»

29 Mayo 1573.

7. Poder del Maestro Juan Lépez de Hoyos, cafedratico del
estudio desta villa de Madrid, a Gregorio Sanchez, para cobrar
de Gaspar de Medina, regidor desta villa, 30.000 maravedises de
los tres tercios del afio 1577 del juro que tiene en la capellania que
fundé la Illma, Sra. D.* Maria de Vargas.

Madrid, 12 Agosto 1577.
(Melchor de Narvdez, 1577 4 86, fol. 33.)

8. El ayuntamiento acordd que D, Pedro de Ribera y D. Lo-
renzo de Vargas, en nombre de la Villa, informen al Cardenal de
Toledo y le supliquen no permita que por haber nombrado benefi-
ciado de San Andrés al Maestro Juan Lopez de Hoyos, deje éste
la catedra de esta Villa eque tiene a su cargo, pues si la dexase
esta republica y los hijos della padecerian notable dafio, a cuya
institucion su sefioria tiene tanta obligacion de acudir como su
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en Italia, y aprovechando las buenas relaciones del Car-
denal con Aquaviva, consiguié que éste admitiese en
su casa y servicio a Cervantes.

prelado, y el dicho Juan Lopez tiene suficiencia para servir el be-
neficio que se le da y catedra que tiene».
8 Marzo 1580.

9. El ayuntamiento eacordo que de parte de la Villa se diga al
Maestro Juan Lopez que se acerca el dia de San Lucas y lo que
el Illmo. de Toledo proveyo cuando le hizo cura de San Andres,
para que se determine con tiempo lo que esta Villa ha de hacer
para que esta Villa ponga en cobro su casa, y de lo que respon-

diere se dé quenta al ayuntamientoy.
12 Octubre 1580.

ro. El ayuntamiento acord6 se visite el Estudio y preceptor
de la Villa, inquiriendo publica 6 secretamente si el preceptor
cumple con su obligacion, y se dé informe 4 la Villa dentro de 30
dias.
10 Mayo 1581.

11. Venta é imposicion de censo otorgada por el Maestro
Juan Lopez de Hoyos, cura de San Andrésy preceptor de Gra-
matica del Estudio de la Villa de Madrid, de 16.701 maravedises
en favor de los mercaderes tratantes de Madrid, que le han dado
600 ducados en metalico.

Hipoteca:

Unas casas, con un palomar y huerta, que tiene en la parroquia -
de San Andrés, cerca del convento de San Francisco, y que lindan
con casas de Luis Sillero y calles publicas.

Una bodega que dicho Maestro tiene en la parroquia de San
Miguel en la calle de la Cava.

20 aranzadas de vifia y 10 fanegas de tierras, con su casa y pa-
lomar, en Valdera.

12 arangzadas de vifias en el pago de Andrequina.

15 fanegas de tierras en Val de Herreros, linda con tierras de
Pabones, entallador.

29 fanegas de tierras en 5 pedazos en el pago de Andrequina

y en las Tejoneras.
Madrid, 1.9 Septiembre 1581,
(Francisco Martinez, 1581 a 83, fol, 67.)
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Antes de emprender el viaje se concedié al embajador
una Real cédula fechada en 2 de Diciembre de 1568
para pasar por los puertos el dinero, que llevaba, y otras

12. Licencia dada por el Maestro Juan Lépez de Hoyos, cura
propio de San Andrés, para vender un solar en la parroquia de
Santiuste, sobre el cual grava un censo con derecho de veintena
en favor del cura y beneficiados de San Andrés,

: Madrid, 31 Diciembre 1581,
(Antonio Mirquez, 1581, fol, 1.854.)

13. Escritura por la cual Juana de Santiago, viuda de Alonso
Lopez de Hoyos, autoriza & su hijo el Maestro Juan Lépez de
Hoyos, cura de San Andrés, para hacer testamento como quisiere,
no obstante el derecho de madre & dichos bienes, porque le ha
sido muy obediente y le ia ayudado y socorrido con sus bienes

en todas sus necesidades.
Madrid, 25 Junio 1583,
(Alonso de San Martin, 1587 v 4.)

14. Testamento del Maestro Juan Lopez de Hoyos, cura de
San Andrés y preceptor del Estudio de Gramatica de Madrid.
Manda que se le entierre en el monasterio de San Francisco
de esta villa, donde estan enterrados sus parientes, frontero de la
puerta de la sacristia.
Que se digan 200 misas en la Capilla del Obispo, de Plasencia
adonde he sido capellany.
Que los albaceas apor sus mismas personas» repartan el dia de
su fallecimiento zo ducados entre las viudas pobres de su parroquia.
Que se digan 50 misas en Santiuste, donde estaenterradosu padre.
Que no se cargue a la cuenta de la parroquia lo que él ha gas-
tado «en la imagen de San Andrés que se ha puesto en la puertan,
ni lo que ha dado para la fiesta del Santisimo Sacramento.
Después de firmar anadio de su propia mano:
«Quiero que se compre una piedra para mi sepoltura y tenga
esta letra: -
M. Ioannes Lupecius de Hoyos
regius commissarius, specto
resurrectionem mortuorum. »

{Ibidem, ) Madrid, 25 Junio 1583.



cosas de su servicio, segiin parece de una relacion de la
misma que publicé el Sr. Navarrete, y que como gracia
y por excepcién se solia conceder a contadas personas

15. Poder del Maestro Juan Lépez de Hoyos a Luis Julian,
sacristan de San Andrés, y a4 Pedro de la Parra, su sobrino, para
cobrar del Concejo de la villa de Torrejon de Velasco 2.000 ma-
ravedises del tercio primero, que cumplio en fin de Abril de 1583,
de los 30.000 que de juro anual tiene por privilegio de S. M., si-
tuados sobre las alcabalas de dicha villa.

Madrid, 26 Junio 1583.

(Alonso de San Martin, 1583-4.)

16. Codicilo del Maestro Juan Lopez de Hoyos:

Manda 12.000 maravedises @ Maria de la Parra, hija de Clara
de Santiago.

A Juana de Santiago, su hermana, viuda de Martin Lopez, 10.000
maravedises, como limosna, pues le tiene pagado todo lo que
habia de darle. :

A Ursula de Santiago, su hermana, 15,000 maravedises a«para
ayuda @ sus trabajos».

Al bachiller Pedro Villota, su sobrino, que esta en Alcala, y a
Pedro de la Parra, se den «algunos libros con que tengan en que
estudiars.

A Pedro de la Parra, su sobrino, 4.000 maravedises, ademas
de lo que le manda en el testamento,

eltem declaré que qualquiera persona que viniere diciendo que
lc debe dineros, probandolo ante la justicia y ante testigos, se le
pague, y con juramento hasta seys reales sea creydo e se lo pa-

guen sus albaceas.»
Madrid, 28 Junio 1583.
(Alonso de San Martin, 1583-4.) .

Es de notar que en el libro de difuntos de la parroquia de San
Andrés no se apunto la partida de defuncion del cura de la misma;
pero se puede afirmar que murio el dia 28 de Junio, pues con esta
fecha otorgd su codicilo y en el mismo dia 28 se presenté Ga-
briel Lopez de Hoyos ante la justicia de Madrid pidiendo que se
abriera el testamento de su hermano el Maestro Juan Lopez, ya
difunto,



para presentarla a los recaudadores de los puertos a fin
de que éstos no cobrasen los derechos que devengaba el
equipaje ni molestasen al agraciado impidiéndole sacar
el dinero que llevaba consigo, aunque asi estuviese or-
denado y mandado para todos en general.

Dicha cédula, por consiguiente, era un favor que se
dispensaba al embajador, no una descortesia, ni menos
una despedida como sostuvo el Sr. Navarrete, fundado
en aquella frase vuelva alié y lleva..., que sin duda le
copiaron mal, pues la indole del documento y el senti-
do piden que diga, vuelve allé y lleva.

No terminando la referida cédula hasta 60 dias des-
pués de su concesion, puede creerse que el embajador
emprenderia su viaje de regreso en principios del
afio 1569 y que Cervantes estaria en Roma en Enero
6 Febrero de este afio. Poco tiempo después, 6 cansado
de ser camarero, 6 deseoso de mudar de amo, 6 que-
riendo tener sus papeles corrientes, como lo hizo en va-
rias ocasiones de su vida, y por cierto con gran prove--
cho de sus biografos, el caso es que escribié a su padre
suplicandole que se hiciera en Madrid informacién de
su limpieza de sangre y se la remitiese 2 Roma.

Rodrigo de Cervantes, accediendo a los deseos de su
hijo, pidi6 que se abriera esta Informacion y presenté
testigos que escogié ad hoec, pues el primero, Alonso Ge-

17. Censo para la dotacion y memoria que fundo el Maestro

Juan Lopez de Hoyos.
Madrid, 3 Marzo 1603.
(Jerénimo Fernindez, 1603, fol. 603.)

Habia dejado por patrén de esta memoria 4 su hermano Ga-
briel Lopez de Hoyos, y al no poner en ¢l testamento clausula al-
guna referente a esta dotacion, debemos presumir que habria otor-
gado anteriormente la escritura de fundacién, que no hemos
logrado ver.



tino de Guzméan (1), era alguacil dé Madrid y, por
consiguiente, su informe llevaba consigo algin viso de
autoridad; los otros dos, Pirro Boqui (2) y Francisco
Musaqui, aunque andantes en corte, eran italianos y co-
nocidos en Roma, donde el interesado habia de utilizar
“este documento como garantia de su persona.

(r) De Alonso Getino de Guzman, que después hemos de ver
fiador de Dofia Leonor de Cortinas, tenemos las noticias si-
guientes:

1. «Eneste Ayuntamiento (7 Noviembre 1567) se acordd que
se libren a Getino de Guzman y a Diego de la Ostia, vecino de
Toledo, cient reales por las invenciones que sacaron en las fiestas
del buen alumbramiento de la Reyna Nuestra Sefiora...»

(Libro de Acuerdos del Ayuntamiento de Madrid, t. 18, fol. 24.)

2, Fianza de Jeronimo Niso, confitero, en favor de Getino de
Guzman, de que éste desempeiiard bien y fielmente el oficio de

alguacil.
Madrid, 25 Febrero 1570,
(Protocolo de Francisco de Cabrera, 1566 d.70.)

3. Traspaso de las danzas que-para el Corpus habia de hacer
Diego de la Ostia, en Getino de Guzman, alguacil de la villa de
Madrid.

Madrid, 11 Septiembre 1570.
(1bidem )

4. Fianza de Pedro de Espinosa, vecino de Madrid, en favor
de Getino de Guzman, sobre que éste hara seis danzas para la ve-
nida y entrada de la Reina en Madrid, con las mismas condicio-
nes que se habian puesto 4 Diego de la Ostia.

Madrid, 13 Septiembre 1570,
(Ibidem.)

(2) Obligacién de Pirro Boqui, residente en la corte, de entre-
gar en Roma 4 Juan Bautista de Boqui 3oo ducados de oro, en oro,
que en Madrid ha recibido del abad Benedeto de Negrone.

Madrid, 6 Junio 1566,
(Protocolo de Agustin de Verezedo, 1566.)
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Dichos testigos confiesan y hacen constar:
. Que Rodrigo de Cervantes y Dofia Leonor de
Cortinas estaban casados, eran buenos hidalgos, cristia-
nos viejos, limpios de toda raza de moros 6 judios, asi
como sus padres y abuelos, y que no habian sido sam-
benitados ni castigados por el Santo Oficio. ;
2.°  Que Miguel de Cervantes era hijo legitimo de
ambos conyuges, con lo cual afiadieron, a las muchas
que hay, una prueba mas de que el Miguel de Cervan-
tes que estuvo en Roma el afio 1569 no fué el de Alca-
zar, si es que ha existido, sino el hijo de Rodrigo de
Cervantes y de Dofia Leonor de Cortinas.

3." Que conocen 2 dicha familia desde hace ocho
afios, y aunque no indican el punto donde les conocie-
ron, este mismo silencio es prueba de que no fué en otra
parte, sino en Madrid, tratandose de testigos que eran
vecinos 6 residian habitualmente en la villa y corte. Por
esta razon hemos dicho antes que Rodrigo de Cervan-
tes con su familia, antes de pasar a Sevilla, estuvo du-
rante algin tiempo en Madrid.

II1

”

DOCUMENTO NUMERO V

Mientras D. Pedro Portocarrero, que después fué
general de La Goleta, servia en el ejército de Italia, sus
hijos varones (1) pasaban la vida alegremente en Ma-

(1) De D. Juan Portocarrero, hijo de D. Pedro, tenemos las
noticias siguientes:

1. 'Obligacién de D. Juan Portocarrero, caballero de Santia~
go, gentil hombre de la boca de S. M., vecino de Xerez de Bada~



drid, gastando mas de lo que podian y contrayendo al-
gunas deudas que no siempre pagaban 2 los plazos con-
venidos, sin reparar mucho en las penas y soledades que
padecia su madre Dofia Juana Pacheco, retirada por
entonces en Moguer.

El segundo de ellos, llamado también D. Pedro Por-
tocarrero (1), trataba pleito en 1571 con Dofia Andrea

joz, de pagar a Juan Martinez, gorrero, 1.100 reales de plata de
varias mercaderias de oro, plata y sedas, y de hechuras de algu-
nas prendas.

Madrid, 3 Octubre 1572.
(Baltasar de Jos, 1582, ful 83.)

2. Obligacion de D. Juan Portocarrero, caballero de Santia-
go, gentil hombre de la boca de S. M., vecino de Jerez de Bada-
joz, de pagar 4 maese Pedro, sastre de la caballeriza de S. M., 550
reales de hechuras de varias prendas.

Madrid, 6 Octubre 1572.
(Baltasar de Jos, 1582, fol. §5.)

3. Poder de Jacome Trezo, lapidario de S. M., & Toméds Mi-
ler, agente de los Fucares, para cobrar de D. Juan Portocarrero,
caballero de Santiago, vecino de Jerez, cerca de Badajoz, 2.662
reales que le debe de ciertas cuentas, sobre que le tiene puesta de-

manda en el Consejo de las Ordenes,

Madrid, 25 Febrero 1575.
(Gascon de Gilvez, 1575.)

4. Carta de pago y finiquito de Jacome Trezo en favor de don
Juan Portocarrero, por 2.662 reales que le paga por fin y término

de todas sus cuentas,

Madrid, 16 Marzo 1575.
(Gascon de Gilvez, 1575.)

Murié6 soltero.

(1) Datos referentes a D. Pedro Portocarrero, hijo del general
de La Goleta:

1. Poder de D, Pedro Portocarrero, residente en la corte, a
Juan Fernandez de Espinosa para cobrar en el almojarifazgo de
Sevilla 18,250 maravedises que se le deben del tercio 2.° de 1570,
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de Cervantes sobre cierto dinero y joyas, y con tal mo-
tivo la hermana mayor de Cervantes otorgé el presente
poder a tres procuradores para seguir este litigio.

de los 54.750 que tiene de juro de por vida en cada un afio si-
tuados en dicho almojarifazgo por cédula de la reina Maria

(9. s. g h.)
Madrid, 4 Octubre 1570.
(Baltasar de Jos, 1570 [rotulado 1582], fol. 393.)

2. Obligacion de D. Pedro Portocarrero, gentil hombre de la
boca de S. M., andante en corte, vecino de Jerez, cerca de Bada-
joz (fiador Fernan Rodriguez), de pagar a Cristébal de Porres,
mercader, 382 '/, reales por varias telas de raso, terciopelo, etcé-

tera, que le ha comprado para su uso.
Madrid, 19 Abril 1571.
(Gascon Gilvez, 1571.)

3. Poder de D. Pedro Portocarrero, residente en corte, a Bal-
tasar de Frias, para cobrar del almojarifazgo de Sevilla 100 du-
cados, que ha de haber de los tercios 1.° y 2.° del afio 1572 delos
150 que tiene de juro anual «por merced que me hizo la reina
Maria, que en santa gloria estd», situados en dicho almojarifazgo.

: Madrid, 1.° Diciembre 1571.
(Baltasar de Jos, 1571-84, fol. 899.)

4. Conmutacion del servicio de galeras y su residencia en
ellas por la residencia en La Goleta a4 D. Pedro Portocarrero.

Madrid, 13 Septiembre 1572.

Quiere ir 4 La Goleta, donde esta su padre, y con este motivo
pide esta conmutacion y licencia.

(Arch, Hist, Nacional, Registro de Santiago, 56-c., fol. 122.)

5. Poder de D, Pedro Portocarrero, caballero de Santiago, a
Pedro Manzano para cobrar del Conde de Medellin 140 ducados
que le debe de un caballo que le vendio.

Madrid, 13 Abril 1577.
(Gascon Galvez, 1577.)

6. Poder de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago, es-
tante en la corte, a Miguel Jerénimo y Pedro de Horozqueta, para



No se dice en este documento cual de los litigantes
fuese el deudor; pero teniendo presente que en este
mismo afio de 1571 D. Alonso Pacheco, hermano de

representarle en el pleito que sigue con Dofia Constanza Carrillo,

vecina de Sevilla, heredera de D. Hernando Tello, y que pende

ante los Sres. Regente y Oidores de la Real Audiencia de los Gra-
dos de Sevilla.

Madrid, 13 Abril 1577.
(Alonso Gascon de Gilvez, 1577.) X
Revoca el poder que antes habia dado para el mismo asunto 4

Luis Coco.

7. Donacion de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago,
gentil hombre de la boca de S. M., de unas partes de casas
en la ciudad de Jerez, cerca de Badajoz, barrio de San Bartolo-
mé (que se le adjudicaron en la particion de los bienes de D, Pe-
dro Portocarrero y Dofia Juana Pacheco, sus padres), en favor de

su hermano D. Juan Portocarrero.
Madrid, 8 Abril 1579.
(Baltasar de Jos, 1579, fol. 217.)

8. Concierto de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santia-
go, estante en la corte, con D. Luis Carrillo y Toledo, sefior de
Pinto, sobre una jaca alazana.

Madrid, 23 Mayo 1579.

(Baltasar de Jos, 1579, fol, 308.)

D. Pedro ha de tener siempre en su poder dicha jaca, cocea-
dora, y no la podra vender en tiempo alguno; y para esto se le da
una cadena de oro,

9. Donacion de un caballo castafio y de una jaca rucia des-
orejada, hecha por D. Luis Carrillo y Toledo en favor de D. Pe-
dro Pacheco (Portocarrero) que hace de presente cievta jorna-

da para la ciudad de Ndpoles.
Madrid, 24 Mayo 1579.
(Baltasar de Jos, 1579, fol, 309.)

10. Poder de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago,
estante en la corte, 4 Lucas Balcones para seguir el pleito que
trata contra él D, Pedro Lépez Portocarrero, Marqués de Alcald,

24
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D. Pedro, hizo escritura de obligacién por 500 duca-
dos, precio de varias joyas, eff favor de la misma Dofia
Andrea de Cervantes, y que por esta época el dicho

sobre la demanda que le tiene puesta en la Real Chancilleria de

Granada,
Madrid, 2 Noviembre 1580,

(Baltasar de Jos, 1580, fol. 778.)

11. Poder"de D. Pedro Portocarrero, gentil hombre de la boca
de S.M,, para cobrar 349.680 maravedises de sus gajes de tal gen-
til hombre desde 1.° de Diciembre de 1578 hasta fin de Abril

de 15871,
Madrid, 31 Abril 1581.

(Pedro de Salazar, 1581-2, fol. 229.)

12, Pago de 305.400 maravedises 4 D. Pedro Portocarrero,
genlil hombre de la boca, 1581-82.

(Cuenta de los maravedises que ha recibido y pagado Garcia
Pareja para la jornada de Portugal desde Abril de 1580 hasta Fe-
brero de 1582.)

(Pedro de Salazar, 15704 79.)

13. Poder de D. Pedro Porlocarrero, caballero de Santiago,
residente en Madrid, 4 Martin Gonzalez, sastre, para cobrar de
los Ficares los 10.800 maravedises de su pan y agua de 1584.
Ha de cobrarlos para si mismo, pues se los debia el otorgante.

Madrid, 30 Enero 1583,
(Gascon Gilvez, 1585.)

14. Carta de pago de D. Pedro Portocarrero, comendador de
la Hinojosa, residente en la corte, en favor de Magno Lucemberg,
agente de los Fiicares, de 1.600 reales, que por cuenta de D. Diego
Alvarez Osorio se ie ruega dé y entregue al dicho D. Pedro.

Madrid, 14 Junio 158g.
(Gascon Gilvez, 1589.)

15. Carta de pago de D. Pedro Portocarrero, comendador de
la Hinojosa, de la orden de Santiago, gentil hombre de la boca
de S. M., como cesionario de Francisco Guillamas Velizquez,
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D. Pedro tuvo que hacer los gastos para el habito de
Santiago, puede tenerse por cierto que el deudor en
este litigio era D. Pedro Portocarrero, el mozo, cono-

(poder de ¢ de Enero, 1595), en favor de Alonso Baler, tesorero
de las alcabalas de Granada, por 43.740 maravedises que ha de

haber Guillamas por libranza de S. M.
Madrid, 24 Julio 1595,
(Gascon Gilvez, 1595.)

16. Poder de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago,
gentil hombre de la boca de S. M., como cesionario de Fran-
cisco Guillamas Veldzquez, a Pedro de Salamanca, residente en
Sevilla, para cobrar de las alcabalas de dicha ciudad 52.240 ma-

ravedises.
Madrid, 22 Septiembre 1593,
(Gascon Gilvez, 1595.)

17. Poder de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago,
a su tia Dofia Isabel de Acejas, residente en la corte, para co-
brar de los Fucares 10.8c0 maravedises de su pan ¥ agua del

afio 1596.
Macrid, 14 Enero 1597.
(Gascon Gilvez, 1597.)

18. «Encomienda de las Casas dz Cordoba.

Tiénela D, Pedro Portocarrero habra siete meses.

Valieron los frutos por administracion en cada un afio de los
tres desta averiguacion 521.245 maravedis.»

(Valor de las Encomiendas de la Orden de Santiago, afio 1596.—Archivo His-
térico Nacional.)

19. Poder de D. Pedro Portocarrero, comendador de las Ca-
sas de Cérdoba, gentil hombre de la boca de S. M., al licenciado
Hernando de Alor, racionero de la Iglesia de Cdrdoba, para co-
brar los 183.333 maravedises, que se le deben del tercio 2.° de
este afio, de los 550.000 en que tiene arrendada por este afio la
dicha encomienda 4 Luis Téllez y Juan Sanchez de Rojas, veci-
nos de Cérdoba.

Madrid, 15 Octubre 1597.

(Gascon Gilvez, 1597.)



cido entre sus contemporaneos con el sobrenombre de
La Muerte.

20. Relevacién de asistir los cuatro meses de este afio en su
encomienda de las Casas de Cérdoba 4 D. Pedro Portocarrero,
gentil hombre de la boca, por estar enfermo.

Valencia, 8 Marzo 15g9.

(Arch, Hist, Nacional, Registro de Santiago, 68, c.)

21, Provision para que D, Pedro Portocarrero, comendador de
las Casas de Cordoba, pueda arrendar por tres afios los frutos de

su encomienda,
El Pardo, 11 Noviembre 15g9.

(Ibidem. Despachos de Santiago, 122, c.)

22. Poder de D. Pedro Portocarrero, caballero de Santiago,
comendador de las Casas de Cordoba, estante en Madrid, a Mi-
guel Lopez de Silva para cobrar del espolio de D. Pedro Portoca-
rrero, obispo que fué de Cuenca, 100.000 maravedises que se le
deben de dos pagas, postrera de 1600 y primera de 1601,

Madrid, 18 Julio 1601.
(Alonso Carmona, 1601, 1.% fol. 1.694.)

23. Poder de D. Pedro Portocarrero, de la Orden de Santia-
go, comendador de las Casas de Cordoba, estante al presente en
Madrid, & D. Diego de Vera, para cobrar la renta que ha corrido
del juro de 1.000 ducados que tiene por merced de S. M. en cada
afio, situados en la Aduana de Foxa de los Obejos, que esta 4 car-
go del Sr. Marqués de la Padula, en el reino de Napoles.

Madrid, 26 Naviembre 1601,
(Luis Suarez, 1601, 2.7 fol. 458.)

22. Carta de pago de D. Pedro Portocarrero, caballero de San-
tiago, comendador de las Casas de Cordoba, de 6,260 reales que
le gira Antonio Herndndez, su criado.

Madrid, 17 Diciembre 1601,

(Cristobal Gilvez de Heredia, 1601, 2.% fol. 706.)

Murio soltero en 13 de Abril de 1609,
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IV

DOCUMENTO NUMERO VI

Consta por esta escritura que Rodrigo de Cervantes
y su mujer se obligan a pagar 2 Hernando de las Bar-
cenas, ropero, vecino de Madrid, 12 ducados que le.
debian por obligacién de plazo pasado como resto de
mayor cantidad, importe, quiza, de ropa tomada para
vestir @ sus hijos; y consta, una vez mas, que la situa-
cién econémica de la familia de Cervantes era en este
tiempo tan poco halagiienia como lo habia sido en épocas
anteriores y lo fué en las sucesivas.

v

DOCUMENTO NUMERO VII

Después de haber publicado el Sr. Navarrete nueve
libramientos hechos en favor de Miguel de Cervantes en
los afios 1572 a 74, €l Sr. D, Claudio Pérez Gredilla,
jefe del Archivo de Simancas, encontré éste que se sir-
vi6 remitirnos extractado en la misma forma que va
impreso.

El dia que se registren cuidadosamente los papeles
que despaché por esta época el Secretario Antonio Pé-
rez (1), resultara la comprobacién de estos libramien-

(1) Poder de Antonio Pérez, secretario del Rey, al secretario
Juan de Soto y & Sancho Corroza, conlador general de la arma-
da de S. M., para cobrar los derechos que le pertenecen de «los
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tos y alguna noticia de interés para conocer lo que hizo
Cervantes como soldado y lo que merecié de los jefes,
cuyas banderas siguié, y del Rey, 4 quien con tanta leal-
tad sirvio.

El Duque de Sesa, D. Gonzalo Fernandez de Cor-
doba, que por orden de D. Juan de Austria manda pa-
gar estos 25 escudos @ Cervantes, es el mismo que le
di6 cartas de recomendacion al querer venir a Espafia
y en el afio 1578 honrosa certificacion de sus servicios,
interesandose para que el Rey le hiciese alguna merced
y le diese ayuda para su rescate.

VI
DOCUMENTO NUMERO VIII

Ya vimos en el tomo 1 que D. Alonso Pacheco, hijo
de D. Pedro Portocarrero, otorgé algunos documentos
obligandose @ pagar a Dofia Magdalena de Cervan-
tes 500 ducados de que le habia hecho donacién, y cuyo
pago se dilataba obteniendo nuevos plazos en las respec-
tivas escrituras. Ahora sabemos que el mismo D. Alon-
so compré & Dofia Andrea de Cervantes en 1571 #n co-
llar de oro grande con sus perlas e piedras finas de rubies
y esmeraldas e diamantes e una cadena de oro grande e un

titulos de cargos, cédulas y otros despachos de entretenimientos y
ventajas que S, M. ha mandado proveher y sefialar, y proveyere
y sefialare de aqui adelante, a soldados y personas particulares en
la armada cerca de la persona del Sr. D. Juan [de Austria.]»

Madrid, 26 Noviembre 1572.
(Baltasar de Jos, 1572, 3.9, fol. 1.9)
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Agnus Dei de oro e un rosario de cristal, obligandose en
27 de Agosto del dicho afio & pagar por estas joyas
500 ducados a ciertos plazos, que pasaron sin haberse
efectuado el pago, por cuya razén en 1." de Agosto
de 1575 renovo dicha obligacién 4 pagar la mitad del
referido precio en Navidad de 1577 y la otra mitad en
igual fecha del afio 1578; y para mayor seguridad de
Dofia Andrea quiso el otorgante elevar @ donacién
la anterior escritura con estas palabras: aunque no fuese
obligado a os los pagar, como lo sy, os hago gracia dellos
por la mucha obligacion e cargos en que os soy, que su-
man e montan mucho mas que valen los dichos quinientos
ducados.

No comprendemos bien el alcance de estas palabras,
ni tampoco sabemos si Dofia Magdalena de Cervantes
tendria conocimiento de esta escritura de D. Alonso
Pacheco en favor de su hermana; pero debemos recor-
dar que en el mismo dia 1. de Agosto de 1575 Dofia
Magdalena concedié al propio D. Alonso prérroga para
pagar los §oo ducados de la donacion que le habia
hecho anteriormente hasta Navidad del afio 1580; pero
al redactar este documento se puso el numeral 1578,
fecha del plazo aceptado para dicha prérroga, y se sus-
tituy6 por el de 1580, sin duda porque el otorgante
se percaté en aquel momento de que horas antes habia
firmado la obligacién en favor de Dofia Andrea y
no creyd conveniente obligarse 2 pagar en una misma
fecha 250 ducados a Dofia Andrea y g5oo a Dofia
Magdalena.

Por otra parte, los vecinos de Jerez que fueron testi-
gos por Mayo de 1591 en la informacién de D. Pedro
Portocarrero, nieto de su homénimo el de La Goleta,
para el habito de Santiago, dicen: que el pretendiente
era hijo de D. Alonso Pacheco y de Dofia Angela de



Arellano (1), los cuales se desposaron en Sevilla y se
velaron en El Viso, que dicho su hijo mayor tenia unos
diez y ocho & veinte afios y que era mancebo muy recio y
muy hombre y que no le ganaré a nadie su persona por
ser muy valiente; de cuyas noticias se deduce que el ma-
trimonio de D. Alonso Pacheco con Dofia Angela de
Arellano se verifico hacia el afio 1571, poco mas 6 me-
nos (2). Habiendo, pues, recibido el mismo D. Alonso
de manos de Dofia Andrea de Cervantes un collar de
oro y otras joyas, y otorgado escritura de obligacién
de 500 ducados, valor de las dichas preseas, en 27 de
Agosto de 1571, nada tendria de particular que mafiana
aparezca la carta de dote y arras de Dofia Angela de
Arellano y que en ella figuren las joyas vendidas por
Dofia Andrea de Cervantes 2 D. Alonso Pacheco (3)
en el mismo afio 1571 y todavia no pagadas en 1575,

(1) Dofia Angela de Arellano era hija de Fernand Arias de
Saavedra, conde del Castellar, y de Dofla Teresa de Arellano, hija
del conde de Aguilar.

Murié en Moguer el 12 de Enero de 1576.

(2) Ayuda a confirmar esta opinion la partida de matrimonio
del hijo, que dice asi:

¢En 17 de Marzo de 1591 desposé a D. Pedro Puertocarrero,
hijo de D. Alonso Puertocarrero y Pacheco y D.* Angela de
Arellano, vecinos de Jerez de los Caballeros, con D.* Francisca

de Vargas.»
(Madrid, Archivo de Santa Maria.)

(3) Don Alonso Pacheco contrajo segundas nupcias en 1577
con Dofia Mariana de Céspedes, a4 quien hizo escritura de arras
en Valencia del Ventoso ante Juan Venegas en 23 de Diciembre
de 1577. '

Testo en 25 de Diciembre de 1596 y fallecié en 15 de Enero
de 1597.

Esta sepultado, con su segunda mujer, en la iglesia de Santa
Maria de Jerez de los Caballeros,
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Por lo que atafie a2 Dofla Magdalena de Cervantes,
.os ha de permitir el lector hacer las preguntas si-
guientes:

dQué razones tuvo D. Alonso Pacheco en 15716 72
para hacerle la donacion de soo ducados demas, y alien-
de de qualesquier bienes e otras cosas que yo antes de agora
le haya dado, porque aquello se lo he dado de mi propia
voluntad, y si necesario es, dello le hago donaciin, porque
antes de agora la tengo fecha por las causas que para ello
ha habido y hay?

¢Por qué Dofia Magdalena le concedi6 tantas esperas
para el pago de dicha cantidad habiendo necesidades
apremiantes en su casa?

¢Por qué en 1578 le manda requisitoria, y agente
que cobrara los 500 ducados, habiéndole antes hecho
escritura de esperarle hasta 1580?

¢Daria este paso, poco conforme 4 la ley, estimulada
por el deseo de atender al rescate de su hermano Mi-
guel, 6 despechada al saber que D. Alonso se habia
casado en segundas nupcias con Dofia Mariana de Cés-
pedes?

Con estas preguntas, que contienen pocos datos y
algunas incognitas, queda planteado un problema que
ofrecemos integro & los espiritus imparciales para que
lo resuelvan.
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VII

DOCUMENTOS NUMEROS IX, X, XI, XIII, XIV, XV,
XVI Y XVII

Cuando Rodrigo de Cervantes y Dofia Leonor de
Cortinas tuvieron conocimiento del cautiverio de sus hi-
jos Miguel y Rodrigo, se apresuraron 4 buscar por to-
dos los medios posibles algiin dinero con que ayudar al
rescate de ambos; y tomando distintos caminos, el padre
acudi6 al Consejo Real, y la madre, fingiéndose viuda,
present6 al Consejo de Cruzada informacién de los ser-
vicios y cautiverio de sus hijos, suplicando, por ser po-
bre, que se le concediese algiin adyutorio para el rescate.

Debieron ser favorables los informes de los testigos
y la resolucién del Consejo, porque se mandé dar una
cédula Real concediendo 60 ducados para el rescate de
ambos hermanos, 30 para cada uno, a condicién de dar
fianza bastante y de presentar dentro de un afio testi-
monio de una y otra redencién.

Logré Dofia Leonor, como solicita, enterarse de este
acuerdo; pero impaciente, como buena madre, no aguar-
d6 a que se firmara el Real despacho, y en 28 de No-
viembre de 1576 otorgd obligacion, con su fiador Alon-
so Getino de Guzman, de presentar dentro de un afio
testimonio de que en dichos rescates se han gastado los
60 ducados, 6 devolverlos al Consejo si no presentaba
dicho testimonio; todo esto conforme 4 la futura cédu-
la, que no se firmo hasta el dia § de Diciembre del mis-
mo afio. En 16 de este mes recibié Dofia Leonor los 60

ducados, que entregé inmediatamente al comendador de
la Merced,
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Llegados a Argel los tres redentores, Fr. Jorge del
Olivar, Fr. Jorge de Ongay y Fr. Jerénimo de Antich,
empezaron a rescatar en 27 de Abril de 1577; pero fal-
tando dinero para todos los rescates concertados, y ame-
nazando con renegar de la fe varios de los cautivos,
que dejaban de ser redimidos por no tener adyutorio
ni ser naturales del reino de Aragén, quedé por ellos
esclavo Fr. Jorge del Olivar (1). Los otros dos reden-

(1) Dellibro titulado Gloriosa Fecundidad de Maria, por
Fr. Francisco de Neyla, Barcelona, Rafael Figuerd, 1698, copia-
mos el Memorial que, en nuestro humilde sentir, escribio el Doc-
tor Antonio de Sosa y firmaron varios cautivos en Argel, siendo
uno de ellos Miguel de Cervantes.

«Nosotros los infrascritos hacemos fee cierta e indubitable a
nuestro Santissimo P. Gregorio XIII, al Colegio de los Iustrissi-
mos y Reverendissimos sefiores Cardenales, al muy Ilustre Da-
miano, auditor general de la Camara Apostolica, a todos y cada
uno de los Prelados de las Iglesias, Patriarcas, Arzobispos, etc.
Testificamos como es verdad que el R, Padre Fr. Francisco Mal-
donado, general de la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced,
redencion de cautivos, afio 1577 envié a la ciudad de Argel-
tres Religiosos de la Provincia de Aragon, doctos, experimenta-
dos, buenos, en todo genero de virtud y honestidad claros. Los
quales vinieron con gran copia de dinero y otros medios de mer-
cadurias, para que redimiesen y librasen del poder de los Turcos
v Moros los cautivos christianos que padecian miserable servi-
dumbre, lo qual executaron con sumo aplauso y elogio, grande
bien de las almas y utilidad de todos; porque gran multitud de
cautivos christianos redimidos, hombres, nifios, mozos, mugeres,
embarcaron 4 Espafia y se restituyeron & sus patrias; y como
muchos que aqui quedaron los viesen inclinados 4 dexar la fe san-
tissima christiana, luego el Maestro Fr, Jorge del Olivar, comen-
dador de Valencia, que era uno de los tres, libre y espontanea—
mente se ofrecio a quedar por ellos esclavo y executar este acto
santissimo de caridad; y asi volviendo 4 Espafia por el mes de
Agosto los dos Padres Redentores con aquella multitud de gente
redimida, se quedo esclavo en Argel y estuvo treze meses cauti-



_380__

tores partieron de Argel con los cautivos el dia 24 de
Agosto de dicho afio, desembarcaron en las playas de

vo en rehenes. En este tiempo testificamos fue su asistencia 4 los
pobres y miserables cautivos, no como quiera util y provechosa,
sino de una increible utilidad para los christianos. No solo fue con
las palabras exemplo, sino en las obras, deseando el provecho de
todos, trabaxando mucho en este santo exercicio, siendo irrepren-
sible, pio, moderado y recatado con todos: a los flacos, tibios y
peligrosos en la fee, los reprehendia, los rogaba no faltasen en
ella, y los convencia con toda paciencia y ensefianza trabajando
para todos. No enfermaba alguno con quien no enfermase él; a
todos los consolaba, los visitaba, los excitaba y daba exhorta—
ciones. Ultimamente cuidaba de todos, y no dexd de hacer quanto
conocio le era necesario para conservarlos en la fe, excitandolos
4 todos 4 la piedad.

En lo que pertenece a la redencion de todos los christianos y 4
sus negocios, aun los particulares con los Turcos y Moros sus
Patronos y tambien con los de los tratanies mercaderes, tan pron-
to, tan agente, tan facil, tan solicito era y se mostraba, que a su
christiana piedad y diligencia continua le debemos que muchos
todo el tiempo que aqui estuvo se librasen de la dura y penosa
servidumbre, y se restituyesen con christiandad 4 su patria. Y asi
‘quando por Setiembre del afio siguiente le obligaron a volverse a
Espafia, aun a todos los infieles, quienes grandemente lo venera-
ron, les sirvio de dolor, y quedaron con deseo de volverlo & ver.

Todas estas cosas, y cada una de las sobredichas, que sean como
las referimos, con cierta ciencia las sabemos, porque estabamos en
Argel cautivos, y ninguna cosa deslas se nos pudo esconder, etc.

Dada en Argel, cn la qual ciudad estamos detenidos:

El Doctor Antonio de Sosa.
Fr. Juan Boto Pimentelli.
Doctor Bezerra,

Fr. Antonio Gonzalez de Torres,
Pedro Berga, clerigo.

D. Geronimo Palafox.
Tomasio Morelino.

Ludovicus Gonzalez de Heredia.

(a) Valeraf

El Licenciado Rojas.

Ifigo de Mayoli.

Fr. Juan Gervasio Carrafa,
Francisco de Vela (@), capitan.
Geronimo Ramirez.

Miguel Cervantes Saavedra.
(Mas 13 frailes italianos.)
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Javea el dia 29, y habiendo descansado en Ruzafa la
noche del 31 de Agosto, entraron en Valencia el 1.° de
Septiembre. Al dia siguiente firmé el notario el testi-
monio de esta redencion, que se mando imprimir a fin
de dar a cada rescatado un ejemplar que le sirviera de
patente y salvoconducto.

Trajo el suyo Rodrigo de Cervantes, guardése como
una reliquia y no recordé su madre que tenia obliga-
cién de presentarlo al Consejo de Cruzada, hasta que
en Febrero de 1579 D. Pedro Velarde, comisario ge-
neral de Cruzada, en vista de que no habia presentado
dicho recaudo, la mandé devolver los 60 ducados al
Consejo, y en caso de no reintegrarlos, que se hiciese
ejecucion en los bienes del fiador Getino de Guzman.

Entonces presentd Dona Leonor ¢l testimonio de.
rescate de Rodrigo, pidiendo, ademas, que no se lle-
vase a efecto la ejecucion de su fiador, y que se le con-
cediese prorroga con respecto a su hijo Miguel, por
cuyo rescate pedian 500 ducados.

VIII
DOCUMENTO NUMERO XII

El arrendar Dofia Andrea de Cervantes, candante en
cortey, una casa en la calle de la Reina y obligarse por
si y ante si al pago del alquiler, indica bien claramente
que vivia sola con su hija € independientemente de sus
padres en este afio de 1577.
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IX

DOCUMENTOS NUMEROS XVIIl Y XIX

Don Juan Antonio Pellicer, en el Ensayo de una Bi-
blioteca de Traductores Espafioles, publico, con el nom-
bre de Partidas de rescate, el apuntamiento que de es-
tas cartas de pago hizo el notario Pedro de Anaya en
el libro de la redencién del afio 1580.

El hallazgo del protocolo de este escribano nos hace
conocer las verdaderas cartas de pago, que en lo esencial
estan conformes con el extracto publicado; pero en el
original de la primera se echa de ver que Dofia Leonor
hizo tachar las palabras referentes a su viudez y 4 la
muerte de su marido, que, no obstante esta advertencia,
no se borraron en el documento relativo 2 Dofia An-
drea, quiza por no atender a ello, 6 no estar presente,
Dofia Leonor.

Dice la madre que su hijo Miguel de Cervantes es
barbi-rubio, manco de la mano izquierda y de edad
de 33 afios, cuyas sefias, como es natural, se hallan com-
probadas por varios documentos y por el mismo Cer-
vantes al hacer su retrato escrito.

Los redentores por su parte se comprometen a ayu-
dar con la limosna general de la redencion al rescate de
dicho cautivo, y a devolverles los 3oo ducados «si por
su culpa o negligencia lo dexaren de rescatary,



X

DOCUMENTOS NUMEROS XX Y XXI

Por cédula fechada en el Escorial 2 31 de Agosto
de 1579 mandé Felipe II que el receptor de Cruzada
diese a Fr. Juan Gil 190.000 maravedises, los cuales
agastaria y distribuiria en rescatar captivos cristianos
naturales destos reinos y que fueron captivos en servi-
cio de Su Magestady.

Inmediatamente se dié cumplimiento de esta cédula,
pues cuatro dias después se entregd el dinero, otor-
gando los redentores su correspondiente carta de pago
y obligacién, al mismo tiempo, de hacer lo que S. M.
les mandaba.

Miguel de Cervantes, cautivo en servicio de S. M. y
natural de Castilla, era tan acreedor como el que mas a
ser rescatado, 6 por lo menos ayudado, con lo que le co-
rrespondiese de esta limosna.

XI

DOCUMENTO NUMERO XXII

Habiendo llegado 2 Madrid Miguel de Cervantes de
vuelta de su cautiverio y traido consigo el testimonio
de la redencion, su madre se apresurd a presentar ante
el Consejo de Cruzada dicho recaudo para que no se le
exigiese la devolucién de los 30 ducados ni se molesta-
se con ejecuciones 4 su fiador Getino de Guzman, como
se habia hecho antes por los 30 ducados correspondien-
tes a Rodrigo de Cervantes,



XII
DOCUMENTO NUMERO XXIII
Por el afio 1581 pretendia Dofia Magdalena de

Cervantes, ante el Vicario de Madrid, que Juan Pérez
de Alcega (1), grefier que habia sido de la reina Dofia

(1) Las pocas noticias que conocemos de Juan Pérez de Al~
cega son estas:

1. Poder de Juan Pérez de Alcega al bachiller Mendiola y
Marcos de Olaverrieta, vecinos de Azpeitia, para pedir revocacion
de la sentencia contra €l pronunciada por el alcalde de San Se-
bastian sobre el pago de unas medicinas que se habian dado para
Dofia Ana Vélez de Alcega, su tia, difunta.

Madrid, 19 Enero 1575.
(Cristébal Riafio, 1574 ¥ 75.)

2. Poder de Juan Pérez de Alcega, ¢cuya es la casa y solar
de Vicufia», residente en la corte, & Dofia Mar{a de Vicufia, monja
profesa, ausente, para asentar las capitulaciones matrimoniales
de su hermana Dofia Leonor de Alcega con el hijo mayor de Do-
mingo Lépez de Arandia, vecino de Azpeitia, y para que le obli-
gue a todo lo prometido y concertado,

Item para que administre por si, 6 por sustituto, los bienes que

tiene en Azpeitia.
Madrid, 24 Septiembre 1575.
(Cristobal Riafio, 1574 y 73.)

3. Memorial de Juan Pérez de Alcega, pidiendo ser nombrado
contralor de S§S. AA.:

S, C. R. M9

Juan Perez de Alcega supplicaa V. M.4 que tiniendo considera-
clon a las causas que V. M.? sabe ya, que ha tres afios que estd
entretenido en esta corte con esperanga de que V. M.? le ha de
ocupar en su servicio, le haga V. M.4 merced de la plaga que vaca
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Ana de Austria, le cumpliese la palabra de casamiento
que le habia dado y que fuese condenado a que con
ella se desposase y velase; y Alcega, que no queria
pleitos ni tampoco casarse, busc6 medios para llegar a
un convenio, que fué el siguiente: Dofia Magdalena se

por muerte de Medrano, pues por hauella visto exercer tantos afios
y criadose tan avista de V. M.9, cree que acertaria a seruilla con
toda satisfagion.»

(A las espaldas): «Juan Perez de Algega
el 12 de Agosto de 1579.
Al bureo.»

(En la cubierta de la carpeta): «Juan Perez de Alcega, con=«
tralor de SS. AA.»

(Archivo de S, M, el Rey,)

4. Poder de Juan Pérez de Alcega, grefier del Principe y de
las Serenisimas Infantas, a los procuradores de la Audiencia del
Corregimiento de la provincia de Guiptizcoa para cobrar de dofia
Maria Degués 400 ducados que le debe.

Madrid, 19 Febrero 1582,
(Nicolds Pareja Gallardo, 1582.)

5. Juramento de Juan Pérez de Alcega por contralor de Sus
Altezas.:

«En la casa del Pardo, a quatro de Octubre de 1586 afios, en
presencia del Excelentissimo sefior don Juan de Cuiiiga, Principe
de Pietrapergia, ayo y mayordomo mayor del Principe Nuestro
Sefior, hizo sacramento por contralor de Sus Altezas Juan Perez
de Alcega, su grafier, en lugar de Juan Despina, segun consta de
las nominas y otros recaudos que despues se despacharon por
mi.» (Ribrica.)

(Al margen): «Fallescio en Madrid en su posada a 1x de No-
viembre de 1587 anos.»

(Se halla en el expediente de Pedro Lopez de Orduiia, que
va encabezado asi: «Contralor de la Reyna D.* Ana Nuestra Sefio-
ra. Tiene de gajes y racion en cada afio trezientas mil maravedis y
no otra cosa.»—Archivo de S. M. el Rey.)

a5
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apartaba de dicha su pretension y consentia que Alcega
pudiera disponer de su persona con toda libertad, y éste
se obligaba a pagarle 300 ducados.

Dicho convenio, una vez aceptado por Doiia Magda-
lena, fué elevado a escritura piblica ante Francisco
Gémez de Ayala, notario de la Audiencia arzobispal de
Madrid; y de conformidad con este concierto Juan
Pérez de Alcega otorgd la presente obligacion de pagar
100 ducados en el acto y los 200 restantes en todo el
afio siguiente.

No sabemos cuanto tiempo durarian estas relaciones
amorosas, ni cual seria ¢l motivo de romperlas; pero
tenemos por seguro que este nuevo contratiempo influ-
yo poderosamente en el futuro modo de ser de Doiia
Magdalena, porque tales desengafios llevan a una jo-
ven, cuando ya no lo es, a vestir el habito de beata.

Los que suponen a Cervantes poco afecto a los vas-
cos no dejaran de aprovechar para su causa los anterio-
res datos, creyendo haber encontrado el motivo justifi-
cado de esta antipatia en el raro desenlace de los amo-
res de Dofia Magdalena, su hermana, con Juan Pérez
de Alcega, y hasta posible es que alguno vea satirizado
a este hijo de Azpeitia en la estupenda batalla que el
gallards vizeaino (D. Sancho de Azpeitia) y el valiente
manchego tuvieron.

XIII
DOCUMENTO NUMERO XXIV
Queriendo el P. Fr. Juan Gil cumplir con el man-

dato del Consejo Real de hacer otra redencion en 1581,
pidié al Rey que se le concediera algn dinero de los
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que hay retenidos en la casa contratacion de Sevilla de
bienes inciertos que se traen de Indias; y para mas
obligar a S. M., present6 una Relacion de los cautivos
rescatados en 1480, incluyendo en ella solamente los
chriados y officiales de V. Mg. que en la guerra y su
servicio se perdieron.

Es el primero Francisco de Valera (1), cuyo rescate,
no obstante ser capitan, costo menos que el del soldado
Miguel de Cervantes.

En la presente Relacion no va incluido D. Francisco
de Meneses, natural de Talavera de la Reina, cautivo
en La Goleta, esclavo de Azan Baja y compaiiero de
Cervantes en la fuga a Oran, porque fué puesto en
libertad bajo su palabra en principios de 1578, pro-
metiendo entregar a su amo 1.000 ducados de oro
cuando llegase @ su patria. Para esto hizo trato con
Hernando de Torres y otros mercaderes valencianos,
fiadores de Torres, para que pagasen dicha cantidad en
Argel, obligandose €l a devolverles en Espafia dichos
1.000 ducados, cuyo compromiso ratificé por escritura
publica cuando llegé 2 Madrid (2).

(r) 1. Obligacion del capitin Francisco de Valera de pagar
a Fr. Juan Gil y Fr. Antén de la Bella 450 doblas de oro, mone-
da de Berberia, que, a 6 reales y cuartillo cada una, hacen 2.818
reales castellanos, las cuales le han dado para rescatarse de
Ramadin, renegado espafiol, y para vestirse,

. Argel, 28 Julio 1580,
(Pedro de Anaya, 1565 d 87.)

2. Espera de tres meses concedida por Fr. Juan Gil a los fia-
dores del capitin Francisco de Valera para pagar las 450 doblas
de la obligacion anterior.

Madrid, 21 Julio 1582,
(Ibidem.)

(z) Obligacién de D. Francisco de Meneses, vecino de Tala-

vera de la Keina, de pagar & Hernando de Torres y 4 su’cufiado
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Desconfiado, empero, Azan Baja, retuvo en si al
Dr. Becerra para que le sirviera como garantia del pago
de los 1.000 ducados prometidos por D. Francisco de
Meneses, hasta que conocida la estratagema, el Dr. Be-
cerra trabaj6 lo indecible hasta conseguir que Baltasar
de Torres entregase lo prometido por Meneses y lo que
ademas costase su propio rescate, que se estimé en 240
escudos de oro.

En 1579 entregd D. Francisco de Meneses al Padre
Fr. Juan Gil los 1.000 ducados, que habia prometido,
para que los entregase, como los entregd, en Argel 4
Azan Baja (1) después de algunas diferencias con los

Juan Fortuni, vecinos de Valencia, 1.000 ducados, que los suso-
dichos, con otros dos fiadores, se habian obligado a entregar en
poder de Azén Baja para Julio de este afio por el rescate del otor-
gante, el cual se compromete a darles por libres de dicha obliga-
cion desde el momento en que le otorguen recaudos bastantes de
haber hecho el pago de dicha cantidad en Argel.

Madrid, 27 Febrero 1578.
(Juan Bautista del Castillo, 1578.)

(1) 1. Enla ciudad de Argel, a 29 de Junio de 1580, parecio
presente Baltasar de Torres, mercader, vecino de Valencia, estan-
te en Argel, por si y en nombre de Juan Fortunio, vecino de Va-
lencia, ausente, y dixo que por quanto D. Francisco de Meneses,
vecino de Talavera de la Reina, siendo cautivo de Azan Baxa,
Rey de Argel, «debajo de su palabra y en confianza le dejé ir el
dicho Rey de Argel en libertad en tierra de cristianos conque
dentro de cierto tiempo le enviase de Espafia al dicho Argel mil
escudos de oro en oro; y por no haber cumplido y pagado el dicho
D. Francisco de Meneses los dichos mil escudos de oro en oro
por que fué rescatado y enviado en libertad, y habiendo el dicho
Rey de Argel rescatado al Dr. Becerra, vecino de la ciudad de Se-
villa, por cierta cuantia de escudos de oro, por entender que dete-
niendole en su poder, el dicho Rey de Argel seria pagado del res-
cate de dicho D. Francisco de Meneses, retuvo en si al dicho
Dr. Becerra, hasta tanto que visto por el dicho Dr, Becerra lo su-



mercaderes valencianos dirimidas por el mismo Rey de

Argel.

sodicho, por redimir su vexacion procuré por los mejores medios
que pudo de dar como di6 orden para que el dicho Rey de Argel
fuese pagado del rescate del dicho D. Francisco de Meneses, ¢ lo
dio y pago con ayuda y favor del dicho Baltasar de Torres y de
Geronimo Zuma, veneciano, mercader, y compaiiia, estante en la di-
cha ciudad de Argel, que fueron los dichos mil escudos de oro en
oro, para lo qual tomd el dicho Baltasar de Torres del dicho Ge-
ronimo Zuma y compafiia a cambio quatrocientos veynte escudos
de oro en oro, con sus intereses, a pagar en Valencia por letra de
cambio a veynte dias vista, dirigida a pagar al dicho Juan For-
tunio, con promesa del dicho Baltasar de Torres e Nofre Xarque,
con sus intereses, sobre los quales dichos escudos el dicho Torres
acabo de pagar al dicho Azan Baxd los dichos mil escudos de
oro en oro; y de como el dicho Rey de Argel esta pagado del dicho
D. Francisco de Meneses de los dichos mil escudos de oro en oro
y del dicho Dr. Becerra en su nombre y por mano y con el dinero
del dicho Baltasar de Torres, mostro y entrego carta de pago del
dicho Rey de Argel, sefialada con su taba, al dicho Baltasar de
Torres. Por ende agora, habiendo venido a su noticia del dicho
Baltasar de Torres que los muy reverendos padres Fray Juan Gil,
procurador general de la orden de la Santisima Trinidad, que al
presente ha venido por orden de Su Magestad y esta en la dicha
ciudad de Argel para rescatar captivos cristianos, traia comision
y orden de pagar los dichos mil escudos de oro en oro por el
dicho rescate del dicho D. Francisco de Meneses, por los quales
habia sido detenido el dicho Dr. Becerra, para ser pagado el dicho
Baltasar de Torres de los dichos mil escudos de oro en oro de su
paternidad, como persona que los habia pagado por el dicho don
Francisco de Meneses, y por el dicho Dr. Becerra en su nombre,
le pidio e requirid se los diese e pagase como persona que los
habia de haber, y no el dicho Azan Baxa, Rey de Argel, por
estar pagado dél, como dicho es; y porque su paternidad del dicho
Fray Juan Gil decia e dixo muchas veces no deber ni estar obli-
gado a pagar cosa alguna al dicho Rey de Argel por el dicho
rescate del dicho D. Francisco ni por el dicho Dr. Becerra, por estar
ya pagado e] dicho Rey de Argel con dineros del dicho Dr. Be-



Conocia esta historia Miguel de Cervantes y la re-
cordé fielmente en su comedia E/ trato de Argel, jor-

cerra y otros que habia tomado a cambio en el dicho Argel de
los dichos mercaderes; atento 1o qual, el dicho Baltasar de Torres
no pedia justicia ni se le debian pagar ni mostraba recaudos bas-
tantes para ello ni carta de pago ni firmas ni obligaciones del
dicho Dr. Becerra ni del Rey de Argel, sobre lo qual parecio su
paternidad ante el dicho Rey de Argel, juntamente con el dicho
Torres, y alegaron de su derecho e juslicia, y su paternidad pi-
dio le diesen y entregasen carta de pago y contento del dicho
Rey de Argel de los dichos mil escudos de oro en oroy los recau-
dos del dicho Dr. Becerra, y que estaba pronto de pagar, y por no
los dar ni entregar el dicho Baltasar de Torres, el dicho P. Fray
Juan Gil no los queria dar ni pagar los dichos mil escudos de
oro en oro; y visto por el dicho Rey de Argel, mando que su pa-
ternidad del dicho Fray Juan Gil diese e pagase al dicho Baltasar
de Torres los dichos mil escudos de oro en oro,y que el dicho
Baltasar de Torres le diese y entregase la dicha carta de pago
original, sellada con su taba acostumbrada, que le habia dado, y
carta de pago del rescibo de los dichos mil escudos de oro en oro,
conque primero y ante todas cosas el dicho Baltasar de Torres
se obligase y diese fiadores abonados a contento de su paternidad,
para que dentro de ocho dias de como fuese llegado su paterni-
dad a Valencia, el susodicho y el dicho Fortunio e sus fiadores
e cualquier dellos diesen y entregasen a su paternidad del dicho
padre Fray Juan Gil y a quien su poder hubiere todos los demas
papeles, obligaciones y recaudos que tuviesen y hubiese dado y
entregado el dicho Dr. Becerra y letras de cambio y otros quales-
quier que tuviesen y hubiesen fecho contra él y sus bienes e fia-
dores del dicho Dr. Becerra; y su paternidad, siendo compelido y
forzado por el dicho Rey de Argel y por el alamin, su justicia
mayor, dixo que estaba presto de lo hacer y cumplir ansi, otor-
gandole el dicho Baltasar de Torres por si y en el dicho nombre
y con los dichos fiadores la dicha carta de pago, obligacion y
fianza; en cumplimiento de lo qual el dicho Baltasar de Torres,
por si y en el dicho nombre dixo que se daba e dio y otorgd por
bien contento y pagado y entregado a su voluntad del muy reve-
rendo padre Fray Juan Gil, procurador general susodicho, de los



nada 5., en las siguientes palabras que dice Azan Baja
refiriéndose a los espafioles:

«Una virtud en ellos he notado:
Que guardan sus palabras sin reveses;
Y en esta mi opinion me han confirmado
Dos caballeros Sosas, portugueses:
Don Francisco tambien ha asegurado
Que tiene el sobrenombre de Meneses,
Los quales sobre su palabra han sido
Enviados 4 Espafia, y la han cumplido.
Don Fernando de Ormaza tambien fuése
Sobre su fe y palabra, y asi ha hecho,
Un mes antes que el termino cumpliese,
La paga, con que bien mé ha satisfecho,
De darlos libertad un interese
Se sigue tal, que dobla mi provecho,
Que, como van sobre su fe fundados,
Pidoles los rescates tresdoblados.s

dichos mil escudos de oro en oro, de buen oro y justo peso, de
valor cada uno de quatrocientos maravedis en Castilla y en Ar-
gel de valor de ciento y treinta y cinco dsperos, segun corren y
valen al presente entre personas que los cambian y entre perso-
nas particulares, aunque el dicho Rey de Argel los tiene tasados
cada uno de ellos a ciento e veinte e cinco asperos, por quanto
los ha recibido ¢ pasado a su parte e poder realmente..... y ansi-
mismo se dio por contento y pagado y entregado del dicho don
Francisco de Meneses y del dicho Dr. Becerra de los dichos mil
escudos de oro en oro que el dicho Baltasar de Torres ha dado y
“pagado al dicho Rey de Argel por el dicho rescate del dicho don
Francisco de Meneses y por el dicho Dr. Becerra, y los daba y
dié por libres de todo ello y de los cambios y recambios..... (Si-
guen las seguridades de ratificar Torres 6 Fortunio en Va-
lencia esta escritura, y las de los fiadores de Torres. ) Siendo
testigos el sefior doctor Fuan Blanco, clerigo presbitero, cap-
tivo del Rey de Argel, e Melchor de Soria e Benito Pito, ginoves,
estantes en Argel.... Despues de lo qual el dicho Baltasar
de Torres dixo que lo de suso referido e cada cosa e parte dello



Sien la Tabla y memorial de una redencion de cautivos
en el afio de 1580, impresa en Granada en 1581, va in-

lo otorga, y ansi mismo los dichos fiadores, y se obligaron
de lo hacer y cumplir y pagar, segun dicho es, con tanto que el
dicho Dr. Becerra y sus herederos y sucesores le hayan de pagar
y paguen al dicho Baltasar de Torres los dineros que se tomaron
de Geronimo Zuma y de Andrea de Bederrida, frances, que son
doscientos y quarenta escudos, por los haber tomado el dicho
Dr. Becerra para redimir su vexacion y peligro de ser muerto a
palos, y no por razon de la paga del rescate de los dichos
mil escudos de oro del dicho D. Francisco de Meneses, porque en
guanto a la dicha cantidad de los dichos docientos y quarenta
escudos de oro en oro le queda al dicho Baltasar de Torres su
derecho a salvo para cobrarlos del dicho Dr. Becerra y sus here-
deros, y lo otorgaron ansi..... Baltasar de Torres.— Francisco
Saro.—Pas6 ante mi Pedro de Anaya.»
(Pedro de Anaya y Zafiiga, 1567 a 87.)

2, Obligacion de Baltasar de Torres de cumplir la anterior
escritura y ratificarla después en Valencia.

Testigos: el Dr. Fuan Blanco, clérvigo.

Argel, 29 Junio 1579,
(Ibidem.) 2]

3. Carta de pago de Gerénimo Zuma, veneciano, en favor
de Baltasar de Torres, mercader, vecino de Valencia, estante en
Argel, por 420 escudos de oro en oro, que le prometié dar en
Valencia sobre letras dirigidas 4 Juan Fortunio.

Testigos: e/ doctor Fuan Blanco, Melchor de Soria y Bene-
dicto de Pito, estantes en Argel.

Argel, 29 Junio 1580.
(Ibidem.) LA REd

4. Requerimiento de Fr. Anton de la Bella a Baltasar de
Torres para que le entregase los recaudos y obligaciones que
tenia contra D. Francisco de Meneses y contra el Dr. Becerra, y
si no los entregare, que devuelva los mil escudos que le dieron
en Argel los redentores,

(Contesto que daria las dichas escrituras.)

Valencia, 6 Agosto 1580,
(Ibidem.,)
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cluido el dicho D. Francisco de Meneses, lo que alli se
diga fué interpretado con poco acierto por el Sr. Na-
varrete cuando afirma en su ¥ida de Cervantes que Don
Francisco de Meneses «se rescatd al mismo tiempo que
Cervantesy, y afiade: «Parece que anteriormente habia
venido a Espafia bajo su palabra a procurar su rescate,
y que se presenté puntualmente en Argel antes de cum-
plir el plazo que se le habia sefialado.»

En la jornada 5." de la referida comedia dej6é Cer-
vantes un recuerdo de su profunda gratitud a las érde-
nes redentoras, citando nominatim en la siguiente escena
a dos de sus héroes mas notables:

«FRANCISCO,

Albricias, caro Aurelio, que es llegado
Un navio de Espafia, y todos dicen,
Que es de limosna, cierto, en el qual viene
Un frayle Trinitario, cristianisimo,
Amigo de hacer bien y conocido,
Porque ha estado otra vez en esta tierra
Rescatando cristianos, y dié exemplo
De una gran cristiandad y gran prudencia.
Su nombre es Fray Juan Gil.

AURELIO,

Mira no sea
Fray Jorge de Olivar, que es de la orden
De la Merced, que aqui también ha estado,

5. Peticion de Francisco de Villena, en nombre del Dr. Be-
cerra, residente en Roma, para que se le dé copia de la escritura
de rescate de D. Francisco de Meneses en mil escudos, que los
padres redentores entregaron a Baltasar de Torres, porque a
su parte le conviene presentar dicha escritura en el pleito que
trata con el dicho Baltasar de Torres.

Madrid, 17 Septiembre 1586.
(Ibidem.)
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De no menos virtud y entendimiento,
Tanto, que ya despues que ovo despendido
Veinte mil ducados que traia

En otros siete mil quedé empefiado

|O caridad extrafia, 6 santo pechol»

XIV

DOCUMENTOS NUMEROS XXV Y XXVI

Miguel de Cervantes, que en fines de 1583 debia de
tener concluida la Galatea, presenté este libro, primi-
cias de su ingenio, al Consejo Real para obtener privi-
legio de impresion, y remitido @ la censura del Secreta-
rio Lucas Gracian Dantisco, di6 éste su aprobacion
en 1.° de Febrero de 1584. En virtud de esta censura
se le concedié privilegio por diez afios en 24 del mismo
mes y afio, desde cuya fecha pudo ofrecer su libro a
los editores, siendo preferido entre éstos Blas de Ro-
bles, @ quien cedié el manuscrito criginal, el privilegio
real y el derecho a todas las prorrogaciones que del
mismo se le concediesen, todo esto por precio de 1,366
reales, los 1.116 pagados de contado y los 250 restan-
tes para en fin de Septiembre del mismo afo.

Escribié Cervantes esta obra con el titulo de Los seys
libros de Galatea segin parece por estos documentos y
por los que van al frente del libro; pero mudando de
opinién, hizo que éste se imprimiera con ¢l de Primera
parte de la Galatea, dividida en seys libros, prometiendo
con esto una segunda parte que no ha llegado hasta
nosotros,
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XV

DOCUMENTOS NUMEROS XXVII Y XXVIII

Miguel de Cervantes, estando en Sevilla, se obliga &
pagar dentro de seis meses, en la misma ciudad, cierta
cantidad que le habia prestado Gomez de Carrion, v
en el mismo dia se le di6 poder para cobrar 100 duca-
dos en Madrid; con lo cual se da a entender que Cer-
vantes pensaba venir pronto @ Madrid y volver des-
pués a Sevilla, Asi sucedié efectivamente, pues habien-
do él mismo entregado en § de Diciembre de 1585
cierta cantidad en el Banco de Diego de Alburquerque
y Miguel Angel Lambias, de Sevilla (1), vino a cobrarla
a Madrid y la recibié en los dias 23, 28 y 30 del
dicho mes.

XVI

DOCUMENTOS NUMEROS XXIX A XXXIII, XXXV A L,
LIII A LV, LIX & LXI, LXIII £ LXIX ¥ LXXV

Decidido Felipe II a que se hiciera la expedicién a
Inglaterra conforme a los deseos y planes propuestos
por el Marqués de Santa Cruz, se sintié desde el pri-
mer momento la necesidad de preparar con toda urgen-
cia una enorme cantidad de vituallas para tanta gente
como se habia de embarcar en la armada llamada Znven-

(1) Tomo I, Documento nim, 26.



cible, y tanto tiempo como se calculaba habria de durar
la jornada.

Para el dificil cargo de proveedor de las galeras y
armadas fué nombrado D. Antonio de Guevara, per-
sona respetable por su edad y servicios, de integridad
reconocida, con autoridad grande como del Consejo de
Hacienda, dandole, ademas, amplias facultades, tanto
para escoger el personal quele habia de auxiliar en esta
empresa, como para tomar y embargar trigo y aceite de
cualesquier personas que fuesen; pero siendo tan urgente
el asunto de las provisiones, se mandé que el Licencia-
do Diego de Valdivia, Juez de la Audiencia de Sevilla,
hiciese, por lo pronto, las veces de proveedor y reco-
giese todo el trigo que le fuera posible, conforme a las
instrucciones que desde Madrid le daba D. Antonio de
Guevara, mientras éste procuraba que se le dieran fon-
dos para sufragar gastos tan grandes, ultimaba sus
asuntos en la corte y pasaba a Segovia para arreglar los
de su casa y familia y aun para hacer testamento (1).

Fué Cervantes comisionado por el Licenciado Val-
divia en 1587 para sacar de Ecija una gran cantidad de
trigo, y lo embargd de particulares, de las fabricas de

(1) Testamento de D. Antonio de Guevara, del Consejo de
Hacienda de S. M., y su proveedor general de sus armadas, ga-
leras y fronteras, hijo de Lope de Alba de Guevara y de Dofia
Inés de Tapia, vecinos de Segovia, ante Juan de Junguito, escri-

bano de esta ciudad.
Segovia, 2 Octubre 1587,

En el mismo testamento hizo la fundacion de mayorazgo en
favor de su hija tnica, Dofia Inés de Guevara, casada con don
Alonso Téllez de Guevara y Girdn, caballero de Calatrava, no
obstante que para ello tenia facultad y licencia de Felipe II desde
12 de Junio de 1584.

(Francisco de Cuéllar, 1589 4 93, fol. 1.669.)
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las iglesias y de personas eclesiasticas de fuera de la di-
cha ciudad; pero estando de antiguo prevenido y man-
dado que no se sacase sin pagarlo antes, y sabiéndose
en Sevilla que dicho Licenciado no disponia de fondos

* para hacer estos pagos, se levanté una polvareda tan
grande contra esta exaccién y los que la habian llevado
a cabo, que el provisor del Arzobispado de Sevilla ful-
mind excomunién contra Cervantes por haber tomado
bienes de la Iglesia, mandando, ademas, que el vicario
de Ecija pusiese en tablillas al excomulgado.

Como nuestro comisario habia embargado en Ecija
cantidades de trigo que eran del Dean y Cabildo de
Sevilla, mas otra partida del Maestreescuela de esta
Catedral, es de suponer que dichas personas no fueran
ajenas al movimiento de protesta contra los embargos
efectuados, y que enterado Guevara de lo uno y de lo
otro, escribiera diciendo que no se podia deshacer lo
hecho, pues era en servicio de S. M. y para guerra
contra infieles, y que €l iria muy pronto a Sevilla con
dinero bastante para pagar el trigo que se habia toma-
do y el que se habia de tomar.

Con esto se apaciguaron por entonces los animos,
esperando la llegada del proveedor, el cual, aunque llegé
a Sevilla sin dinero, lo recibié6 muy pronto y empezé a
pagar en el verano de 1588 todo el trigo que antes se
habia embargado.

Es de suponer que no seguiria el proceso de exco-
munion contra Cervantes, ya porque el autor del Qui-
jote no hizo mas que obedecer 6rdenes superiores, ya
también, porque en el caso de haberse tramitado hasta
el fin, habria sido necesario ampliarlo a los que tales
cosas mandaban y llegar por ende hasta el mismo Rey.

Los documentos firmados poco tiempo después por
D. Antonio de Guevara nos inclinan a admitir que hubo



transaccion en este particular de las censuras eclesiasti-
cas, porque ordena en sus primeras instrucciones que
se embargue y ejecute sin consideracién a personas, €
impone a las justicias morosas multas aplicadas a los
gastos de guerra; y después, en 28 de Octubre del dicho
afio de 1588, manda el proveedor a Cervantes sacar el
trigo que prometié Ecija, advirtiéndole que proceda
de manera que se haga sin ningiin ruido ni queja, aunque
no se junte toda la cantidad, y le afiade que vaya pa-
gando el trigo que se tomd en tiempo del Licenciado
Valdivia asi como él va pagando el aceite que le remi-
ten 4 Sevilla.

No fué el proveedor tan puntual en pagar lo poco
que con tantos sinsabores ganaba su comisario, porque
en 26 de Agosto de 1590 todavia no se habian satis-
fecho 4 Cervantes los salarios correspondientes @ los
doscientos setenta y seis dias que estuvo ocupado en la
molienda de Ecija durante los afios 1588 y 89, viéndo-
se en la precision de pedir adelantada dicha cantidad a
Juan de Tamayo, & quien di6 poder para cobrarlo del
pagador Agustin de Cetina en 12 de Marzo de 1591.

Ademas, comisionado Cervantes para sacar aceite de
Carmona, estuvo alli desde 28 de Marzo a 9 de Abril
de 1590, y no se le entregaron hasta el dia 16 de Mayo
de dicho afio los 180 reales que importaron los salarios
de estos quince dias 4 razon de 12 reales diarios. Este
fué el sueldo que D. Antonio de Guevara dié a Cer-
vantes en todas estas comisiones, con el detalle morti-
ficante de que tuviera igual salario que €l su ayudante,
y encargandole, ademas, que tuviera buena correspon-
dencia con este subordinado.

Ahora bien, si de estos 12 reales habian de salir los
gastos de viajes, comida, posada, etc.; si este mezqui-
no sueldo no se pagaba adelantado ni al terminar la co-
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misioén; si nuestro comisionado no tenia, como no debia
tener, dinero con que ir pagando todas estas necesida-
des perentorias; si ademas habia de atender con tan
escaso sueldo @ las obligaciones de su familia, ;seria
de extrafiar que tal comisionado, aunque se llamara
Miguel de Cervantes, hubiera sido alcanzado en algu-
nas de sus cuentas? Lo maravilloso habria sido que,
rodeado de tales circunstancias, nunca hubiera tenido
alcance alguno.

Parécenos esta explicacion mucho mas natural que
la de aquellos autores que, al tratar de este particular
de los alcances, niegan todo aquello que creen pueda
empafiar el buen nombre de Cervantes, sin reparar
que le hacen mas dafio con sus negativas 6 con decla-
raciones contraproducentes como esta, v, gr.: al tratar
Don Jeronimo Moran (1) de un alcance de 128.281
maravedises que resulté contra Cervantes en las cuen-
tas fenecidas en 24 de Noviembre de 1592, dice: «Ha-
biendo Cervantes acudido a los contadores de Sevilla
para que se le abonasen varias cantidades, que eran de
abono, en parte de pago de este alcance, resultaron li-
quidamente contra él 27.046" maravedises, los cuales
cobré de sus fiadores el ejecutor Francisco Gallo, con
lo que quedé solvente.» Quedé solvente, si, pero a
costa de los fiadores, como consta del Documento nu-
mero LXIIT.

Suponemos que todo esto seria pagado después por
Cervantes, cuya suposicion abonan las comisiones que
bien pronto se le dieron para otros puntos de Andalu-
cia; pero mientras tanto, conviene decir las cosas como
fueron y no dar como correctas las que no lo son.

Retirado Guevara por orden de Felipe II, sucediéle

(1) Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, pig. 230,



en la proveeduria general de las galeras Pedro de Isun-
za (1), el cual admiti6 a2 Cervantes como uno de sus

(x) Nuevos datos del proveedor Pedro de Isunza:

1. Poder del capitan Martin de Bertendona, preso en la circel
real de esta corte, a varios procuradores para que le representen
en ¢l pleito que trata con Pedro de Isunza y Martin de Isunza.

Madrid, 13 Febrero 1576.
(Domingo de Portillo, 1575 d 85, fo 7.)

2. Poder de Pedro de Isunza, andante en corte, 4 Francisco
del Peso Canas y Lope Garcia de la Torre, cambios residentes en
Sevilla, para cobrar de Francisco de Vada 1.450 ducados que le
debe.

Madrid, 10 Julio 1581.
(Andrés de Alderete, 1581.)

3. Licencia de Pedro de Isunza Lequeitio, hijo de Juan de
Isunza, proveedor general de las galeras de Espafia, difunto, ve-
cino de Vitoria, 4 su mujer para pedir y cobrar 5.000 ducados de
los herederos de su padre.

Dice que cuando se traté de casar con Dofia Maria de Isunza,
su mujer, le prometié en dote Pedro de Isunza, su tio, 4.000 du-
cados, poco mas 6 menos, y el dicho Juan de Isunza le mando
en arras 1.000 ducados, los cuales 5.000 ducados no entraron en
su poder, sino que los recibid el dicho Juan de Isunza, su padre,
y los utilizo, prometiendo tenerlos en pie para dicha Dofia Maria;
y ha muerte sin entregar los dichos 4.000 ducados ni los 1.000

de arras.
Madrid, 22 Julio 1583,
(Alonso de San Martin, 1583 v 84.)

4. Poder de Dofia Maria de Isunza, viuda de Pedro de Isun-
za, proveedor general de las galeras de Espafia, & Antonio de
Irabien, contador del Principado de Catalufia, para cobrar todo
lo que en Barcelona se le queda debiendo & su marido.

Madrid, 26 Octubre 1593,
(Juan Ortiz de Zirate, 1588 4 ¢8.)

5. Concierto de Dofia Maria de Isunza, viuda del proveedor,
para cobrar los 2,000 ducados de que S. M. le hizo merced en 1594



comisarios, aprovechd sus servicios en diferentes comi-
siones y le rebajé el sueldo, reduciendo a 10 reales los 12
que le pagaba D. Antonio de Guevara.

Después de la muerte de Isunza, ocurrida en 24 de
Junio de 1593, quedé al frente de la proveeduria el
veedor y contador Miguel de Oviedo, quien encargd
a Cervantes que, como tal comisario, sacase de los

s

pueblos doce leguas a la redonda de Sevilla todo el

en atencion 4 los servicios de su marido y 4 la situacién precaria

en que habia quedado,
Valladolid, 28 Abril 1603,
(Juan Pablo Quadrado, 1603, £.° 837.)

6. Poder de Dofia Maria de Isunza, viuda del proveedor Pe-
dro de Isunza, 4 su hijo Juan de Isunza, para tomar & censo has-

ta 1.002 ducados.
Madrid, 26 Junio 1610,
{Antonio de Leon, 1610, f.° 766.)

7. Poder de Dofia Maria de Isunza, viuda de Pedro de Isunza
y heredera de su hijo Martin de Isunza, 4 Bartolomé Barozi, para
cobrar del administrador de la renta de los puertos secos 74.930
maravedises que 4 dicho Martin se le debian.

Madrid, 4 Enero 1612.
(Juan Ortiz de Zdrate, 1610 d 12.)

8. Transaccion entre Dofia Maria de Isunza, viuda del pro-
veedor Pedro de Isunza, residente en Madrid, y Juan de Oquina,
sobre las memorias que fundo Dofia Teresa de Tapia.

Madrid, 29 Mayo 1612.
(Juan de Santillana, 1612, .9 271.)

9. Ratificacion que Francisco Lamberti hace del asiento que
Don Pedro de Isunza Escoriaza, menor de veinlicinco afios, y en
su nombre Dofia Luisa de Escoriaza, su madre, hicieron en 1612
con S. M., y de otro con los acreedores de Pedro de Isunza, su tio,
al cual ha heredado y sucedido en el vinculo que fundo y bienes
que dejo.

Madrid, 28 Enero 1614.
(Juan de Chaves, 1614, f.0 112.)

26
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trigo que pudiese para provision de las galeras, segiin
carta del Adelantado mayor de Castilla, D. Martin de
Padilla y Acufia, conde de Santa Gadea; y poco des-
pués, en Agosto de dicho afio, que fuese a Extremadu-
ra y sacase de Llerena y Villagarcia y las demas villas
de su contorno hasta 16.000 fanegas de trigo.

Poco tiempo después de verificadas estas comisiones
vino Cervantes 2 Madrid, donde se le di6 otra para
recaudar 2.459.989 maravedises que se debian al Rey
de las tercias, alcabalas y otras cosas en el Reino de
Granada. Present6 como fiador a D. Francisco Suarez
Gasco, vecino de Tarancon, cuya fianza se crey6 insu-
ficiente para la cantidad que habia de cobrar, aunque
en nuestro sentir se pidio ampliacién de la misma por-
que no inspiraba corfianza Suarez Gasco (1), y en este
caso Cervantes di6, y fué aceptada, como fiadora a su
misma mujer, Dofia Catalina de Salazar.

(1) Noticias de D. Francisco Sudrez Gasco:

1. Carta de pago de «Dofia Catalina Cano Calvete, viuda por
fallecimiento del illustre Sr. Francisco Suarez Gasco, mi marido
que santa gloria haya, vecino que fue e yo lo soy de la villa de
Tarancon, estante al presente en esta villa de Madrid... como
madre y curadora que soy de las personas y bienes de Francisco
Suarez Gasco y D. Gabriel Suarez Gasco, capellan de Su Mages-
tad, y Dofia Juana Gasco, mis hijos legitimos y del dicho mi
marido... herederos que los dichos mis hijos son del illustre sefior
Licenciado Pero Gasco del Consejo y Camara de Su Magestad...
como parece por su testamentos... por 1,400 ducados de princi-
pal y réditos corridos que le paga el Licenciado Barrionuevo, de
un censo que tenta en favor del dicho Pero Gasco.

Madrid, 17 Julio 1577.
(Gascon de Gilvez, 1577.)
2. «<Don Francisco Suarez Gasco: sobre sospechas de haber

querido matar a su mujer.» (1591.)
(Inventario del Archivo de la Sala de Alcaldes, f.% 204.)



XVII

DOCUMENTOS NUMEROS XXXIV, LI, LII, LVIl
Y LXX £ LXXII

Ademas de los documentos referentes a las distintas
comisiones que desempeiié Cervantes en Andalucia y
de los publicados por D. José Maria Asensio, todavia
ha encontrado el Sr. Rodriguez Marin algunos mas
otorgados en Sevilla por el autor de las Novelas ejem-
plares. En unos da poder para cobrar y pleitear; en
otro se obliga a pagar dos quintales de bizcocho que
ha comprado, y en otros queda a deber pequefias canti-
dades, importe de tela, que solia ser de raja de mezcla
6 de raja cabellada, que habia tomado para vestirse.

Que nuestro comisario habia prosperado poco, estan-
do al servicio de los proveedores, se ve palpablemente en
todos estos documentos, sin mas excepcion que la carta
de pago, de fecha muy posterior, en que D. Juan de
Cervantes devuelve go ducados que Miguel le habia
prestado antes.

Los dos poderes que Cervantes da a su mujer y a su
hermana dofia Magdalena, veciras de Madrid, para co-
brar lo que se le debe, nos ponen de manifiesto que el
autor del Quijote no se olvidaba de los deberes de fami-
lia y que, cuando no podia enviar dinero para atender
a las necesidades de su madre, mujer y hermana menor,
les daba medios para proporcionarselo cobrando lo que
a €l se debia en la corte.
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XVIII
DOCUMENTOS NUMEROS LVI, LVII Y XC

Francisco de Prado 6 Francisco Sanchez de Prado,
que de las dos maneras se le nombra, natural de Miguel-
turra, barbero y cirujano, se despos6 y vel6 con Luisa
de Rojas en 7 de Octubre y 18 de Noviembre de 1590,
respectivamente, otorgando la escritura de dote entre
una y otra fecha, seglin costumbre de la época.

Pasé a las Indias y sirvié en Guatemala, donde otor-
g6 testamento, nombrando por herederas a sus dos
hijas Jerénima y Maria de Prado, de las cuales fué
nombrado curador Luis de Molina, siendo fiadora Dofia
Isabel de Saavedra, en el afio 1613, y después de hacerse
cargo de la hacienda de dichas menores, el curador pi-
dié en 1617, y se le concedid, licencia para poner 400
y tantos ducados en casa de los Ficares al § por 100, 4
fin de que sirvieran estos réditos para aumentar el ca-
pital de dichas menores.

No hemos podido puntualizar el parentesco entre
Luisa de Rojas, madre de estas menores, y Ana de
Rojas, madre de Dofia Isabel de Saavedra; pero no
dudamos que era muy proximo.

Los padres de Luisa de Rojas eran Juan de Villa-

franca y Luisa de Rojas, y su abuela materna Juana de
Rojas.
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XIX

DOCUMENTOS NUMEROS LXII Y LXIX

Los autores que han tratado de las cuestiones habi-
das entre Pedro de Isunza y Salvador de Toro Guz-
man, en que intervino Cervantes como comisario del
proveedor, guiados por el deseo inmoderado de que
Cervantes 6 [sunza, 6 ambos a la vez, quedaran favo-
recidos, han aprovechado los documentos que se con-
formaban con sus prejuicios, y forjado contra Salvador
de Toro una leyenda que se aparta bastante de la ver-
dad historica. En honor de ésta haremos una ligerisima
resefia de dicho pleito, extractando los documentos co-
nocidos y los que ahora publicamos, y sin necesidad de
grandes aclaraciones ni comentarios el lector deducira
consecuencias,

Tenia Salvador de Toro arrendadas las tercias reales
de la villa de Teba y su partido durante los afios 1589
a g1, y al fin de éste se presentd en dicha villa Nicolas
Benito, ayudante de Cervantes, pretendiendo tomar
para el proveedor Isunza el trigo y cebada de dichas
tercias, y al no reconocerle autoridad para hacer tal
cosa, forzd las puertas de la cilla y sac6 unas 1.100 fane-
gas de trigo y §oo de cebada, que Cervantes destin6
para hacer bizcocho las primeras, y para pagar los aca-
rretos las segundas,

St Pedro de Isunza hubiera pagado, como lo habia
hecho D. Antonio de Guevara, el importe de lo toma-
do por sus comisarios, este asunto de Teba habria que-
dado terminado, y Salvador de Toro, al dar sus cuen-
tas, habria entregado en dinero lo que se le habia toma-
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do en especie; pero habiendo transcurrido algin tiempo
sin que Isunza mandase pagar dicha cantidad y siendo
necesario dar las cuentas del trienio, ya terminado, acu-
di6 Salvador de Toro al Consejo de Hacienda pidiendo
que le pagase Isunza lo que sus comisarios le habian
tomado,

Conformandose con los autos de vista y revista del
Consejo, di6 el Rey una cédula en 15 de Junio de 1592
autorizando a Salvador de Toro para cobrar de Isunza
el importe de dicho trigo y nombrando a Diego de
Fresneda juez ejecutor para cobrar de Toro las fincas,
que pertenecian al Rey, de las tercias de Teba en el
dicho trienio.

En 18 del mismo mes se notifico esta cédula a
Isunza, y no sabemos que hiciera cosa alguna para
darle cumplimiento; pero Salvador de Toro, mas avi-
sado, otorgd en Madrid, a 4 de Agosto, poder para
cobrar de Isunza al mismo Diego de Fresneda, que
podia ejecutar asi al proveedor de las galeras como al
recaudador de tercias.

Al dia siguiente, § de Agosto, Miguel de Cervantes
da certificacion del trigo y cebada que Nicolas Benito
sacd de las tercias de Teba a cargo de Salvador de Toro,
para que a éste pague Isunza el importe de dichos
granos, declarando que el trigo valia 4 14 reales la fane-
ga y la cebada a 7; sin embargo, tres dias después el
mismo Cervantes da una segunda certificacién hacién-
dose cargo del trigo que Nicolas Benito habia sacado de
Teba, y ofreciendo dar cuenta de haberlo entregado a
los bizcocheros, pero sin decir quién habia de pagar su
importe 4 Salvador de Toro.

Como por este camino no se llegaba a la cobranza,
el juez ejecutor tomé otro mas corto, que fué el de ha-
cer ejecucion en los bienes de Pedro de Isunza, y éste
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escribié entonces al Rey una carta (Puerto de Santa
Maria, 6 Octubre 1592) suplicando que sus bienes
quedasen libres y que el Consejo de Hacienda se con-
tentase con que los 18.991 reales, que importaban el
trigo y la cebada, se pagasen del dinero de la provee-
duria (1).

Creyendo Isunza que por estar Salvador de Toro
en la corte (2) habia tomado tan mal sesgo este asunto

(1) Apraiz. Cervantes Vascdfilo, pag. 146.

{2] 1. Poder para pleitear otorgado por Salvador de Toro
Guzman en favor de Alonso de Villena, vecino de Ia villa de
Teba, y para sacar de cualesquier escribanos equalesquier recu-
dimientos que quisiéredes tocantes d las tercias de la dicha
villa de Teba y otros papeles y recaudos necesarios para la de-
fension de los pleitos que trate o se traten contra él.»

Madrid, 18 Noviembre 1592.
(Gaspar Valentin, 1587 4 93.)

2. Poder de Salvador de Toro Guzman, alcaide del castillo de
Gibralfaro, vecino de la villa de Teba, estante en la corte, 4 su
hijo Diego de Ulloa de Toro, vecino de la dicha villa, para sefia-
lar escribano receptor ante el cual pase la probanza que 4 su pe-
dimiento se ha de hacer en Teba por virtud de una provision de
los sefiores de la Contaduria Mayor de S, M. en el pleito que trata
con Lope Giner y sus herederos, proveedor de la ciudad de Car-

tagena.
Madrid. 18 Noviembre 1592,
(Ibidem.)

3. Obligacion de Salvador de Toro Guzman, Juan de Chaves
Bafiuelos y Alonso de Villena, de pagar a Diego de Chaves Bafiue-
los los 206.000 maravedises poco mas 6 menos, en que el pri-
mero ha sido alcanzado al dar las cuentas de las tercias reales
del partido de Teba,

Salvador de Toro, por auto de la Contaduria Mayor, fué sen-
tenciado 4 dar y entregar en Teba dicha cantidad dentro de dos
meses después de dieho auto, y ademads a dar fianzas abonadas en
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de las tercias, se vino a Madrid para hacer valer sus
influencias en el Consejo de Hacienda, y trajo consigo
a Cervantes para utilizar su habilidad y servicios.

Empez6 Isunza sus gestiones en Madrid presen-
tando al Rey, en 24 de Noviembre de 1592, una expo-
sicion en la cual apelaba del auto del Consejo de Ha-
cienda, que mandaba se cobrase de €l y ademas se hi-
ciese informacién de si el dicho trigo se habia gastado
en servicio de S. M. 6 convertido en mis aprovecha-
mientos.

De tales palabras se di6 Isunza por muy ofendido,
sin tener en cuenta que en todas estas informaciones el
Consejo de Hacienda pedia a los testigos que dijeran
dos cosas: 1.%, si el dinero se habia gastado 6 noj; 2.", si
se habia gastado bien 6 mal, es decir, en servicio del
Rey 6 en otros aprovechamientos.

Pocos dias después, en 1.° de Diciembre, present6
Cervantes una peticion ofreciéndose a dar fianzas y
cuentas de dicho trigo, y pruebas, ademas, de que no se
gastd en particulares aprovechamientos, terminando este
pedimento con una defensa calurosa del proveedor.

A los tres dias se decret6: ano corra el plazoy, y su-

Madrid, Fué fiador Diego de Chaves Bafiuelos, el cual pidié que
los otorgantes le hicieran esta carta de indemnidad,

Madrid, 3o Diciembre 1592.
(1bidem.)

4. Obligacion de Juan Chaves Bafiuelos, Alonso de Villena y
Salvador de Toro, de que éste, dentro de un mes, depositara en la
villa de Teba los 206.000 maravedises en que ha sido alcanzado
al dar las cuentas de las tercias de dicha villa en los afios de
1589, 9o y g1, y que en caso de no hacerlo, ellos pagaran dicha
cantidad a Diego de Chaves Bafiuelos, su fiador.

(Ibidem.) IMadrid, g Enero 1593.
em.



ponemos que después de esto el Consejo admitiria como
entrada por proveeduria lo que debia ser entrada por
tercias reales, concluyendo asi este pleito, que se sostu-
vo Ginicamente por la obstinacién del proveedor Isunza
en no querer pagar a Salvador de Toro lo que le habia
tomado de las dichas tercias, costandole ejecuciones y dis-
gustos y poniendo a Cervantes en ¢l caso de hacer equi-
librios, explicables solamente en los subordinados bon-
dadosos y excesivamente complacientes con el superior.

XX
DOCUMENTOS NUMEROS LXXIII Y LXXIV

No hay necesidad de insistir sobre la cuestion de al-
quileres de que tratan estos documentos, porque en los
mismos esta resuelta con bastante claridad; solo hare-
mos notar al lector que en los Gltimos afios del siglo xvi
seguia Dofia Andrea de Cervantes viviendo en la calle
de la Comadre de Granada, con independencia de los
demas individuos de su familia.

XXI
DOCUMENTO NUMERO LXXVI

Habiendo muerto Rodrigo de Cervantes en la bata-
Ila llamada de las Dunas, a 2 de Julio de 1600, sus her-
manos y herederos pudieron conseguir, después de cin-
co afios, no el pago, sino una cédula Real mandando
fenecer las cuentas de los maravedises que se quedaron
debiendo al dicho alférez del tiempo que habia servido



en Flandes, y con este motivo Dofia Andrea y Dofia
Magdalena de Cervantes dieron el presente poder al go-
bernador D. Antonio de Avila, residente en los Paises
Bajos, para presentar ante el Archiduque Alberto la
referida cédula pidiendo que se terminen las cuentas de
su hermano, a fin de que, remitiéndoles después certifi-
cacién testimoniada del fenecimiento, puedan con ella
pedir y cobrar en Espafia la cantidad de maravedises
que como tales herederos les corresponda.

Parecia todo esto tan justo y al mismo tiempo tan
sencillo, que las interesadas debieron creer que bien
pronto seria efectiva esta cantidad; pero los pocos do-
cumentos (1) que hasta hoy se han encontrado relati-

(1) 1. Cédula para que se paguen & Rodrigo de Cervantes
30.000 maravedises a cuenta de 71.543 que se le deben de su suel-
do de alférez de la compafiia de hombres de armas de D. Josepe
de Acufia hasta 2 de Febrero de 1586, segin certificacion de los
Contadores de sueldo de 7 de Marzo de 160g,

Madrid, 13 Diciembre 1613,

2. Cédula real mandando pagar 24.400 maravedises al alfé-
rez Rodrigo de Cervantes 4 cuenta de 238.000 que se le deben de
su sueldo de soldado en la compafia de Infanteria de Sebastian
de Otaula, del tercio del Maestre de Campo Luis del Villar, has-
ta 2 de Julio de 1600, en que murio, seglin parece por certifica-

cion de 26 de Febrero de 1608.
Madrid, 27 Septiembre 1640.

3. Cédula mandando pagar al alférez Rodrigo de Cervantes
13.600 maravedises 4 cuenta de 180,200 que se le restan debien-
do de los 700 escudos, de & 10 reales, 7 placas y dos tercios de
otra, que hubo de haber de su sueldo de alférez en la compaiiia de
Sebastian de Otaula, del tercio de Luis del Villar, hasta 2 de Ju-

lio de 1600,
Madrid, 27 Agosto 1649.

4. Otra para que se paguen al alférez Rodrigo de Cervantes



vos a dicho alcance ponen de manifiesto que de esta
deuda sagrada se pagé parte en diferentes €pocas y en
pequefias cantidades, y otra parte quedd y esta sin
pagar.

Como Miguel de Cervantes fué también heredero y
participe, segiin veremos después, de los sueldos que se
restaron debiendo al alférez Rodrigo de Cervantes, era
natural que fuese uno de los firmantes de este poder, y
si no lo hizo asi, fué, indudablemente, por no estar en
Valladolid el 7 de Noviembre de 1603.

XXII
DOCUMENTO NUMERO LXXVII

Tres Relaciones impresas se conocen acerca Sl_c las
fiestas celebradas el afio 1605 en Valladolid con motivo
del nacimiento del Principe Felipe Dominico Victor, que
después fué llamado el Rey Felipe IV. Es la primera:

13.600 maravedises que se le mandaron librar a cuenta de 16.600
que se le restan debiendo de su sueldo, hasta 2 de Julio de 1600.

Madrid, 4 Septiembre 1651,

5. Otra mandando pagar a los herederos del alférez Rodrigo
de Cervantes 17,000 a cuenta de 53.000 maravedises que se le
restan debiendo de susueldo de soldado en la compafiia de Se-
bastidan de Otaula, del tercio de Luis del Villar, hasta 2 de Julio

de 1600.
Madrid, 26 Noviembre 1654.
(Archivo de Alcala de Henares.)

No se corresponden las cantidades de estas cédulas, y por con-
siguiente faltan algunas otras, y ademas los libramientos y las
cartas de pago respectivas. Cuando aparezcan estos documentos,
se podra hacer la historia lastimosa de esta cobranza,



Relacion | cierta y verdadera del solen | ne Baptis-
mo que se hizo a el esclaressido Principe de Espa-
fia | nuestro Sefior, que Dios guarde muchos afios
para au | mento de su Sancta Fe Catolica en la ciudad
de | Valladolid Primero dia de Pascua de Espiri | tu
Sancto, en el Convento de San Pablo. | Dasse cuenta
de el orden q se tuuo | en el Bautismo, y quien fueron
los padrinos, y del nombre | que se le puso, Ano
de | 1603. (‘sic). Impresso con licencia en Madrid.
(E. de A. L)

Folio.—2 hojas.

Citase otra con el titulo de «Relacién del Bautismo
del Principe de Espafia en Valladolid. Afio de 1603.
Madrid, 1605.»—35 hojas.

A estas Relaciones no puede referirse la carta de pago
de Antonio de Herrera por los siguientes motivos: 1.’
los 1,363 reales superan gxcesivamente a los gastos que
podia originar un impreso de 2 6 de § hojas; 2.°, no se
concibe que el Consejo Real tomase acuerdos para cos-
tear obra tan insignificante; 3.°, dichos impresos tienen
todos los caracteres de furtivos, habiéndose hecho bur-
lando lo que preceptuaba la pragmatica sobre impresio-
nes de libros, mientras la Relacién a que se refiere la carta
de pago debié de ser impresa con todas las de la ley.

La tercera que conocemos es esta:

Relacion | de lo sucedi | do en la Civdad | de Valla-
dolid, desde | el punto del felicissimo nacimiento
del | Principe Don Felipe Dominico Victor | nuestro
Sefior: hasta que se acabaron las | demostraciones de
alegria que | por el se hizieron. | Al Conde de Miran-
da. | Afio (E. de a.r.) 1605. | Con licencia. | En Va-
lladolid, Por Iuan Godinez de Millis. | Vendese en
casa de Antonio Coello mercader de libros.

4."—46 hojas foliadas, mas cuatro de preliminares,
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sign. A-M, todas de cuatro hojas, menos la Gltima, que
tiene dos. . ;

Portada.—Vuelta en blanco.—Dedicatoria de Anto-
nio Coello al conde de Miranda: Valladolid, g Octu-
bre 1605.—Licencia al editor, suscrita por Crist6bal
Nifiez de Leén: Valladolid, 8 Octubre 1605.—Tasa
(Cristobal Nifiez de Ledn): Valladolid 19 Octubre
1605.—Erratas (Dr. Alonso Vaca de Santiago): Valla-
dolid, 10 Octubre 1605.—Tabla.-—Texto.

Las razones que hemos dado antes para eliminar las
dos primeras Relaciones son ahora de abono para creer
que esta tercera es la misma de que habla la carta de
pago del cronista Herrera. Ademas, la dedicatoria al
conde de Miranda y la intervencion del escribano de
Camara Cristobal Nufiez de Ledn, tanto en la licencia
y tasa del libro impreso como en la carta de pago que
ahora publicamos, nos hacen tener como cosa probada
que esta Relacion es la que el Consejo mand6 escribir é
hizo imprimir a su costa.

dQuién fué el autor de esta Relacion?

Poco después de haberse publicado dicho libro escri-
bié D. Luis de Gongora, acerca de las fiestas de Valla-
dolid, aquel tan conocido soneto que empieza:

Pario la Reina, el Luterano vino...

y acaba:

Mandaronse escribir estas hazafias
4 Don Quijote, 4 Sancho y su jumento,

dando lugar a que algunos incautos 6 mal pensados cre-
yeran ver en estos Gltimos versos, no una burla, sino la
designacién, con sus p'_slos y sefiales, de la persona que
escribi6 el libro, deduciendo como consecuencia que el
autor del Quijote fué también el de la Relaciin.



Esta opinion, sostenida en tan débiles fundamentos,
no debi6 de prosperar entre los ingenios de la corte que
estaban al tanto de lo que habia sucedido; pero reper-
cuti6 lejos de este centro, y de ella se hizo eco el autor
de la Respuesta i los Apuntamientos que salieron contra la
Segunda Relacion de las fiestas en Sevilla en 2 de octubre
de 1620, cuando dice:

«Mire la memoria que la antigiiedad hace de los
gastos. Y de otros infinitos se pudiera traher ejemplos:
y de nuestros tiempos lee a Miguel de Servantes en la
Relacion de las fiestas que en Valladolid se hicieron al
nascimiento de nuestro Principe, a cuya dichosa junta
conyugal se hicieron las que yo escribi, que tu apun-
taste, veras si hace mencion de los gastos sumptuosos
que en elia se hicieron.»

Los Sres. Pellicer y Navarrete, sin mas fundamento
que el soneto de Gongora, creyeron que dicha Relaciin
debi6 de ser de Cervantes; D. Cayetano Alberto de la
Barrera, apoyandose en lo que dice el sevillano autor
de la citada Respuesta, avanzé un poco mas decidién-
dose por la afirmativa; D. Juan Eugenio Hartzenbusch
y D. Cayetano Rosell, viendo que nada de Cervantes
habia en el lenguaje y estilo de dicho libro, estaban por
la negativa, perc guardando un respeto excesivo a la
tradicion, aunque infundada, sostenida por literatos
ilustres, siguieron el camino trillado, incluyeron en la
hermosa edicién de las Obras completas de Cervantes
esta deslabazada Relacién, y comprobaron una vez mas
el dicho de Horacio:

Video meliora proboque, deteriora sequor,

Hicieron, sin embargo, un bien con la publicacion de
este raro opusculo; porque ha llegado @ manos de to-
dos, y entre los que han tenido valor para leerlo es una-
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nime la opinién de que Cervantes no pudo escribir una
cosa tan mala, ni aun de intento.

El autor de dicha Relacién es Antonio de Herrera,
cronista mayor de Indias.

Para hacer esta afirmacién, nos apoyamos en las ra-
zones siguientes:

7.'  Las cartas de pago referentes @ impresos, que
tratando de cosas de actualidad salian a luz como ané-
nimos, se otorgaban, 6 por el editor que costeaba la im-
presién, 6 por el autor, si éste corria con todos los gas-
tos. Si la que ahora publicamos no fué firmada por el
librero Antonio Coello, editor de la citada Relacién,
sino por Antonio de Herrera, es 16gico admitir que éste
fué el autor de dicha obra, y al mismo tiempo encarga-
do de hacer todos los gastos de su impresion.

2." La redaccién de un libro sobre fiestas reales era
funcién propia de los cronistas de S. M. El Consejo
de Castilla, que mandé escribir este libro, no pudo
encargarlo a otra persona sino a uno de ellos, espe-
cialmente de los que hubieran sido testigos presencia-
les de los festejos. Como el Conde de Miranda, Presi-
dente del Consejo de Castilla, y D. Diego Sarmiento de
Acufia, Corregidor de Valladolid, fueron los principales
organizadores de estas fiestas, y ambos favorecian al
cronista Antonio de Herrera (1), y éste se encontraba

(1) Cartas de Antonio de Herrera & D. Diego Sarmiento de
Acufia:

1.* «¢.... Quanto al Sr. Presidente, ya querria ver aca a su S.*,

porque venido el buen Conde de Miranda sano y gallardo, no fal-
ta sino el Sr. D. Juan de Acufia para que esta tenga perfeccion de
corte, que por cierte aun hasta ahora, por mucho que lo suda Sil-
va de Torres, aun es aldeaza. ..... Lo que el Sr. Conde de Miranda
le ha escrito acerca de que dé recado a la Sra. Dofia Maria de
Torres para que se venga, que al ruego de tan gran Principe, que

.
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entonces en Valladolid, no tenemos la menor duda en

admitir que ambos personajes encargaron al cronista, si,
es que €l no lo pretendié, que hiciera la susodicha Re-

lacién. Confirman este supuesto las alabanzas del autor

al Conde, al Corregidor y aun a la Condesa de Miran-

da, esparcidas en el texto de dicho libro.

3." Hay en esta obrita un largo capitulo sobre la
Maéscara de la ciudad de Valladolid, de la cual era parte
principal «un gran carro triunfal fabricado con mara-
villosa arquitectura, que fué invencién del secretario
Tomas Gracian Dantisco, de cuyo ingenio para ello se
vali6 la ciudady, siendo muy de notar las ocho figuras
que guiaban dicho carro.

Parece ser que, terminadas las fiestas, el nuevo Co-
rregidor de Valladolid, D. Diego de Sandoval, no aten-
di6 a ciertas pretensiones (1), que no conocemos, del

es mandato, se debe tener consideracion, pues haber su exc.” es-
crito por mi no es contemplacion, sino puro deseo, y estas es-
puelas de v. m, seran doradas y para mi suma merced.»

Madrid, 14 Junio 1606,

2,* «El Sr. Conde de Miranda, con renglones de su mano, es-
cribio al Sr. Alcalde, D. Melchor de Tebes, que diese recado a
Dofia Maria de Torres, servidora de v. m. y muger de Antonio
de Herrera, para que se viniese: despues ha escrito de parte de su
Exc." veinte vezes el secretario Amezqueta, nuestro buen ami-

£0.....»
Madrid, 7 Julio 1606.

(Academia de la Historia, Coleccién Salazar, A 7g.)

(1) El Sr. Marti y Monso, en su excelente obra Esfudios
listorico-artisticos, copia del libro de actas del Ayumam:emo
de Valladolid lo siguiente:

«(27 Abril 1605) los dichos sefiores mandaron se dé a Tomas
Gracian, secretario de Su Magestad, por la industria y traga que
dio en el carro triunfal que salio con la mascara, una fuente y un
jarro de plata, de precio de cien ducados.....»
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secretario Gracian sobre la invencién del carro triun-
fal; pero Herrera, que las sabia, escribié a D. Diego
Sarmiento de Acufia, en 16 de Julio de 1605, indican-
dole el modo de arreglar este asunto de una manera
satisfactoria para Gracian.

La carta dice asi:

«El secretario Tomas es muy honrado y digno por
su persona que se le tenga todo respeto, pero bien sabe
v. m, las apretadas ordenes que hay del Rey y del
Consejo para hazer este negocio, habiendolo dilatado y
escusado el autor quanto ha podido. Y habiendo nece-
sariamente de cumplir con los mandatos reales, no se
puede hazer sin medios, y como los han dado los Secre-
tarios de Estado, el Capellan mayor y los Ministros a
quien toca, quando se lo mande al Secretario Gracian el
Consejo y lo pida la Ciudad cuyo interese es, cémo lo
podra escusar. Con todo eso, volviendo al primer con-
ceto que es ser el secretario tan digno de todo respeto,
bastara que cumpliendo con esto y correspondiendo él
con ello, al cabo de tantos dias que v. m. trae las ma-
nos en este negocio ponga aqui, como siendo v. m. Co-
rregidor, dio orden que se hiziesse aquel carro triunfal
guiado de aquellas figuras con su intento y significacion,
que lo podia hazer en pocos renglones, que esso basta-
ra, y se cumplira con la obligacion, y mientras menos se
dixere, tanto menos gloria habra para el buen ingenio
del secretario Gracian, ...»

4." Al terminar la descripcion del carro triunfal,
dice el autor de la Relacion: «y a las cuatro esquinas de
la base y cuatro partes del globo iban Europa, Asia,
Africa y la que erradamente llaman América, correspon-
diendo 4 la cosmografia de su juridicion». El menos
lince ve aqui al cronista mayor de Indias, que, por
cierto, repite, aunque con otras palabras, la misma idea

27
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que habia emitido y publicado cuatro afios antes en el
libro IV de su primera Década.

Con lo que acabamos de decir no se excluye la posi-
bilidad de que mafiana aparezca una Relacién impresa
en que Miguel de Cervantes haga la descripcion de las

fiestas de Valladolid en 1605. Plegue a Dios que asi
suceda, aunque no lo esperamos.

XXIII
DOCUMENTOS LXXVIII, LXXIX, XCIT, XCIIT, XCVI Y XCVII

Puede fijarse la llegada de Luis de Molina (1) a Va-
lladolid en los comienzos del afio 1606, porque estando
al servicio de Carlos y Antonio Marfa Trata, cambios

(1) Extracto de algunos documentos relativos a Luis de Mo-
lina:

1. Poder de Antonio Maria Trata a Juan Jorge Pazero y Luis
de Molina para cobrar cantidades de maravedises que varias per—
sonas deben & su hermano Carlos Trata.

Valladolid, 24 funio 1606.
(Pedro de Prado, 1606.)

2. Carta de pago de Luis de Molina, en nombre de Carlos
Trata, en favor de Juan de Medina, por 170.000 maravedises.

Valladolid, 4 Julio 1606,
(Ibidem.,)

3. Obligacién de Luis de Molina de pagar 4 Juan Nicolas Es-
pinola 200 ducados que le ha prestado.

Madrid, 10 Noviembre 1606.
(Ibidem.)

4. Asiento de servicio de Angela de Castro en casa de Luis

de Molina por tiempo de dos afios.
Madrid, 11 Mayo 1617.
(Pedro Garcia de la Torre, 1617, fol, 220.)
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en la corte, no aparece su nombre en las muchas escri-
turas que hemos visto otorgadas por dichos banqueros
en Valladolid el afio 1604, mientras en el siguiente él

5. Obligacion de Pedro de Villalon de pagar 4 Miguel de

Castro 550 reales que le ha prestado.
] Madrid, 27 Julio 1618,
(Luis de Molina, 1618, fol, 659.)

6. Escritura de indemnidad de Luis de Molina en favor de
Pedro de Villaldn, porque los 550 reales que segtin la obligacion
anterior entregd Miguel de Castro 4 Villalon, en realidad de ver-

dad eran para Luis de Molina,
Madrid, 27 Julio 1618.
(Felipe de Licbana, 1618, fol. 839.)

7. Obligacion de Alvaro de Nava, camarero del conde de
Orgaz, de entregar dentro de un mes & Luis de Molina, escribano,
un poder en su favor otorgado por dicho sefior conde, en que diga
se le da como cesionario de los herederos de D, Juan de Mendoza
para la cobranza de 1r10.137 maravedises, porque esta misma
cantidad le ha sido dada por Luis de Molina para negocios del

dicho conde.
Madrid, 11 Mayo 1619.
(1bidem, 1619, fol, 600.)

8. Poder del mismo a Luis de Molina para cobrar del Concejo
de los Santos de Maimona 209.863 maravedises que el conde de
Orgaz ha de haber en los 320,000, que & él y 4 los demas here-
deros de D. Juan Hurtado de Mendoza les han sido librados en los
969.556 maravedises que dicha villa debe 4 S. M,

Madrid, 11 Mayo 1619.
(Ibidem, fol. 60s.)

9. Informacion de que Luis de Molina es abonado en cantidad

de 400 ducados. :
Madrid, 29 Mayo 1620,
(Pedro Garcia de la Torre, 1620, fol. 495.)

Todos los testigos dicen que es de Luis de Molina la casa de
la Red de San Luis, frente 4 la calle de Jardines,

10. Obligacién de Juan Gutiérrez Montafiés, tabernero de



mismo otorga algunas y es testigo en muchisimas de las
que en dicha ciudad se hicieron por y para la citada
casa banca.

Los poderes que dié para cobrar cantidades sin que-
dar obligado al saneamiento de las mismas, y las fianzas
que presté a personas que, en el acto le firmaron escri-
tura de indemnidad a su favor, revelan al agente de ne-
gocios y al escribano, todo en una pieza, y nos hacen
creer que era un hombre que en esta clase de asuntos
sabia nadar y guardar la ropa.

XXIV

DOCUMENTOS NUMEROS LXXX, LXXXIX, XCI, XCIV,
XCY; €1 Yy

Cuando publicamos el tomo [ de Documentos Cer-
vantinos omitimos de propio intento algunas noticias
que teniamos acerca de las casas que tuvo y disfruté
Dofia Isabel de Saavedra en la Red de San Luis, ya
por la esperanza que teniamos de encontrar alguno de
los pleitos que se originaron sobre la posesion de las mis-
mas, ya también por no aventurar conjeturas que por
entonces carecian de base sélida, 6 por lo menos pro-
bable.

corte (fiador Luis de Molina, escribano de S. M.}, de pagar a unos
vecinos de Valdemoro 8oo reales por 100 arrobas de vino.

Madrid, 29 Mayo 1619,
(Francisco de Barrio, 1619,)

11. Fianza de Luis de Molina en favor de Tomas de la Mora,

Madrid, 3 Octubre 1630,
(Juan Martinez del Portillo, 1630.)



Aunque hasta hoy no han aparecido los referidos
pleitos, hemos encontrado, sin embargo, algunos docu-
mentos que dan relativa luz y claridad en este embro-
llado asunto.

El niimero Lxxx es una carta de pago de 53 duca-
dos que entregé Dofia Isabel de Saavedra a Juan de
Urbina, en nombre del capitan Sebastian Granero, por
el alquiler de dichas casas durante un afio, a contar
desde 24 de Junio de 1608, y esta otorgada en 11 de
Agosto de dicho afio.

Este documento legal, considerado aisladamente, pa-
rece sencillo y sin doblez; pero debe de envolver algin
misterio, porque todo €l es una supercheria, como va-
mos @ probar confrontandolo con otros (1).

(1) Venta judicial de las casas de la Red de San Luis:

(a) <«Enla villa de Madrid, el dicho dia, mes y afio atras di-
cho (22 de Dicigmbre de 1606), luego incontinenti parecio presen-
te Juan de Urbina, criado de Su Magestad, que vive en la calle de
las Tres Cruzes, en casas del Licenciado Arias, y dixo que ponia
y puso las dichas casas en novecientos y cinquenta ducados, sin
ningun prometido, con el cargo del censo perpetuo que tienen, los
quales pagard en esta manera; los trecientos y cinquenta ducados,
dentro de doce dias de como se le hayan rematado y hecho venta
dellas y dadole posesion de las dichas casas, y de lo demas se
encargara del censo que tienen de a catorce; la qual postura dixo
que hacia e hizo con el cargo del censo perpetuo que tienen, y
daréa fianzas y seguridad para ello. La qual dicha postura dixo y
declaré que la hace en nombre del capitan Sebastian Granero
y para €l, y lo otorgo ansi y firmé de su nombre, siendo testigos
Alonso de Navarrete y Martin de Garay, que juraron a Dios co-
nocer al dicho Juan de Urbina, y Juan de Rosales, estantes en esta
corte.—Juan de Urbina.—Ante mi Bernardo de Salazar.»

(4) (11 Mayo 1607.)—<El dicho pregonero pregond en altas
vozes muchas e diversas vezes, y fue apercibiendo el dicho rema-
te, diciendo ¢que se acababa la vela»; apercibio remates diciendo



En 22 de Diciembre de 1606 el secretario Juan de
Urbina acudié al remate de dichas casas, y las puso
en 950 ducados en nombre del capitan Sebastian Gra-
nero.

«buen provecho, buen provecho, buen provecho le hagas, y antes
que acabase, el dicho Juan de Urbina dixo que, atento que él la
tenia puesta, segun consta por la dicha postura, en nombre del
dicho capitan Sebastian Granero, ademas de la dicha postura se
obligd de dar cinquenta ducados mas de contado, de manera que
quedan quinientos y cinquenta para los censos, y ansi se le rema-
taron las dichas casas en los novecientos y cinquenta ducados,
los quatrocientos de contado y lo demas como dicho tiene, y se
obligd a lo cumplir segun esta obligado, y lo aceté y firmé de su
nombre y le quedd hecho el dicho remate, siendo testigos Balta-
sar de Villanueva y Sebastian Perez y Alonso de Navarrete, y yo
el escribano doy fe que le conozco al otorgante.—Juan de Urbi-
na.—Ante mi Bernardo de Salazar.»

(¢) (29 Mayo 1607.)—¢El capitan Sebastian Granero, estante
en esta corte, digo que en mi se remataron unas casas en la Red de
San Luis, que eran de don Pedro de Andrada y de dofia Maria Al-
varez de Toledo, su muger, como su mayor ponedor, en novecien-
tos y cinquenta ducados, los quatrocientos de ellos de contado y
lo demas a su cumplimiento a censo como estd, y de pedimiento
de los acreedores a la dicha casa y mandamiento de v. md. se
me mando yo los depositase en poder del depositario desta villa,
que es don Geronimo de Barrionuevo; y cumpliendo con lo por
v. md. mandado, yo he depositado los dichos quatrocientos du-
cados, como consta del dicho deposito que pasé por ante Bernar-
do de Salazar, escribano de provincia. Por tanto, a v. md. suplico
mande se me despache venta judicial de la dicha casa, que fecha,
estoy presto de reconocer lo restante a censo de la dicha casa a
quien lo haya de haber. Pido justicia, y para ello, &.

Otrosi hago presentacion del dicho deposito.» (Sin firma.)

(d) (10 Octubre 1607.)—El capitan Sebastian Granero digo
que en el secretario Juan de Urbina se remataron en mi nombre
¥y para mi por ultimo remate unas casas de don Pedro de Andrada
y dofia Maria de Toledo, su'muger, en novecientos y cinquenta



En 11 de Mayo de 1607 el mismo Urbina aumen-
t6 5o ducados, de contado, sobre la postura anterior.

En 29 de Mayo y 10 de Octubre de dicho afio pidi6
Granero que se le despachase venta judicial por haber
hecho ya el depésito de 400 ducados que pedian los
acreedores.

En 30 del mismo mes y afio se otorgd la venta ju-
dicial de las citadas casas en favor del capitan Granero.

Y en 29 de Enero de 1608 el mismo capitan hace
escritura de declaracién, diciendo que dichas casas son
de Juan de Urbina, porque las compré el otorgante con
dinero del secretario.

Ahora bien, si dichas casas eran de Juan de Urbina

ducados, de los quales ya deposité quatrocientos, y lo demas son

' censos que tienen las dichas casas, con cuyo cargo las compré
para hacer reconocimiento a los duefios, como consta de dicho
remate; atento a lo qual a v. md. pido y suplico mande se me
otorgue venta judicial de la dicha casa, para que en virtud della
la tenga y posea.—Pido justicia, & —Sebastian Granero.»

(¢) Escritura de venta judicial de las casas de la Red de San
Luis en favor del capitin Sebastian Granero.

Madrid, 30 Octubre 1607.
(Felipe de Escobar, 1607 d 1g, fols, 57 y siguientes.)

(f) Declaracion de Sebastian Granero de que las casas ante-
dichas son de Juan de Urbina y se compraron con su dinero (ante

el escribano Luis de Izcaray).
Madrid, 29 Enero 1608,

No fué este un caso aislado, pues el capitan Sebastian Granero
compro en 27 de Noviembre de 1607 unas casas de la calle del
Prado ante el escripano Mateo Maxano, y en 29 de Enero de 1608
hizo escritura de declaracion ante Luis de Izcaray, asegurando
que las habia comprado con dinero de Juan de Urbina, segtin
consta de la venta que de las mismas casas hizo Urbina en favor
de Lucas de Ayala ante Gaspar Ramirez, escribano de Madrid,
a 12 de Marzo de 1611,



desde 29 de Enero de 1608, jpor qué en 24 de Junio
del mismo afio las arrendé 4 Doiia Isabel de Saavedra
como propias de Granero, siendo suyas? ;Por qué en 11
de Agosto dice Urbina que eran del capitan Sebastian
Granero? ;Por qué en 28 del mismo mes y afio asegura
que son de la nifia Isabel Sanz, al firmar las capitula-
ciones matrimoniales de Dofia Isabel de Saavedra con
Luis de Molina?

Porque en cada una de estas ocasiones le convino
firmar 6 hacer firmar lo que va dicho, asi como después,
en 7 de Diciembre de 1616, le parecié conveniente ha-
cer constar que eran suyas las dichas casas, indicando
otras escrituras, de que en esta carta de pago no hizo
mencién, al hipotecarlas para la fianza que di6 en favor
de Juan de Zaldierna Navarrete.

Antes de esta fecha habia firmado Cervantes dos es-
crituras, una declarando que dichas casas eran suyas, y
que pasarian a su propiedad, una vez terminado el usu-
fructo de Dofia Isabel, su hija; y otra en favor de Juan
de Urbina para que quedasen aplicadas a cierta cape-
llania fundada por dicho secretario; pero como el sefior
D. Julio Sigtienza, que di6 cuenta de la primera, no
pudo leer mas que una pequefia parte de este apunta-
miento, y Dofia Isabel de Saavedra hizo una ligera re-
rerencia 4 la segunda en su tltimo testamento, reserva-
mos nuestro juicio hasta conocer, si parecen, estos do-
cumentos, que son la clave principal en este intrincado
asunto,

Muerto Cervantes, se promovié pleito sobre la pro-
piedad de dichas casas entre Luis de Molina y Juan de
Urbina, fundando sus pretensiones el primero en la es-
critura de capitulaciones, y el segundo en las escrituras
de su favor antes mencionadas. Mientras el pleito se
tramitaba, cada una de las partes seguia su camino: Ur-



bina, hipotecando dichas casas, como suyas, en 1617 (1)
y dando poder en 1619 para defender la propiedad de
las mismas; Molina, mandando, como duefio, hacer
una cueva en esta finca el afio 1620; y Dofia Isabel de
Saavedra, con su marido, haciendo en 22 de Junio de
1621 reconocimiento del censo de la casa en que vivian,
no obstante que en las capitulaciones matrimoniales
Urbina y Cervantes se habian obligado a pagar dicho
censo, y que después, Juan de Acedo Velazquez (2)

(1) Fianza de Juan de Urbina en favor de D. Juan de Zal-
dierna Navarrete hasta en cantidad de 6.000 ducados.

Madrid, 18 Noviembre 1617,
(Juan de Quintanilla, 1608 4 1g, fol. 157.)

Es una ampliacion de la fianza de 7 de Diciembre de 1616, y
en esta hipoleca se hace la historia de dicha finca coma de pro-
piedad indubitable de Urbina.

El primer testigo es Francisco Molar.

(2) Datos acerca de Juan de Acedo Velazquez:

1. Transaccion de Francisco Vélez y Juan de Acedo Velaz-
quez, contader y veedor de los Principes de Saboya, con Dofia
Mariana de Escobar, sobre unas casas.

Valladolid, 28 Febrero 16c6.
(Alonso de Villoslada, 1601 4 6, fol. 673.)

2. Poder de Juan de Acedo Veldzquez 4 su mujer Dofia Ma-
riana Vélez de Guevara para cobrar del tesorero de la Majestad de
la Emperatriz Dofia Maria (q. e. e. e. ¢.) todo lo que se le deba y
debiere de los 45.c00 maravedises que tiene sefialados por los
testamentarios de S. M. C. de gajes ¢n cada un afio.

Item lo que se le deba de los 4co ducados que tiene de gajes
sefialados en las ndominas del Principe Filiberto de Saboya.

Item 2.500 ducados que ha de haber del duque de Osuna, libra-
dos en los 6.000 ducados de sus alimentos.

Madrid, 4 Noviembre 1612,
(Juan de Quintanilla, 1607 4 19, fol, 28.)
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habia salido fiador de que nunca lo pagarian Dofia Isa-
bel de Saavedra y su marido Luis de Molina.
Después de la muerte de Juan de Urbina, que fué

3. Carta de pago de Dofia Mariana Vélez de Guevara, mujer
de Juan de Acedo Veldazquez, veedor de la caballeriza del gran
Prior de San Juan el Principe de Saboya, en favor de Juan de
Buitrago, que le entrega 593.786 maravedises 4 cuenta de los 402
ducados que tienz su marido de gajes en la casa de dicho Rrin-
cipe.

Madrid, 16 Febrero 1614.
(Juan de Quintanilla, 1607 & 19, fol. 27.)

4. Poder de Juan de Acedo Velazquez, secretario del Principe

Filiberto, gran Prior de San Juan, para cobrar 42.000 reales en
Toledo.

Madrid, 3 Febrero 1620.
(Santiago Fernindez, 1620, fol. z07.)

5. Carta de pago de Juan del Aguila, mercader, en favor de
Juan de Acedo Velazquez, secretario del Principe gran Prior de
San Juan y administrador de los bienes y rentas del Principe
de Esquilache, por 52860 maravedises corridos de un censo.

Madrid, 8 Enero 1621.
(Juan Manrique, 1621, fol. 13.)

6. Poder de D. Francisco de Boija, Principe de Esquilache, 4
Juan de Acedo Veldzquez, para tomar posesion del mayorazgo
que ha heredado de sus padres D. Juan de Borja y Dofia Fran-

cisca de Aragon.

Puerto del Callao, 27 Abril 161g.
{Juan Manrique, 1621, fol. g2.)

7. Obligacién de Juan Rodriguez y Juan de la Cerda, plate-
ros, de hacer para el Sr. Juan de Acedo Veldzquez una lampara de
plata de peso de unos 8o marcos, como la que hay en el convento
de la Encarnacion de esta villa, pero en la vacia ha de llevar
quatro tarjas relevadas para que en ellas se pongan las ar-
mas que el Sr. Fuan de Acedo Velasques ordenare, pagando
4 razon de dos ducados por cada marco.

Madrid, § Junio 1621.
(Juan Manrique, 1621, fol, 638.)
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en la segunda mitad de 1632 6 primera de 1633, siguie-
ron el pleito sus herederos, residentes todos en Italia,
los cuales dieron poder para litigar al secretario Mateo

8. Carta de pago de Juan de Acedo Velazquez, guardadamas
que fué de la Emperatriz Dofia Maria, en favor del Colegio de la
Compafiia de Jests de Madrid, por 56.250 maravedises, & cuenta
de lo que ha de haber de sus gajes como tal criado de S. M. C.

Madrid, 12 Marzo 1625.
(Diego Ruiz de Tapia, 1625.)

9. Carta de pago de Juan de Acedo Velazquez, en nombre del
Doctor Bartolomé Leonardo de Argensola, en favor del Colegio
de la Compafiia de Jesis de Madrid, como administrador de los
bienes de la Emperatriz, por 150 ducados que dicho Doctor hubo
de haber de los afios 1624 y 1625 de sus gajes de haber sido

capellan de Su Majestad Cesarea,

0 Madrid, 30 Julio 1625.
(Ibidem.

1o. Protesta hecha por Juan de Acedo Velazquez, caballero
del hébito de San Juan, criado que fué de la Emperatriz, por si y -
en nombre de los demds criados de S. M. C, de habérseles paga-
do los gajes, que les dejo, en moneda de vellon, debiendo ser ¢n
plata, pues en plata Jdoble se cobran las rentas del Reino de Na-
poles por el Rector del Colegio de la Compafiia de Jesis de
Madrid, el cual de hoy en adelante les debera pagar en la misma

moneda que cobra.
Madrid, 16 Julio 1626,
(Juan de Chaves, 1626, fol, 308.)

11. Carta de pago de Juan Acedo Veldzquez, guardadamas y
repostero de damas que fué de la Emperatriz, en favor del Rector
del Colegio de la Compafiia de Jesus de Madrid, por 22.500 ma-
ravedises que por libranza de los testamentarios de la Empera-
ratriz le ha dado, y que corresponden hasta fin de Diciembre

de 1623.
Madrid, 17 Julio 1626.
(Juan de Chaves, 1626, fol.313.)

12. Carta de pago de Juan de Acedo Velazquez, caballero de
San Juan, y de Dofia Mariana Vélez de Guevara Aragon, su mu-
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de Carranza. Consiguié éste hacer un convenio con
Dofia Isabel de Saavedra, segiin el cual quedaba la di-
cha casa por los herederos de Juan de Urbina, pagando
éstos a Dofia Isabel 600 ducados que habia gastado en
reparos de la misma casa, mas 14.000 reales que Urbina
habia quedado debiendo a Luis de Molina del arren-
damiento de las herrerias de Cafiizares. Este concierto
no se llevo a la practica, y prueba de ello es el arren-
damiento de la casa hecho por Dofia Isabel en 1648 a
favor de Vicencio Feliciano; pero el secretario Mateo
de Carranza lo utiliz6 después cuando en virtud de él
pidi6, a los pocos dias de haber muerto Dofia Isabel de
Saavedra, que se le diese posesion de la dicha casa, y se le
di6, sin perjuicio de tercero, en 14 de Octubre de 1652.

Aun asi no acabaron las cuestiones sobre tal casa,
porque los testamentarios de Dofia Isabel consiguieron
que se declarase como duefia 4 su sobrina y heredera

jer, vecinos de Madrid, de 1.034 reales que D. Pedro de Granada
Vanegas les ha entregado por libranza del Consejo de Hacienda
de S. M. a cumplimiento de los 750.000 maravedises que han de-
bido cobrar.

Madrid, 22 Julio 1626.
(Juan de Chaves, 1626-7, fol, 329.)

13. Poder de Juan de Acedo Velazquez, caballero de San
Juan, contador mayor del Cardenal Infante, y de Dofia Mariana
Vélez, su mujer, como donataria de su padre Francisco Vélez del
Portillo de todos sus bienes libres y de mayorazgo, & Alonso Ro-
mero, residente en Alcala de Henares, para cobrar lo que de la
renta de alcabalas de esta ciudad y de otras cosas se les deben,

Madrid, 22 Septiembre 1627.
(Juan de Chaves, 1627, fol. 438.)

14. Testamento de Juan de Acedo Veldzquez ante Sebastiin

Fernandez.
Madrid, 11 Noviembre 1638,



Dofia Angecla Benita Gasi, perdiendo todo derecho los
herederos de Urbina después de hacerse la venta judi-
cial de la referida casa en el afio 1666.

Como ha visto el lector, falta todavia conocer algu-
nos de los documentos necesarios para juzgar con acier-
to en este asunto por todos conceptos tan embrollado.

XXV
DOCUMENTO NUMERO LXXXI

Queda comprobada por este poder la presuncién que
teniamos de que Ana de Rojas y Ana Franca eran una
misma persona, la madre de Dofia Isabel de Saavedra.

XXVI
DOCUMENTO NUMERO LXXXII

Nada hemos podido averiguar sobre el pleito de eje-
cucién que Dofia Constanza de Ovando puso 2 Fran-
cisco Leal ni sobre sus motivos, aunque es de presumir
que la razén estaria de parte de Dofia Constanza, pues
Francisco Leal, sin haber terminado el litigio, se deci-
di6 a pagar, y pago, lo que debia a la sobrina de Cer-
vantes.
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XXVII
DOCUMENTO NUMERO LXXXIII

La V. O. T. de San Francisco de Madrid se fundé
en el afio 1608, siendo, por consiguiente, Dofia Mag-
dalena una de las primeras sefioras que tomaron el ha-
bito, porque después de haber cumplido el afio de no-
viciado se hicieron las diligencias de aprobacién desde
el 4 al 10 de Enero de 1610, mandandose que hiciera
su profesion el dia 2 de Febrero del mismo afio.

XXVIII
DOCUMENTOS NUMEROS LXXXIV A LXXXVI

Fué para nosotros una verdadera sorpresa el hallazgo
de estos documentos, porque diciendo la partida de de-
funcion (1) que Dofia Magdalena de Cervantes no ha-
bia testado, ni buscabamos ni esperabamos encontrar
dicho testamento.

Sin duda la persona que se lleg6 a la parroquia a dar
parte del fallecimiento ignoraba este particular; dijo que
no habia testado, y asi se hizo constar, como también
debi6 de decir que Dofia Magdalena era natural de

(r) <En 28 de hen.® de 1611 as® murio D.* Magdalena de Je-
sus, hermana de zeruates. Rbio los s.t** sacram.'* de mano del
. lic.9® fran®® Lopez no testo era natural de aqui y era pobre, y
tanto q.® la hizieron enterrar los herm©°s terceros de S. Fran.c®
en 12 r.s»

(Madrid, Archivo de San Sebastiin.)
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aqui, siendo nacida en Valladolid, segin confesion de
la misma interesada al otorgar su tltima voluntad.

Es curiosa la relacién sobre la deuda de D. Fernan-
do de Lodefia, y aunque manda que se cobre, por lo que
toca a Cervantes creemos que seria pagado con el so-
neto que dicho D. Fernando hizo en su elogio al pu-
blicar las Novelas ejemplares.

No dej‘é bienes, sino algiin derecho & cobrar, como el
antes indicado y otro de dos paniaguas de D. Enrique
Palafox (1), calatravo, mis los eventuales, que todos
habian de ser para su sobrina Dofia Constanza, 4 la cual
también cedié la parte que le correspondia de la heren-
cia del alférez Rodrigo de Cervantes.

Respondiendo Cervantes a este rasgo de su hermana
Magdalena, no quiso salir de casa del escribano sin ha-
cer igual cesion en favor de Dofia Constanza, la cual
reunié en si las tres partes en que se habrian de dividir
los sueldos que en Flandes se habian quedado a deber
a su tio Rodrigo de Cervantes. Por cierto que el autor
del Quijote debib de firmar sin leer esta escritura, por-
que si la hubiera leido habria hecho corregir las equi-
vocaciones que cometiera el escribiente llamando a/férez
al otorgante y Maria a su hermana Dofia Andrea.

La equivocacién en la fecha de la muerte del alférez
Rodrigo de Cervantes, tanto en este documento como
en el anterior, queda subsanada al indicar Miguel que
su hermano el alférez murié en la jornada de las Du-
nas, porque esta batalla se di6 en 2 de Junio de 1600.

(1) Don Enrique Palafox, natural de Ariza, caballero de Ca-
latrava, era hijo de D. Enrique Palafox y de Dofia Ana de Pala-
fox; nieto, por parte de padre, de D. Guillén de Palafox y de
Dofia Isabel de Bolea, y por parte de madre, de D. Rodrigo de
Palafox y de Dofia Jerénima Augustin. (Informacién para su ha-
bito hecha en 1504.)
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Tres dias después de firmado el testamento otorgd
codicilo Dofia Magdalena, variando solamente la clau-
sula de su entierro, que antes quedaba a eleccion de
Cervantes, y ahora manda que su cuerpo sea sepultado
en el monasterio de San Francisco de Madrid, no sabe-
mos si por devocién 6 por evitar gastos a su hermano
Miguel, porque los Terceros harian el entierro (1),
como lo hicieron, segiin consta por la partida de de-
funcién.

XXIX 4
DOCUMENTO NUMERO LXXXVII
Juan de Urbina (2), casado en Italia con Dofia Mar-

garita Mérula, vino 2 Espafia en los tltimos afios del
siglo xvi; entrd al servicio de la casa de Saboya hacia

(1) «Otrosi que en los entierros de los Hermanos se mande
que los lleven y los entierren, pues es justo que entre ellos se
exercite la charidad y hermandad tan alabada y canonizada por
el santo Tobias.»

{Constituciones de la V.. O. T. dadas en Madrid 4 28 de Diciembre de 1609.—
Archivo de la Orden.)

(2) Noticia de algunos documentos referentes a Juan de
Urbina:

1. Lista de loscriados de la casa de SS. AA. los Principes de
Saboya, & quienes Su Majestad vistio por su cuenta en la
muerte del Principe Felipe Manuel, su hermano mayor, de este
aio de 1605:

«Secretarios:

Al Secretario Botero, 12 varas de raja de Florencia.

Al Secretario Juan de Urbina, lo mismo.

R R T I R R R S S S R saan®

(Acad, de la Hist,—Salazar, K 58, fol, 220,)
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el afio 1604, y fué secretario del Duque Carlos y de los
Principes Victor Amadeo y Manuel Filiberto hasta el
afio 1625, en que murid este Gltimo.

2. Capitulo de carta de Juan de Urbina 4 D. Diego Sarmiento
de Acuiia:

«Vanse estos angeles y dexanme solissimo sin haber aprove-
chado con el Duque, mi sefior, las lagrimas de mi mujer y seis
nietos. Debe estar ordenado assi del cielo, y assi me conformo con

la voluntad del Sefior dél»...
Madrid, 6 Julio 1606.
{Ibidem.—Salazar, A 7q, fol. 244.)

3. Carta de pago de Juan de Urbina, secretario de los Prin=
cipes de Saboya, confesando haber recibido de orden de SS. AA.
y del Marqués de Este, su mayordomo mayor, 24 adargas que
ha traido de Cordoba Blas Campuzano, hechas por Melchor de
Cérdenas y Andrés Pérez de Sevilla, vecinos de Cordoba, para

enviarlas 4 Italia.
Madrid, 28 Septiembre 1606.
(Luis de Izcaray, 1606, fol. 554.)

4. Carta de pago y finiquito de Juan de Urbina, secretario de
los Principes de Saboya, en favor de Luisa de Tovar, viuda de
Marcos de Salas, por 2.205 reales que le entrega como resto de
los g.ooo que habia dejado en deposito a dicho su marido, el
cual en diferentes veces le habia entregado lo restante.

. Madrid, 15 Octubre 1607.
(Luis de Izcaray, 1607, fol. 1.449.)

5. Carta de finiquito y lasto, hecha por Juan de Urbina, se-
cretario del Duque de Saboya y de los Principes sus hijos, por
657.470 maravedises que le entrega Juan de Salcedo en nombre
de Bautista Camarena, Fieramonte Paravicino y Compaiiia.

Es resto de 1.314.820 maravedises que dicha Compaiiia le de-
bia de las cantidades, y réditos de éstas, que tenia impuestas Juan
de Urbina en dicha sociedad comercial.

Madrid, 26 Octubre 1607,
(Juan de Porta, 1607 i 12.)

6. Poder de Juan de Urbina al Lic. Juan Rodriguez Turra,
28
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Hombre aficionado a'los negocios, 4 éstos dedicaba
toda su actividad y el tiempo que le dejaban libre las
atenciones de la secretaria, tratando en madera, en tri-

clérigo, vecino de Consuegra, para comprar 4.000 arrobas de
carbon en los montes del Priorato de San Juan al precio que le
pareciese, y remitirlo 4 esta villa y corte (ante Luis de Izcaray).

Madrid, 14 Febrero (608.
(Francisco Galeas, 1608, fol, 142.)

7. Carta de pago de Juan de Urbina en favor de Antonio Ro-
driguez Lamego por 5.168 reales que desde Lisboa le remite el

Dr. Alvaro Tristan de Abreu.
Madrid, 30 Abril 1608,
{Antonio de Ledn, 1608, fol, 484.)

8. Poder de Juan de Urbina, secretario de los Principes de
Saboya, 4 Pedro de Urbira, estante en Tembleque, para concertar-
se con persona «que tenga a su cargo y quenta las dos taonas de
bueyes que tengo hechas y fabricadas en la dicha villa de Tem-
bleque, que sea de confianza para el servicio y administracion de
las dichas taonas, para que como tal acministrador dellas las
pueda hacer y haga beneficiar por molinero franco y entendido,
tiniendo a su cargo y riesgo todos los frutos que de la maquila
de las moliendas procediese para dar quenta dellos por semanas
0 meses, como mejor me paresciere convenir; y a la tal persona
que pusiere por administrador para execucion y cumplimiento de
lo que esta dicho le sefiale el salario que le pareciere ser justo, y
ansi mismo a el molinero y mozo que sirve las dichas taonas para
que se lesdé y pague a los tiempos y plazos que concertare...»

Madrid, 18 Julio 1608,
(Juan de Torres, 1608.)

9. Obligacion de Juan de Urbina, secretario de los Principes
de Saboya, residente en la corte, morador en la calle de las Tres
Cruces, de pagar a Juan Trujillo, mercader, 1.800 reales, precio de

«18 varas de gurbion rosa seca, verde y blanco, 4 26 reales la
vara.

15 varas de tafetdn verde mar, 4 g reales vara.

g '/, varas de raso negro alto de Valencia, a 27 reales la vara.
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go, en casas y en otras diversas cosas, unas veces direc-
tamente, otras por medio de testaferro, ya solo, ya en
compaiiia.

7 varas de raso negro de Valencia, entrealto, 4 18 reales la vara.
9 varas de terciopelo negro, dos pelos, fondo en raso, 4 42 rea-
les la vara.
15 varas de tafetan negro, doblete de Granada, 4 8 reales la vara.
6 varas de angeo, a 2 reales la vara.
3 varas de bocaci negro, 4 4 reales la vara.
13 onzas y 6 adarmes de molinillos negros, 4 7 reales onza,
20 '/, onzas de pasamanos de seda fina de colores, 4 7 rea-
les onza.
2 '/, varas de tafetan labrado, de color, 4 14 '/, reales la vara.
1 '/, vara de Nantes blanco, 4 3 '/, reales la vara.»
El pago serd para Navidad del presente afio.
Testigos: El Dr. Baltasar Carrillo, médico, Francisco Molardo
y Felipe Rizco, criados del otorgante.

Madrid, 3 Septiembre 1608.
({Antonio de Lacalle, 1608, 2.°)

10o. [Escritura, condiciones y precios con que Francisco Pei-
nado, albafiil y maestro de obras de Arganda, ha de labrar la
casa que piensa hacer el secretario Juan de Urbina en el camino

de Vicalvaro.
Madrid, 28 Julio 160g.
(Luis de Izcaray, 1609, 2.%, fol, 1.006 )

11. Obligacién y fianza de Juan de Urbina en favor de Luis
de la Serna para que éste pueda vender pélvora en Ciudad Real,
conforme & la licencia y condiciones dadas por D. Juan de Men-
doza, Marqués de San German, Capitan general de la Artilleria

de los reinos de Su Majestad.
Madrid, 23 Octubre 160g.
(Luis de Izcaray, 1609, 3.°, fol. 1.512.)

12. Poder de Juande Urbina y Marco Aurelio Fornero a Die-
go de Colmenar, residente en Torralba, para tomar cuentas 4 Juan
de Palacios, vecino de Cuenca, de la cortay rastrojo dela ma-
dera que hemos hecho cortar y sacar de la dehesa de Belva-
lle, que estuvo 4 cargo de dicho Palacios.



— 436 —

A mediados del afio 1606 salieron de Valladolid para
Italia l]a mujer de Juan de Urbina y sus nietos por or-
den del Duque de Saboya, y parece que desde esta

Item, para que le tome cuentas de la administracion de la he-
rreria que en Peralejos tienen los tres arrendada de Dofia Maria
Andrade, de la cual es parte y administrador dicho Palacios, se-
gum escritura hecha en Torralba 4 14 de Noviembre de 1608 ante
Pedro de Arriaga.

Item, para tomar cuenta & Pedro Ididquez, que actualmente ad-

ministra dicha herreria.

Madrid, 28 Agosto 1610.
(Juan de Porta, 1607 4 12.)

13. Poder de Juan de Urbina a Juan de Acedo Veldzquez para
cobrar de Luis de Nombela Malo y de Marco Aurelio Fornero
1.715.824 maravedises.

Urbina vendié madera por dicha cantidad 4 Nombela y éste la
revendio a4 Fornero con las mismas condiciones y precios, y para
pagar en cuatro plazos.

Testigo: Sebastian Granero.
Madrid, 1.° Septiembre 1610.
(Luis de Izcaray, 1610, fol. 1.301.)

14. Poder de Juan de Urbina, secretario de los Principes de
Saboya, 4 Pedro Arias y Jusepe Arias, vecinos de Consuegra, para
cobrar de Alonso Pérez Castro 178 reales, resto de mayor suma
que le debia de cierta cuenta de trigo y carbon.

Madrid, 1.° Septiembre 1610,
(Luis de lzcaray, 1610, fol, 1.303.)

15. Depésito de 700 ducados hecho por Juan de Urbina, en
poder de Lucas de Ayala.

Madrid, r2 Marzo 1611,
(Gaspar Ramirez, 1610 y 11.)

16. Depésito de 1.100 reales que dejo el secretario Juan de
Urbina en Poder de Juan Garcia Nifiez.

Madrid, 12 Marzo 1611.
(Ibidem.)

17. Poder de Juan de Urbina & Francisco Fernandez Villa-
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fecha se exacerbo la fiebre de los negocios en el dicho
secretario.
Para todos estos asuntos tenia auxiliares de su devo-

rreal, vecino de Lisboa, para cobrar de Esteban Botello, tesorero
del Principe de Piamonte, 1.650 reales que se le deben de lo co-
rrido desde 1.° de Julio de 1611 hasta fin de este afio, de los 300
ducados que por merced de S. A. le estan situados en la folla.

Madrid, 31 Enero 1612.
{Manuel Hurtado, 1612.)

18. Poder de Juan de Urbina a Gregorio de Oviedo para plei-
tear; pero con condicion de que ni él ni sus sustitutos puedan res-
ponder & demanda nueva que se lés pusiere, «porque se me ha de

notificar en personas.
Madrid, 28 Octubre 1612,
(Juan de Porta, 1607 a 12.)

19. Poder de Juan de Urbina al capitan Pedro de Fresneda,
gobernador de los Prioratos de San Juan, para llamar a cuentas
al tesorero Juan de Soto, acerca de cierta venta de trigo que po»
mi hizo en los afios 1604, 5 y 6,y de la madera que dié al
contador Gaspar de Prade para los molinos que hize fabri-
car en la villa de Tembleque, de que el dicho contador dard
ragon.

Item para cobrar del Lic, Rodr'guez Turra, vecino de Con-
suegra, 350 reales que le dié para comprar carbén en 1607.

Item para cobrar de Alonso Lépez Castro, vecino de Consue-
gra, 150 reales que le debe de resto del dinero que le di6 en 1608
para comprar carbon.

Item para cobrar de Alonso Lopez, escribano de Argamasilla,
66 reales que le debe.

Item para cobrar del contador Gaspar de Prado lo que mos-
trare proceder de haber vendido el hierro, madera y clavazon del
molino del Buey, que de mi orden hizo labrar en Tembleque.

Madrid, 28 Octubre 1612.
(1bidem.)

zo. Venta de la cuarta parte de la herreria del rio Tajo en la
villa de Peralejos, hecha por Juan de Urbina en favor de su com-
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cién, siendo los principales el capitan Sebastian Granero
y Juan de Acedo Velazquez, que también era de la
casa del Principe Filiberto; y para las cosas de menor

pafiero Marco Aurelio Fornero en precio de 14.500 reales, y co-
rresponde a los seis afios que restan del contrato.

Marco Aurelio Fornero (dos partes), Juan de Urbina (una), y
Juan de Palacios Camino, vecino de Cuenca (una), arrendaron
por diez afios una casa herreria, propia de Dofia Maria de An-
drade y Salinas, por escritura en Beteta a 24 de Abril de 1608
ante Juan Bautista Lopez Cano, y los tres compafieros hicieron
capitulaciones sobre ello en la villa de Torralba 4 14 de Noviem-
bre de 1608 ante Pedro de Arriaga.

Ahora Urbina ha de ausentarse y requiere & sus compaifieros
para que le compren su parte, como lo hace Marco Aurelio.

Madrid, 31 Octubre 1612,
(Juan de Porta, 1607 d 1612,)

21, Carta de pago de Juan de Urbina, secretario del Principe
gran Prior de San Juan, en favor de Juan de Buitrago, Tesorero
del mismo, de 300 ducados a cuenta de una libranza de S, A. de
160.000 maravedises para pago de sus gajes de los dos tercios
ultimos del afio 1613.

Madrid, 20 Febrero 1614.
(Juan de Quintanilla, 1608 i 19, fol. 42.)

22, Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe gran
Prior de San Juan, & Marco Aurelio Fornero para en su nombre
ajustar cuentas con Juan de Palacios Camino, acerca de la cuar—
ta parte que en compaiiia de los dichos tiene en la herreria de Pe-
ralejos.

Madrid, 22 Octubre 1614,
(Juan de Porta, 1613 4 15.)

23. Poder de Juan de Urbina 4 Juan de Acosta, residente en
Lisboa, para cobrar de Jorge Diaz de Acosta, su hermano, teso-
rero del Priorato de Ocrato, todo lo corrido y que corriere de los
300 ducados que tiene en cada afio sobre las rentas del dicho
Priorato por merced del Principe de Piamonte, Administrador del
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cuantia 6 ser testigo de muchos de estos contratos, Fran-
cisco Molar, criado suyo, a quien los escribanos llama-
ron algunas veces Francisco Molardo.

mismo, los cuales se pagan por quarteles del afio, cada tres

MHESES,

Madrid, 4 Noviembre 1614.
(Juan de Porta, 1613 4 15.)

24. Obligacion del secretario Juan de Urbina, residente en
Madrid, de pagar a Jorge Diaz de Acosta, tesorero del Priorato
de Ocrato, y en su nombre a Antonio Brandon, 825 reales que le
ha prestado y que devolvera para fines de Febrero de 1615,

Madrid, 17 Diciembre 1614.
(Autonio de Lebn, 1614, fol. g18.)

25. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe Filiber-
to, gran Prior de San Juan, al contador Bernardino Solano, resi-
dente en Consuegra, y 4 Francisco Molar, su criado, para cobrar
de Juan Moreno de Cisneros, contador de S. A., 727 !/, fanegas
y 3 celemines y un cuartillo de trigo que ha de haber por libran-
za de 8. A,, para que se me den de las lercias de las sus vi-

las de Alcazar y Argamasilla.
Madrid, 22 Octubre 1615,
{Juan de Quintanilla, 16084 19, fol 223.)

26. Poder de Juan de Urbina a dos vecinos de Consuegra para
cobrar 7.200 reales que le ha librado el Principe gran Prior de

San Juan.
Madrid, 4 Diciembre 1613,
(Juan de Porta, 16134 15.)

27. Poder de Juan de Urbina, por quanto yo he de hacer
ausencia larga de esta corte, al Dr, Luis de Casanate, abogado
en la corte, para arrendar y beneficiar la casa y huerta de la Pa-
loma en el Arroyo Abrofiigal, que ahora tiene en arrendamiento

Domingo de Palacios, hortelano.
Madrid, 26 Noviembre 1616.
(Felipe de Licbana, 1616, fol, 1.145.)

28. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe gran
Prior de San Juan, al Capitan Sebastian Granero, alcaide del Cas-
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Suponemos que el secretario Juan de Urbina cono-
ceria en Valladolid 4@ Cervantes y 4 su familia, fundan-
donos en que no se establece de repente una amistad,

tillo de Belén, extramuros de la ciudad de Lisboa, y residente en
ella, para cobrar de Jorge Diaz de Acosta, tesorero del Priorato
de Ocrato, todo lo corrido y que corriere en adelante, de los 700
ducados que tiene ordenados en cada un afio, por merced del Se-
renisimo Principe, sobre la renta de dicho Priorato.

Madrid, 27 Noviembre 1616.
(Felipe de Li¢bana, 1616, fol. 1.154.)

29. Poder de Juan de Urbina & Juan de Erbias y Juan Sanz
de Orbiso, vecinos de Cuenca, para que sigan el pleito que tiene
contra Bartolomé de Carrascosa, vecino de Cafiizares, y cobrar
los 4.680 reales que le debe de 130 quintales de hierro 4 36 rea-

les el quintal.
Madrid, 28 Noviembre 1616
(Felipe de Liébana, 1616, fol. 1.153.)

En 1612, Juan de Urbina dié orden a Juan de Palacios Cami-
no, vecino de Cuenca, para que del hierro que tenia en la herre-
ria de Peralejos entregase por su cuenta 4 Bartolomé de Carras-
cosa 130 quintales para que los vendiese y le enviase el importe
4 Madrid. Dicho hierro se entregd, Carrascosa lo vendio, y no se
puede conseguir que entregue el importe de ello. Se le mando re-
quisitoria por el Consejo y todavia no ha pagado dicha cantidad.

30. Obligacion de Juan de Urbina de pagar a Juan de Salce-
do Aranguren 13.100 reales que le ha prestado.

Madrid, 7 Diciembre 1617,
(Juan de Porta, 1616 4 19.)

Urbina ha dado orden al capitan Sebastian Granero, castella-
no de Belén, para que pague dicha cantidad a Alonso de Castro
en Lisboa por cuenta del dicho Salcedo, y si en Navidad no los
hubiere pagado, él se encarga de devolvérselos en Madrid.

31. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe Fili-
berto, gran Prior de San Juan, a Juan de Salcedo Aranguren para
cobrar de Gaspar de Lejalde, tesorero de S. A. en el Priorato de
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especialmente si lleva consigo dispendios y sacrificios,
como fueron los que Urbina hizo en 1608, siendo
flador de 2.000 ducados para la dote de Dofia Isabel

San Juan, los 70.040 maravedises que S. A. le mandd librar en

Madrid 4 7 de Mayo de 1619,
Madrid, 14 Mayo 161g.
(Eugenio Lopez, 1616 4 21.)

32. Sustitucion del poder que el Principe de Piamonte, Vic-
tor Amadeo de Saboya, Administrador perpetuo del Priorato de
Ocrato, dio al Principe Filiberto de Saboya, en favor de Fray
Juan de Madrid, de la Orden de San Jerénimo, y Juan de Urbina,

secretario de S. A.

Madrid, 16 Mayo 1619,
(Ibidem, 1616 4 21.)

33. Arrendamiento de un cuarto bajo de la casa en que al
presente vive Juan de Urbina, secretario que fué del Principe de
Saboya, por seis meses, en 21 ducados, hecho por el Procurador
de la provincia de Castilla en nombre del Prior del Carmen Cal-
zado de Madrid, en favor del dicho Juan de Urbina, para dejar
en €l sus papeles y hacienda, porque estd de camino para la ciu-

dad de Lisboa,
Madrid, 29 Mayo 161q.
(Ibidem, 1616 4 21.)

34. Poder de Juan Urbina, secretario del Principe Filiberto,
a Mateo de Carrranza, de la Camara Real, para cobrar de Jacome
de Xaloa, contralor de la casa de S. A., ochocientos y tantos
reales que se le restan debiendo en el guardamanxel de S. A.,
mas 8.c00 maravedises que se le estan debiendo de sus gajes del
primer tercio del afio 1617, y ademas otras cualesquier cantida-

des que se le deban,

Madrid, 3 Junio 1619.
{(Ibidem, 1616 & 21.)

35. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe de Sa-
boye, & Juan de Acedo Velazquez, secretario del dicho Principe y
de la Asamblea de la Religién de San Juan, para que cuando fa-
llezca Dofla Magdalena Paz saque de la casa de ésta unos cua-
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de Saavedra, dejandole en usufructo la casa de la Red
de San Luis y relevando al matrimonio del pago del
censo de la dicha casa, para lo cual se ofrecié como

dros de pintura, que habia dado 4 guardar al escribano Lorenzo
de Urbina, marido de dicha Dofia Magdalena, cuando tuvo que
ausentarse de la corte; y aunque luego volvié, habia muerto di-
cho Lorenzo, y habian quedado los dichos cuadros en poder de

Dofia Magdalena, que atn los tiene,
Madrid, 3 Junio 1619.
(Eugenio Lopez, 1616 & 21 )

Lorenzo de Urbina hizo escritura declarando que los cuadros
eran de Juan de Urbina.

36, Poder de Fr. Juan de Madrid y Juan de Urbina 4 Tomas
de Aguilera y Duarte Correa, para administrar las rentas del

Priorato de Ocrato.
Madrid, 2 Mayo 1620.

(Ibidem, 1616 4 21.)
Sigue la Instruccion que les dieron segtin el poder del Princi-
pe Filiberto y del que a éste di6 el Principe Victor Amadeo. (Tu-
rin, 26 Febrero 1620.,)

37. Obligacion de Juan de Urbina, secretario del Principe
Filiberto, de pagar & D. Juan de la Cueva y Mendoza, caballero
de Calatrava, 2.000 reales que le ha prestado. Dale ademas po-
der para cobrarlos del capitan Juan Francisco de Torres si éste
ha, cobrado lo que le debe el Marqués de Balmar, y si no los ha
cobrado, 0 no los da al diche D. Juan de la Cueva, €l los pagara

cuando se le pidieren.

Madrid, 7 Julio 1620.
(Ibidem, 1616 4 21.)

38. Poder de Juan de Urbina al capitan Juan Francisco de
Torres, estante en la corte, y de camino para Flandes, para co-
brar del Sr. Marqués de Balmar 1.200 escudos de la moneda de
Mildn, que en su nombre habia cobrado en Milan, y pagar al di-
cho Marqués 8.777 maravedises que Juan de Urbina le debe de

las cuentas que hubo entre ambos.
Madrid, 14 Julio 1620.
(Ibidem, 1616 & 21.)
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fiador Juan de Acedo Velazquez, intimo amigo de Ur-
bina. Esto sin contar los regalos que para esta boda
debié de hacer el secretario de los Principes de Saboya,

Estando Juan de Urbina en el Puerto de Santa Maria el afio
1617, dié poder al dicho Marqués, que iba de Embajador a Ve-
necia, para que cobrase en la Tesoreria de Milan 3.000 ducados,
poco mas 6 menos, que se le debian de los 40 escudos de entrete-
nimiento que tiene cada mes en el estado de Milan, de los cuales
sabe que cobré 1.200 escudos.

30. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe Filiber-
to, a Domingo de Sagasli, secretario del Marqués de Alenquer,
Virrey de Portugal, y & Juan Donado para cobrar de Jorge Diaz
de Acosta, secretario del Principe de Piamonte, 574.000 reis,
moneda de Portugal, por otros tantos que ha de haber de los
gastos hechos con el P. Fr. Juan de Madrid, y suyos, y de otras
cosas necesarias «para las quentas que ambos tomamos en la di-
cha ciudad de Lisboa de las rentas del Priorato de Ocrato como
procuradores del dicho Sr. Principe de Piamontes.

Madrid, 12 Agosto 1620,
(Eugenio Lépez, 16164 21.)

40. Poder de Juan de Urbina, secretario del Principe Manuel
Filiberto, gran Prior de San Juan, al sefior abad Juan Bautista
Rovellin, residente en Napoles, para presentar al Cardenal Zapa-
ta, Virrey de Napoles, una cédula de Su Magestad, de Madrid,
20 de Abril de 1621, por la cual le ha hecho merced de que se le
paguen 6oo ducados que el Rey FelipeIII (q. e. e. g.) le hizo mer-
ced de ayuda de costa por una vez, y que se le pagasen de lo pri-
mero procedido de cosas extraordinarias del reino de Napoles.

Item para presentar a dicho Virrey la cédula primera, en que
Su Magestad (q. s. g. h.) le hizo merced de la dicha ayuda de
costa en el afio pasado de 1605, y la fe de los oficiales de Milan
de como alli no se le han pagado los dichos 6oo ducados.

Madrid, 8 Junio 1621.
(Ibidem, 1616 & 21.)

41. Carta de recibo de los procesos y causas formados por el
Lic, Antonio Trevifio, juez que fué en la villa de Argamasilla



seguin parece colegirse confrontando la obligacién que
firmé en 3 de Septiembre de 1608 con la carta de reci-
bo de dote, publicada en el tomo I de esta obra.

de Alba por el Principe gran Prior de San Juan, y que entregd
en Madrid al secretario Juan de Urbina.

Madrid, 22 Enero 1621.
(Francisco de Yanguas, 1619 4 26, fol, 81.)

Son procesos formados en dicha villa en los afios 1611 & 1618
sobre cargos y cuentas del Pésite y de la Comision de arbitrios.
Los oficiales del Concejo eran, en general, defraudadores.

42. Poder de Juan de Urbina a su yerno Carlos de Heredia,
marido de Dofia Constanza, su hija, ya difunta, residente en No-
vara, para que en su nombre administre ¢unas tierras de pan
llevar y una vifia llamada el Vifiol en el término de Mortara, del
estado de Mildn, las cuales gozd Doiia Margarita Mérula, su
muger (g. e. g. e.) hasta el afio de 1616 en que fallecié, y des—
pués yo me contenté que las gozara Dofia Constanza de Urbina,
mi hija».

Madrid, 2 Junio 1622,
(Eugenio Lopez, 1622 a 28, fol. 11,)

43. Asiento de una carta al Principe Filiberto sobre que al
secretario Juan de Urbina se paguen en la Tesoreria del reino de
Sicilia 600 ducados de que Su Magestad, que esta en el cielo, le
hizo merced por ayuda de costas, librados en el Estado de Milan,
constando primero que no los cobré alli.

Madrid, 9 Mayo 1623.
(Arch, Hist. Nac,— Estado, 509, fol. 75.)

44. Testamento del Principe Manuel Filiberto de Saboya:

«Y en consideracién de que ha veinte afios que Juan de Urbi-
na sirve de secretario al Duque, mi sefior y padre, y al sefior
Principe de Piamonte y a mi, como aun lo estd continuando, con
el amor y fidelidad que se ha visto por experiencia, por no haber
tenido yo comodidad de hacerle la merced que he deseado, y
merecen sus servicios, suplico con todo encarecimientp a Sus Al-
tezas le manden honrar, amparar y favorecer, y para que lo que
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Pasado algiin tiempo, en principios de 1611, di6 Juan
de Urbina el presente poder 4 Luis de Molina para
arrendar, en su nombre, una herreria situada junto a

le queda de vida lo pueda pasar como criado de nuestra casa, y
en el inter que vive es mi voluntad que los gaxes que por lo pa-
sado se le han pagado de tal secretario en mi casa y agora sele
pagan en los Prioratos, se le hagan buenos y paguen en Napoles
con los demés criados de mi casa.»

Palermo, 3 Agosto 1624,
(Santiago Fernindez, 1624, fol. 1.997.)

45. [Escritura de imposicion de censo otorgada por Juan de
Urbina, secretario del Principe Filiberto (q. e. e. g.), residente en
Madrid, en favor del convento de Santa Barbara, de la Orden de
Carmelitas, de Madrid.

El censo anual es de 20 ducados en dos pagas: la primera en
18 de Septiembre y la otra en 18 de Marzo.

Findalo sobre todos sus bienes, y especialmente sobre la he-
redad de la Huerta de la Paloma en el Arroyo Abroiiigal, sobre
la cual tiene otro censo de 3oo reales de principal en favor del
Colegio de Santo Tomés, pagando 15 ducados anuales.

El convento al comprar esta renta le ha dado 400 ducados
de a 11 reales.

Madrid, 18§ Marzo 1625,
(Roque Felipe de la Vega y otros, 1624, 5 y 6, fol. 128.)

46. Poder de Juan de Urbina, Mateo de Carranza y de los
demas testamentarios del Principe Filiberto, a varios sefiores de
Palermo para recoger las joyas, que se detallan, de dicho Principe.

. Madrid, 13 Marzo 1626,
(Santiago Fernindez, 1626, 2., fol. 560.)

47. Poder del secretario Juan de Urbina, residente en Ma-
drid, al secretario Reyero de Pefiarroya y 4 Juan Enriquez, ofi-
cial del sueldo de la ciudad de Milan, para parecer ante las jus-
ticias de dicha ciudad y pedir que las tierras y vifias que tienen
en Mortara embargadas se restituyan con los frutos y rentas corri-
das al secretario Juan de Urbina.

Estas vifias y tierras, sitas en el lugar de Mortara, jurisdiccion
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la villa de Cafiizares, en la sierra de Cuenca, con la fa-
cultad de poner mayodormo que la administrara y de
concertar tanto el carbén como la mena necesarios para
el beneficio de la herreria. Asi se hizo en efecto, y por
cuenta de ambos se continuaron los trabajos de dicha
fabrica; pero como a los pocos meses Luis de Molina
pidi6 ejecucién contra Urbina por los 2.000 ducados
prometidos para la dote de su mujer, desatendi6 el se-
cretario los negocios de la herreria, Luis de Molina tuvo
que hacer los gastos consiguientes, y las relaciones entre
ambos se agriaron de tal modo, que se deshizo la com-
paiiia, quedando Urbina debiendo a su consocio de 14
a 18.000 reales.

Sucedi6é poco después la muerte de Cervantes, y con
tal motivo se promovié entre el secretario y Luis de
Molina el pleito sobre la propiedad de la casa de la Red
de San Luis, litigio tan encarnizado y sostenido que, sin
-acabarse, acabd con las vidas de ambos contendientes.

Por no fatigar al lector dejamos de insertar algunos

de Pavia, fueron de Dofia Margarita Mérula, muger del secreta-
rio Juan de Urbina, el cual di6 afios pasados poder para adminis-
trarlas 4 Carlos de Heredia, comisario del magacen de la ciudad
de Novara; éste ha quebrado y salido de la ciudad, y el magis-
trado de Mildn se ha apoderado de sus bienes y aun de los que
administraba del secretario Urbina, para venderlos y pagar el
trigo que falta en dicho magacen.

Madrid, 8 Octubre 1627,
(Felipe de Liébana, 1627, fol. 1.025.)

48. Poder de Juan de Urbina a Juan Antonio Calamaza, ma-
yordomo del Duque de Alba, Virrey de Napoles, para cobrar los
escudos que se le deben de sus gajes consignados en las rentas
de los 40.000 ducados que el Principe Filiberto dejé en dicho
reino para pagar los gajes de sus criados.

Madrid, 4 Noviembre 1628,
(Felipe de Liébana, 1628, fol. g51.)



mas documentos referentes a Juan de Urbina; pero he-
mos de advertir que no se ha de dar por conclusa la
investigacién, porque este personaje, para algunos se-
cundario, es de tal importancia, que con documentos
suyos es muy probable se aclaren algunos puntos, to-
davia obscuros, de la vida de Cervantes. Conocida la
esfera de accion en que se movian aquellos vividores
que prosperaban a la sombra de los Principes de Saboya
y el dominio casi absoluto que ejercian en todo el Prio-
rato de San Juan, mucho nos tememos, si algun dia re-
sucita con visos de verdad la tradicién argamasillesca,
ver en ello la mano del secretario Juan de Urbina.

XXX
DOCUMENTO NUMERO LXXXVIII

Esta obligacion es una prueba mas de que el librero
Juan de Villarroel hizo a su costa la primera edicién
de las Comedias de Cervantes.

XXXI
DOCUMENTO NUMERO XCVIIIL

Las declaraciones que en este proceso hacen los tes-
tigos de cargo, sin excluir la de Dofia Isabel de Saave-
dra, revelan poca caridad para con una mujer desgra-
ciada. Entre los de descargo figuran Fernando Ortiz y
su mujer, Dofia Clara Gémez de Villasefior, conocidos
también de Dofia Isabel, los cuales declaran que Maria
Bautista es cristiana vieja, muy, pobre, virtuosa y ocu-
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pada en obras de caridad y devocién, y tan sencilla, que
todas las revelaciones son no obra de embusteria y ma-
licia, sino hijas de su propia simplicidad, y que si los
testigos hubieran entendido lo contrario, no le hubieran
consentido entrar en su casa; y Dofia Clara afiade que,
viendo la pobreza y necesidad de Maria Bautista, le ha
dado algunas limosnas, no porque le pidiera, sino de su
propia voluntad, y que diciéndola que fuera a su casa
mas a2 menudo para darle algln socorro, le contestaba
que sus confesores no le daban licencia para mas.

El Tribunal de la Inquisicién, pesando las declara-
ciones de unos y otros testigos y viendo en Maria Bau-
tista una mujer simplicisima hasta la saturacion, se in-
cliné a la clemencia y la absolvid.

XXXII
DOCUMENTO NUMERO XCIX

Fernando Ortiz, obligado del aceite, y su mujer,
Dofia Clara Gémez de Villasefior, que vivian en la calle
de Fuencarral en casas propias, se obligaron a pagar
2.200 reales que Dofia Isabel de Saavedra les habia
prestado, y que cobraria cuando ésta se los pidiese, avi-
sandoles tres meses antes.

Murié Doiia Isabel en 1652, y todavia no habia co-
brado estos 2.200 reales, prueba clara de que no los
necesité y de que los deudores eran personas de su con-
fianza,
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XXXIII
DOCUMENTOS NUMEROS CII A CIV

Mas de veintitn afios pasaron desde que Dofia Isa-
bel de Cervantes hizo su primer testamento hasta que
otorgd el segundo, pues firmé el uno en 4 de Junio
de 1631 y el otro en 19 (1) de Septiembre de 1652.

Durante este largo periodo de tiempo vivié parte de
€l en la casa de la Red de San Luis, luego en la calle
de Barrionuevo, después en la segunda de la Espada, y
por {ltimo en la de la Sartén, donde murié en 20 (2)
de Septiembre de 1652, a los 67 afios, poco mas 6
menos, de su edad. .

En el afio 1652 todavia no se habian pagado a la
parte de Dofia Isabel de Saavedra unos 500 escudos de
los sueldos que habia ganado en Flandes su tio el alfé-
rez Rodrigo de Cervantes.

No cbstante decir Dofia Isabel que la casa de la Red
de San Luis le pertenecia, como heredada de su hija
Isabel Sanz del Aguila, atin abriga dudas sobre la jus-
ticia de su derecho a la tal casa, dudas que también ha-
bia manifestado afios atras en su primer testamento.

Después de conocidos el Gltimo testamento de Dofia

(1) Aunque en el original del testamento dice & nueve, debe
entenderse diez y nueve, porque este documento esta precedido
de algunos del 18 y seguido de otros del 20 del mismo mes.

(2) Debi6 de equivocarse el escribano al decir que habia visto
muerta & Dofia Isabel el dia 19 de Septiembre, quiza por haber
recordado el dia del testamento. Merece mas crédito el libro pa-
rroquial, porque esta partida de defuncién no es la primera del di-
cho dia 2o,

29
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Isabel y la partida de su defuncién, hay necesidad de
relegar al olvido todo lo que se ha dicho y escrito acer-
ca de la hija de Cervantes monja en las Trinitarias
Descalzas. :

Esta leyenda, sin mas fundamento que un parece del
Sr. Navarrete, fué¢ ganando crédito entre los literatos
hasta el punto de pretender el Sr. Marqués de Mo-
lins elevarla 4 la categoria de hecho histérico compro-
bado; pero careciendo de base solida, tarde 6 temprano
habia de ceder al mas ligero soplo de la verdad.
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APENDICE 1

CAUSA CRIMINAL SOBRE LA MUERTE
DE DON GASPAR DE EZPELETA

Uno de los mas preciados manuscritos que se custo-
dian en el Archivo de la Real Academia Espafiola es
el Proceso que se formé en Valladolid con motivo de
la muerte de D. Gaspar de Ezpeleta y en el cual fue-
ron procesados y presos Cervantes y toda su familia.
De este original se han sacado algunas copias mas 6
menos fidedignas, y de una de ellas se ha servido el se-
fior D. Leon Maiinez, reputado y entusiasta cervantis-
ta, para darlo a la estampa, primeramente en el pe-
ridico E/ Corres, de Cadiz, afio 1887, y después en
El Pueblo, también de Cadiz, afio 1899. Esto no obs-
tante, dicho proceso es ahora casi tan desconocido como
antes de su publicacién, porque la adquisicion de los
nameros que lo contienen resulta hoy en dia poco me-
nos que imposible.

Para subsanar este inconveniente de la forma de pu-
blicacién, para que vayan juntas las noticias relativas a
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Cervantes, y sobre todo, para que reine la verdad y no
las sombras, publicamos el presente Proceso, aunque re-
servandolo para los Apéndices por no ser inédito en la
acepci6n estricta de la palabra.

Los muchos y muy variados comentarios a que se
presta dicho Proceso constituyen un trabajo extenso, de
que, hoy por hoy, hacemos gracia al lector; solamente
nos hemos permitido poner algunas noticias de caracter
puramente biografico, y esto en notas, a fin de que los
que no las necesiten puedan pasarlas por alto.

Va reproducido al original con toda la exactitud po-
sible, salvo el haberse corregido las equivocaciones ma-
nifiestas del escribiente, afiadido la puntuacién precisa
para mejor inteligencia del texto y puesto con letra cur-
siva en los epigrafes algunas indicaciones que, si no son
necesarias, serviran. por lo menos para ahorrar tiempo
al lector.

El Proceso dice ast:



« AVERIGUACIONES HECHAS
POR MANDADO DEL SENOR AL-
CALDE ERISTOVAL DE VILLA-
RROEL SOBRE LAS HERIDAS QUE  Contra
SE DIERON A DON GASPAR DE
EZPELETA, CABALLERO DEL HA-
BITO DE SANTIAGO.

SeEcrRETARIO; CARRANZA,
Revaror: er Licexciapo ALoNSO DE AviLA.

Por mandado del sefior Alcalde Cristoval de Villarroel, los al-
guaciles Francisco Vicente y Diego Garcia. -

MUERTE DE DON GASPAR DE EZPELETA, CABALLERO
DEL HABITO DE SANTIAGO

En la ciudad de Valladolid, a veynte y siete dias del
mes de Junio de mil y seiscientos y cinco afios, el sefior
Licenciado Cristoval de Villarroel, del Consejo de Su
Magestad, Alcalde de su casa y corte, a hora de las
once de la noche, le fue dada noticia a su merced que
en unas casas nuevas que estan junto al Rastro nuevo
desta ciudad estaba un caballero muerto o herido de he-
ridas penetrantes, y para lo averiguar y saber su mer-
ced, en compaifiia de los alguaciles Vargas y Diego
Garcia y otros y de mi el presente escribano, fue a la
dicha casa nueva del Rastro, donde dixeron que estaba,
e subid a unos aposentos altos della en el quarto donde
vive dofia Luisa de Montoya (1), viuda, y en la sala

(1) En el texto: Montemayor.
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nallé a un hombre echado en una cama fecha en el
suelo de la dicha sala, que estaba curando un ciruxano
de heridas que tenia, el qual estaba ensangrentado e
y quexandose, y habiendo tomado la sangre y curado,
fue conocido por el dicho sefior Alcalde e por el Mar-
ques de Falces, que estaba con el, ser D, Gaspar de
Ezpeleta, caballero del habito de Santiago, al qual su
merced mandé confesar y recebir los sacramentos, y so-
bre las heridas que tiene se hicieron las averiguaciones
siguientes,—Ante mi Fernando de Velasco.

Declaracion del ciruxano.

E luego su merced del dicho sefior Alcalde mandé
parecer ante si a Sebastian Macias, ciruxano y barbero
de las guardas viejas e de a caballo de Su Magestad, de
edad de mas de treinta afios, e preguntado, dixo: que
€l ha tomado la sangre y curado a don Gaspar de Ez-
peleta de dos heridas que tiene, la una en el vientre en
la parte izquierda encima de la bedixa, y la otra herida
en el muslo derecho, y de ambas tiene rompido cuero
y carne, y la herida del vientre tiene roto el peritoneo
y por ella le ha salido parte del redafio, y ambas a dos
por ser tan grandes son penetrantes, las quales dichas
dos heridas parece haber sido hechas ambas a dos con
cosa punzante como es espada, daga o cuchillo, e tal
parece por ellas, y el dicho don Gaspar esta muy de
peligro; y esto es la verdad para el juramento que fe-
hecho tiene, y lo firm6.—Sebastian Magias.—Ante mi
Fernando de Velasco.
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Declaracion de don Gaspar de Ezpeleta (1).

En el dicho dia se recibio juramento en forma de
derecho por el dicho sefior Alcalde de don Gaspar de

(1) Noticias de D. Gaspar de Ezpeleta:

1. Cédula de merced de habito de Santiago para D. Gaspar

de Ezpeleta.
Madrid, 15 Abril 1508.

2. Cédula real mandando que se haga la informacion de lim-
pieza de D. Gaspar de Ezpeleta para el habito de Santiago.
Madrid, 27 Abril 1598,

ABOLORIO

Padres.

Matias de Ezpeleta, natural de Pamplona.,
Dofia Catalina del Rio, natural de Pamplona.

Abuelos paternos.

Gaspar de Ezpeleta, natural de Pamplona.
Dofia Graciana de Aguirre, natural de Borja.

Abuelos maternos.

Juan del Rio, natural de Soria.
Dofia Leonor de Mendoza, natural de Soria.

Los testigos de esta informacién dicen que D. Gaspar seria
de treinta afios de edad, poco mds & menos, que tenia 0 podia
tener caballos y que le habian visto tomar parte en los regocijos
y torneos.

También le vié Géngora en otro torneo y satirizd su poca des-
treza y habilidad en las siguientes

« Decimas d D. Gaspar de Espeleia, habiendo cardo de un caballo
en unas fiestas celebradas en la plaza de Valladolid.

Cantemos 4 la gineta
Y lloremos 4 la brida
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Ezpeleta, caballero del habito de Santiago, herido en la
cama, y le mandé que declarase quien le hirio y por
qué ocasion, el qual dixo que lo que pasa es que esta
noche a hora de las diez, poco mas o menos, estando
este que declara en casa del Marques de Falces,adonde
de ordinario entra y sale, que habia zenado con él, ha-

La vergonzosa caida
De D. Gaspar de Ezpeleta,
10h, si yo fuera poeta,
Qué gastara de papel
Y qué nota hiciera de éll
Dijera 4 lo menos yo
Que el majadero cayo
Porque cayesen en él.
Dijera del caballero,
Visto su caudal y traza,
Que ha entrado poco en la plaza
Y menos su despensero;
Que si cayera en Enero (a)
Quedara con santo honrado,
Aunque el Apdéstol sagrado,
Cuando Dios le hizo fiel,
Cay0 de alumbrado, y ¢l
Cayo de desalumbrado.»

3. Provision de titulo de habito de Santiago a favor de don
Gaspar de Ezpeleta,
Madrid, 25 Junio 15g98.

4. Cédula de S. M., dando licencia al mismo para vestir
colores.
Aranjuez, g Diciembre 1508,

5. Provision para que residiendo D. Gaspar de Ezpeleta en
aprobacion en el convento de Uclés los tres meses que es obli-
gado, se le reciba la profesion, sin embargo de que no haya an-

(a) La Conversion de San Pablo, dia 25 de Enero.
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biendo tomado habito de noche, que se le llevo un paxe,
salio con su espada e broquel, e viniendo por el campo
adelante, llegado a la esquina del Hespital de la Pasion,
que iba por el camino del Rastro, salio un hombre a
este que declara, y le dixo que adonde iba, y este confe-
sante le dixo que para qué lo queria saber, y este confe-

dado en las galeras los seis meses que en ellas debe andar, se-
gun las Constituciones de la Orden.

Aranjuez, 16 Diciembre 1598,

6. Nomina general de la Orden de Santiago de 1605. Mante-
nimientos de caballeros.
«A D, Gaspar de Ezpeleta, 12.000 maravedises.»

(Arch. Hist, Nac.— Despachos de Santiago.)

7. «Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo Don
Diego de Croy y Peralta, Marqués de Falces, capitan de la guarda
de los archeros de Su Magestad, residente en su corte, como testa-
mentario #z solidum que soy de Don Gaspar de Ezpeleta, difun-
to, caballero del habito de Santiago, que el dicho testamento, de-
baxo de cuya disposicion muri6, paso y se otorgd en esta dicha
ciudad de Valladolid & veinte y ocho de Junio deste presente afio
de seiscientos y cinco, de que yo el dicho escribano doy fee que
vi el dicho testamento, y dél usando como tal testamentario otor-
go y conozco por esta presente carta que doy y otorgo todo mi
poder cumplido, qual le tengo y es necesario, 4 Juan de Sotoma-
yor, escribano de Su Magestad y agente de negocios en su corte,
especialmente para que en mi nombre y como tal testamentario
del dicho Don Gaspar de Ezpeleta pueda recebir, haber y cobrar
en juicio y fuera dél del sefior Jorge de Tovar, tesorero general
de Su Magestad, o de quien lo deba pagar, quinientos ducados de
ayuda de costa que Su Magestad hizo merced al dicho Don Gas-
par de Ezpeleta, caballero del habito de Santiago, difunto, por
dos cedulas firmadas de su real mano y refrendadas de Pedro de
Contreras, su secretario, la una dellas fecha en la Ventosilla a
veinte y cinco de Junio deste presente afio de seiscientos y cinco,
y la otra en la villa de Olmedo a diez deste presente mes de Oc-
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sante ech6 mano a su espada y broquel y el dicho hom-
bre a una espada que traia, e no sabe si tenia otras ar-
mas, y se tiraron de cuchilladas, y andandose acuchi-
llando le hirié de las heridas que tiene; e que por el
paso en que esta que no le conozio al dicho hombre ni
sabe quien es; e por estar fatigado, su merced del dicho
sefior Alcalde mando zesar la dicha confesion por ahora;
e no firmé porque no pudo.—Ante mi Fernando de
Velasco.

E luego por mandado del dicho sefior Alcalde se
miraron por los alguaciles Diego Garcia e Francisco
Vicente los vestidos del dicho don Gaspar de Ezpeleta,
y en unas calzas negras, en las fraldiqueras, se hall lo
siguiente:

En dineros, setenta y dos reales.

(Al margen: ) «Estos setenta y dos reales, por man-
dado del sefior Alcalde Cristoval de Villarroel, entregé
Francisco Vicente para el gasto necesario del dicho don
Gaspar, y dello doy fee.—Fernando de Velasco.»

Dos sortixas pequefias de oro, la una con diamantes
pequefios, que es unas memorias que se parten en tres
partes, € la otra de tres esmeraldas.

tubre deste presente afio, segun por ellas consta e paresce, a que
me refiero, que para la dicha cobranza originalmente entrego.
E para que de todo lo que recibiere y cobrare dé carta de pago.
(Siguen las seguridades impresas.)

En la ciudad de Valladolid a veinte y un dias del mes de Oc-
tubre de mil y seiscientos y cinco afios. Estando presentes por
testigos a lo que dicho es Juan Buvalte y Pedro Bernardo Boheni
e Juan Bautista, estantes en esta corte, y el dicho sefior Marqués,
a quien yo el presente escribano doy fee que conozco, lo firmé de
su nombre.—El Marques de Falces.—Ante mi Andres Durango,
escribano.»

(Andrés Bautista Durango, 1605 4 g, fol. 8g,)
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Un rosario de ebano.

Un bolsillo con reliquias.

Otro bolsillo en que habia yesca e pedernal y eslabon.

Tres llaves pequeiias.

Todo lo qual por mandado del dicho sefior Alcalde
se entregé al dicho alguacil Diego Garcia, el qual lo
rescibié todo y se dio por entregado dello en presencia
de mi el escribano, siendo testigos el alguacil Contreras e
don Diego Melgarejo e el alguacil Ruiz.—Ante mi
Fernando de Velasco.

E luego se depositaron en Miguel de Cerbantes, que
vive en la casa donde esta ¢l dicho don Gaspar, unas
calzas de obra e un jubon, el cuerpo de raso y las man-
gas de tafetan, e una ropilla de raso con trencillas, todo
traydo, y el dicho Miguel de Cerbantes lo rescibio, de
que doy fee.—Ante mi Fernando de Velasco.

La carta que se hallo.

Ansimismo se hallé en las dichas calzas un papel
doblado hecho billete, escripto toda una cara, el qual,
sin leherle ninguna persona, toméle dicho sefior Alcalde
en su poder, de que doy fee.—Fernando de Velasco.

Testigo: Miguel de Cervantes.

En la ciudad de Valladolid, en veinte y siete dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, para
averiguacion de Jo susodicho se recibio juramento en
forma de derecho de Miguel de Cerbantes, de edad de
mas de cinquenta afios, que vive en las casas nuevas de
junto a el Rastro; preguntado, dixo que este testigo co-
noce de vista a un caballero del habito de Santiago que
dicen se llama don Gaspar, el qual nombre le ha oydo



nombrar esta noche; y estando este testigo acostado en
la cama esta noche a hora de las once, poco mas o me-
nos, oyo ruido e grandes vozes en la calle, que le llama-
ba don Luis de Garibay, y este testigo se levant6 y el
dicho don Luis dixo a este testigo que le ayudase a su-
bir un hombre, el qual este testigo vio y era el que tie-
ne declarado, el qual venia con una herida, y luego un
barbero y desde a poco otro, y le curaron de una heri-
da encima de la yngle y le preguntaron dijese quien le
habia herido, el qual no quiso responder ninguna cosa;
y esto es verdad para el juramento fecho, y lo firm6.—
Miguel de Cerbantes.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Dosia Luisa de Montoya.

En dicho dia e mes y afio se recibio juramento en
forma de derecho de dofia Luisa de Montoya, viuda,
mujer que fue de Estevan de Garibay Zamolloa, de
edad de mas de quarenta afios; preguntada, dixo que lo
que pasa es que, estando esta testigo en su casa, que
es en el Rastro en las casas nuevas dél, esta noche a hora
de las once, poco mas o menos, oyo vozes que daba
un hijo de esta testigo, que se llama don Esteban de
Garibay, que descia: sefiora, sefiora, a la puerta ha lle-
gado un hombre que pide que le favorezcan e trae una
espada desenvainada; y esta testigo mandé al dicho su
hijo que baxase abaxo con una luz; el qual baxd, e vio
que por las escaleras de la casa subio el dicho su hijo e
un hombre vestido de negro con una capa de mezcla
e una espada desenvainada en la mano y en la otra un
broquel, e tenia un habito de Santiago en los pechos,
y venia corriendo sangre que le salia del cuerpo, y esta
testigo le mando hacer una cama donde le echaron, e
hicieron llamar a un confesor que le confesé porque lo



pedia, e tambien llamaron a un ciruxano que le curé de
dos heridas que tenia en el cuerpo, y esta testigo oyd
descir quel dicho caballero se llamaba don Gaspar de
Ezpeleta; y luego acudi6 a hacer la averiguacion el se-
fior Alcalde Cristoval de Villarroel; y esto es la verdad
para el juramento fecho, e lo firmé.—Dofia Luisa de
Montoya.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Martin Corroza.

En el dicho dia e mes y afio se recibié juramento en
forma de derecho de Martin Corroza, criado del mar-
ques de Falces, que le sirve de repostero, de edad de
veinte y cinco afios; preguntado, dixo que este testigo
conoce a don Gaspar de Ezpeleta, cavallero del habito
de Santiago, el qual esta noche presente estuvo en casa
del marques de Falces, adonde entraba ordinariamen-
te como amigo que es de dicho marques, y a la hora
que entr6 en la dicha casa este testigo no lo sabe, pero no
sabe si entré6 acompafiado o no, e zené con el dicho
marques, el qual se salio de la dicha casa ya de noche,
entiende que serian mas de las diez de la noche, e no
vio si llevaba mas armas que una espada que de ordi-
nario trae en la cinta, y despues de salido, como una
media hora, vinieron a llamar al dicho marques diciendo
que saliese fuera, porque habian herido al dicho don
Gaspar, y ansi se fue este testigo e no supo ni enten-
dio otra cosa.

Preguntado declare quantos criados tiene el dicho don
Gaspar de Ezpeleta e como se llaman, dixo que tiene
dos paxes e un lacayo que no sabe como se llaman.

Preguntado declare donde posa el dicho don Gaspar,
dixo que posa en la calle de los Manteros e no sabe
la casa.



Preguntado declare si ha sabido o entendido que el
dicho don Gaspar haya refiido o tenido palabras con al-
guna persona, dixo que no lo sabe.

Preguntado si sabe que el dicho don Gaspar trata
con algunas mugeres o entra en alguna casa dellas, dixo
que no sabe nada mas de lo que tiene declarado, lo qual
es la verdad para el juramento fecho, y lo firm6.—Mar-
tin Corroza.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Fuan Gallarde.

En el dicho dia e mes y aiio se recibio juramento en
forma de derecho de Juan Gallardo, criado del marques
de Falces, de edad de veinte e tres afios, que le sirve
de paxe; preguntado, dixo que este testigo conoce a don
Gaspar de Ezpeleta, cavallero del habito de Santiago,
el qual era amigo del dicho marques, con el qual comia
e zenaba y entraba a todas horas en su casa, y oyo de-
cir que esta noche habia zenado con el dicho marques,
y estando este testigo en la reposteria a hora de las diez
o las once, poco mas o menos, oyo decir en casa que el
dicho marques, su amo, habia salido de casa con todos
sus criados porque le habian enviado a llamar que ha-
bian herido al dicho don Gaspar, y ansi salio este testigo
con el repostero en busca del dicho marques, y encon-
traron con un alguacil que se llama Cuevas, que los
truxo donde estaba el dicho marques y el dicho don
Gaspar herido; y esto es la verdad para el juramento
fecho, e lo irm6.—Joan Gallardo.—Ante mi Fernando
de Velasco.



Testigo: Francisco Camporredondo.

En dicho dia e mes y afio dicho, el dicho sefior Al-
calde mand6 parecer ante si a Francisco de Camporre-
dondo, criado de don Gaspar de Ezpeleta, que le sirve
de paxe, de edad de diez y nueve afios, y es natural de
Hita, en el Alcarria; preguntado a qué hora salio de su
posada el dicho don Gaspar de Ezpeleta, su amo, e
donde acontinua a ir e tratar, dixo que de ordinario el
dicho don Gaspar de Ezpeleta acostumbraba de ir a co-
mer e zenar en casa del marques de Falces, porque son
amigos, y hoy dicho dia el dicho don Gaspar comio con
dicho marques, y a hora de las quatro o de las cinco de
la tarde el dicho don Gaspar fue a su posada, donde se
ech6 encima de la cama desnudo y reposé un rato, y a
hora de las seis se fue de la dicha posada, y este testigo
y otro paxe e un lacayo fueron acompafiandole hasta casa
del dicho marques, adonde entré y estuvo aguardando
al marques un rato, el qual vino, y le dieron un cavallo
del marques, y ambos juntos salieron, y a una hora de
noche volvieron a casa del dicho marques, y este, por
mandado del dicho su amo, fue a despachar una libran-
za de quinientos ducados, y este testigo fue a la posada
y llevé al dicho su amo espadin de noche e un bro-
quel, y se lo llevé a casa del dicho marques a hora de
las diez, poco mas o menos, el qual le tomé6 su capa e
le dio su ferreruelo, y con el se fue a su posada y le
dexd en casa del dicho marques, e no lo ha visto hasta
ahora, y estandole aguardando, un guesped de casa le
dixo que habian herido a su amo, y ansi vino, como
tiene declarado.

Preguntado si sabe algo de la pendencia de que ha
sido herido el dicho don Gaspar, e qué palabras o enoxo

3o
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haya tenido con algunas personas, dixo que el dicho don
Gaspar ha tratado y trata amores con una muger casa-
da, que los nombres y casa ha declarado al dicho sefior
Alcalde, e que habiendo venido a noticia del dicho su
marido, tiene entendido que han habido y tenido dares
y tomares e pesadumbres, porque el dicho don Gaspar
entraba y salia de ordinario en su casa, e muchas noches
se quedaba en la dicha casa, e que lo que harian no lo
sabe, mas de que los amores de ambos eran muy cono-
cidos y sabidos en todos los criados.

Preguntado si este testigo vee, entiende y sabe que
por lo que tiene declarado en la pregunta antes desta
pueden haber suzedido las heridas del dicho don Gas-
par, o diga y declare si con alguna persona o cavallero
ha tenido algun enquentro, rifia o pendencia, que le ha-
yan amenazado e notado de quererle matar, o si el di-
cho don Gaspar se rezelaba de alguna persona de la di-
cha casa, dixo que este testigo cree que el dicho don
Gaspar se rezelaba y andaba rezeloso de cierta persona
que posa en casa de la dicha muger casada, y el nombre
de la dicha persona declard al dicho sefior Alcalde, y
aunque se trataban como amigos, habia entre ellos algu-
nos zelos, porque habra quince dias, poco mas o me-
nos, que el dicho don Gaspar envié un recado con
este testigo a la dicha persona, diciendole que le dijese
que le habia ido a buscar tres o quatro vezes y que se
le escondia, que €l le buscaria; pero que tampoco sos-
pecha que por este parte le pueda haber sucedido, por-
que despues aca se han hablado ambos a dos, e que la
dicha muger, que tiene dicho e declarado, tiene cufiados
o deudos principales que sabian y entendian sus livian-
dades y libertades, e que por razon de que el dicho don
Gaspar andaba solo sin criados, con su espada y broquel,
este testigo no puede saber mas de lo que tiene dicho.



Preguntado si las noches que el dicho don Gaspar
anda a deshoras y ha venido a casa ha dicho a este
testigo o algunos de sus criados que alguna persona le
haya querido acometer o refiir con él, dixo que no lo
sabe ni le oy6 ninguna cosa, e que no sabe ni entiende
que este dafio le pueda venir de otra parte sino esdela
casa de la dicha muger, que tiene declarado al sefior
Alcalde, de los deudos de ella; y esto es la verdad para
el juramento que fecho tiene, y lo firmé.—Francisco
Camporredondo.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Pable Brave de Sotomayor.

En el dicho dia e mes y afio el dicho sefior Alcalde
recibio juramento en forma de derecho de don Pablo
Bravo de Sotomayor, que posa en casa de don Gonzalo
Bravo de Sotomayor, clérigo, que es su sobrino, de
edad de mas de doze afios; preguntado, dixo que este
testigo se salio hacia la pontezuela de Esgueva, que va
al Matadero, esta noche a hora de las once, poco mas
o menos, a tomar el fresco, porque su amo y el mar-
ques de Ladrada se estaban paseando delante de su
casa, y vio que de hacia la Puerta del Campo venian dos
hombres acuchillandose, y vio que el uno dellos cayé
en el suelo, que venia corriendo, e oyo una voz que
dixo: jah, ladron, que me has muerto! y ansi este testigo
fue a dar noticia de ello al dicho don Gonzalo, su tio,
el qual fue luego donde estaba un hombre herido en
casa de dofia Luisa de Montoya, viuda, donde le habian
metido, y le confesd, el qual estaba herido.

Preguntado declare si conocio algunos de los dichos
dos hombres qué refiian y qué sefias tenian e vestidos,
dixo que no sabe c6mo se llaman, porque no los conocio
ni echd de ver qué vestidos tenian; y esta es la verdad



para el juramento que fecho tiene, y lo firmo.—Don
Pablo Bravo de Sotomayor.—Ante mi Fernando de
Velasco.

Testigo: Don Esteban de Garibay.

En el dicho dia e mes y afio se recibio juramento
en forma de derecho de don Esteban de Garibay, hijo
de Esteban de Garibay, coronista y aposentador de Su
Magestad, difunto, que vive a las casas nuevas del
Rastro, de edad de doce afios e medio, poco mas o me-
nos; preguntado, dixo que estando este testigo en su
casa esta noche a hora de las diez o las once, poco mas
o menos, oyo vozes diciendo: jcuchilladas, cuchilladas!,
e no sabe quien lo dixo, y este testigo se asomd a la ven-
tana y vio un hombre que estaba a la puerta y venia
diciendo a vozes que le socorriesen, que venia herido,
y este testigo baxé abaxo con una vela e vio al dicho
hombre herido, el qual con la luz que tenia subio por
las escaleras arriba, y traya su espada desenvainada e un
broquel, e una capa de mezcla, y subio a su aposento,
adonde le echaron encima de unos colchones y llamaron
a un confesor e un guruxano, y este testigo oyo decir
que se llamaba don Gaspar de Ezpeleta y de dichas he-
ridas esta muy malo; y esta es la verdad para el jura-
mento fecho, y lo firm6.—Don Esteuan de Garibay.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Pedro Dias.

En el dicho dia e mes y afio el dicho sefior Alcalde
recibio juramento en forma de derecho’ de Pedro Diaz;
‘vive en las casillas del Rastro viejo, de edad de treinta
y quatro afios; preguntado por el tenor de lo susodi-



cho, dixo que lo que pasa es que, estando este testigo
en su casa a hora de las diez o las once de esta noche,
poco mas o menos, oyo ruido, en la calle hacia la puen-
tezilla de Esgueva, que va al Rastro nuevo, de cuchi-
lladas, y este testigo se asomo a su ventana y vio que un
hombre, con una capa parda, iba huyendo por la dicha
puentezilla, que le parece venia de hacia el Hespital de
la Puerta del Campo, e no vio este testigo si llevaba
armas o no; e despues de pasado esto, un portero, que
se llama Castro, le dixo a este testigo que alli habian he-
rido a un hombre, e no le dixo quien, e despues supo
que el herido estaba en casa de una sefiora que se llama
dofia Luisa, en las casas nuevas, y no sabe como se llama
ni por qué ocasion fue la question, ni conocio a nadie,
ni sabe otra cosa so cargo de su juramento, € no firmé.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Andres Ramon,

En el dicho dia e mes e afio se recibio juramento en
forma de derecho de Andres Ramon, criado de don
Gaspar de Ezpeleta, que le sirve de lacayuelo, de edad
de diez e ocho afios; preguntado, dixo que este testigo
sabe que dicho don Gaspar, su amo, de ordinario sale de
casa de noche e va muchas vezes en casa del marques
de Falces y come en su casa, e otras vezesanda por esta
ciudad de ordinario, e viene tarde a casa, y esta noche
presente fue a casa del dicho marques, donde ceng, y
estando en casa aguardandole le dixeron a este testigo y a
otros criados de casa que habian herido al dicho su amo,
y fueron a una casa donde esta el sefior Alcalde, donde
le hallaron herido echado en una cama.

Preguntado declare si sabe que el dicho suamo haya
tenido en dias atras pesadumbres o haya refiido con al-
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gunas personas, o si ha entrado en casa de algunas mu-
geres, dixo que no sabe que haya refiido con ninguna
persona, y que hacia la puerta de Santiesteban solia ir
y entrar en una casa, que no sabe como se llama el
duefio della, ni le conoce, ni a qué efeto entraba; y
sabe que un escudero de la dicha casa, que no sabe c6mo
se llama, que viendole le conocera, ha llevado e traido
recaudos al dicho don Gaspar, su amo, e que los recau-
dos no sabe quien se los enviaba ni qué eran, ni sabe
mas de este negocio para el juramento que fecho tiene, e
no firmé.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Andres Gasco.

En el dicho dia se recibio juramento en forma de
derecho de Andres Gasco, tratante del Rastro, de edad
de quarenta y seis afios, y vive en las dichas casillas;
preguntado por este negocio, e que declare lo que sabe,
vio y oyo, dixo que este testigo se acosto temprano,
porque habia de madrugar para ir a Tordesillas, y no
sabe ni oyo cosa ninguna de lo que se le ha preguntado
por el dicho sefior Alcalde; y esto es verdad para el ju-
ramento que fecho tiene, e no firm6.—Ante mi Fer-
nando de Velasco.

Testigo: Antonio Bagona.

En el dicho dia e mes e afio se recibio juramento en
forma de derecho de Antonio Bagona, que vive en las
dichas casillas, de edad de mas de treinta afios; pregun-
tado por este negocio, dixo que no sabe cosa ninguna,
ni la vio ni oyo, para el juramento que fecho tiene, e
no firmé.—Ante mi Fernando de Velasco.
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Testigo: Martin de Encabo.

En el dicho dia se recibio juramento en forma de de-
recho de Martin de Encabo, que vive en las dichas ca-
sillas, de edad de quarenta afios; preguntado, dixo que
de este negocio que se le ha preguntado por el dicho
sefior Alcalde no sabe cosa ninguna ni la oyo; y esto
es la verdad para el juramento fecho, e no firmé.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Dionisio Gutierres.

En el dicho dia e mes y afio el dicho sefior Alcalde
recibio juramento en forma de derecho de Dionisio Gu-
tierrez, tratante del Rastro, de edad de treinta afios;
preguntado, dixo que este testigo no sabe cosa ninguna
de este negocio, ni lo ha oido, sabido ni entendido; y
esto es la verdad para el juramento que fecho tiene, e
no firmé.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Francisco Nissartas.

En el dicho dia e mes y afio se recibio juramento en
forma de derecho de Francisco Nissartas, cochero de los
Principes de Saboya, de edad de treinta afios, que vive
en las dichas casillas; preguntado, dixo que no sabe ni
ha oido cosa ninguna de este negocio ni de lo que sele
ha preguntado por el dicho sefior Alcalde; y esto es la

~verdad para el juramento que fecho tiene, e no firmé.—
Ante mi Fernando de Velasco.



PR e

Testigo: Fusepe Trujillo,

Enel dicho dia e mes y afio se recibio juramento en
forma de derecho de Jusepe Truxillo, que vive en las
casillas del Rastro viexo, de edad de veinte y ocho afios;
preguntado por el sefior Alcalde sobre este negocio e
que declare lo que sabe e ha oido, el qual dixo que no
sabe ni ha oido decir cosa ninguna de lo que se le pre-
gunta; y esto es la verdad para el juramento fecho, e
no firmé.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Alonso Ruis.

En el dicho dia se recibio juramento en forma de de-
recho de Alonso Ruiz, que vive en las dichas casillas,
de edad de mas de veinte e quatro afios; preguntado,
dixo que de este negocio no sabe ni ha oido ninguna
cosa; y esto es la verdad para el juramento que fecho
tiene, e no firmé.—Ante mi, Fernando de Velasco.

E luego su merced del dicho sefior Alcalde, por ante
mi el presente escribano y con los alguaciles Diego Gar-
cia, Contreras, Melchor Ruiz, Pedro de la Sierra, Juan
de Ribera e Francisco Vicente, hizo muchas diligen-
cias para saber donde habia sido la question y averiguar
quien hubiese herido al dicho don Gaspar, entre todos
los vecinos que viven en las dichas casas, e no se pudo
saber ni entender mas de lo por su merced averiguado
en esta causa por ahora, de todo lo qual doy fee.—
Fernando de Velasco.
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Auto.,

En dicho dia ya que amanescia, el dicho sefior Al-
calde mandé que Francisco Vicente, alguacil de corte,
esté en la casa donde esta el dicho don Gaspar y tenga
quenta con €l y con su regalo juntamente con Sebas-
tian Macias, ciruxano que le ha curado, para que el di-
cho don Gaspar sea regalado, e mandé que el dicho
Diego Garcia dé al dicho Francisco Vicente los setenta
¢ dos reales, que en él se depositaron, para que acuda
con ellos para lo que fuere necesario al dicho don Gas-
par; y ansi lo proveyé e mand6.—Ante mi Fernando
de Velasco.

NOTIFICACION

E luego se le notifico el dicho ‘auto al dicho Diego
Garcia, alguacil, y al dicho Francisco Vicente; y el di-
. cho Diego Garcia le entregé al dicho Francisco Vicen-
te los dichos setenta y dos reales, el qual los recibio y
dixo que es presto de cumplir lo que le es mandado por
el dicho sefior Alcalde; y en fee de ello lo firmé,—Ante
mi Fernando de Velasco.

NOTIFICACION

E luego se le notificé el dicho auto al dicho Sebas-
tian Macias en su persona; de ello doy fe, e dixo que
es presto de cumplir lo que se le mande por el dicho
sefior Alcalde.—Fernando de Velasco.
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Auto.

Vistos estos autos por el sefior Alcalde Cristoval de
Villarroel, mand6é que los alguaciles, por ante mi el
presente escribano, vayan por las iglesias e monasterios
de esta ciudad e sepan y entiendan si hay en ellas algu-
nos retraidos, y ansi mismo se informen y averiguen de
los ciruxanos qué persona hayan curado esta noche que
haya sido herido en ella, e todo lo demas que convenga
para averiguar quien hirio al dicho don Gaspar de Ez-
peleta. Ansi lo proveyo e mandé.—Ante mi Fernando
de Velasco.

NOTIFICACION

En el dicho dia se notificé el dicho auto a Francisco
Vicente, alguacil, en su persona, a hora de las quatro
de la mafiana de hoy martes veintiocho del presente; y
de ello doy fee.—Fernando de Velasco.

DILIGENCIAS FECHAS POR EL SENOR ALCALDE
CON DON GASPAR DE EZPELETA

En la ciudad de Valladolid, en veinte e ocho dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, el sefior
Alcalde Cristoval de Villarroel, en presencia de mi el
presente escribano, fue a las casas donde vive la dicha
dofia Luisa de Montoya, donde esta el dicho don Gaspar
de Ezpeleta, y estando su merced del dicho sefior Alcalde
solo con €l, en presencia de mi el presente escribano, le
requirio e apercibio que declarase e dixese quien le ha-
bia herido de las heridas que tenia, para que, conforme
a su declaracion, su merced fuese prosiguiendo en las
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averiguaciones, como las iba haciendo; y el dicho don
Gaspar de Ezpeleta dixo que €l habia dicho la verdad
y que no tenia mas que decir sobre este negocio, e su
merced del dicho sefior Alcalde le apercibio dijese la
verdad sobre este negocio, e que mirase que convenia
ansi a la administracion de la justicia para que semexan-
te delito fuese castigado, el qual dixo que no sabia mas
"de lo que tenia declarado, y sobre ello el dicho sefior
Alcalde le hizo muchas preguntas, e no declaré mas de
lo dicho, de lo qual doy fee.—Ante mi Fernando de
Velasco.

OTRA DILIGENCIA CON EL DICHO DON GASPAR

En la ciudad de Valladolid, en veinte e ocho dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, a hora
de las siete de la tarde, poco mas o menos, el dicho se-
fior Alcalde Cristoval de Villarroel, en presencia de mi
el presente escribano, fue a las casas de la dicha dofia
Luisa, donde estaba el dicho don Gaspar de Ezpeleta, e
mandé echar la gente del dicho aposento, y en presen-
cia de mi el presente escribano, volvio a requerir al di-
cho don Gaspar de Ezpeleta que declarase quien le ha-
bia herido de las heridas que tenia, porque convenia ansi
a la administracion de la justicia, e por muchas vezes se
lo requirio e protesté declarandole que dg no decirlo
corria por su riesgo, y el dicho don Gaspar dixo que €l
no habia conocido ni sabia quien le hubiese herido,
como lo tenia declarado ante su merced y el presente es-
cribano. E visto esto por el dicho sefior Alcalde, man-
d6 a mi el presente escribano, que le lea su declaracion,
la qual se le leyé toda ella, y habiendola entendido,
dixo que todo lo en ella contenido es la verdad, porque
pasé ansi, e demas de lo en ella contenido declara debajo



de juramento que hizo, que la dicha noche, viniendo de
casa del marques de Falces, donde, como dicho tiene,
acostumbraba a entrar, con el qual comia e zenaba por
ser su amigo, como tiene declarado, con su espada y bro-
quel y la capa de su criado, y llegando un poco mas abaxo
de donde se hace el pilon, oyo una musica, la qual se
pard a escuchar, e pasada, queriendose ir la calle ade-
lante, vio un hombre de mediana estatura con un ferre-
ruelo negro, largo, que le dixo que se fuese de alli, que
qué hacia alli, y este confesante le habia dicho que tarde
seiria de alli, y que sobre esto se habian trabado, y este
confesante, visto que todavia porfiaba de echarle de alli,
habia echado mano a la espada que tenia e a un broquel
que llevaba, y que ambos a dos se habian acuchillado, e
que €l se habia metido tanto con él, que el dicho hom-
bre le habia herido de las heridas que tenia, e que am-
bos a dos habian refiido bien, e que no vio qué armas
mas truxese el dicho hombre de su espada; y que quan-
do refiian, habia caido en el suelo y se habia levantado,
y entonces le habia herido; e que no sabe mas de que
luego que se fue huyendo la calle arriba hacia la puer-
ta del Campo, y este confesante se qued6 herido dando
vozes que le habian muerto, y de esta manera fue a la
casa donde esta, donde llamé y baxaron luz y le subie-
ron, e que no sabe otra cosa ni tiene mas que declarar.

Preguntésele por dicho sefior Alcalde declare si cono-
cio al dicho hombre e qué sefias tenia o vestidos, e si
venia solo o acompafiado, o si le guardaban algunas per-
sonas, el qual dixo que no pasa mas de lo que tiene de-
clarado, ni vio otra ninguna persona mas del que tie-
ne dicho, ni eché de ver qué sefias mas tenia, ni le co-
noce ni sabe quien es.

Preguntado declare si ha tenido palabras o refiido
con alguna persona o cavallero en esta corte, o tiene
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sospecha de alguna persona que le haya herido, dixo que
no ha refiido con nadie ni tiene sospecha sobre ninguna
persona mas de lo que tiene declarado, e que la dicha-
persona que rifi6 con €l se acuchillé como hombre hon-
rado, y que él fue el primero que metio mano a la es-
pada contra €l; y esto es verdad para el juramento
fecho, y no firmé porque dixo que no podia por estar
impedido, de lo qual doy fee.— Ante mi Fernando de
Velasco.

.

Por mandado del seiior Al-
calde Cristoval de Viilarroel
los alguaciles IFrancisco Vi-
cente y Diego Garcia

Contra

En la ciudad de Valladolid, en veinte e ocho dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, vistas las
declaraciones hechas por el dicho don Gaspar de Ezpe-
leta por el sefior Alcalde Cristoval de Villarroel, ¢ que
por ellas declara que el susodicho estaba junto a la puen-
tezilla de madera en Esgueva, enfrente de la calle que
sube a la del Perdq, la dicha noche veinte y siete del pre-
sente, y que estando alli habia llegado un hombre y le
habia querido echar de donde estaba, sobre lo qual ha-
bian puesto mano a las espadas, y que le habia herido
de las heridas que tiene; y siendo informado su merced
del dicho sefior Alcalde que en las casas nuevas que es-
tan enfrente del Rastro de esta ciudad, e particularmen-
te en la casa donde entr6 herido el dicho don Gaspar de
Ezpeleta, viven algunas mugeres que en sus casas ad-
miten visitas de cavalleros y de otras personas de dia
e de noche, adonde asimismo entraba el dicho don
Gaspar de Ezpeleta, de que en la vecindad hay grande
murmuracion y escandalo; y para averiguar lo susodicho
y saber si de la dicha casa salio la persona que hirio al
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dicho don Gaspar de Ezpeleta o fue por causa de al-
guna de las mugeres que viven en ella, y averiguar la
libertad con que viven las mugeres que estan en ella y
que en esta corte no tienen entretenimiento ninguno, y
que por su causa fue las heridas del dicho don Gaspar,
su merced del dicho sefior Alcalde, por su persona, en
presencia de mi el presente escribano, hizo las informa-
ciones y averiguaciones siguientes.—Ante mi Fernando
de Velasco.

DILIGENCIAS

En el dicho dia e mes y afio dicho, el alguacil Fran-
cisco Vicente, en presencia de mi el presente escribano,
fue por esta ciudad por las iglesias y monasterios de
ella, inquiriendo y sabiendo quien estaba en ellos retrai-
do de la noche pasada, y sobre ello hizo muchas dili-
gencias, e no se hallé, ni se supo ni entendio que hubie-
se en ellas ningun retraido ni se tuvo noticia de tal, de
lo qual doy fee.—Fernando de Velasco.

E luego este dicho dia el dicho alguacil Francisco
Vicente, en cumplimiento de lo proveido e mandado
por el dicho sefior Alcalde, fue a las casas de muchos
ciruxanos que viven en esta ciudad para saber y enten-
der si habian curado algun herido de la noche pasada
veinte y siete del presente o tenian noticia donde estu-
viese; e por esta ciudad por muchas partes de ella el
dicho alguacil, en presencia de mi el presente escribano,
hizo muchas diligencias para saberlo, e no supo ni en-
tendio cosa ninguna; de todo lo qual por el dicho algua-
cil fue dado noticia al dicho sefior Alcalde Cristoval de
Villarroel, y en fee de ello lo firmé.—Ante mi Fer-
nando de Velasco.
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AUTO

En la ciudad de Valladolid a veinte e nueve dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, el sefior
Alcalde Cristoval de Villarroel dixo que a su merced le
ha sido dada noticia que el dicho don Gaspar de Ezpe-
leta es muerto de las heridas que tenia, e que murio
hoy dicho dia por la mafiana a hora de las seis de ella;
mandé a los alguaciles Francisco Vicente y Diego Gar-
cia que por ante el presente escribano vayan a la dicha
casa y hagan averiguacion de la dicha muerte y a qué
hora murio, y procuren averiguar las palabras que dixo
al tiempo de su muerte, y hecho esto se traiga ante su
merced; y mand6 que se busque la posada del dicho
don Gaspar y qué bienes tiene en ella, y se embarguen
todos ellos y pongan en deposito en persona abonada;
asi lo proveyo y mandé.—Ante mi Fernando de Ve-
lasco.

NOTIFICACION

E luego se notificé el dicho auto a los dichos Diego
Garcia y Francisco Vicente, alguaciles, en sus personas,
y de ello doy fee.—Fernando de Velasco.
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INFORMACION SOBRE LA MUERTE DE DON GASPAR
DE EZPELETA

Testigo: Dosa Lm’m% Mentoya (1).

En la ciudad de Valladolid a veinte e nueve dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, para ave-
riguacion de la muerte del dicho don Gaspar de Ezpe-
leta se recibio juramento en forma de derecho de dofia
Luisa de Montoya, viuda de Esteban de Garibay, de
edad de mas de quarenta afios; preguntada, dixo que
esta testigo se hall6 presente a la muerte del dicho don
Gaspar de Ezpeleta, juntamente con el ciruxano que le
curaba y don Luis de Garibay (2), su hijo, clerigo,

(1) Dofia Luisa de Montoya, natural de Toledo, se desposd
con el cronista Esteban de Garibay Zamalloa en 1574, verifican-
dose las velaciones el 19 de Mayo de 1576 en la capilla de la
casa de la moneda de dicha ciudad.

Quedo viuda en 1599 y murié en Valladolid en los comienzos
del afio 1606. p

(2) Luis de Garibay y Montoya, primogénito de Esteban de
Garibay y de Doiia Luisa de Montoya, nacié en Toledo el dia 8
de Diciembre de 1581 y fué bautizado en la Magdalena a 27 de
dicho mes y afio, siendo padrino de pila el poeta D. Luis de Var-
gas Manrique.

Se ordend de menores 4 los diez afios, entré en el Colegio de
la Compafiia de Jestis de Madrid el afo de 1593, donde continud
sus estudios.

Tuvo 200 ducados de pension anual, por bulas apostélicas, en
las rentas del Obispado de Pamplona, 150 en el de Plasencia, y
ademas, por privilegio de S. M., 200.000 maravedises situados
en las rentas del partido de Calatrava en Andalucia.

Caso con Dofia Mariana de Borja, de quien tuvo una hija llamada
Dofia Bernardina, 4 la cual dejo por heredera y sucesora en el ma-
yorazgo, seglin el testamento que otorgé en 2o de Marzo de 1617.

Murio en Madrid al dia siguiente de haber testado, ;
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y dofia Magdalena de Sotomayor, beata, ayudandole a
bien morir; esta mafiana, y a hora de las seis, poco mas
o menos, el susodicho murio e pasé desta presente vida;
el qual murio de las heridas que tiene, y en el articulo
mortis le dixeron que descargase su conciencia y mirase
que se moria; el qual dixo que no le cansasen, que no
tenia mas que declarar ni decir de lo que tenia dicho, y
con esto el susodicho espird; y esto es la verdad para
el juramento fecho, y lo firmé.—Doifia Luisa de Mon-
toya.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Dosia Magdalena de Setomayor.

En el dicho dia y mes y afio se recibio juramento en
forma de derecho de dofia Magdalena de Sotomayor,
beata, de edad de mas de quarenta afios; preguntada,
dixo que esta testigo se hall6 presente a la muerte del
dicho don Gaspar de Ezpeleta, herido que estaba en la
casa de dofia Luisa de Montoya, ayudandole a bien mo-
rir; y de las heridas que tenia murio y paso de esta pre-
sente vida hoy dia por la mafnana a hora de las seis de
la mafiana, poco mas o menos; y estando en el articulo
mortis, estando presente la dicha dofia Luisa y don Luis,
clerigo, su hijo, y el ciruxano que le ha curado, le pre-
guntaron cerca de su herida y quien le habia herido, y
que descargase su conciencia; el qual dixo que ni lo sabia
ni queria saber, y que le dexasen, y con esto murio; y
esto es verdad para el juramento fecho, y lo firmé de su
nombre.— Dofia Madalena de Sotomayor — Ante mi
Fernando de Velasco.

31
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Testigo: Sebastian Macias.

En el dicho dia e mes y afio se recibio juramento en
forma de derecho de Sebastian Macias, ciruxano, de
edad de treinta y dos afios; preguntado, dixo que este
testigo se hall6 presente en la muerte del dicho don
Gaspar de Ezpeleta, el cual murio de las heridas que
tenia hoy dia por la mafiana a hora de las seis, poco
mas o menos, el qual esta pasado de esta presente vida;
y esto es verdad para el juramento que fecho tiene, y
firmé de su nombre.—Sebastian Magias.—Ante mi
Fernando de Velasco.

Embargo de los bienes de D. Gaspar de Espeleta.

En el dicho dia e mes e afio dicho, en presencia de mi
el presente escribano, los alguaciles Francisco Vicente y
Diego Garcia fueron a la posada donde vivia el dicho
don Gaspar de Ezpeleta, que es en la calle de los Man-
teros, en casa de Juana Ruiz, viuda de Diego Hernan-
dez, y subieron a un aposento de la dicha casa donde
dixeron que posaba el dicho don Gaspar de Ezpeleta,
donde hallaron un cofre de la dicha Juana Ruiz y una
maleta del dicho don Gaspar, y dentro los bienes si-
guientes:

INVENTARIO

Primeramente se hallé una maleta zerrada, de cuero,
la qual se abrio con una de las llaves que tenia el dicho
Diego Garcia, y se hallé en ella dos papeles abiertos,
que tomé el presente escribano.

Abriose un cofre, que es de la guespeda de la casa,



que se llama Juana Ruiz, viuda, y en él se hallaron los
bienes siguientes:

Un envoltorio de papeles atados con un cordel, y en-
cima un sobrescripto que dice: «Don Gaspar de Ezpe-
letay.

Hallaronse otros papeles zerrados y abiertos, que se
entregaron a mi el presente escribano para entregarlos
al sefior Alcalde.

Un cuello de Cambrai con sus pufios, con unas pun-
tillas.

Un sombrero grande blanco, con una trencilla bor-
dada de aljofar.

Una espada con sus tiros, plateada, y sus bordados
de plata, y su daga.

Otra espada plateada, con un tahali amarillo de cuero,
con su daga,

Unas botas de baqueta de Flandes.

Un cuello de Cambrai sin pufios.

Un ferreruelo de raxo negro, con su habito de San-
tiago, aforrado en tafetan terciopelado viejo.

Un jubon de gamuza, pespuntado de seda azul, viejo.

Otras botas de baqueta de Flandes.

Unas ligas de tafetan, negras, angostas.

Calzones e ropilla de pafio azulado, con su habito.

Un jubon de telilla de lana blanca e parda.

Una ropilla y calzones de tafetan terciopelado, abier-
to por los lados, con botones, con su habito.

Otra ropilla de terciopelo, vieja, con su habito.

Otra ropilla de luto de bayeta, con su habito.

Una daga ancha.

Una muserola de cuero colorado.

Unas espuelas de hierro blancas.

Un sello de azofar.

Un frasquito pequefio de marfil.



Unas plumas moradas.

Un par de borceguines blancos de vadana, de gineta.

Un par de zapatos de cordoban.

Unas medias de lana gorda, de correr la posta.

Un cuello de rizo.

Un bonete de terciopelo verde, viexo.

Dos pares de tiros llanos de cordoban, con una pre-
tina.

Unos calzones de lienzo.

Dos ligas de tafetan carmesi, con puntas de plata
blanca.

Un libro dorado en latin,

Otro libro pequeiio, intitulado «Doctor Villalobosy.

Un habito de Santiago en una venera de plata.

Una llave de arcabuz,

Unas garzotas blancas.

Otro libro de mano en blanco.

Dos candados de maletas.

Una camisa de beatilla con su valona con puntas.

Cuatro pares de pufios.

Unos antoxos de camino, de terciopelo negro.

Tres pares de calcetas de holanda con sus puntas.

Dos pares de calcetas de hilo.

Un cordon de sombrero, de seda, negro.

Dos escobillas, una chica y otra grande.

Un par de medias de seda, blancas, muy viexas.

Dos escofietas de lienzo.

Tres valonas viejas, llanas.

Un ferreruelo de pafio de Londres.

Una cadena de una vuelta, de alquimia.

Un cogin con sus estribos.

Una maleta grande de cuero, e no habia nada dentro
de ella.

Una silla de borrenes.



Todos los quales dichos bienes desuso inventariacos,
los alguaciles Francisco Vicente y Diego Garcia entre-
garon a Juana Ruiz, viuda de Diego Hernandez, que
se pasa de esta casa a la solana en mitad de ella, don-
de tiene casa de posadas, menos unos zapatos e unas
calcetas e una cofia de lienzo; e la dicha Juana Ruiz
los recibio metidos en el dicho cofre, y de ello se dio
por entregada en presencia de mi el presente escribano
e testigos; la qual se obligb de dallos de manifiesto
a la ley de deposito, luego e cada e quando que le sea
mandado por los sefiores Alcaldes u otro juez compe-
tente que de la causa conozca, so la pena de los depo-
sitarios que no acuden con los depositos; y para ello
obligd su persona y bienes e dio poder a las justicias, y
lo recibio por suyo, y renuncid las leyes de su favor y
la general en forma, y otorgd deposito bastante, siendo
testigos Juan de Torres e Alonso Roman e Juan de
Sotomayor, estantes en esta corte, y a ruego de la otor-
gante lo firm6 un testigo, porque dixo que no podia
firmar.—Alonso Roman Mimbrefio.—Ante mi Fer-
nando de Velasco.

Auto,

Vista la informacion fecha por los dichos alguaciles
de la muerte del dicho don Gaspar de Ezpeleta por el
dicho sefior Alcalde Cristoval de Villarroel, dio licencia
para que entierren a dicho don Gaspar en la parte y
lugar que €l dexa ordenado y mandado; asi lo proveyo
e mand6.—Ante mi Fernando de Velasco.



— 486 —

MAS INFORMACION

Testigo: Don Esteban de Garibay (1).

En el dicho dia e mes y afio dicho el dicho sefior Al-
calde mandé parecer ante si a don Esteban de Garibay,
testigo que ha declarado en esta causa, e para mas ave-
riguacion de la verdad, de €l recibio juramento en for-
ma de derecho; e preguntado, dixo que ademas de lo
que tiene declarado en su dicho, que le fue leido por el
presente escribano, la dicha noche, que tiene declarado,
este testigo venia de Nuestra Sefiora de San Llorente,
en compafiia de dofia Luisa, su madre, y de dofia Mag-
dalena de Sotomayor e dofia Luisa de Garibay, su her-
mana, a hora de las once, poco mas o menos, que fue
poco antes de quando tiene declarado que el dicho don
Gaspar vino herido a su casa; y quando llegaron jun-
to a la casa de su madre, este testigo vio que mas abaxo
de donde se hace el pilon estaba un hombre vestido de
negro, e que tenia calzas y estaba embozado de forma
que este testigo no le pudo ver el rostro, e tenia su es-
pada e un broquel, en el bulto que hacia; e por verle
de aquella manera y solo, reparé en €, y lo dixo a su
madre; y que, como dicho tiene, despues de como se

(1) Don Esteban de Garibay y Montoya nacié en Madrid el
dia 11 de Septiembre de 1590; fué bautizado en la parroquia de
San Andrés el dia 22 del mismo mes, siendo los padrinos en este
sacramento D. Alonso de Ercilla y Zufiiga y su mujer Dofia Ma-
ria de Bazan.

Testé en Madrid a4 25 de Octubre de 1611, siendo su voluntad
ser enterrado en la sepultura de familia que tienen en el convento
de San Francisco de Mondragon.

Murié el mismo dia en casa de su hermano D. Luis.



entraron en casa, luego incontinente oyeron las vozes
que tiene declaradas, y al dicho don Gaspar de Ezpe-
leta que entraba en su casa; e desde la ventana vio un
hombre que iba huyendo hacia la Puerta del Campo, y
el dicho don Gaspar decia: jtenganme a ese traidor, que
me ha muerto!; pero este testigo no lo conocio.

Preguntado en la casa donde vive la dicha dofia
Luisa, su madre, qué vecinos viven en la dicha casa,
dixo que en un quarto que esta al lado de la dicha dofia
Luisa, su madre, posan Miguel de Cervantes e su
muger, e la dicha beata, e una hija del dicho Miguel
de Cervantes que se llama dofia Isabel, e una sobrina
suya; y en los quartos altos, en el uno dellos, encima
del de la de Cervantes, posa dofia Mariana Ramirez
e su madre e unas nifias pequefias, y en casa de esta
entra don Diego de Miranda, con quien trata y esta
amancebada, e ha estado preso con ella, e todavia entra
y sale; y en el quarto alto, que cae encima del de la ma-
dre de este testigo, posa dofia Juana Gaitan e doiia
Luisa de Argomedo (1) e dofia Maria de Argomedo, y
que este testigo vio algunas veces entrar en este quarto
al dicho don Gaspar de Ezpeleta de dia entrar a visi-
tarlas.

Preguntado qué otras algunas personas sabe este tes-

(1) Partida de defuncién:

«Dofia Luisa de Argomedo, soltera, murig en 24 de Junio de
1618 afios. Recibié los Santos Sacramentos de mano del Licen—
ciado Corbalan. Testé ante Diego Roldan, dejo las misas 4 vo-
luntad de los albaceas, que son Dofia Maria de Argomedo, su
hermana, que vive en la calle de Vicalvaro, donde murio la su-
sodicha, y Juan de Salazar, en la misma calle, y Dofia Maria de
Santoyo, calle de la Cabeza. Enterrironle en tres ducados.»

(Madrid, Archivo de San Sebastian.)
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tigo que entren en el quarto de la dicha dofia Juana
Gaitan e dofia Maria de Argomedo, dixo que han en-
trado algunas personas que no se acuerda de sus nom-
bres, excepto del duque de Pastrana (1) y conde de
Concentaina (2), e que no sabe los nombres de los de-
mas, mas de que de ello hay nota e murmuracion.

Preguntado en el quarto de las Cervantas qué visitas
de cavalleros hay, dixo que en el dicho quarto entraban
Agustin Raxio (3) y Simon Mendez (4), portugues,
e no ha mirado en otras personas.

(1) Don Ruy Gomez de Silva y Mendoza,
(2) Don Gastén Ruiz de Corella.

(3) Agustin Ragio, asentista genovés.

(4) Datos referentes & Simon Méndez:

1. Obligacion de Antonio Gareia, lencero porfugués, de pagar
a Antonio Branddon, mercader, y Simén Méndez, su sobrino, ve-
cinos de Madrid, 1.000 reales de resto de un fardo de Ruan, que

tuvo 518 varas.
Madrid, g Julio 1601.
(Antonio Fernindez, 1601.)

2. Nombramiento de administradores generales de la renta de
los diezmos de la mar de Castilla para Antonio Gomez y Domin-
go Pereiro, durante diez afnos, hecho por Antonio Vaez, Simon
Méndez y Enrique Dorta, tesoreros y recaudadores mayores de

dicha renta.
Valladolid, 8 Enero 1604.
(Antonio de Leon, 1 6o4, fol. 20.)

3. Nombramiento que Simon Méndez, tesorero general de las
rentas de los diezmos de la mar de Castilla y de Galicia, hace en
favor de Hernando de Vallejera Mardones, de redezmero y guar-
da mayor del registro y villa de Pancorbo.

Valladolid, 4 Mayo 1603.
(Hernando de Valdés, 1605 d 13.) .

4. Obligacion de Simoén Méndez, vecino de Valladolid, estante
en Madrid, recaudador de la renta real de los diezmos de la mar,



Preguntado si este testigo sabe que en los quartos de
las que tiene declarado estuviese algun cavallero o per-
sona, que por querer salir o entrar en ellos se armase

de pagar a Alonso de Zeinos 5.561 reales, que le ha prestado,

hasta 40 dias de la fecha de ésta,
Madrid, 19 Mayo 1604.
(Francisco Sudrez, 1604.)

5. Obligacion de Sim6n Méndez, portugués, residente en esta
corte, de pagar a4 Felipe de Vergara, mercader, vecino de Valla-
dolid, 1.225 reales de plata que le debe por resto de cuenta de
todas las mercaderias y cosas que de su casa ha sacado, los cua-
les pagard para fin de Mayo de este afio.

Valladolid, 29 Marzo 1603.
(Juan Calvo, 1605, fol. 449.)

6. Escritura de Simén Méndez, portugués, y de Doiia [sabel
Nuiiez de Fonseca, su mujer, de pagar al alférez Pedro de Oliver

1,275 reales. \

Valladolid, 20 Octubre 1603,
{(Hernando Recas, 1604 4 7.)

7. Obligacion de Simén Méndez, portugués, residente en Va-
lladolid, de pagar a Juan de Salas Manrique 4.850 reales de pla-
ta que le ha prestado.

Hipoteca una casa que tiene en Valladolid, a la Puerta del
Campo, esquina a la calle de San Luis.

Valladolid, 7 Mayo 1606,
(Antonio de Ledn, 1606, fol. 794..)

8. Peticion de Simdn Méndez, portugués, preso en la carcel de
esta corte 4 pedimento de Gaspar Mufioz, vecino de Toledo, por
deuda de goo ducados, para que se le deje en libertad, dando
fiadores al Licenciado Jerénimo de Miruefia, Francisco Fernan-

dez y Juan de Angulo.
Madrid, 15 Enero 1607,
(Martin Romero, 1592 d 1613.)

g. «Sepan quantos esta publica escritura vieren como yo Si-
mon Mendez, vecino desta villa de Madrid, digo que, asistiendo la
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pendencia con el dicho don Gaspar, dixo que no lo
sabe.
Preguntado quando el dicho don Gaspar entr6 en

corte en la ciudad de Valladolid, yo compré unas casas de Juana
Martinez, viuda, muger que fue de Isac Juni, escultor, la qual me
las vendid por si misma y como tutora y curadora de las perso-
nas y bienes de sus hijos y del dicho su marido, con intervencion
de la justicia ordinaria..... que las dichas casas estan fuera de la
Puerta del Campo, en la acera del monasterio de Santi Spiritus,
que hacen esquina a la calle de San Luis, y el precio dellas fue
de mil y ducientos ducados, demas de la carga de censo perpe-
tuo..... y de los dichos mil y ducientos ducados pagué luego de
contado los setecientos ducados dellos, y por los quinientos du-
cados restantes fundé censo a razon de a catorce mil maravedis
el millar sobre las dichas casas en favor de la dicha Juana Mar-
tinez, segun..... consta y parece por la escritura de la dicha venta
y fundacion de censo, que pasé ante Luis Gonzalez, escribano de
Su Magestad y del niumero de la dicha ciudad de Valladolid, en
ella a siete dias del mes de Mayo del afio de mil y seiscientos y
dos a que me refiero. Y es ansi que, por la mudanza que hizo la
corte de la dicha ciudad de Valladolid a esta villa de Madrid, la
dicha ciudad ha quedado con tan poca gente que las casas della
tienen muy corto valor y estimacion, y aunque yo he hecho mu-
chas diligencias para disponer de las que compré de la dicha
Juana Martinez, de sus8 referidas, deseando dallas por lo mismo
que monta el dicho censo y con la carga del perpetuo, porque
los alquileres della no llegan con mucha parte a la satisfacion
v paga de lo uno y lo otro, no he hallado quien me las quiera
comprar ni poner en precio, por estar tan fuera del comercio de
la dicha ciudad y maltratadas; y ansi por esto como porque des-
pues que fundé el dicho censo no he pagado reditos dél, y la car-
ga se va haciendo tan grande, que es imposible poderse compen -
sar ni redimir con el valor de las dichas casas, he pedido y roga-
do diversas veces a la dicha Dofia Juana Martinez se quiera que-
dar con ellas y darme por libre del dicho censo principal y redi-
tos dél, y a mi pedimento ha tenido por bien de hacello, y ansi
para que tenga efecto lo susodiche, por lo que me toca digo y
otorgo por esta carta que ¢n aquella via ¢ forma que haya mejor
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casa pidiendo socorro y ayuda, que le habian muerto,
diga y declare de la forma que venia, si venia en cuer-
po o con capa, y donde se hall6 la capa y vestidos, dixo

lugar de derecho, hago dejacion de las dichas casas y de todo el
derecho que a ellas me pertenece en virtud de la dicha venta y
las cedo y traspaso, sin reservar en mi cosa alguna, en la dicha
Juana Martinez. ... y declaro que en la presente dejacion por las
causas de suso referidas recibo conocida utilidad y beneficio, y
que las dichas casas, por el estado en que al presente estd la di-
cha ciudad de Valladolid, no valen mas ni aun tanto como se
monta en el principal y reditos del dicho censo..... E yo, Juan de
Muniategui, escultor, vecino de la ciudad de Valladolid, que
estoy presente, prestando, como presto, caucion de grato rato ju-
dicatum solvendo en forma de derechp para la dicha Juana Mar-
tinez, mi suegra..... aceto y recibo por ella y en su nombre esta
escritura, como en ella se declara, v obligo a la dicha mi suegra
que dentro de veinte dias primeros siguientes que corren desde
hoy ratificara y aprobara esta escritura.,...—Simon Mendez.—Juan
de Muniategui —Ante mi Esteban de Liafio.»

{Esteban de Liafio, 1612, fol, 182 )

10. <En la villa de Madrid a onze dias del mes de hebrero de
mil y seiscientos y doce afios, ante mi el escribano publico e testi-
gos de yuso escritos parecio presente Simon Mendez, poriugues,
vecino desta villa de Madrid, e dixo que se daba e dio por con-
tento y pagado a toda su voluntad de Juan de Muniategui, escul-
tor, vecino de la ciudad de Valladolid, de ciento y treinta duca-
dos que le ha dado y entregado en nombre e por quenta de Juana
Martinez, su suegra, viuda de Isac Juni, difunto, los quales son
por razon de mayor recompensa y satisfacion de haber hecho y
otorgado este dia y ante mi el presente escribano escritura de
dejacion, en favor de la dicha Juana Martinez, de las casas que
della compré el dicho Simon Mendez en la dicha ciudad de Va-
lladolid, la qual dejacion se hizo con la carga que tienen de censo
perpetuo y de alquilar y reditos dellos, y habiendo de quedar
como el dicho Simon Mendez queda libre de todo, segun en la
dicha eseritura se declara, sin embargo de la qual fue concierto
que demas dz las causas della se le hubiesen de dar los dichos



que a las vozes, como tiene declarado, baxé este testigo
y su hermano don Luis; el qual don Gaspar estdba he-
rido y con mucha sangre, y estaba en cuerpo, y el dicho
don Gaspar dixo a este testigo que le truxese su capa,
que se le habia caido; y este testigo la buscé un poco
desviado como quatro pasos de donde estaba herido, e
juntamente con €l le subieron, como lo tiene decla-
rado; y esto es verdad para el juramento fecho, y lo
firm6.—Don Esteuan de Garibay.—Ante mi Fernando
de Velasco.

Testigo: Maria de Zeballos.

En el dicho dia ¢ mes y afio el dicho sefior Alcalde
recibio juramento en forma de derecho de Maria de
Zeballos, criada de Miguel de Cervantes, natura! del
Valle de Toranzo de Barcena, de edad de diez y ocho
afios; preguntada, dixo que esta testigo es criada del di-
cho Miguel de Cervantes, y que esta en su servicio
desde el dia de Pascua de Espiritu Santo; y en la dicha
casa esta el dicho Miguel de Cervantes e su muger ¢
una beata que se llama dofia Magdalena, e dofia Isa-
bel, que es hija del dicho Miguel de Cervantes, e dofa
Costanza, que es sobrina; y en el quarto de pared en-
medio vive dofia Luisa de Montoya, viuda, y sus hijos,

ciento y treinta ducados, como en efecto los ha recibido en dine-
ro de contado realmente y con efecto del dicho Juan de Muniate-
gui, (Siguen las renunciaciones. )—Simen Mendez,—Paso ante
mi Esteban de Liafo.»

(Esteban de Liafio, 1612, fol. 181.)

En Valladolid 4 17 de Septiembre de 1612, Juana Martinez
otorgod escritura aceptando lo que segun las escrituras anteriores
habia tratado su yerno con Simon Méndez,
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y en lo alto viven otras sefioras que no sabe como se
llaman, porque esta testigo, como ha tan poco tiempo
que esta en su casa, no ha sabido como se llaman.

Preguntada declare qué personas o cavalleros entran
en casa de dicho Miguel de Cervantes y en los demas
quartos de las casas que tiene declarados, ansi de dia
como de noche, dixo que despues que esta con el dicho
Miguel de Cervantes esta testigo no ha visto entrar en
las dichas casas a ninguna persona de dia ni de noche,
ni esta testigo ha tenido quenta de ello, porque sola-
mente trata de servir a sus amos en lo que le han man-
dado e no ha tenido quenta con mas.

Preguntada si esta testigo ha ido en compafiia de las
dichas sus amas quando van a misa o a otras partes, y
en el camino se han hallado con algunas personas, dixo
que nunca esta testigo ha ido con sus amas a misa ni a
otra ninguna parte, e que quando salen fuera, van unas
vezes todas juntas y otras van de dos en dos o tres, y
nunca la han llevado, porque esta testigo se queda en la
casa_ggardando, porque no tienen otra moza mas de esta
testigo; y esto es la verdad para el juramento que fecho
tiene, e no firmé.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Catalina de Rebenga.

En el dicho dia e mes y afio se recibio juramento
por el dicho sefior Alcalde de Catalina de Rebenga,
criada de dofia Luisa de Montoya, viuda, y es natural
de Turuégano, de edad de treinta afios; preguntada,
dixo que esta testigo ha que esta en la casa e servicio
de dofia Luisa de Montoya, su ama, tiempo ha de un
afio, poco mas o menos; y en la dicha casa junto al quar-
to de la dicha su ama, esta otro donde viven Miguel de
Cervantes e su muger, e una hija suya que se llama
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dofia Isabel, e dofia Costanza, su sobrina, e una beata
que se llama dofia Magdalena, e dofia Andrea, madre
de la dicha dofia Costanza, que es viuda; e que en el
dicho quarto han entrado algunas personas de dia y de
noche a visitar al dicho Miguel de Cervantes, e que las
personas que han entrado esta testigo no sabe como se
llaman ni si son parientes del susodicho o no; y en el
quarto de mas arriba posa dofia Juana Gaitan e dofia
Maria de Argomedo e dofia Catalina de Salazar (1),
e Montero e su muger, que se llama dofia Geronima, y
que en este quarto no ha visto entrar a ninguna perso-
na ni lo ha oido decir, porque esta testigo no ha tenido
quenta de verlo ni saberlo; y en el quarto que cae enci-
ma del de Miguel de Cervantes vive dofia Mariana
Ramirez e sus hijas, nifias pequefias, y en este aposento
entra un hombre que ha oido decir se llama don Die-
go, el qual es publico en la casa que se ha de casar con
la dicha dofia Mariana, e de la entrada de este don
Diego en la casa de’la dicha dofia Mariana ha habido
y hay murmuracion, e que la postrera vez que le vio
entrar no tiene noticia quando fue, y le parece que habra
un mes, poco mas o menos, que le vio dentro en su
quarto con ella.

Preguntada declare qué otras personas ha visto en-
trar en el quarto de la dicha dofia Mariana y en los
demas que tiene declarados, ast de dia como de noche,
u oydo decir que entran, dixo que esta testigo no ha
visto mas de lo que tiene declarado, ni sabe mas de este
negocio para el juramento que fecho tiene; e no firmé
por no saber.—Ante mi Fernando de Velasco.

(1) :Dofia Catalina de Aguilera?
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Testigo: Isabel de Islallana.

En el dicho dia e mes y afio, para averiguacion de lo
susodicho, el dicho sefior Alcalde mand6 parecer ante
si a Isabel de Islallana, natural de las Montafias de
Oviedo, hija de don Gomez de Islallana, natural de
Toledo, que ha vivido en la dicha ciudad, de edad de
veinte aflos, y es criada de dofia Maria de Argomedo;
preguntada por el tenor de la cabeza del proceso e todo
lo demas contenido en él, dixo que esta testigo ha que
esta en la casa y servicio de la dicha dofia Maria de
Argomedo de quatro meses a esta parte, y que conoce
a don Gaspar de Ezpeleta, cavallero del habito de San-
tiago, que al presente ha muerto, de haberle visto en
casa de la dicha dofia Maria'de Argomedo, su ama, ha-
bra mas de un mes.

Preguntada acerca de la pendencia e heridas del di-
cho don Gaspar, y con quién fue la dicha pendencia, e
quién le hirio, qué es lo que sabe o ha oido decir, dixo
que la noche que sucedio, que fue el lunes veinte y siete
del presente, que serian entre las once o las doce, esta
testigo, por hallarse sin agua, tomé un cantaro y fue
por agua a la fuente de Argales, que esta a la Puerta
del Campo, y dio un quarto a un picaro que hallé en
la calle para que se le truxese, y junto al Hespital de la
Resurreccion, quando iba, topé un hombre embozado
a la esquina, que se llegd a esta testigo y le pellizco,
diciendola si se queria ir con €l, y esta testigo le respon-
dio: vayase con el diablo, que debe de ser algun picaro;
y el dicho hombre llamé a esta testigo y entonces le co-
nocio ser el dicho don Gaspar, por haberle visto, como
tiene declarado, en casa de sus amas; y le volvio a decir
que se fuese con €l, y esta testigo le dixo que no queria,
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y se pasé adelante e fue por agua, dexando al dicho don
Gaspar embozado, que se iba la calle abaxo hacia el
Rastro; e quando volvio esta testigo, que fue luego,
encontro un hombre pequefio de cuerpo, vestido de
negro, que llevaba la capa caida del hombro y estaba
envainando su espada, frontero de la puente de madera
que esta en Esgueva, antes de llegar al Hespital, el
qual iba sin cuello, con una valona blanca y la ropilla
negra, abotonado al traves, y venia desabotonada la ro-
pilla por lo alto, que se le parecia la camisa blanca, y
la ropilla no se determina si era de pafio o de seda, y
tambien tenia unos calzones negros que no sabe si eran
de pafio o seda, el qual iba aguixando paso apresura-
do; y a lo que le parecio era un hombre que tenia poca
barba, porque le parecio que estaba recien hecha la
barba e roxa un poco, y le parece a esta testigo que si
le viese que le conoceria, porque tambien le parecio que
era un poco redondo de rostro.

Preguntada si el dicho hombre de las dichas sefias
que tiene dichas y declaradas le vio esta testigo al
tiempo y quando salio de su casa, que iba por agua a
la fuente de Argales a la Puerta del Campo, e quando
dice que vio al dicho don Gaspar arrimado y arreboza-
do, dixo que quando encontro al dicho don Gaspar de
Ezpeleta, como tiene declarado, un poco mas adelante
vio arrebozado al hombre que tiene declarado, que
despues vio envainar la espada, el qual estaba parado,
y esta testigo entendio que era criado del dicho don
Gaspar, y como iba de prisa por su agua, no repard
en otra cosa.

Preguntada que pues la rifia sucedio sobre querer
quitar al dicho don Gaspar de Ezpeleta, que estaba
arrimado a la esquina de las casas donde vive su ama
de esta testigo, qué persona entiende esta testigo de las
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que visitan a las dichas sus amas en quien puedan concu-
rrir las sefias del hombre que tiene declarado que estaba
envainando la espada, dixo que esta testigo no sabe
persona alguna que por algun respeto entre a visitar
en el aposento donde vive su ama de esta testigo, por-
que no conoce cavallero ninguno de respeto que visite
por este titulo en la dicha casa, y que los que esta tes-
tigo ha visto entrar han sido el duque de Pastrana y
conde de Concentaina y otros cavalleros que entran a
visitarlas,

Preguntada en el aposento del dicho Miguel de
Cervantes, qué personas ha visto entrar a visitarle a él
y a su muger y la demas gente de su casa, dixo que ha
visto entrar en el aposento del dicho Miguel de Cer-
vantes al sefior de Higares (1), e que no sabe por qué
entra, y que ayer martes, a la que anochecia, le vio

(r) Don Fernando de Toledo, hijo de D. Garcia de Toledo, se-
fior de Higares, empezo a servir a S. M. desde sus primeros ‘afios
en Perpifian, en la armada real, socorro de Cadiz y jornada de
Inglaterra, y después en Flandes en el sitio de Ostende y socorro
de Bolduque. En recompensa de estos servicios, S. M. le envio el
habito de Santiago que le dié D. Agustin Mejia.

Fué electo embajador a Venecia, embajador en Francia, Maes-
tre de Campo general de Portugal y COnSﬁ_]eI'O de Guerra.

Test6 en 12 de Julio de 1607.

Murié en 29 de Septiembre de 1638, pobre y con muchas
deudas.

Caso tres veces:

1.*, con Dofa Josefa de Acufia, de la cual no tuvo hijos.

2.%, con Dofia Bernardina Vicentelo, viuda de D. Juan de San-
doval, marqués de Villamizar, la cual dotdé 4 D. Fernando en
40.000 ducados. No tuvo sucesion.

3.%, con Dofia Josefa Enriquez de Guzman, de cuyo matrimo-
nio dejo por hijos a D. Garcia Alvarez de Toledo, D. Pedro de
Guzman, D. Fadrique y Dofia Blanca Enriquez,

3z
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estar hablando al dicho sefior de Higares con una se-
fiora de la casa, estando en el aposento del dicho Miguel
de Cervantes y a la ventana que cae a la calle.

Preguntada declare quien entra en el aposento de la
dicha dofia Mariana Ramirez, dixo que no sabe quien
entra en su aposento.

Preguntada si ha oido decir quién fuese la persona
que hirio al dicho don Gaspar, o que se haya tratado
o sospechado de la que pudiese ser, dixo que no lo ha
oido ni sabido mas de haber oido decir que por alguna
muger seria; y que esto que ha dicho es la verdad para
el juramento fecho, e no firmé.—Ante mi Fernando
de Velasco.

Testigo: Dosia Magdalena de Cervantes.

En el dicho dia y mes y afio el dicho sefior Alcalde
mandé parecer ante si a dofia Magdalena de Sotoma-
yor, beata, hermana de Miguel. de Cervantes, de la
qual recibio juramento en forma de derecho; y pre-
guntada por el tenor de lo susodicho, dixo que no
conoce al dicho don Gaspar de Ezpeleta mas de desde
la noche que entrd en casa de dofia Luisa de Montoya
herido, y entonces le oy6 llamar don Gaspar de Ezpe-
leta, y desde entonces esta testigo estuvo a su cabe-
cera regalandole hasta el punto que murio.

Preguntada cémo dice no le conocer, pues el dicho
don Gaspar en su testamento hace una manda a esta
testigo de que le den un vestido de seda de la que ella
quisiere por el amor que la tiene, dixo que esta testigo
no sabe por qué razon lo dixo, mas de que si por
haber acudido con caridad a regalarle en la cama, le
hizo alguna manda.

Preguntada, pues esta testigo profesa habito de beata,
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y no le quadra el vestido de seda que el dicho don Gas-
par le manda, diga y declare si se lo manda para darle
a otra persona, puniendolo en cabeza de esta testigo,
dixo que esta testigo no sabe ni entiende por qué el
dicho don Gaspar le hiciese la dicha manda, porque
nunca le traté ni conocio en su casa, ni en otra nin-
guna, mas de tan solamente quando le vio herido,
como tiene dicho.

Preguntada si el dicho don Gaspar de Ezpeleta ha
tenido visitas en el aposento donde posa dofia Isabel
e dofia Costanza, sus sobrinas, e si juntamente con
€l ha entrado a visitas algun otro cavallero con quien
haya tenido alguna pendencia o pesadumbre, dixo que
esta testigo posa con su hermano Miguel de Cervantes
e dofia Andrea, su hermana, y que alli estan las dichas
dofia Isabel, que es hija natural del dicho su hermano,
y dofia Costanza, hija legitima de la dicha dofia An-
drea; e que no ha visto, como dicho tiene, al dicho
don Gaspar, ni esta testigo, como tiene dicho, le ha
visto hasta que le vi6 herido, y que no ha entrado
otra ninguna persona.

Preguntada qué otras personas han entrado en la
dicha casa y aposento a visitar a los que tiene declara-
dos, dixo que don Hernando de Toledo, sefior de Hi-
gares, ha entrado una o dos veces a visitar a el dicho
Miguel de Cervantes, su hermano, e tambien ha en-
trado Simon Mendez.

Preguntada cerca de las heridas del dicho don Gas-
par e de la pendencia que tuvo con quien le hirio,
qué es lo que ha oido decir o sabe cerca de ello, dixo
que lo que sabe es que esta testigo rogé muchas veces
al dicho don Gaspar que declarase la persona que le
habia herido y con quien habia tenido la pendencia,
porque no padeciesen algunas personas sin culpa, e
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que el dicho don Gaspar no le quiso decir mas de que
viniendo de casa del marques de Falces se habia arri-
mado a la acera de la casa donde viven esta testigo e
su hermano, junto a un meson, y que estando alli
habia llegado un hombre y le habia dicho que qué
hacia alli y quién era, y el dicho don Gaspar le habia
dicho que estaba alli, y sobre si se habia de quitar de
alli o no, habian habido palabras y_se habian acuchi-
llado y le habia herido; e que no sabia quien era ni lo
queria saber, que él le perdonaba porque habia refiido
con €l como hombre honrado, cara a cara; y esto sabe
€ no otra cosa.

Preguntada si esta testigo vio la dicha pendencia y
si vio lo que mas en ella pas6, y st vio algunas perso-
nas embozadas que le aguardasen, dixo que esta testigo
no vio la dicha pendencia, mas de que el lunes en la
noche, a hora de las once, estando esta testigo en su
aposento, oyo abaxo decir: jcuchilladas, cuchilladas! y
comenzaron a ladrar los perros y alborotarse, y a esto
esta testigo abrio la ventana, no vio persona ninguna,
mas de oir una voz que dijo: jValgame Dios! y esta
testigo dijo: | Ll te valga! y de casa de dofia Luisa de
Montoya saheron sus hijos, con luz, e subieron al
dicho don Gaspar, que le hallaron en la escalera, que
él se iba subiendo, que venia diciendo: ;no habra quien
socorra a este cavallero que le han mucrto?; e le subie-
ron a lo alto del aposento, donde le echaron en una
cama, y le confesaron y curaron; y en esto vino el
sefior Alcalde; e que antes que sucediese la dicha ques-
tion, esta testigo, juntamente con la dicha dofia Luisa de
Montoya y don Esteban de Garibay, fueron a rezar a
Nuestra Sefiora de San Llorente, y a la vuelta, que fue
un poco antes de la dicha pendencia, vieron a un hom-
bre embozado a un lado, hacia el rio de la Esgueva,



que por ser esta testigo ccrta de vista, no eché de ver
qué sefias ni vestidos tenia, ni las armas, y se entraron
en sus aposentos; e desde a poco pasé lo que tiene de-
clarado, porque aun no se habian acabado de quitar los
mantos, quando oy6 las voces que tiene dichas.

Preguntada si esta testigo sabe o ha oido decir y
platicar por sospechas o en otra manera quién hiriese
al dicho don Gaspar, dixo que no sabe mas de lo que
tiene declarado; y esto es la verdad para el juramento
fecho, y lo firm6.—Dofia Madalena de Sotomayor.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: DoAa Luisa de Montoya.

En el dicho dia e mes y afio, para averiguacion de lo
susodicho, el dicho sefior Alcalde mand6 parecer ante
si a dofia Luisa de Montoya, viuda, muger que fue de
Esteban de Garibay, de la qual el dicho sefior Alcalde
recibio juramento en forma de derecho, e dixo que es
de edad de quarenta afios; preguntada por las dichas
cabezas del proceso, dixo que sobre este negocio tiene
dicho su dicho, que le fue leido, en que se afirmo, y
demas de lo en €l contenido, lo que sabe es que esta
testigo y dofia Magdalena de Sotomayor y don Este-
ban de Garibay, su hijo de esta testigo, el lunes en la
noche fueron a rezar a Nuestra Sefiora de San Lloren-
te, y a la vuelta, que serian las once de la noche, poco
mas 0 menos, vieron un hombre embozado que estaba
mas arriba un poco de la puente de madera que esta
en Esgueva, y esta testigo, por ser corta de vista, no
ech6 de ver qué sefias ni vestidos tenia, mas de que
el dicho don Esteban, su hijo, dijo que quisiera tener
una ballesta para tirarle; y el dicho su hijo le ha dicho
despues aca que el dicho hombre era pequefio de cuerpo



— 502 —

y vestido de negro, y despues de haber entrado en
casa, desde a poco, que no habia hecho sino quitarse el
manto, oyo las vozes que tiene declaradas en el primer
dicho, y cdmo subian al cavallero, y en la sala dijo: jah
sefiora, que vengo muerto!

Preguntada si sabe esta testigo o ha oido decir, o si
en su presencia se ha tratado e platicado de la persona
quien hiriese al dicho don Gaspar, dixo que esta testigo
no lo sabe, mas de que el dicho don Esteban, su hijo, le
dixo a esta testigo que el dicho don Gaspar le habia
visto en el aposento de dofia Juana Gaitan e dofia Ma-
ria de Argomedo, e sus sobrinas y hermana.

Preguntada qué otras personas sabe esta testigo que
visiten a las dichas dofia Juana e dofia Maria e las de-
mas, dixo que ha oido decir que tienen visitas de cava-
lleros, y en especial ha oido decir que vienen el duque
de Pastrana y conde de Concentaina, y tambien ha oido
decir a la dicha dofia Juana Gaitan que venian a tratar
de un libro que habia compuesto un fulano Laynez,
su primer marido; pero que de las visitas que ha habido
se ha dado ocasion a que se murmure entre los vecinos.

Preguntada qué otras guespedas viven en esta casa y
de qué trato, e qué personas las han visitado, dixo que
en otro quarto, pared en medio del de esta testigo, vive
Miguel de Cervantes e su muger e hermanas e una
hija e una sobrina; e que ha oido decir que el sefior de
Higares entra en esta casa, e no sabe en qual quarto en-
tra, y que tambien sabe que entra de visita Simon Men-
dez, que ha oido decir que entra a visitar al dicho Mi-
guel de Cervantes.

Preguntada si por razon de las visitas que entraban
en casa de las dichas dofia Juana Gaitan e Miguel de
Cervantes fue la question que tuvo el dicho don Gaspar,
dixo que no lo sabe ni lo ha oido decir. '



Preguntada por qué causa o razon el dicho don Gas-
par mandé un vestido de seda a dofia Magdalena de
Sotomayor, diciendo que se le manda por el amor que
la tiene, pues la dicha manda presupone conoscimiento
en casa de la dicha dofia Magdalena, y siendo, como es,
beata, y que se viste de xerga, presupone tambien que
mandarle un vestido de seda era para otra persona e no
para ella, dixo que no se hall6 al testamento, ni sabe la
causa, mas de que entiende que por ser pobre se lo
mandaria de caridad, porque la tiene por una gran sier-
va de Dios por la buena vida que hace; y que lo que
tiene dicho es la verdad para el juramento que fecho tie-
ne, y lo firmé.—Dofia Luisa de Montoya.—Ante mi
Fernando de Velasco.

Testigo: Doria Geronima de Sotomayor.

En el dicho dia y mes y afio el dicho sefior Alcalde
mandé parecer ante si a dofia Geronima de Sotomayor,
muger de Rodrigo Montero, continuo de los del sefior
duque de Lerma, que vive en el quarto donde vive
dofia Juana Gaitan, y es de edad de veinte y tres afios,
de la qual se recibio juramento en forma de derecho, y
preguntada por las cabezas de este proceso, dixo que
a el dicho don Gaspar de Ezpeleta, de nombre no le
conoce, y que de vista le conoce, porque le ha visto
dos veces de visita en el aposento de dofia Juana
Gaitan y dofia Maria de Argomedo e su hermana y
sobrina; y que en el aposento de las susodichas ha visto
otras visitas de cavalleros que no sabe los nombres de
ellos.

Preguntada si entre las visitas que han hecho a las
dichas dofia Juana Gaitan y dofia Maria de Argome-
do, sea de cavallero que tenga particular respeto con



ellas o con alguna de sus sobrinas, dixo que cosa en
particular esta testigo no lo sabe.

Preguntada si esta testigo sabe qué cavalleros o per-
sonas visiten a Miguel de Cervantes e sus hermanas y
hija y sobrina, dixo que no lo sabe, porque no las trata
mas de hablarlas quando entra o sale en casa y las en-
cuentra; € que ha oido decir que el sefior de Higares vi-
sita esta casa y no sabe en qual quarto, e tambien ha
oido decir que Simon Mendez visita en el quarto de
dicho Miguel de Cervantes, no sabe a quien.

Preguntada si sabe o ha oido decir quien fuese la
persona que hiriese al dicho don Gaspar y que las heri-
das e pendencia fuese en razon de las visitas, dixo que
no ha oido decir ni sabe sobre qué fue, ni de la dicha
pendencia sabe mas de que el lunes en la noche, ya tar-
de, que no sabe la hora que era, queriendose esta testi-
go acostar, oyé una voz que dijo: valganme aqui, que
me ha muerto un traidor; y esta testigo se asomd a la
ventana y no vio a nadie; y esto es verdad para el jura-
mento que fecho tiene, y no firmé por no saber.—Ante
mi Fernando de Velasco.

Testigo: Jsabel de Ayala.

En el dicho dia e mes y afio el dicho sefior Alcalde
Cristoval de Villarroel, para mas averiguacion de lo su-
sodicho, recibio juramento en forma de derecho de Isa-
bel de Ayala, viuda, muger que fue del doctor Espinosa,
y es natural de la ciudad de Leon, y anda en habito y
es beata, de edad de mas de quarenta afios.

Preguntada al tenor de lo contenido en la cabeza de
este proceso y demas diligencias que se van haciendo,
dixo que esta testigo vive en un quarto alto de la casa
donde esta el dicho don Gaspar de Ezpeleta muerto, y



— 505 —

que la noche que sucedio las heridas que le dieron, que
fue el lunes en la noche, veinte e siete de este presente
mes, esta testigo no se hallé en su aposento porque es-
taba en una casa, pared e medio, de otro vecino, y ansi
no vio ni supo cosa ninguna de lo contenido en la dicha
pendencia, mas de que dende a poco vino a su casa e vio
en el quarto donde vive la dicha dofia Luisa de Mon-
toya a el dicho don Gaspar de Ezpeleta, a lo que decian
herido, que le estaban curando; y supo que estaba en el
dicho aposento el sefior Alcalde y otras personas y algua-
ciles de corte; ni sabe mas de haber oido decir que se ha-
bian venido acuchillando el dicho don Gaspar de Ezpe-
leta y otro hombre desde hacia la parte del Hespital de
la Resurreccion, y de esto podran mas particularmente
decir los que viven en la taberna y otros, y que ha oido
decir a Isabel, criada de dofia Maria de Argomedo, que
a uno de los hombres que refiian le habia visto envainar
su espada, ensangrentadas las manos, e que era un hom-
bre mediano de cuerpo, vestido de negro, a lo que le
habia parecido.

Preguntada en la dicha casa qué personas hay y de
qué trato e conversacion, dixo que en el quarto pri-
mero, a mano derecha, vive dofia Luisa de Montoya y
sus hijos, que es gente honrada e recogida; y en otro
quarto, tambien primero, que cae a mano izquierda,
que cae encima de la taberna, y se manda por la puerta
de esta casa, viven Miguel de Cervantes y dofia An-
drea y dofia Magdalena, sus hermanas, y una hija del
dicho Miguel de Cervantes, bastarda, que se llama
dofia Isabel, y tambien vive dofia Costanza, hija de
la dicha dofia Andrea; y que en este quarto donde el
dicho Miguel de Cervantes y su hija, hermanas y sobri-
na viven, hay algunas conversaciones de gentes, que
entran en ella de noche y de dia algunos cavalleros
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que esta testigo no conoce, mas de que en ello hay es-
candalo e murmuracion; y especialmente entra un Si-
‘mon Mendez, portugues, que es publico e notorio que
esta amancebado con la dicha dofia Isabel, hija del dicho
Miguel de Cervantes; y esta testigo se lo ha reprendido
muchas veces al dicho Simon Mendez, aunque €l decia
que no entraba sino por buena amistad que tenia en la
dicha casa; y sabe esta testigo, por lo haber oido decir
publicamente, que dicho Simon Mendez la habia dado
un faldellin que le habia costado mas de ducientos du-
cados; y que en el quarto alto, arriba de la taberna,
vive dofia Mariana Ramirez, la qual es publico e noto-
rio que esta amancebada con don Diego de Miranda (1),
e dicen que se quiere casar con ella, y que sobre esto
han estado presos, y despues aca todavia se tratan; y
que en otro quarto alto, que cae encima de la dicha
dofia Luisa, vive dofia Juana Gaytan ¢ dofia Maria de
Argomedo y dofia Catalina, muger soltera, sobrina de
la dicha dofia Juana Gaytan, e dofia Luisa, también
moza soltera, hermana de la dicha dofia Juana Gaytan;
y estas dichas mugeres admiten muchas visitas, de dia e
de noche, de cavalleros, como son el duque de Pastrana
e Maqueda, y ha oido decir que el conde de Cocentaina
y el sefior de Higares, que ha oido decir se llama don
Fernando de Toledo, y otros muchos cavalleros, que
no conoce, pero que el de Higares entraba mas veces

(1) Don Diego de Miranda y Gutiérrez de Ayala era hijo de
Juan de Miranda y de Dofia Elena Gutiérrez de Ayala; nieto, por
parte de padre, de Diego Luis de Miranda y de Dofia Maria de
Medina, y eran sus abuelos maternos Alonso Gutiérrez y Dofia
Elena de Ayala. Cuando en 1598 se hizo la informacién para el
habito de Santiago, tenia cuarenta afios de edad, poco més 6
menos,



y mas 2 menudo en el aposento del dicho Miguel de
Cervantes e su muger, hermanas y sobrina e hija.

Preguntada si el dicho don Gaspar de Ezpeleta en-
traba en las dichas casas con los dichos cavalleros, y en
qual de los dichos aposentos entraba y con qué perso-
nas trataba, dixo que bien podria haber entrado, pero
que esta testigo no le conoce, y ansi no puede decir
mas de que entraban cavalleros de habito de Santiago.

Preguntada si esta testigo sabe o ha oido decir que
por razon de estar el dicho don Gaspar de Ezpeleta,
muerto, arrimado embozado hacia la parte de las casas
donde viven las personas e mugeres que tiene declara-
das, sobre y en razon de que no habia de estar alli, le
quiso una persona echar del puesto, vinieron a echar
mano a las espadas e tuvieron la pendencia de que
salié herido de las heridas de que murio, y si sabe o
ha oido decir por qual de las dichas mugeres fue la
dicha pendencia, dixo que esta testigo no lo sabe, mas
de haber oido decir que la dicha pendencia fue por lo
que se le pregunta, pero no conoce ni sabe por quien
fuese, ni tampoco ha oido decir quien fuese el hombre
con quien el dicho don Gaspar rifiese, ni lo sospecha,
porque esta testigo no trata con ninguna de ellas, por-
que, como dicho tiene, siempre le ha parecido mal y
causado escandalo las demasiadas conversaciones y li-
bertades con que viven; y esto es la verdad para el
juramento fecho, y lo firmé.—Isabel de Ayala.—Ante
mi Fernando de Velasco.

AUTO

Vistas estas averiguaciones por el sefior Alcalde
Cristoval de Villarroel, mandé se prendan e lleven a
la carcel real de esta corte a Miguel de Cervantes e
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dofia Isabel, su hija, e dofia Andrea y dofia Costanza,
su hija, e Simon Mendez, y dofia Juana Gaitan, dofia
Maria de Argomedo y su hermana y sobrina, y dofia
Mariana Ramirez e don Diego de Miranda; ansi lo pro-
vey6 e mand6.—Ante mi Fernando de Velasco.

AUTO

En la ciudad de Valladolid, a veinte e nueve dias del
mes de Junio de mil y seiscientos e cinco afios, su
merced del sefior Alcalde Cristoval de Villarroel fue
informado que Juana Ruiz, guespeda donde posaba el
dicho don Gaspar de Ezpeleta, ha dicho que en razon
de las heridas que le dieron al dicho, que sabe alguna
cosa, y atento que tambien fue informado que la suso-
dicha esta mala de tabardillo en la cama, mandé que
los alguaciles Francisco Vicente y Diego Garcia, en
presencia de mi el presente escribano, le tomen su de-
claracion e pregunten lo que acerca de esto sabe, y se
traiga ante su merced para proveer lo que convenga;
ansi lo provey6 e mando.—Ante mi Fernando de Ve-
lasco.

Testigo: Fuana Ruiz.

En el dicho dia e mes y afio dicho, los dichos algua-
ciles, en cumplimiento del mandamiento del dicho
sefior Alcalde Cristoval de Villarroel, fueron a casa de
la dicha Juana Ruiz, que estaba mala en la cama donde
hallaron que la habian acabado de dar el Santisimo
Sacramento, y en el aposento de la dicha casa halla-
ron a una muger, con dos criadas tapadas, que pare-
cia persona de calidad, a la qual preguntaron cémo se
llamaba y a qué iba a aquella casa; y la dicha muger



dixo que no tenian necesidad de saberlo; y el alguacil
Diego Garcia fue a dar quenta de ello al sefior Alcalde
Cristoval de Villarroel, y la dicha muger se estuvo
aguardando la orden de su merced; y de la dicha
Juana Ruiz se recibio juramento en forma de derecho,
y preguntada por este negocio, dixo que lo que pasa
es que en casa de esta testigo, como casa de posadas,
que tiene posado don Gaspar de Ezpeleta mas de tres
meses; el qual era grande amigo del marques de Fal-
ces, y habia un mes, poco mas o menos, que el dicho
don Gaspar en compaiiia del dicho marques fue a un
lugar fuera de esta corte, y aquel propio dia vino a
casa de esta testigo una muger tapada e pregunt6é por
el aposento del dicho don Gaspar, y si estaba en él,
y esta testigo le dixo que no estaba en esta ciudad,
que habia ido fuera, e que le estaba aguardando; y
la dicha muger dixo que le ensefiase su aposento, y
esta testigo se lo ensefid, y la dicha muger llorando
dixo: joh aposento de mis deshonras y de mis des-
venturas!; joh traidor, que mal pago me has dado!;
ivive Dios, que me lo tienes de pagar, aunque sea de
aqui a cien afos, y que me tengo de vengar de til, la
qual decia llorando e dando grandes suspiros; y esta
testigo le dixo: sefiora, no tome pesadumbre, digame
quien es, que yo le prometo, como muger honrada,
que si lo puedo remediar, de lo hacer; y la destapo
por dos veces e no la conocia; v porfiando con ella
que le dixese quien era, que le prometia que seria se-
creto qualquiera cosa que mandase, la dicha muger le
dixo: que pues que le prometia aquello, le queria decir
su nombre e donde vivia y la causa que le movia a
llegar a su casa; y ansi le dixo que el dicho don Gaspar
de Ezpeleta le habia tomado dos sortixas de oro, una de
unas memorias con unos diamantes y la otra con unas



esmeraldas, las quales sortixas le pedia su marido, e
que porque no se las daba la habia querido matar e la
daba mala vida; e que se las habia de dar o le habia de
hacer una que se le acordase y que se habia de vengar
de €l de la burla que le habia hecho, que no era ella
muger de quien se habia de hacer semejantes burlas;
e todavia lloraba e daba grandes suspiros; y esta tes-
tigo le dixo que, venido el dicho don Gaspar, ella le
prometia remediarlo e decirselo; y le rogo le dixese su
nombre y como se llamaba su marido y donde vivia;
y la dicha muger dixo que su marido se llamaba Gal-
van y era escribano y vivia junto 4 San Salvador;
que le hiciese merced de cumplir lo que la habia pro-
metido, porque era remediarla; y con esto se fue, y
esta testigo no curdé de hacer diligencias mas sobre
ello; e otro dia, que ya habia venido el dicho don Gas-
par, vinieron a hablarle dos frailes, que no tiene noti-
cia de qué orden eran, e oyo como le pidieron las dos
sortixas de la dicha muger, las quales vio esta testigo
que el dicho don Gaspar se las dio, y las llevaron a la
dicha muger; y esta testigo no las vio mas, ni supo en
qué pard el negocio.

Preguntada declare qué otras mugeres venian a casa
del dicho don Gaspar y entraban en su aposento, dixo
que no vio a ninguna persona entrar en €l, porque si
esta testigo lo viera, no lo consintiera; e que en mas de
tres meses que poso en su casa el dicho don Gaspar, no
durmio en ella quince dias, porque se quedaba a dor-
mir fuera, y no comia en su aposento en casa, y decian
sus criados que comia e zenaba en casa del marques de
Falces; y esto es verdad para el juramento que fecho
tiene, e no firmé porque dixo que no puede por estar
enferma.—Ante mi Fernando de Velasco.



DECLARACION DE LA DAMA TAPADA

En la ciudad de Valladolid, en veinte e nueve dias
del mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, el al-
guacil Diego Garcia, que fue a dar noticia al dicho sefior
Alcalde Cristoval de Villarroel de como habian hallado
a la dicha muger, dixo su merced mandaba que la lleva-
sen a su posada; y ambos los dichos alguaciles, en presen-
cia de mi el presente escribano, la llevaron, con la qual
su merced estuvo a solas; y habiendose informado en
particular de este negocio, en presencia de mi el escri-
bano recibio de ella juramento en forma de derecho, y
lo hizo; y preguntada, dixo que su nombre lo tiene di-
cho al dicho sefior Alcalde, y en lo demas de haberla
topado en la casa donde iban los alguaciles por manda-
do del sefior Alcalde a la calle de los Manteros, confie-
sa que es verdad que, pasando por la calle de los dichos
Manteros, en una caso vio entrar al Santisimo Sacra-
mento, y ella se entré en la dicha casa, donde estuvo
hasta que salio, e despues de salido fue a ver la muger
enferma que le habia recibido, y estandola visitando
llegaron dos alguaciles, e por estar tapada la quisieron
destapar y saber quien era; la qual les dixo que era mu-
ger principal, y que por esto la truxeron ante el dicho
sefior Alcalde; e que esto pasé e no otra cosa, y es la
verdad para el juramento fecho; y ansi lo declard ante
su merced del dicho sefior Alcalde.—Ante mi Fer-
nando de Velasco.

DECLARACION DE UNA CRIADA

E luego se recibio juramento en forma de derecho de
una moza, que dixo ser criada de la dicha muger, la qual
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dixo su nombre al dicho sefior Alcalde; y preguntada,
dixo que esta testigo fue acompafiando a su ama por la
calle de los Manteros esta noche a hora de las ocho,
poco mas o menos, y a la entrada de la dicha calle, en
una casa entro el Santisimo Sacramento, donde estaba
una muger enferma, y esta testigo y la dicha su ama
le acompaiiaron, e despues de salido, visitaron a la
enferma; y estandola visitando llegaron los alguaciles,
y por estar tapada su ama la quisieron descubrir; y
ella dixo que era muger principal, v de ello fueron a
dar noticia al sefior Alcalde Cristoval de Villarroel; las
quales mandé llevar ante su merced, y las llevaron; y
esto es verdad para el juramento fecho, e no firmé.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Auto.

El dicho sefior Alcalde mand6 que los dichos algua-
ciles, debaxo de juramento, declaren lo que pasé con la
dicha muger en la dicha calle de los Manteros, de que
le dieron noticia, para proveer lo que convenga; asi lo
mando.—Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Diego Garcia.

E luego se recibio juramento en forma de derecho
de Diego Garcia, alguacil de la casa y corte de Su Ma-
gestad, de edad de mas de treinta afios; preguntado,
dixo que por mandado del sefior Alcalde Cristoval de
Villarroel, este testigo, juntamente con el alguacil Fran-
cisco Vicente y el presente escribano, fueron a la calle
de los Manteros a tomar su dicho a Juana Ruiz, gues-
peda, donde habia posado el dicho don Gaspar de Ez-
peleta, y estando a la puerta de la calle supieron que



habian dado el Santisimo Sacramento a la dicha Juana
Ruiz, y el presente escribano para tomarle su declara-
cion, salio del aposento donde ella estaba una muger con
dos criadas, tapadas todas, y queriendolas descubrir,
dixo que era muger principal y que no lo habia de ha-
cer, y porfiando en ello no se quiso descubrir; y este
testigo fue a dar de ello noticia al sefior Alcalde Cris-
toval de Villarroel, el qual mandé que las llevasen ante
su merced, y ansi fue hecho; y esto pasé, y es la verdad
para el juramento fecho, y lo firmé.—Diego Garcia.—
Ante mi Fernando de Velasco.

Testigo: Francisco Vicente.

En el dicho dia se recibio juramento en forma de
derecho a Francisco Vicente, alguacil de la casa y corte
de Su Magestad, de edad de treinta afios; preguntado,
dixo que este testigo, en compaiiia del alguacil Diego
Garcia e del presente escribano, por mandado del sefior
Alcalde Cristoval de Villarroel, fueron a la calle de los
Manteros en casa de Juana Ruiz, guespeda del dicho
don Gaspar, a tomarle su declaracion, y de la dicha casa
habia salido el Santisimo Sacramento; y el dicho escri-
bano entr6 a tomarle su declaracion, y este testigo y el
dicho Diego Garcia se quedaron a la puerta, y del apo-
sento de la dicha Juana Ruiz salieron tres mugeres ta-
padas, las quales quisieron saber quien eran, y la una
de ellas dixo que era muger principal e las demas eran
sus criadas, y queriendolas desatapar, no lo consintio; y
el alguacil Diego Garcia fue a dar noticia de ello al se-
fior Alcalde Cristoval de Villarroel, el qual las mandé
_llevar ante su merced, y despues las mand® ir a su casa;
y esto es la verdad para el juramento fecho, ¢ lo firmé, —
Francisco Vicente.—Ante mi Fernando de Velasco.

33



CONFESION OE DONA COSTANZA DE OVANDO

En la ciudad de Valladolid, en treinta dias del mes
de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, estando en
la carcel real de esta corte el sefior Alcalde Cristoval de
Villarroel en la sala real de ella, mandd parescer ante si
a dofia Costanza de Ovando, presa, y se le pregunt6 lo
siguiente: :

Preguntada como se llama, qué edad tiene e por qué
esta presa, dixo que se llama dofia Costanza de Ovan-
do, hija de Niculas de Ovando y dofia Costanza (sic),
y es doncella, de edad de veinte e ocho afios, y que no
sabe la causa por que esta presa, mas de que por man-
dado del sefior Alcalde la han traido a la carcel.

Preguntada si conoce a don Gaspar de Ezpeleta, ca-
vallero del habito de Santiago, que murio de unas heri-
das que le dieron, y de qué le conoce, dixo que le cono-
cia de verle pasar con el marques de Falces por delante
de las casas donde vive esta confesante.

Preguntada si dicho don Gaspar tuvo algunas visitas
o las tenia en el aposento donde vive esta confesante,
diga y declare a quién visitaba, dixo que en el aposento
donde esta confesante vive, que tambien vive Miguel de
Cervantes y su mujer e hija, e dofia Magdalena, su tia,
no ha entrado; e que en el aposento y quarto alto donde
viven dofia Juana Gaitan y dofia Maria de Argomedo
habia estado una tarde, y que ha muchos dias.

Preguntada qué otras personas acuden a visitar en el
aposento donde esta confesante vive y a quién se hacen
las visitas, dixo que en el aposento donde esta confe-
sante vive acuden algunos amigos a visitar a Miguel de
Cervantes, su tio, e que no sabe a qué otra persona se
hagan visitas.



Preguntada, Simon Mendez, portugues, a quién vi-
sita en el quarto de esta confesante, y si es ordinario
de visita de dia y de noche en el dicho quarto y casa,
dixo que el dicho Simon Mendez alguna vez ha ido a
visitar a Miguel de Cervantes, tio de esta confesante,
por tratar de sus negocios.

Preguntada si el dicho Simon Mendez es verdad que
entra de visita en el quarto donde esta confesante vive,
por particular amistad que tiene con dofia Isabel de
Saavedra, su prima, dixo que no sabe que entre mas de
a ver al dicho su tio, ni con otra manera de visita,

Preguntada si en el quarto de esta confesante entra
a visita don Hernando de Toledo, sefior de Higares,
de noche y de dia, y por ciyo respeto es la dicha visi-
ta, dixo que de un afio que ha que esta esta confesante
en esta corte, una noche fue alli el dicho don Hernando
de Toledo a ver a su tio, por amistad que tenia con él
desde la ciudad de Sevilla y en esta ciudad, y que el
martes en la noche el dicho don Hernando vino a ver
al dicho don Fernando (sic) de Ezpeleta, como otros
cavalleros entraban, e que por haber mucha gente se
pasé, sin entrar a visitar al dicho don Gaspar, en el
quarto de esta confesante, donde estuvo con todas en
su quarto parlando.

Preguntada qué personas son las que viven en el
quarto alto de las casas, dixo que en el un quarto viven
dofia Juana Gaitan e dofia Catalina de Aguilera e dofia
Maria de Argomedo e dofia Luisa de Avyala, su her-
mana; y en el otro quarto vive dofia Mariana Ramirez
e su madre y hijas.

Preguntada, en el quarto de la dicha dofia Juana
Gaitan y demas que tiene declarados qué cavalleros acu-
den de visita de ordinario u otras personas de dia e de
noche, dixo que lo que esta confesante sabe es que en

¢
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el dicho quarto sabe que el duque de Pastrana y conde
de Concentaina le han visitado, e preguntandole a esta
confesante que a qué entraban, la dicha dofia Juana
dixo que entraban en razon de que ella tenia un libro
que Lainez, su primero marido, la habia dexado y se
le dirigia al duque, e por esta razon vino alli dos o
tres veces.

Preguntada qué otras personas han entrado en el
quarto de la dicha dofia Juana Gaitan de dia e de no-
che, demas de las que tiene declaradas, dixo que no lo
sabe.

Preguntada si es verdad que en el dicho quarto ha’
entrado don Gaspar de Ezpeleta e don Hernando de
Toledo, sefior de Higares, dixo que dice lo que dicho
tiene e no sabe otra cosa.

Preguntada si ha sabido que dicho don Gaspar de
Ezpeleta murio de las heridas que le dieron el lunes en
la noche junto a la casa de esta confesante y si es ver-
dad que las dichas heridas se las dieron por la continua-
cion que tenia de entrar en la dicha casa, dixo que sabe
que el dicho don Gaspar de Ezpeleta es muerto de
unas heridas que han dicho que le dieron junto a la
puentezilla del Rastro, de madera, como van a la puerta
del Campo, y al dicho don Gaspar antes que muriese
se lo oyo decir, e que no sabe ni ha oydo decir quien
se las di6 ni por qué causa ni razon, y que el dichodon
Gaspar murio en el quarto de la casa de dofia Luisa de
Montoya, que es pegado al de esta confesante y su tio,
e que no sabe mas ni lo ha oydo decir; y esto es la ver-
dad para el juramento que fecho tiene, y lo firmé.—
Dofia Costanca de Ovando.



CONFESION DE DONA ANDREA DE CERVANTES

En el dicho dia e mes e afio el dicho sefior Alcalde
mand6 parecer ante si a dofia Andrea de Cervantes,
presa, y de ella recibio juramento en forma de derecho,
y se le pregunt6 lo siguiente:

Preguntada como se llama y qué edad y estado tie-
ne, dixo que se llama dofia Andrea de Cervantes, viuda,
muger que fue de Sante Ambrosio, florentin, 'y que an-
tes fué desposada y concertada con Niculas de Ovando,
y es de edad de cinquenta afios.

Preguntada por qué esta presa en la carcel, dixo que
no lo sabe mas que de oy dicho dia por mandado del
dicho sefior Alcalde la truxeron presa.

Preguntada dénde posa y en qué casa, dixo que posa
en compaiiia de Miguel de Cervantes, su hermano, en
uno de los quartos primeros de las casas de Juan de
las Navas, que son al Rastro.

Preguntada si conoce a don Gaspar de Ezpeleta
cavallero del habito de Santiago, que junto a las casas
donde esta confesante vive fue herido el lunes en la no-
che, de que murio, dixo que al dicho don Gaspar de
Ezpeleta solamente le conoce desde el lunes en la no-
che, que entrd en la casa donde vive esta confesante en
el quarto donde vive dofia Luisa de Montoya, que ve-
nia herido, donde le vio curar, y despues le pusieron
en una cama donde murio, y antes desto no le conocia,
aunque le habia oydo nombrar.

Preguntada qué es lo que esta confesante sabe de las
heridas que dieron al dicho don Gaspar y quién fue
quien se las dio o qué ha oydo tratar dello, dixo que de
la pendencia ni heridas no sabe mas de lo que al dicho
don Gaspar oyo decir estando en la cama: que vinien-
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do de cenar de casa del marques de Falces, pasando por
hacia el Rastro para se ir a su casa, un hombre le habia
querido reconocer y echarle de donde estaba, y sobre
esto le habia acuchillado y dado las heridas de que mu-
rio, y que no sabia quién se las habia dado.

Preguntada si esta testigo vio la pendencia y se aso-
mé a la ventana, y qué oyo de ella y si conocia las se-
fias y vestido de la persona que le hirio al dicho don
Gaspar, dixo que el lunes en la noche, veinte y siete del
presente, entre las once y doce de la noche, estando esta
confesante en su aposento, oyo una voz en lo baxo en
la calle que dixo: sefiores, jno habra quien tenga caridad
de un cavallero que le ha muerto un ladron? y de casa
de dofia Luisa de Montoya baxaron y le subieron e cu-
raron. .

Preguntada, la dicha noche que sucedio la dicha pen-
dencia qué cavaileros o personas estuvieron de visita en
casa de esta confesante, dixo que no estuvo persona nin-
guna.

Preguntada, las noches o dias antes de la dicha pen-
dencia.qué personas son las que entran de visita en el
aposento de esta confesante, dixo que algunas perso-
nas entran a visitar al dicho su hermano por ser hom-
bre que escribe e trata negocios e que por su buena
habilidad tiene amigos.

Preguntada si en el quarto de esta confesante es con-
tinuo de visita ordinaria Simon Mendez, portugues, por
trato que tiene con dofia Isabel de Saavedra, su sobri-
na, dixo que Simon Mendez, de quien se le pregunta,
algunas veces ha visitado a Miguel de Cervantes, su
hermano, sobre ciertas fianzas, dijo que le ha pedido
que vaya a hacer al Reyno de Toledo para las rentas
que ha tomado, e que por otro titulo ninguno no ha

entrado.
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Preguntada si el dicho don Gaspar de Ezpeleta e
don Fernando de Toledo, sefior de Higares, han entra-
do en el aposento donde esta confesante vive, de visita
de dia y de noche, dixo que el dicho don Gaspar, como
tiene dicho, no le conoce ni le ha visto mas de quando
tiene declarado, e que el dicho don Fernando de Toledo,
sefior de Higares, ha entrado dos veces en casa de su
hermano, que le iba a ver por conocimiento que tiene
con el desde Sevilla, e otra vez que fue a ver al dicho
don Gaspar, el qual por haber mucha gente se entré
en el aposento donde esta confesante esta, contando el
caso, e no ha entrado otra vez.

Preguntada si en el quarto alto donde posan dofia
Juana Gaitan e dofia Maria de Argomedo e dofia Lui-
sa, su hermana, y dofia Catalina, su sobrina, entraba el
dicho don Gaspar a visitarlas, dixo que esta confesante
ha oido decir que el dicho don Gaspar entro en el dicho
aposento dias ha a visitar a las que se le pregunta.

Preguntada qué otros cavalleros visitan de ordinario a
las dichas dofia Juana Gaitan y demas; dixo que ha oido
decir que las ha visitado el duque de Pastrana y conde
de Concentaina, y que la visita era en razon de un libro
que tenia.

Preguntada, en el aposento de dofia Maria (sic) Rami-
rez, si sabe esta testigo que entra don Diego de Miran-
da, y la trata como su muger, dixo que ha oido decir
que el dicho don Diego visitaba a la dicha dofia Ma-
riana Ramirez, y que la dicha dofia Mariana le ha di-
cho que era amigo del dicho su marido difunto, y que
despues que pasé esta pendencia le ha visto una vez su-
birse a la escalera arriba; y esto es la verdad para el jura-
mento fecho, e lo firm6.—Dofia Andrea de Cervantes.



CONFESION DE DONA ISABEL DE SAAVEDRA

En el dicho dia e mes y afio el dicho sefior Alcalde
mandé parecer ante si a dofia Isabel de Saavedra, y de
ella recibio juramento e¢n forma de derecho, y se le pre-
gunto lo siguiente:

Preguntada qué edad y estado tiene, dixo que se llama
dofia Isabel de Saavedra, hija de Miguel de Cervantes,
y es doncella y de edad de veinte afios.

Preguntada donde posa y en qué casa, dijo que posa
en casa de Miguel de Cervantes, su padre, en compafiia
de dofia Andrea e dofia Magdalena, sus tias, y dofia
Costanza, su prima.

Preguntada si conoce a don Gaspar de Ezpeleta,
cavallero del habito de Santiago, que junto a las casas
donde vive esta confesante fue herido el lunes en la no-
che, de que murio, dixo que de vista le conoce y ha-
ber oido decir que se llama don Gaspar de Ezpeleta,
pero que de conocimiento e trato no le conoce, e que
tambien ha oido decir que entré una vez en casa de
dofia Juana Gaitan de visita, y que en casa de esta con-
fesante, donde posa, jamas le vio ni le ha tratado ni
comunicado.

Preguntada qué es lo que esta confesante ha oido
decir o sabe acerca de las heridas que el lunesen la no-
che, veinte y siete del presente, dieron al dicho don Gas-
par y si sabe quien le hiri6, dixo que lo que pasa es que
el lunes en la noche, que es lo que se le pregunta, es-
tando esta confesante en su aposento a hora de las once
de ella, que se queria acostar, oyé ladrar los perros, y
al ruido tambien oy6 una voz que dijo: tengan a ese
ladron que me ha muerto; y esta confesante quiso ir a
abrir la ventana e su prima dofia Costanza no la dexo,



y se detuvo un poco y abrio luego la ventana, y oy una
voz que dixo: no habra alguna persona que favorezca
a este cavallero que le han muerto?; y vio que andaba
buscando donde entrar, y vio a otro hombre que iba
bajando la cuestecilla abaxo hacia el Hespital, y como
estaba lenxos (sic) no diviso el vestido ni sefias del
hombre para poderlas decir, ni si llevaba espada o no; y
al dicho don Gaspar subieron arriba unos hijos de dofia
Luisa, adonde le echaron en una cama e le curaron; y
luego acudio el sefior Alcalde, e dofia Costanza, prima
de esta confesante, dixo a dos hombres que pasaban por
alli: jno llamaran a la justicia, que han muerto aqui un
cavallero?; el qual subio y era el alguacil Francisco
Vicente, y despues vino el sefior Alcalde, como tiene
dicho.

Preguntada quién es la persona que hirio al dicho don
Gaspar, o si lo ha oido tratar o comunicar, dixo que
preguntandoselo al dicho don Gaspar, estando en la
cama, dixo que ni lo sabia ni queria saber.

Preguntada, la dicha noche qué visitas hubo en el
aposento donde esta confesante vive de cavalleros u
otras personas, dixo que ninguna.

Preguntada, antes de la noche que hirieron al dicho
don Gaspar u otros dias, qué visitas han entrado en su
casa, dixo que no sabe que en casa de esta confesante
haya entrado persona ninguna en visita particular, e
que don Fernando de Toledo particularmente ha visi-
tado dos veces solas al dicho su padre por amistad que
tiene desde Sevilla con €l, y la postrera fue el martes
pasado, que fue a ver al dicho don Gaspar, el qual por
no poder entrar a verle, que habia mucha gente, entré
€n su aposento.

Preguntada si esta confesante conoce a Simon Men-
dez, portugues, y de qué le conoce, dixo que le conoce
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porque es amigo del dicho su padre e porque iba a tra-
‘tar y comunicar sus negocios con él.

Preguntada si esta confesante ha tenido particular
trato y amistad con el dicho Simon Mendez, y le ha re-
galado y servido, dixo que lo niega, porque nunca con
tal respeto entré en casa del dicho su padre, ni tal ha
sabido ni entendido, y esto responde.

Preguntada qué personas han entrado en el aposento
de dofia Juana Gaitan e las demas que viven con ellaa
visitarlas, dixo que sabe que el duque de Pastrana y el
conde de Concentaina han entrado dos veces de visita,
e de don Gaspar, lo que tiene dicho.

Preguntada si es verdad que en el aposento de dofia
Mariana Ramirez entra don Diego de Miranda de dia
e de noche, dixo que esta confesante dias ha que le ha
visto entrar en su aposento, y descia que entraba por-
que era amigo del marido de la dicha dofia Mariana
Ramirez e por esto la visitaba, y no supo ni entendio
que por otra cosa; y esto es la verdad para el juramen-
to que fecho tiene, y lo firmé de su nombre=—y luego
dixo que no sabia firmar e no firmé.

CONFESION DE DONA CATALINA DE AGUILERA

En el dicho dia y mes y afio el dicho sefior Alcalde
mand6 parecer ante si a dofia Catalina de Aguilera, y
de ella recibio juramento en forma de derecho, y se le
preguntd lo siguiente:

Preguntada qué edad y estado tenia, dixo que se lla-
ma dofia Catalina de Aguilera, de edad de veinte afios,
y es donzella.

Preguntada la causa por que esta presa, dixo que, 2
lo que entiende, es porque junto a la casa donde esta
confesante posa hirieron a un cavallero del habito de



Santiago, que se llama don Gaspar de Ezpeleta, de que
murio, e que por esto entiende que esta presa.

Preguntada qué es lo que esta confesante sabe de las
heridas que dieron al dicho don Gaspar de Ezpeleta, e
por qué ocasion, y quién le hirio, dixo que lo que sabe
es que el lunes en la noche, veinte y siete del presente,
estando en su cuarto y a mitad de que habia empeza-
do a cenar, una criada de esta confesante, que se llama
Mencia, se ech6 a la ventana e dixo que abaxo habia
un ruido, y esta confesante tambien se asomé a la dicha
ventana e ya no habia ruido, ni vio a ninguna persona,
y esta confesante oyo decir a dofia Luisa de Montoya
que habian herido a un cavallero del habito de Santiago
e que no supo ni entendio quien le hirio, e que despues
bajo a ver al herido en la cama.

Preguntada si conocia esta confesante a don Gaspar
de Ezpeleta y si ha entrado en el quarto donde vive
esta confesante y a quien ('sic ), dixo que conocio al di-
cho don Gaspar de Ezpeleta mas ha de doce afios en
la villa de Madrid, en casa de dofa Juana Gaitan, y
en esta corte tambien le ha visto, y un dia en el Car-
men encontro con la dicha dofia Juana Gaitan, su tia,
y alli se hablaron, y despues fue a su aposento dos ve-
ces y de la una a la otra pasaron dos meses.

Preguntada el dia lunes declarado, quando dieron las
heridas al dicho don Gaspar, si estuvo el dicho don
Gaspar en su casa y aposento, dixo que no estuvo ni
tal hay. i

Preguntada qué visitas el dicho dia lunes estuvieron
en el aposento de esta confesante y a qué hora, dijo que
no hubo visita ninguna.

Preguntada qué visitas ha habido dias antes que ha-
yan entrado en su aposento, dixo que el duque de Pas-
trana y el conde de Concentaina han entrado dos o tres



veces y que han entrado sobre un libro que la dicha
dofia Juana tiene, que le quiere dedicar al dicho duque
de Pastrana.

Preguntada la dicha noche en el aposento de Miguel
de Cervantes qué visitas hubo, e de otras noches antes
quién las visita, dixo que no sabe cosa ninguna mas de
que sabe que en el aposento ha entrado en dias atras don
Fernando de Toledo una vez, y que a Simon Mendez
no le ha visto mas de haber oido decir que es amigo de
Miguel de Cervantes.

Preguntada si es verdad que en el quarto de la dicha
dofia Mariana Ramirez entra don Diego de Miranda e
trata con ella, dixo que muchos dias ha que la visitaba
e que ahora no lo ha visto; y esto es la verdad para el
juramento que fecho tiene, y lo firmé de su nombre.—
Dofia Catalina de Agilera (sic).

CONFESION DE DONA LUISA DE AYALA

En el dicho dia y mes y afio el dicho sefior Alcalde
mandé parecer ante si a dofia Luisa de Ayala, de la
qual recibio juramento en forma de derecho y se le
pregunt6 lo siguiente:

Preguntada qué edad y estado tiene y como se llama,
dixo que se llama dofia Luisa de Ayala, y es donzella, y
de edad de veinte y dos afios.

Preguntada por qué esta presa, dixo que no sabe por
qué la han traido presa a la carcel.

Preguntada si conocio a don Gaspar de Ezpeleta,
cavallero del habito de Santiago, dixo que lo conocio.

Preguntada de qué trato o comunicacion le conocio,
dixo que le conoce de una vez que entr6 a visitar a
dofia Juana Gaitan, su huespeda, que vive en su apo-
sento, e de esto le conoce,
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Preguntada declare si supo y entendio las heridas que
dieron al dicho don Gaspar de Ezpeleta el lunes en la
noche, y quién se las dio e por qué ocasion, y qué es lo
que sabe u oido de cllo, dixo que lo que pasa es que es-
tando esta confesante en su aposento el lunes en la no-
che, veinte e siete del presente, que estaba cenando, una
criada se asomoé a la ventana y esta confesante tambien
se asomo, y oyo al dicho don Gaspar que decia: sefiores,
¢no hay caridad para un cavallero que le han muerto?;
y luego vio que baxaron del aposento de dofia Luisa de
Montoya y le metieron dentro, donde murio, y esto
sabe € no hay otra cosa.

Preguntada la dicha noche qué visita tuvo en su casa
e aposento, y si es verdad que estuvo en él el dicho don
Gaspar, dixo que la dicha noche ni muchas antes no ha
entrado en su aposento ninguna persona, y que de atras
ha entrado el duque de Pastrana y conde de Concen-
taina, que entraba por ocasion de un libro o dos que le
ha dirigido, que compuso Diego ("sic) Lainez, su ma-
rido, € que no ha entrado otra ninguna persona.

Preguntada qué visitas han entrado en casa de Mi-
guel de Cervantes de dia o de noche, dixo que en su
quarto ha entrado un portugues, que no sabe como se
llama, e que tambien vio una vez a don Fernando de
Toledo, sefior de Higares, e que no sabe otra cosa, e
que la dicha noche lunes no sabe ninguna cosa.

Preguntada si en el aposento de dofia Mariana Ra-
mirez entra don Diego de Miranda, dixo que le ha
visto entrar algunas veces de un mes a esta parte, y
dicen que se ha de casar con ella; y esto es la verdad
para el juramento que fecho tiene, e lo firmé de su
nombre,—Dofia Luisa de Ayala.
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CONFESION DE DONA MARIA DE ARGOMEDO

En el dicho dia e mes y afio se recibio juramento
por el dicho sefior Alcalde de dofia Maria de Argo-
medo, presa, y se le pregunté lo siguiente:

Preguntada como se llama y qué edad y estado tie-
ne, dixo que se llama dofia Maria de Argomedo, muger
que fue de Alonso Enriquez, y es de edad de treinta e
cinco afios.

Preguntada por qué esta presa, dijo que no lo sabe.

Preguntada si conoce a don Gaspar de Ezpeleta, ca-
vallero del habito de Santiago, que junto a la casa de esta
confesante fue herido el lunes en la noche, de las qua-
les heridas murio, diga e declare de qué le conoce, dixo
que le conoce de vista por haberle visto un dia visitan-
do a dofia Juana Gaitan, habra tres meses, que fue a
darle el pesame de la muerte de su marido, y que sabe
que el lunes en la noche fue herido y murio en el apo-
sento de dofia Luisa de Montoya.

Preguntada qué es lo que esta confesante sabe u
oido tratar cerca de las heridas del dicho don Gaspar,
y quien fue la persona que se las dio, y por qué causa,
dixo que de las heridas del dicho don Gaspar no sabe
esta confesante cosa ninguna, ni quien se las diese, ni
por qué causa, ni sabe mas de que la dicha noche lunes
oy6 una voz en la calle que dixo: ¢no hay quien soco-
rra a un cavallero que le ha muerto un ladron?; y que
a las voces baxaron los hijos de dofia Luisa y le subie-
ron, y lo oyo decir.’

Preguntada, la dicha noche que sucedio la pendencia
qué personas estuvieron de visita en el quarto de esta
confesante, dixo que ninguna persona de fuera estuvo
en el dicho quarto de visita.



Preguntada si sabe esta confesante qué personas es-
tuvieron la dicha noche en el quarto de Miguel de Cer-
vantes, dixo que no sabe que en el dicho quarto estu-
viese persona ninguna, ni lo ha oido decir.

Preguntada, antes de lo susodicho qué personas han
continuado a visitar a esta confesante y a las personas
que han estado en el dicho quarto, dixo que a esta con-
fesante la han visitado don Francisco Zapata y otras
personas, deudos de su marido, y que a la dicha dofia
Juana Gaitan la han visitado el duque de Pastrana y
conde de Concentaina a darle las gracias de un libro
que tenia.

Preguntada, en el quarto de la dicha dofia Andrea
de Cervantes qué visitas de cavalleros o de otras perso-
nas entran de ordinario, dixo que solamente ha visto
alli a Simon Mendez, portugues, y que tambien una
noche estuvo alli don Fernando de Toledo, que decian
que le hacian una manga para el juego da cafias.

Preguntada qué es lo que esta confesante sabe de la
amistad que hay entre dofia Mariana Ramirez y don
Diego de Miranda, dixo que ha oido decir que entra en
Su casa € que se quiere casar, pero que cosa cierta esta
confesante no la sabe; y esto es la verdad para el jura-
mento que fecho tiene, y lo firmé,—Dofia Maria de
Argomcdo Ayala. '

CONFESION DE Dofa JUANA GAITAN

En el dicho dia y mes y afio el dicho sefior Alcalde
mando6 parecer ante si a dofia Juana Gaitan, y de ella
se recibio juramento en forma de derecho y se le pre-
gunté lo siguiente:

Preguntada qué edad y estado tiene y c6mo se llama,
dixo que se llama dofia Juana Gaitan, y es viuda, mu-
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jer que fue de Pedro Lainez, y es de edad de mas de
treinta e cinco anos,

Preguntada por qué esta presa en la carcel, dixo que
no lo sabe.

Preguntada si conoce a don Gaspar de Ezpeleta, ca-
vallero del habito de Santiago, y de qué trato y comu-
nicacion le conoce, dixo que le conoce de mas de cator-
ze afios a esta parte, porque le visitd en la villa de
Madrid a su marido el pagador, e que de tres meses a
esta parte tambien le vio, que la fue a visitar a esta
confesante y darle el pésame de la muerte del dicho su
marido, porque la habia visto en el Carmen en habito
de viuda.

Preguntada qué es lo que esta confesante sabe, u
oido tratar cerca de las heridas que dieron al dicho
don Gaspar de Ezpeleta cerca de la casa de esta confe-
sante, y quién fue la persona que se las diese, o por que
causa, dixo que no sabe cosa ninguna de lo que se le
pregunta, mas de que la noche que le hirieron, que fue
lunes en la noche, oyo una voz que dixo: sefiores ¢no
hay caridad para un cavallero? Y despues supo que era
el que la habia dado el dicho don Gaspar de Ezpeleta,
y que le habian subido a el aposento de dofia Luisa de
Montoya, donde le curaron, e luego otro dia adelante
murio.

Preguntada, la dicha noche qué cavalleros e personas
estuvieron de visita en el quarto donde esta confesante
vive, dixo que no estuvo ninguna persona mas de los
de casa. .

Preguntada, en el quarto e aposento de dofia Andrea
de Cervantes e sus hermanos qué personas estuviesen
la dicha noche de visita, dixo que no lo sabe.

Preguntada, otros dias e noches antes qué personas
han continuado de visitas en el quarto de esta confesante



e dofia Maria de Argomedo, su guespeda, dixo que a
esta confesante la han visitado dos o tres veces el duque
de Pastrana y conde de Concentaina e sus criados, e
que a dofia Maria de Argomedo la han visitado algu-
nos cavalleros conocidos de su marido, que van a tra-
tar de pleitos, e que el dicho duque de Pastrana y
conde la visitaban a esta confesante por razon de dos
libros que tiene dirigidos al dicho duque, de las obras
del dicho Pedro Lainez, su marido, e que era a dalle
las gracias dello.

Preguntada ansimismo diga e declare qué visitas sabe
esta confesante que haya habido en el quarto de la di-
cha dofia Andrea de Cervantes e su hija e sobrina, dixo
que contintia poco a entrar en el dicho quarto, y que
ha mas de dos meses que una tarde vio entrar hablando
con el dicho Miguel de Cervantes a un portugues que
se llama Simon Mendez, e otra noche sabe que ha esta-
do alli don Fernando de Toledo.

Preguntada, de la amistad de don Diego de Miranda
e dofia Mariana Ramirez, qué sabe o ha entendido,
dixo que muchas veces ha visto entrar en el quarto al
dicho don Diego de Miranda e que no sabe a qué; y
esta es la verdad para el juramento fecho, e lo firmé6.—
Doiia Juana Gaitan.

CONFESION DE DONA MARIANA RAMIREZ

En la ciudad de Valladolid a primero dia del mes de
Julio de mil y seiscientos y cinco afios se recibio jura-
mento en forma de derecho de dofia Mariana Ramirez,
presa, y se le pregunt6 lo siguiente:

Preguntada qué edad tiene y estado, dixo que es de
mas de treinta afios, y es viuda.

34
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Preguntada si conoce a don Diego de Miranda, dixo
que le conoce de vista y de ser amigo de su marido.

Preguntada si es verdad que esta confesante ha esta-
do presa con el dicho don Diego de Miranda, y fueron
mandados soltar y que no se juntasen, dixo que esta
confesante estuvo su casa por carcel por mandado del
sefior Alcalde don Alonso Mufioz de Otalora, y que
se remite al proceso.

Preguntada si es verdad que despues de haber estado
presa, e mandado que no se junten, el dicho don Diego
de Miranda ha estado junto con esta confesante y han
dormido e comido juntos, dixo que lo niega y no pasa
tal; y esta es la verdad para el juramento que fecho
tiene, y no firmé por no saber.

CONFESION DE DON DIEGO DE MIRANDA

En el dicho dia se recibio juramento en forma de
derecho de don Diego de Miranda, preso, y se le pre-
gunté lo siguiente:

Preguntado qué edad y estado tenia, dixo que es
de edad de treinta y cuatro afios, y es casado.

Preguntado si es verdad que este confesante estuvo
preso juntamente con dofia Mariana Ramirez, por
decir que estaban amancebados, e por auto de la sala
fueron mandados que no se juntasen, dixo que se remi-
te a la causa, que pasé en el oficio de Juan Lopez de
Carranza, escribano del crimen de Su Magestad.

Preguntado si es verdad que despues aca este confe-
sante ha tratado con la dicha dofia Mariana Ramirez,
y entra y sale en ella de dia y de noche publicamente,
dixo que no pasa tal; y esto es la verdad para el jura-
mento que fecho tiene, y lo firmé de su nombre.—
Don Diego de Miranda.



CURADORIA

En Valladolid a primero dia del mes de Julio de mil
y seiscientos y cinco afios, estando en el audiencia de
la carcel real de esta corte los sefiores Alcaldes don
Melchor de Tebes, Cristoval de Villarroel, y don
Alonso de Otalora, y don Pédro Manso, y habiendo
visto que las dichas dofia Isabel de Sayavedra, dofia Ca-
talina de Aguilera y dofia Luisa de Ayala son menores
de veinte y cinco afios, proveyeron por su curador a
Geronimo de la Cueva, procurador del numero de esta
corte; y sobre que presente estaba, lo acept, y jurd a
Dios en forma de derecho de defenderlas y hacer por
ellas en el dicho pleito las diligencias que sean necesa-
rias; y para que lo cumplira, dio por su fiador a Her-
nando de Medina, y ambos se obligaron en forma, y
los dichos sefiores Alcaldes les discernieron la dicha cu-
raduria y dexaron escrito en el libro del acuerdo lo si-
guiente:

ACUERDO

Dofia Andrea de Cervantes, dofia Juana Gaitan,
dofia Catalina Guillen (sic ), dofia Costanza de Ovando,
dofia Luisa de Ayala, dofia Isabel de Sayavedra, dofia
Maria de Argomedo, dofia Maria (sic) Ramirez, Mi-
guel de Cervantes y don Diego de Miranda, por man-
dado del sefior Alcalde Villarroel Diego Garcia y Fran-
cisco Vicente, y Simon Mendez, embargado en la car-
cel de la ciudad, a prueba hasta la primera publicacion
y concluso.

Simon Mendez no entre en esta casa, ni hable en
publico ni en secreto con esta muger, y don Diego de
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Miranda dentro de quince dias se despache y salga de
esta corte y no se junte en publico ni en secreto él ni
dofia Mariana Ramirez, pena de ser castigados por
amancebados, y dexen los dichos don Diego y dofia
Mariana seis ducados para pobres y gastos; y dofia
Andrea y dofia Juana y las demas sueltenlas en fiado,
su casa por carcel, y Miguel de Cervantes en fiado.

Notificacion.

E luego se notificé a los susodichos en sus personas,
y por las menores a Geronimo de la Cueva, su curador
en sus nombres.

Notificacion.

En ocho dias del dicho mes de Julio yo Juan Lopez
de Carranza, escribano susodicho, notifiqué el auto de
arriba a Simon Mendez en su persona, el qual dixo que
le oia, de que doy fee, y lo firmé.—Carranza (1).

Pedimento.

Muy poderoso sefior.-—Geronimo de la Cueva, en
nombre de dofia Maria de Argomedo, y dofia Luisa de
Ayala, y dofia Andrea de Cervantes, y dofia Costanza
de Figueroa, y dofia Juana Gaitan, y dofia Catalina de
Aguilera, y dofia Isabel de Sayavedra y dofia Mariana
Ramirez, digo: que mis partes tienen sus casas por car-

(1) Vada continuacion el proceso que se formo contra D, Die-
go de Miranda y Dofia Mariana Ramirez la noche del 10 de Mayo
de 16o5 por denuncia que hizo el alguacil Alonso de Ronguillo
2n la ronda del Alcalde D. Alonso Mufioz de Otalora.
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cel sobre la muerte de don Gaspar de Ezpeleta, y en
cosa ninguna, como a V. A. le es notorio, no tienen
culpa.—A V., A. suplico mande se les alce la carce-
leria, soltandolas libremente, y pido justicia, y para
ello, & —Geronimo de la Cueva.

TRASLADO Y AUTOS

En Valladolid a seis de Julio de mil y seiscientos y
cinco afios, estando los sefiores Alcaldes don Melchor
de Tebes, Madera, Villarroel, Otalora y don Pedro
Manso, en la audiencia de la carcel real de esta corte,
se leyo esta peticion; y vista, mandaron dar traslado a
la otra parte, y que responda para la otra audiencia, y
se lleven los autos para proveer justicia.

Notificacion.

E luego se notifico a Geronimo de la Cueva, en
nombre de la parte.

Pedimento.

Dofia Andrea de Cervantes con las demas presas en
la casa por carcel en razon de la muerte de don Gaspar
de Ezpeleta, suplica a V. S. las mande dar libres, pues
se sabe que no tienen culpa; y hasta agora han estado
sin tenella; y para ello, &.

Otrosi.—Miguel de Cervantes suplica a V. S. man-
de que vayan por unas calzas y un jubon y una ropi-
lla, que tiene en su poder, de don Gaspar de Ezpeleta,
porque se pudre con la sangre que tiene, y que para
ello, & —Dofia Andrea de Cervantes.
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TRASLADO Y AUTOS Y A UNO

En Valladolid a ocho de Julio de mil y seiscientos y
cinco afos, estando en la audiencia de la carcel real de
esta corte los sefiores Alcaldes don Melchor de Tebes,
Madera, Villarroel, Otalora y don Pedro Manso, se
ley6 esta peticion, y vista, mandaron dar traslado a la
otra parte, y que responda para la primera audiencia; y
se lleven los autos para proveer justicia, y se lleven a
uno de los sefiores Alcaldes para proveer justicia.

Notificacion.

I luego se notifico a Geronimo de la Cueva, en
nombre de la parte.

Pedimento.

Muy poderoso senor.—FEIl marques de Falces, testa-
mentario de don Gaspar de Ezpeleta, digo: que por
mandado de V. A,, el alguacil Diego Garcia secresté
y embargo ciertos bienes del dicho don Gaspar, y para
cumplir su testamento yo tengo necesidad de vender
los bienes y hacer almoneda de ellos==porque que pido
y suplico a V. A, mande se desembarguen todos los di-
chos bienes y demas papeles y dineros; sobre que pido
justicia, y para ello, &—(Ritbrica.)

AUTO

Que se le entreguen todos los bienes y papeles, que
tuvieren secrestados del dicho don Gaspar, al mar-
ques de Falces, su testamentario, o a quien su poder
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hubiere. El sefior Alcalde Cristoval de Villarroel lo
- proveyd en Valladolid a 7 de Julio de 1605.—(Rii-
brica.)

Testimonio de las clausulas del testamento.

En la ciudad de Valladolid a veinte y ocho dias del
mes de Junio de mil e seiscientos e cinco afios, don
Gaspar de Ezpeleta, cavallero del habito de Santiago,
vecino y natural de la ciudad de Pamplona, estando en-
fermo de cuerpo y en su juizio y entendimiento natu-
ral, hizo y otorgé un cudicilo, por el qual fue su ulti-
ma voluntad que su cuerpo fuese sepultado en la iglesia
del monasterio del sefior San Francisco de esta ciudad
en la sepoltura que alli se le diere, y el dia de su entierro
su cuerpo presente, siendo hora, e si no otro dia si-
guiente, se le dijese por su anima una misa de requiem
cantada, y las misas rezadas que aquel dia u otro si-
guiente se pudiesen decir en el dicho monasterio, y el
acompafiamiento de su entierro y forma de ello remi-
tio a parescer de su testamentario el sefior marques de
Falces; y que luego como falleciese, se le tomase una
bula de difuntos por su anima y que se le dixese en to-
dos los altares privilegiados de indulgencia de anima
de esta ciudad y extramuros della, en cada parte, una
misa rezada; y mandé que en los primeros dias que
ocurriesen despues de su fallecimiento se le dixesen
tres novenarios de misas rezadas, los dos en el altar de
Nuestra Sefiora de san Llorente y el otro en el altar de
Nuestra Sefiora del Pozo; y mand6 que le dixesen por
su anima y por las animas de sus padres e difuntos e
animas del Purgatorio y de las personas a quien les
pudiese ser en algun cargo y obligacion hasta cumpli-
miento de mil e quinientas misas, y que se digan en



las partes que parezca a el sefior marques de Falces; de
forma que todas las misas que mandé decir por el di-
cho su cudicilo fuesen mil e quinientas misas, y que en
ellas entrasen quatro novenarios de misas por las ani-
mas del Purgatorio y se pagase la limosna; y dexo e
nombré por su albacea e testamentario a su sefioria
del sefior marques de Falces, como esto y otras cosas
mas largamente consta e paresce por el dicho cudicilo,
que quedo en poder de mi Baltasar de Valdes, escriba-
no del Rey Nuestro Sefior, ante quien paso, a que me
refiero. En fee de lo qual fize mi signo en testimonio
de verdad.—Baltasar de Valdes, escribano.

TESTIMONIO DEL PODER

Yo Andres Bautista Durango, escribano del Rey
Nuestro Sefior, vecino de la villa de Madrid, residente
en su corte, doy fee como en esta ciudad de Valladolid
a siete dias del mes de Julio de mil y seiscientos y cinco
afios, ante mi, como tal escribano, el sefior don Diego
de Croy y Peralta, marques de Falces, capitan de la
guarda de los archeros de Su Magestad, dio poder a
Juan de Sotomayor, escribano de Su Magestad, agente
de negocios en su corte, para que como testamentario de
don Gaspar de Ezpeleta, difunto, cavallero del habito
de Santiago, siga el pleito que trata sobre su muerte, y
para el desembargo de los bienes del dicho don Gaspar
de Ezpeleta, y dineros y otras cosas, y pedir desembar-
go de los dichos bienes y dineros, y desembargados, los
pueda cobrar y recibir, y dellos en nombre del dicho
sefior marques dé sus cartas de pago que fueren nece-
sarias; y ansimismo le dio poder para todos sus pleitos
y causas en forma, como de dicho poder consta, que
pasé ante mi, a que me refiero; y de pedimento del di-
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cho Juan de Sotomayor di el presente en la dicha ciu-
dad de Valladolid a ocho dias del mes de Julio de mil
seiscientos y cinco aflos, y lo signé en testimonio de
verdad.—Andres Bautista Durango.

Recibo de Fuan de Sotomayor @ Cervantes.

En Valladolid a nueve de Julio de mil seiscientos y
cinco afios, Juan de Sotomayor, en virtud del poder
que tiene del marques de Falces, recibio de Miguel de
Cervantes unas calzas de obra con sus medias de seda
y un jubon de raso con mangas de tafetan y una ropi-
lla de raso con trencillas con su habito de Santiago. Del
entrego yo el escribano doy fee y lo firmé de su nom-
bre.— Juan de Sotomayor.

Recibo de Fuan de Sotomayor é Diego Garcia.

Recibi del alguacil Diego Garcia las dos sortijas y
dos bolsillos y rosario y tres llaves y un par de guantes
y un par de pufios de hombre que estaban en €l depo-
sitados; y lo firmé en Valladolid a 17 de Julio de 1605
afios.— Juan de Sotomayor.»
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APENDICE 11

LA SEPULTURA DE CERVANTES

Después de publicado el tomo I de esta obra se ha
encontrado el expediente completo sobre la posesion de
la casa que en la calle de Cantarranas y pared en medio
del convento de Trinitarias tuvieron Catalina de Val-
cazar y su marido Alonso Riquelme, autor de comedias.
Contiene varios documentos otorgados desde el afio 1607
al 1626, y en todos los que son posteriores 4 la funda-
cion de dicho monasterio se dice claramente, 6 se da
por supuesto, que las monjas estaban en su convento
de la calle de Cantarranas durante este periodo de tiem-
po, que empieza desde poco antes de la muerte de Cer-
vantes y acaba en el mismo afio que murié su esposa
Dofia Catalina Salazar.

Si ambos quisieron ser enterrados en el convento de
las Trinitarias Descalzas, y éstas no se trasladaron a
otro sitio en los afios de 1614 a 1626, es evidente
que los restos mortales del autor del Quijore y de su
esposa fueron sepultados, no en la calle del Humilla-
dero, como algunos han pretendido, sino dentro del
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perimetro que hoy tiene el monasterio de Trinitarias
de San Ildefonso, de Madrid.

Por su mucha extension dejamos de publicar este
litigio, pero daremos una idea de él, ordenando los
documentos por orden cronolégico, extractando los
mas principales y haciendo algunas aclaraciones en ob-
sequio de aquellos de nuestros lectores que no tengan
ocasion 6 tiempo de estudiar dicho expediente.

Magdalena Gémez, viuda de Juan de Mudarra, y
duefia de una casa en la calle de Cantarranas, otorgé su
testamento ante Gaspar Ramirez, en 14 de Febrero
de 1607, mandando que, habiendo antes cumplido su
entierro y mandas, del remanente de sus bienes se fun-
dase una memoria para que en la iglesia de Santa Cruz
de Madrid se dijesen ciertas misas perpetuamente por
su alma y la de su marido.

Madrid, 29 Agosto 1607. Venta judicial de la dicha
casa en favor de Catalina de Valcazar.

Muerta Magdalena Gémez, su testamentario Marcos
Gémez de Ubilla hizo sacar al pregon dicha casa, que
se rematd en Catalina de Valcazar, viuda de Gabriel
Vaca, autor de comedias, en precio de 333 ducados, 200
que pago en el acto y sirvieron para cumplir las man-
das del testamento, y de los 133 ducados restantes fun-
d6 censo sobre la dicha casa, obligandose a pagar 3.572
maravedises cada afio.

Madrid, 3 Octubre 1614. Después de esto, Marcos
Lépez hizo concierto con el cura y beneficiados de
Santa Cruz, obligandose el primero & ceder a los segun-
dos el dicho censo, que ha de pagar Catalina de Valca-
zar y los sucesivos duefios de la referida casa, y el cura
y beneficiados de Santa Cruz habran de cumplir las car-
gas espirituales de la dicha memoria. Convenidas ambas
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partes, Marcos Lopez otorgd escritura de cesion y tras-
paso del censo de la casa de la calle de Cantarranas en
favor del cura y beneficiados de Santa Cruz en la fecha
que va a la cabeza de este parrafo.

En 15 de Octubre de 1614 el visitador eclesiastico
de Madrid aprobé la escritura anterior y mand6 que
se ponga la razén de ella en el libro de Memorias per-
petuas de la iglesia de Santa Cruz.

En 13 de Agosto de 1616, el Rey, a suplicacion de
las monjas Trinitarias, firm6 una provision, dirigida al
Corregidor de Madrid, para que la casa de Alonso Ri-
quelme fuese tasada, a fin de que la tome el dicho con-
vento, aunque sea pagando algo mas de la tasa, y la
agregue para la obra de su iglesia.

No reproducimos esta curiosa provision porque la
di6 4 conocer el sefior marqués de Molins en La sepul-
tura de Cervantes; pero debemos advertir que la provi-
sién que buscaba el autor de dicho libro como referente
a la casa de Catalina de Valcazar es la misma que se
encontrd en Simancas y que habla de la casa de Alonso
Riquelme, porque si es verdad que la compré Catalina
de Valcazar en 1607, no es menos cierto que al afio si-
guiente se caso con Alonso Riquelme (1), y desde en-
tonces figura la casa a nombre del autor de comedias,
aunque después de la muerte de éste, que debié de ser
hacia el afio 1620, vuelva a sonar el nombre de Cata-
lina de Valcazar como duena de la misma casa. Por
esta razén no hay que buscar, porque no parecera, la
cédula real de 13 de Agosto de 1616 mandando que
se tase la casa de Catalina de Valcazar en la calle de
Cantarranas,

(1) Nuecvos datos acerca del Histrionismo espafiol en los si-
glos XV1 y XVII, pag. 105.
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17 Agosto 1616. En nombre del Convento de las
Trinitarias, D, Pedro de Ibarrola, hermano de la fun-
dadora Dofia Francisca Romero, presenté al. Corregi-
dor de Madrid dicha provision, pidiendo que se cumpla.

En la misma fecha la justicia mandé que cada una
de las partes nombre su tasador; el escribano lo noti-
ficé a la suegra de Riquelme, llamada también Catalina
de Valcazar, y ésta contesté que su yerno estaba fuera
de la corte, pero que Juan de Jaraba «que asiste en las
comedias y vive en el Corral de la Cruz» tiene poder
de Riquelme para arrendar la dicha casa, y que se acu-
da a él.

18 Agosto 1616. Notificacion a Jaraba, el cual dijo
que ademas del poder que le di6 Riquelme, él tiene
parte en la misma casa.

22 Agosto 1616. Peticion de D. Pedro de Ibarrola
para que Juan de Jaraba nombre tasador dentro de un
breve término y que presente el poder de Riquelme.
Conforme a esta peticion se di6 auto y se notificé a
Jaraba, el cual dijo que presentara todos los recaudos
que tiene.

26 Agosto 1616. Nueva peticion de D. Pedro de
Ibarrola para que la justicia nombre tasador por la
parte de Juan de Jaraba, el cual se niega a hacer este
nombramiento y dice que se espere que venga Riquel-
me @ la corte para que €l lo haga. Pide, por dltimo,
que, si esto no puede ser, se dé la casa en arrendamiento
a las monjas.

1.° Septiembre 1616. Auto del teniente de Corregi-
dor nombrando en rebeldia tasador a Francisco de Avi-
la, maestro de obras, para que se junte con Francisco
Martinez, tasador nombrado por el Convento.

7 Septiembre 1616. Notificacion a los tasadores y
aceptacion de los mismos.
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8 Septiembre 1616. Tasacion de dicha casa por am-
bos maestros de obras en §.413 reales.

Poco después de estas diligencias tom6é Dofia Fran-
cisca Romero en arrendamiento la dicha casa para evi-
tar inconvenientes a las religiosas; pero como Riquelme
cobraba los alquileres de la fundadora del convento y
no pagaba los réditos del censo de dicha casa al cura y
beneficiados de Santa Cruz, hubieron éstos de acudir
al Corregidor pidiendo que se les dé posesién de la ci-
tada finca, a fin de hacerse cobrados de los réditos que
se les debian.

25 Junio 1618, Mandamiento del Corregidor a los
alguaciles de corte para que den la posesion al cura y
beneficiados de Santa Cruz.

27 Junio 1618. «.... Yo el alguacil Geronimo de
Sauca de Vera en execucion deste mandamiento fui
a dar la posesion de la casa de Alonso Riquelme, con-
tenido en este mandamiento..... que es en la calle de
Cantarranas, pared y medio del monasterio de monjas
Trinitarias, y por hallarla cerrada, fui a hablar a dofia
Francisca Romero, fundadora del dicho monasterio, y
juntamente con el maestro Crespo, beneficiado en la
iglesia de Santa Cruz de esta villa, y con el dicho man-
damiento requirio a la dicha dofia Francisca Romero,
que la tiene arrendada la dicha casa..... que de los ma-
ravedis que debe el dicho Riquelme de la dicha casa
luego dé y pague al dicho maestro Crespo los marave-
dis deste mandamiento, y la qual dixo: que le tiene pa-
gado al dicho Riquelme y a su suegra todos los alqui-
leres de la dicha casa hasta el mes de Setiembre que
venra deste afio de seiscientos diez y ocho afios, como
consta de la carta de pago que tiene della, y que desde
el dicho mes de Setiembre deste dicho afio en adelante
ella se hace y constituye por tenedora y por contina
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poseedora de la dicha casa para la dejar y acudir con
ella al dicho maestro Crespo, beneficiado en la dicha
iglesia, como a persona que tiene poder del cura e be-
neficiados de la dicha iglesia, para que la tenga y posea
todo el tiempo que fuere menester para hacerse pagado
de los maravedis del principal y costas y la decima de
este mandamiento, e lo pagara llanamente el arrenda-
miento della, si se la arrendare desde el dicho mes de
Setiembre en adelante, porque hasta alli tiene pagado
el alquiler della. Y con esto abrio la puerta de la dicha
casa por de dentro de la casa donde ella vive, que es
pared y medio del dicho monasterio, para efecto de que
tome la dicha posesion della conforme al dicho manda-
miento desta otra parte; y en execucion dello el dicho
alguacil tomé por la mano al dicho maestro Crespo y
le metio dentro de la dicha casa y le dio la posesion ac-
tual, corporal, ve/ quasi, della en la forma y manera
que se refiere en este dicho mandamiento; y el dicho
maestro Crespo se entrd en ella, y en ella se anduvo
paseando, abriendo y cerrando las puertas della, quieta
y pacificamente y de consentimiento de la dicha dofia
Francisca Romero, inquilina della, y como tal inquilina
della quedé obligada a se la dar luego desde el dicho
mes de Setiembre deste dicho afio en adelante para que
la tenga y posea y le pagar llanamente el alquiler della
del tiempo por que se la alquilare, haciendole escritura
de arrendamiento della para en guarda de su derecho;
y con esto tomd la posesion de la dicha casa quieta y
pacificamente en la forma dicha y el dicho maestro
Crespo la aceptd asi y lo firmé.»

Siguieron las monjas y su fundadora disfrutando la
casa de Riquelme y pagando sus alquileres al cura y
beneficiados de Santa Cruz, para extinguir la deuda de
los réditos del censo, hasta que, con mejor acuerdo, el
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cura y beneficiados pensaron vender dicho censo a las
monjas, y con el dinero procedido de esta venta com-
prar y fundar otro censo para sostener la memoria per-
petua fundada por Magdalena Gomez. Para esto se
necesitaba, y se obtuvo, la facultad siguiente:

Toledo, 3 Octubre 1622. «Don Fernando, por la
gracia de Dios, Infante de Espafia, Cardenal de la san-
ta iglesia de Roma, del titulo de Santa Maria in Por-
ticu, administrador perpetuo del Arzobispado de To-
ledo..... Por quanto por parte de vos el cura y benefi-
ciados de la iglesia parroquial de Santa Cruz de la villa
de Madrid nos fue fecha relacion que vos teniades un
censo perpetuo de once reales, poco mas o menos, so-
bre una casa pequefia que era de Alonso Riquelme,
representante, y por el Consejo Real de Castilla se ha-
bia mandado que las monjas Trinitarias Descalzas, con
cuya casa e iglesia alindaba la dicha casilla, la pudiesen
tomar y la pagasen algo mas de lo en que se tasase,
ansi por ser importante al dicho convento como porque
algunas veces ocupan la dicha casa personas que no
eran a proposito a la quietud y vida exemplar de las
monjas, las quales habian tomado la dicha casa en vir-
tud de la dicha real provision y la tenian incorporada
en el dicho convento dentro de la clausura dél, y por
quitaros de pleitos con las dichas monjas, habeis trata-
do y concertado de las ceder todo el derecho que por
los dichos censos teniades contra la dicha casa, pagando
el de quitar a razon de la prematica, como estaba im-
puesto, y el perpetuo a razon de a cinquenta mil ma-
ravedis el millar, y la veintena de la venta y redencion
como con otros se habia hecho, y para que se pudiese
efectuar el dicho concierto nos pedisteis y suplicasteis
fuesemos servido de dar licencia.—("Sigue la licencia en
la forma antes indicada ).....»

35



16 Octubre 1622. En virtud de la anterior facultad
se otorgd la cesion del dicho censo por el cura y bene-
ficiados de Santa Cruz en favor del Convento de las
Trinitarias, en la cual consta la aceptacion por el Con-
vento de todo lo contenido en esta escritura, siendo tes-
tigos el «Licenciado Francisco Martinez (1), capellan

(1) El Licenciado Francisco Martinez, natural de Cuenca, fué
hijo de Gabriel Martinez, natural del Corral de Almaguer, escri-
bano de S. M., y de Doiia Catalina Jiménez. Fué capellan y con-
fesor de las Trinitarias Descalzas de Madrid, en cuyo convento
vivio algunos afios al principio de su fundacién, siendo al mismo
tiempo capellan del mismo monasterio su hermano Luis Antonio
Martinez. .

Por el testamento que hizo su padre, ya viudo, en 22z de No-
viembre de 1622, mejoré a sus dos hijas Dofia Juana Jiménez y
Dofia Isabel Martinez; pero éstas no quisieron que se hiciera
inventario ni particion, ni que se les sefalaran los bienes de su
mejora; y en vista de esta resolucion, el hermano mayor, D. Fran-
cisco Martinez, procur6 que se hiciera por lo menos una declara-
cién de bienes, como se hizo en 8 de Julio de 1623, la cual ter-
mina diciendo: «Y todos juntos ahora tienen por bien, para con-
servacion de la paz y hermandad que hasta aqui han tenido, que
no se haga particion de los dichos bienes, sino que de ellos y de
lo que el dicho Licenciado Francisco Martinez voluntariamente
quisiere darles de sus propios bienes por dote de las dichas sus
hermanas para ponerlas en estado de matrimonio o religion, el
que las dichas escogieren, las dote, porque asi lo tienen por bien
en consideracion que la lexitima y mexora que tienen por los tes-
tamentos de los dichos sus padres es de mucho menos cantidad y
valor que lo que el dicho Licenciado Francisco Marlinez, su her-
mano, las puede dar en dote...»

En esta misma escritura figura en primer lugar la casa en que
muri6 Cervantes, deslindada y declarada en esta forma:

«Primeramente unas casas principales en esta villa de Madrid,
parrochia de Sant Sebastian, en la calle de Leon, que hace esquina
con la de Francos, linde por una parte con casas de Diego de
Santiuste, y de la otra con casas de Juan Gigante, con cargo de
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y confesor del dicho monasterio, y el Licenciado Luis
Antonio Martinez, capellan del dicho conventoy.

Poco después de haberse otorgado esta escritura pre-
sent6 Catalina de Valcazar la primitiva de compra pi-
diende al Corregidor de Madrid que le diera posesion
de su casa. Contradijéronlo las monjas fundandose en
la provision del Consejo y la tasa; pero deseando unas y
otra quitarse de pleitos, convinieron en hacer la cuenta
de cargo y descargo y suscribir, como suscribieron, en
30 de Marzo de 1626, la escritura de venta y enajena-
cion de la casa que en la calle de Cantarranas tenia Ca-
talina de Valcazar, viuda de Alonso Riquelme, en favor
del convento de Trinitarias de Madrid.

Por esta escritura Catalina de Valcazar se apartd
también del pleito que con las monjas seguia sobre el
despojo de la dicha casa, y hechas las cuéntas de cargo
y descargo la viuda de Riquelme qued6 a deber al con-
vento 911 reales.

31 Marzo 1626. El alguacil Diego de Monzén, en
virtud de mandamiento del Alcalde D. Sebastian de
Carvajal, di6 posesion de la dicha casa a Sor Inés de la
Concepcién, Ministra del Convento de Trinitarias Des-
calzas, sin contradiccién de persona alguna.

Desde entonces quedé esta casa incorporada definiti-
vamente al convento, siendo uno de los once sitios que
se fueron agregando para formar la planta del actual
monasterio.

un ducado y dos gallinas de censo perpetuo, con derecho de vein-
tena que se paga a D. Diego de Peralta, y dos ducados a los curas
y beneficiados de San Gines y ocho ducados de tercia parte por
el aposento de los criados del Rey Nuestro Sefior.»
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APENDICE III

COMEDIA
DE LA SOBERANA VIRGEN DE GUADALUPE Y SUS MILAGROS

Y GRANDEZAS DE ESPANA

El Sr. D. Juan Colén y Colén en el segundo de sus
articulos sobre Noticias del teatro espaiiol anterior a
Lope de Vega (1), indico la siguiente novedad: «Segin
un apunte del ilustrado sevillano Matute se imprimio
en Sevilla por Bartolomé Gémez en 1615, una come-
dia de Cervantes de la Soberana Virgen de Guadalupe,
que el mismo Matute leyé y Ja dejé anotada. Nadie
da razén ni cita esta comedia.»

Desde entonces corrié la noticia como buena y fué
ademas estimulo para que el entusiasta cervantista
D. José Maria Asensio se decidiera a reproducir dicha
comedia por una copia de la edicion de Sevilla, Barto-
lomé Gémez de Pastrana, 1617, poniéndole una adver-
tencia preliminar en la cual dice lo siguiente:

(1) Semanario Pintoresco Espaiiol, aio 1840, pag. 173.



«Estudiando esta pieza... he creido encontrar otros
fundamentos en los mismos documentos que la acom-
pafian y por ellos no he dudado en darla el nombre
ilustre del autor del Quijoze.

Iy Sl LR T TREOEN T Voe e e e . .

La licencia para imprimir se di6 en Madrid a 22 de
Agosto de 1598 a favor de Maria Ramirez, viuda,
vecina de Alcala de Henares; y esta circunstancia nos
hizo recordar que entre los cautivos rescatados en el
afio 1580 se encuentra Hierénimo Ramirez, de edad
de 36 afios, natural de Alcala de Henares, y que este
mismo Hier6nimo figura como interlocutor en uno de
los dialogos del P. Fr. Diego de Haedo.

De estos documentos proceden mis conjeturas ;Qué
parentesco unia a la Maria Ramirez, viuda, a quien
se di6 la licencia para imprimir la comedia de La Sobe-
rana Virgen de Guadalupe en 1598, con Hierénimo Ra-
mirez, cautivo rescatado al mismo tiempo que Miguel
de Cervantes en el afio de 14580, natural como él de
Alcala de Henares y su amigo y compaiiero de cauti-
verio?

En mi concepto, la comedia de La Soberana Virgen
de Guadalupe es una de las que Cervantes compuso en
Argel para representarla en el Baio con otros cautivos,
distrayendo las penas de la esclavitud.

Casi con seguridad puede decirse que Hierinimo Ra-
mirez vi6 la representacion, y quiza tomé parte en
ella, y aficionado a la Comedia la copio 6 guardé el ori-
ginal y lo trajo con gran aprecio a su regreso a Alcala
de Henares.

Maria Ramirez, tal vez hermana de Hierénimo,
quiso conservar este recuerdo del cautiverio de su her-
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mano, y asi la Comedia de que Cervantes no volvié a
acordarse, segiin su costumbre, fué impresa anénima
a expensas de aquélla.»

Aunque la publicacién de esta obrita fué un des-
encanto para los cervantistas que la leyeron, ninguno,
por entonces, contradijo la argumentacién del Sr, Asen-
sio, hasta que pasados algunos afios, solicitado el se-
fior Menéndez y Pelayo para que diese su opinién,
dijo, desapasionado y clarividente como siempre: «las
razones que hay para atribuir esta comedia a Cervan-
tes no son del todo concluyentesy (1).

Abundando nosotros en esta misma opinién vamos
a indicar algunos reparos que se nos ocurren contra
el razonamiento del Sr. Asensio.

1." Durante el siglo xvi, al hacerse en Madnd los
contratos de las fiestas del Corpus, la costumbre mas
admitida era que los autores de comedias ofreciesen a
los comisarios de fiestas autos nuevos 6, por lo menos,
no representados en la corte. Esta aficion a lo nuevo
se notaba también en las poblaciones pequefias, cuyos
comisarios, si no exigian estrenos, pedian que los auto-
res de comedias contratados para las octavas represen-
tasen los mismos autos que hubiesen hecho en Madrid
el dia del Corpus.

Ahora bien; al ofrecer Rodrigo Osorio y Diego
Lopez de Alcaraz (2) que harian en Madrid para el

(1) Rius. Bibliografia critica de las Obras de Miguel de Cer-
vantes, tomo I, pag. 158.

(2) Obligacion de Rodrigo Osorio y Diego Lopez de Alcaraz,
autores de comedias, de representar en las fiestas del Corpus de
este afio dos autos: uno de la ida de Elias y otro de Nuestra
Sesiora de Guadalupe:

«En la villa de Madrid, a siete dias del mes de Marzo de mill
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Corpus del afio 1594 el auto de Nuestra Seiiora de
Guadalupe, debemos suponer con muchas probabilida-

¥ quinientos y noventa y quatro afios, por ante mi el escribano
publico e testigos jusoescritos parecieron presentes Rodrigo Oso-
rio y Diego Lopez de Alcaraz, su yerno, estantes en esta corte,
autores de comedias, como principales deudores y obligados, ¥
Juan Lopez, vecino desta villa, que vive tras la iglesia de Sant
Sebastian desta villa, como su flador y Ilano pagador, y todos
tres juntos otorgaron que se obligaban y obligaron que los dichos
Rodrigo Osorio y Diego Lopez de Alcaraz, con su compaiiia que
tienen y con la mas que fuese necesaria, que haran dos autos
para la fiesta del Santisimo Sacramento deste presente afio de
quinientos y noventa y quatro, el uno de la Vida de Elias y el
otro el de, Nuestra Sefiora de Guadalupe, o otros dos de las his—
torias que a los sefiores Licenciado Nufiez de Bohorques y corre-
gidor y comisarios escogieren, y cada uno de los dichos autos y
los personages que en ellos entraren han de ir vestidos de ter-
ciopelo, damasco o raso y tela de oro o plata, segun las diferen-
cias de los vestidos que cada personage llevare de la forma que
hubieren de ir a lo antiguo o moderno, con pasamanos de oro o
_plata o seda, todo nuevo y a satisfaccion de los dichos sefiores,
sin que haya falta ninguna, y han de dar la muestra con los
dichos vestidos veinte dias antes de la dicha fiesta o el dia que
dichos sefiores corregidor y comisarios les ordenaren, y han de
hacer en cada un auto un entremes a satisfaccion de los dichos
sefiores, y representar por la mafiana o por la tarde a los dichos
sefiores del Consejo en la parte y lugar que se les mandare, y
desde alli en las demas partes donde el dicho sefior comisario
del Consejo les ordenare y mandare, y el viernes siguiente por la
mafiana han de representar los dichos dos autos a esta villa en
la plaza de Sant Salvador della, y el dicho dia han de ir desde
alli donde el sefior comisario les ordenare y mandare, y les ha
de dar esta villa los carros aderegados y pintados con las inven-
ciones y apariencias necesarias para cada uno de los dichos
carros conforme a las representaciones que en cada carro se
hubieren de hacer, todo a costa desta dicha villa, y los carros
puestos en la obreria della pintados para que puedan andar por
las partes y lugares donde se ha de representar, de Ia qual dicha
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des de acierto, que dicho auto habia sido compuesto
poco antes y que era nuevo en Madrid, cuya suposi-

obreria los han de sacar los dichos Rodrigo Osorio y Diego
Lopez de Alcaraz a su costa y traellos por las dichas calles a
las partes donde se hubiere de representar, y acabadas las dichas
represcentaciones el dicho viernes en la noche han de tornar y
llevar los dichos carros a la dicha obreria y entregallos a Pedro
de la Puente, cbrero della, y demas desto les ha de dar la dicha
villa seiscientos y treinta ducados, los quatrocientos dellos paga-
dos de contado y los doscientos treinta en esta manera: los ciento
treinta luego que hayan dado la muestra y los ciento luego que
sca acabada la dicha fiesta, y demas desto se les ha de dar a
cada representante una vela el dia del Santissimo Sacramento, y
han de representar en esta villa las compafiias de Geronimo Ve-
lazquez y Rodrigo Osorio, y no otra ninguna compaiia, desde el
lunes de Casimodo hasta el dicho dia del Santissimo Sacramen—
to, v ningun otro autor no ha de representar durante el dicho
termino en esta corte, y se les ha de procurar con los sefiores
del Consejo que se les dé licencia para que representen desde el
lunes despues de Pascua de Resurreccion hasta el dia del Cor-
pus, cada dia o por la forma que entre ellos se concertare, y se
obligaron los dichos principales e fiador debajo de la dicha man-
comunidad, de hacer ¢ que haran los dos autos de la dicha fiesta
de la manera que dicha es.....—Rodrigo Osorio,—Diego Lopez de
Alcaraz.—Juan Lopez Bazquez.-—-Paso ante mi Francisco Marti-

nez, escribano.»
Madrid, 7 Marzo 1594.
(Protocolo de Francisco Martinez, 1504, £.2 61.)

Ayuntamiento de Madrid. Acuerdo de 15 de Junio de 1504:

«Que se le den a Osorio representante doscientos ochenta du-
cados por lo que sirvio el sabado con un Auto delante de su Ma-
gestad, atento que no era obligado a ello sino el jueves y vier-
nes, y porque Su Magestad quiso ver el dicho Auto, porque no
le vio el jueves, se detuvo hasta el sabado, el qual habia de ir a
Barajas y perdio los dichos doscientos ochenta ducadoes; que se
le libren, porque dexo de ir a servir lo que estaba obligado en la
dicha Barajas, y sc le libren en el Sr. D. Geronimo.

(Acuerdos, libro 23, £.° 236.) .
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cién se confirma viendo que el mismo auto se hizo el
dicho afio de 1594 por Gaspar de Porres en las fiestas
del Corpus de Sevilla, donde, como en Madrid, los
comisarios pedian que los autos fuesen de los no repre-
sentados en dicha ciudad.

Ademas, asi como en Madrid en el primer tercio
del siglo xvir se empezé a dar la joya a los autores de
comedias cuya compafiia representaba mejot, en Sevilla
a fines del siglo xv1 se habia introducido la buena cos-
tumbre de conceder premios en dinero a los poetas
cuyos autos fueran los mejores a4 juicio de los comisa-
rios de las fiestas del Corpus, siendo de notar que
dichos premios se daban a los autores de obras nuevas.

De los cuatro autos que se representaron el afio 1594
en Sevilla merecieron premio E/ grado de Cristo, de
Juan Suarez del Aguila, y Santa Maria Egiciaca, de
Alonso Diaz, y se entregaron 30 ducados a cada uno
de los poetas (1). No alcanzé este galardén el auto de
Nuestra Seiiora de Guadalupe, y por esta circunstancia
no conocemos el nombre del poeta; pero no por esto
se ha de dudar que dicho auto fué presentado como
obra nueva cuyo autor aspiraba al premio.

Por consiguiente, si el auto de Nuestra Seriora de
Guadalupe fué compuesto en 1593 6 en el mismo afio
de 1594, no hay razén para suponer que Cervantes lo
compuso en Argel para representarlo en el Baiio, ni
tampoco para incluirlo en el Teatro anterior é Lope de
Vega, pues antes de 1593 el Fénix habia compuesto,
y se habian representado, muchas comedias y bastantes
autos.

2." Las licencias que daba el Consejo Real para
imprimir un libro, aunque no tenian limitacién por lo

(1) Sanchez Arjona, Anales del Teatro en Sevilla.
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que toca 4 la persona agraciada, generalmente se con-
cedian por una vez al que costeaba la impresion, ya
fuese un mercader de libros 6 ya un impresor que al
mismo tiempo tuviera libreria abierta.

No concurrian estas condiciones en Maria Ramirez,
natural de Alcala de Henares, viuda de Pedro Serrano,
que en 1580 estaba detenida con su hija Agueda Ra-
mirez en Argel, como obligadas a pagar lo que faltaba
para el rescate de Jeronimo Ramirez, y que en 1481,
estando ya en Madrid, pagé 1.320 reales para el res-
cate de dicha su hija. Ademas no se sabe que viviera
en 1598, fecha de la referida licencia.

Por esta época si viviaen Alcala de Henares Maria
Ramirez, viuda del impresor Juan Gracian, como
duefia de la imprenta y del comercio de libros que
tuvo su marido.

A ésta se concedieron, entre otras muchas, las siguien-
tes licencias para impresion de libros:

Licencia del Consejo a Maria Ramirez, vecina de
Alcalé, para imprimir y vender el libro Retablo de la
vida de Christo; Madrid, 22 de Agosto de 1598. En
este mismo dia se le concedio la licencia para la Come-
dia de que vamos hablando.

Licencia a2 Maria Ramirez, impresora de libros, para
el Libro de phisonomia natural; 1." de Abril de 1599.

Licencia & Maria Ramirez, viuda de Fuan Gracian,
impresora de libros, vecina de Alcald, para la Segunda
parte de la Universal Redenciin; El Pardo, 15 de No-
viembre de 1611.

- Licencia a Maria Ramirez, impresora de libros, vecina
de Alcali, para la Segunda parte de Flos Sanctorum; 15§
de Febrero de 1618.

Licencia a Maria Ramirez,impresora, para los Concep-
tos espirituales de Alonso de Ledesma; 18 de Juniode 1619.



Conforme se concedieron estas licencias a la impre-
sora Maria Ramirez, se le concedié también la que
pidi6 para imprimir la Comedia de la Soberana Virgen
de Guadalupe, sin que en ello se vea otra cosa mas que
el interés comercial, pues la editora sabia que la im-
presion de esta pieza era de poco coste y su venta
segura,

3." En la edicién de Sevilla, 1617, se reprodujo
ademais de la referida licencia, la tasa hecha en 1608 a
pedimento de la misma Maria Ramirez; pero de estos
documentos lo Ginico que se deduce es la presuncion, y
casi seguridad, de que hubo dos ediciones alcalainas de
la citada comedia, una de 1598 y otra de 1608, y am-
bas hechas en casa de la viuda de Juan Gracian.

Si alguno quisiera decir que esta comedia pudiera
ser una'de las que en 1592 Cervantes se comprometié
a escribir para Rodrigo Osorio, debemos advertir que
dicho contrato se refiere {nica y exclusivamente a2 co-
medias, y que La Soberana Virgen de Guadalupe no es
comedia, aunque asi se llame, sino auto.

Ignoramos los motivos que tendria el Sr. Asensio
para no reproducir la Loa que antecede a la dicha co-
media en la edicién de 1617, ni aun para dar la razén
de esta supresion en la advertencia preliminar; pero,
sean los que fueren, nosotros creemos hacer un bien
dandola a conocer @ nuestros lectores, no porque la
consideremos obra descarriada de Cervantes, sino por-
que muchos cervantistas desean conocer esta pieza com-
plementaria del auto.

Dice asi:
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«LOA,

El poderoso Alexandro

Coronado en Macedonia,
Gran Emperador del mundo
Y grande monstruo en historias,

Porque el retrato del templo
No borrassen gentes toscas
Con mal pulidos pinzeles,

Que cuanto retratan borran,

Quiso que en ningunas tablas
Sino en las de Apeles solas
Su rostro se retratasse,

Por no verse en tablas toscas.

Esto publicé Alexandro:
Pues si esto es assi, Sefiora,
{Quien puede ser en el mundo
Apeles de vuestras obras?

Solo el pinzel os alabe
De la mano Poderosa,

Que si no es Dios, pura Virgen,
No ay Apeles que os conozea.
Pero ya que salgo a veros

Tengo de pintaros toda
Con el pincel del desseo
Y gracia de vuestras obras,

Vos me dareys los matizes,
Que con mis colores propias
Borraré vuestra hermosura,
Que son casi negras todas.

Dareysme para el cabello
El oro, que vuestras obras
Como mas fertiles venas
La caridad acrisola.

Para vuestra hermosa frente
Me dareys el blanco aljofar,
Que vuestros sagrados ojos
Con alegre Ilanto lloran,



Y para ellos dos estrellas
De las doze que os coronan,
Que en respeto de ojos tales,
Aun son las estrellas sombra,

Pintaré vuestras mexillas
Con aquellas ansias roxas
Del amor de vuestro pecho
Que viuas centellas brotan.

A los rubicundos rayos
De essa soberana boca,
Aplicaré el carmin fino
De vuestra misericordia.

Aunque si es color de éangre
Color de sangre le sobra,

Que al bessar los pies de Christo
Tomaron algunas gotas,

Mas para vuestra limpieza
Qué color basta, Sefiora?

Qué cristal no a de ser negro?
Qué blanca nieue no es tosca?
Qué pinzel no desfallece?
Qué mano no se alborota?
Qué imaginacion lo basta?
Qué destreza no se acorta?

Pero para qué me canso
En esta ocasion honrosa?
Dios que lo sabe lo pinta
Y qualquier hombre lo borra.

Y assi El mismo en los Cantares
Os llama toda hermosa,

Y Juan en la isla de Pathmos
Os vio con el sol por toca.

Que como no conocistes
La obscura tiniebla y sombra
Del original pecado,

La luz del sol os corona.

Y que ayays sin el nacido
¢Quien lo niega, que conozca
El gran Padre del que os hizo
Para su Madre dichosa?
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Y vuestra pureza en nada
A la de Christo deroga,

Que en El es Naturaleza
Lo que en vos misericordia.

Vuestra gracia miro Dios
Y viendo el alma hermosa
Que yua a caer en la culpa,
Antes que cayesse algola.

No quiso que posseyesse
Su enemigo, solo vn hora,
El riquissimo diamante
Que era para su corona.

Tal en cfeto os compuso,
Que sin agraviar su gloria
No pudo perfeccionaros
Mas la mano poderosa.

Pudo hazer los montes nuues
Y a las nuues piedras broncas,
Poner la culpa en el cielo,
En el infierno la gloria,

Reduzir toda la tierra
En vna breue redoma,

Poner el fuego en las piedras
Todo el mar en vna olla;
Pero el hacer mejor madre
No le fue possible cosa.

Hazer sin fruto las aues,
Sin acuerdo la memoria,

Sin claridad las estrellas,
Sin escuridad la sombra.

Sin braueza los leones,

A los tigres qual palomas,
Sin fortaleza los toros,
Sin ligereza las ongas,
Pero el hazer mejor madre
No le fue possible cosa.

Pudo hazer mejores cielos,
Mejor sol, mejores sombras,
Mejor Norte, mejor luna,
Mejores plantas y rosas,
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Mejor ayre, mejor mundo,
Mejor polo, mejor zona,
Mejor crissol, mejor plata,
Mejor y mas puro aljofar,
Pero el hazer mejor madre
No le fue possible cosa.

Pudo hazer mejor metal,
Mejor luz, mejor aurora,
Mejor noche, mejor dia,
Mejores afios y horas,

Mejor forma a la materia,
Mejor materia a la forma,
Mejor lugar a los montes,
Mejor lugar a las rocas,

Mejor forma a la virtud,
Mejor credito a la honra,

Y que bolassen los peces
Que abitan en la mar honda;
Pero el hazer mejor madre
No le fue possible cosa.

Pues siendo tal, ;quien no espera
De vos mil misericordias?

Y mas este pueblo honrado
Que os pide humilde, Sefiora,
Que pues fue grandeza que hizo
Vuestro Hijo, a la Persona,
Rogalde quiera guardalle

Para que goze su gloria.

Y al que agora no callare
Mientras se haze la Historia,
Hazelde mudo de lengua
Por espacio de dos horas.»

@



APENDICE 1V

EL LIBRO DE LA HERMANDAD DE IMPRESORES
DE MADRID

Hara unos doce afios que viendo los papeles de la
Hermandad de San Juan Ante Portam Latinam de Ma-
drid, depositados por entonces en la casa del Fomento
de las Artes, copiamos un buen nimero de notas biblio-
graficas referentes a impresores, autores y libros de los
siglos xv1 y xvir; y al imprimir el tomo I de Docu-
mENTOs CERVANTINOS procuramos aprovechar las que
se referian a impresiones de las obras de Cervantes.
Para esto se necesitaba volver a ver el libro primero
de los mayores y copiar en toda su integridad los do-
cumentos respectivos; pero no encontrando el referido
libro en el Fomento de las Artes ni pudiendo averiguar
quién lo tuviera, hubimos de publicar aquellas ligeras
notas tal y como las habiamos tomado seis afios antes.

Al poco tiempo de publicadas supimos dénde estaba
dicho libro, y de €l copiamos con la mayor exactitud
varias hojas, de las cuales reproducimos a plana y ren-
glon, salvo algin detalle insignificante, estas cuatro pa-
ginas que contienen los asientos referentes al Quijote:

36
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Fol. 74 (v.®).

1604
Jhs. M.*
Recibi de capillas.

Francisco de Robles como Mayordomo de la santa

Hermandad de San Juan ante porita latina (sic) y de

los Impresores de Madrid debe por quenta de

capilla los libros siguientes que ha recebido en

diversas vezes en papel como parece al )

libro borrador, 10S primeros.. cv..veveeeesansnns. @85

RN OB OKE N RN B D BB N BRBBNRERBNON

En veinte y seis de Mayo

Fieles Desengaiios, cada uno 8o pliegos.. .cvveueeins.
Catecismos de la dotrina xpiana, 4 5. ....... YA
Contentus mundi, 4 20 pliegoS. vevveurierssnsrrnes
del Santo Inocente de la Guardia, 4 8"/,........000t.
A; B.(C. Virginales, 480, v s peatiosansspivaniosnsas
Conceptos Escriturales, 4 40.....c000ueerenncnncans
Promptuarios; & 68., csssesscsninssessahis seeaiainsin
Espejos de perfeccion, 8 23.e..v.eneivecrines. 485
Agnos tipicis, 4 227/, pliegos. .. .c..vieersnnens d 88
Catecismos de la dotrina xpiana, 4 5 pliegos..... @& &8
Contentus mundi, 4 22 s eeevs.cesescassscsss 489
de Divina Poesia, & 22 pliegos. «.evvasseve.one 489
Catecismos que es dotrina xpiana, a 5 pliegos.... 4 &9
Obras del P. Rivadeneyra, & 362 pliegos. ....... d g0
Romanceros generales, & 125 pliegos...o....... 4 9I
Lamparas encendidas, 4 47 pliegos.. .....vveeu. d 97
Tratados espirituales, a 13 '/, pliegos......ov... 4 97
Fr. Pedro de Alcantara, 4 18 pliegos............ & 91
Arcadias de Lope, 4 44 PliegoS. c.ecevivinneen. 4 9I
Instituciones de la Congregacion, & 3o pliegos.... d 91
Lugares espirituales, 4 39 pliegos.......... .00 @ 9F
Catecismos, dotrina xpiana, 4 5 pliegos......... & 9
Don Quixotes, & 83 pliegos.....oovaereorenan. d gr
libro de 1a Madalena, & 46.. covovvueasersees @

160
30
40
17

160
8o

136
46
45
10
45
22
10

724

250
94
27
36

6o
78
10
166
46



Fol, 75 (v.9).

1604

Jhs. M.* Recibo.

Francisco de Robles como Mayordomo de la
santa Hermandad de San Juan ante Porta
Latina y de los Impresores de Madrid se
da por entregado y confiesa haber recebido
lo siguiente en veinte y seis de Mayo
como parece al libro borrador........ et . 485
Una arca grande de pino con quatro llaves, las
tres sirven para adentro y la una para afuera,
Mas el libro de las Constituciones y este libro
mayor y el borrador.
Un arqueton con doze hachas de cera blanca y
cinquenta velas grandes y doze pequefias de
la misma cera blanca...,....... v atalate o aa n NS
Un manual de pino con su tapador y cerradura.
En dicho dia sietecientos y treinta y quatro rea-

les y treinta maravedis.. . ..cveeveencannnan . 486
En seis de Junio de casa de Luis Sanchez once

reales y catorce maravedis. .....c0.vvov.0e &80
En dicho dia de casa de Juan de la Cuesta veinte

y tres reales y diez y ocho maravedis....... . 486
En dicho dia de casa de Julio Junti seis reales y

OCho 'MAaravediBic. o < v s alussiio nsiin sessinny GE0
En 4 de Julio de casa de Juan de la Cuesta diez

reales y veintiocho maravedis..........00.. @ 80

En primero de Agosto de en casa de Luis Sanchez
diez y seis reales y diez y ocho maravedis.... 4 §7
En dicho dia de casa de Juan de la Cuesta diez

reales y ocho maravediS... .ceveveveeraness @87
En 7 de Septiembre de en casa de Luis Sanchez
ochenta y seis reales.. .. ...covecnsresese.s 487

En dicho dia nueve reales y veintiocho maravedis
de casa de Julio Junti...ecvivevvirennnen.s 487

734=30
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1605

Jhs. M.* Recibo.

Andres de Perales como Mayordomo
de la Santa Hermandad de San Juan Ante
Porta Latina y de los Impresores de Ma
drid se da por entregado y confiesa haber
recibido lo siguiente en 11 de Junio:

‘Una arca grande de pino con quatro llaves, las tres
sirven para adentro y la una para afuera.

Mas el libro de las Constituciones y este libro ma-
yor y el borrador,

Un arqueton con doze hachas de cera blanca y cin-
quenta y seis velas grandes y veinte pequefias de
la misma cera blanca,

Un manual de pino con su tapador y cerradura.

Mas en el dicho dia docientos y treinta y cinco
reales y veinte y seis maravedis.......c00...

Capillas: Mas se le entregd en libros dos Fieles
desengafios, cada uno de 8o pliegos..........

Seis Catecismos de la dotrina christiana, a cinco
pliegos cada UN0s. e vevsnsvsscnnnssansenns

Dos Contemptus mundi, & 20. .. ....cooveunnnns
Dos Conceptos espirituales, a 4o pliegos........
Dos Promptuarios, 4 68 pliegos.........eovu.n.

Uno de Divina Poesia, 22 pliegos..............
Dos Catecismos, que es Doctrina christiana, 4 cinco
Pliegos.. .o ueuisissianianosnsassiassns

Fuan Sanchez.
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1604

Jhs. M.?

Dos obras del P. Rivadeneyra, cada una a trescientos y

setentn y-dos PHEROR, c sA s s ase i s cpbnniswasns
Dos Romanceros generales, a 125 plieg0s. .o.vuuu...
Dos Lamparas encendidas, & 47 pliegos.....c..e0...
Dos Tratados espirituales, a 13 pliegos y medio......
Dos Arcadias de Lope, 4 44 pliegos. . vvunuevnnnannns
Dos Instituciones de la Congregacion, a 3o pliegos....
Dos Catecismos de Dotrina Christiana, a cinco pliegos.
Dos Don Quijotes, 4 83 pliegoS. .vueerrnissransans
Un libro de la Madalena, & 46 plieg0S. s e vuuneenn.s

JuLio

En 3 de Julio de casa de Juan de la Cuesta, de bueno y
limosnas, nueve reales y dos maravediS..oe.00u...
Mas de en casa de Luis Sanchez, de bueno, de valdreses
y limosnas, treinta y nuevereales y 22 maravedis.. .
Mas tres reales a cuenta de diez y siete que debe Anto-

niode ToloBa...coeecroninesanasiosannssannins
Este dia de casa de Miguel Serrano de Vargas, de limos-
na, unreal y 8 marevediS. cov.eiaiiiviiieiiinas

Vendiose un Don Quijote en 8 reales y medio.. . .....

AGOosTO

Mas un real a quenta de lo que debe Tolosa.........
Mas de en casa de Luis Sanchez, de limosnas y valdre-
ses, nueve reales y treinta maravedis.............

Fuan Sanchez.

724
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Después de examinado el libro con la detencion y
escrupulosidad que merece, hemos de hacer las adver-
tencias siguientes:

1." Las entradas se anotaban en una plana y en la
de enfrente las salidas, haciéndose las apuntaciones, tanto
en el libro borrador como en el principal, en distintos
tiempos y con diferentes tintas aun dentro de una mis-
ma plana, menos en el afio de 1604 a 1605, que todo
esta escrito, al parecer, de un tirdn.

2."” Al pie de cada plana era costumbre que en el
libro principal firmara y rubricara el mayordomo de
la Hermandad, siendo también excepcion las hojas co-
rrespondientes al dicho afio de 1604 a 5 (1).

De estas dos advertencias se deduce que Francisco
de Robles, mayordomo en dicho afio, fué bastante
abandonado y dejo para fin de su mayordomia el lle-
var las cuentas del libro borrador al principal, no cui-
dandose tampoco de cerrar las planas con su firmay
ribrica ni de poner lo recibido frente a lo gastado,
como lo hicieron los demas mayordomos.

3.* Lo que va de cursiva en las planas reproducidas
esta escrito posteriormente con otra tinta y de distinta
mano. Son, indudablemente, referencias  las hojas del
borrador, donde se encontraban los primeros asientos
de las respectivas partidas.

Si se hubiera conservado el libro borrador, en €l ha-
llariamos la explicacién de estas anomalias del principal
en dicho afio, y ademas el dia fijo en que se entregaron
los dos ejemplares del Quijote; pero a falta de este do-
cumento decisivo, cumple 2 nuestro deber informar al

(1) En el afio siguiente, 1605 4 1606, firma Juan Sanchez
porque el mayordomo Andrés de Perales, siendo impresor, no sa-
bia firmar,



lector del resultado que hemos obtenido estudiando con
paciencia y sin pasién el libro principal.

Por las llamadas que en éste se hacen al libro borra-
dor, se puede asegurar que ambos se llevaban en la
misma forma, es decir, al dia y poniendo los ingresos
en una plana y los gastos en la de enfrente, de modo
que, abierto el libro, en ambas planas se correspondian
las fechas de entradas y salidas, y por esta razén se ob-
serva que en las planas de gastos, que son en menor ni-
mero, hay muchos blancos, para empezar la siguiente
con la misma fecha de los ingresos. Aunque en el prin-
cipal y en el afio dicho se faltd, por pereza 6 abandono,
a esta buena costumbre, no debié de ocurrir lo mismo
en el borrador, como lo indican las dichas llamadas, ni
pudo tampoco suceder por la necesidad de hacer en el
acto los respectivos asientos que tarde 6 temprano ha-
bian de trasladarse al libro mayor.

Si pues en el libro borrador se anoté la entrega de
los dos ejemplares del Quijote al recto de la hoja g1 y
en esta misma plana (1) estan los asientos de las limos-
nas qne se recibieron en la Hermandad con fecha 15 de
Mayo de 1605, se puede tener por seguro que en tal
dia, poco mas 6 menos, se entregaron los dichos dos
ejemplares del Quijoze.

Las primeras capillas que recibié Francisco de Ro-
bles y que no tienen llamada al libro borrador se refie-
ren indudablemente 4 la entrega que le hizo el mayor-
domo su antecesor; las que se refieren a los folios 86
a 9o del mismo borrador entraron en la Hermandad
durante el afio de su mayordomia; y las del folio g1,
que son nueve, no se recogieron hasta después del 6 de

(1) V. Libro mayor, folio 77.



Mayo de 1605, dia de la fiesta del Patron, y motivo
para que los individuos de la Junta recordaran que no
podian presentar sus cuentas, por lo menos en el libro
mayor.

Retardose este afio la eleccion de la Junta hasta el 11
de Junio, en cuyo dia Robles entregé al mayordomo
entrante Andrés de Perales las capillas que tenia reci-
bidas, menos las pocas que se vendieron durante el
gjercicio de 1604 a 1605.

Acerca de las notas referentes a las demas obras de
Cervantes no hay necesidad de hacer advertencia algu-
na, porque, aunque muy sucintas, corresponden a los
afios en que el libro mayor se llevo con exactitud.

Toda esta fatigosa disquisicion ha tenido que sufrir
el lector para conocer las deficiencias que se notan en
los asientos de capillas del libro mayor de la Herman-
dad de Impresores durante el afio 1604 a4 1605; pero
ha sido necesaria porque para nosotros era un deber de
conciencia, y al mismo tiempo una deuda que teniamos
con los lectores del tomo I de DocumenTos CERVAN-
TINOS.
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